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YOUNUS EMRE DiVANI’NIN BURSA NUSHASI GiRiS-METIN-DiL iNCELEMESI-
DiZiN

Yiiksek lisans tezi olarak hazirlanan bu ¢alisjmada Yé@inus Emre Divani’nin Bursa niishasi
islenmistir. Calisma, giris, imla ozellikleri, ses bilgisi, sekil bilgisi, metin, dizin
boliimlerinden olusmaktadir.

“GIRIS” béliimiinde oncelikle Ydnus Emre’nin hayati, eserleri, eserlerinin
niishalar1 tamitilmis, Asik Yidnus hakkinda da genel baz bilgiler verilmistir. Bursa
niishas1 kisaca tamtilmistir. Daha sonra calismanin konusu, 6nemi, amaci ve yontemi
anlatilmstir.

“INCELEME” béliimii, imla Ozellikleri, Ses Bilgisi, Sekil Bilgisi alt baghklarindan
olusmaktadir. Bu boliimde Eski Anadolu Tiirkgesi dil 6zellikleri hatirlatilarak metindeki
kelimeler imla, ses bilgisi ve sekil bilgisi acisindan incelenmistir. Incelemeler érneklerle
gosterilmistir.

“METIN” béliimii Yiinus Emre Divani’min Bursa niishasinin transkripsiyonlu
metninden olusmaktadir. Niishada Yiinus Emre’ye ait olmayan sirler iceren 31a-45a
yapraklar1 disindaki siirler verilmistir. Bu kisimlarda eserin her sayfasi ve beyitler beser
beser numaralandirilarak yazilmstir.

“DIZIN” boliimiinde ise metnin dizini ahnmis; madde bas1 kelimelerin kokenleri,
anlamlari, kelimelerin baglamsal sartlar1 goz oniinde tutulmaya cahsilarak verilmistir.

Anahtar Sozciikler: Yunus Emre, divan, Bursa, dil incelemesi
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BURSA COPY OF THE YUNUS EMRE'S DiVAN INTRODUCTION- TEXT-
ANALYSIS-INDEX

Bursa copy of the Yiinus Emre’s was dealt in this study prepared as a master
thesis. The study is formed with introduction, dictation, phonetic guide, and morphology,
text, and index parts.

Firstly, some information is given about Yiinus Emre’s life, works, copies of his
works and some general information is given about Asik Yunus. in “INTRODUCTION
PART”. Bursa copy was introduced briefly. After that the topic, importance, aim and
method of the study are given later.

“ANAYLISIS” part consists of the subtitles of dictation, phonetic guide,
morphology. Words in the text are analyzed in terms of dictation, phonetic guide;
morphology after brief information is given about language features of Eski Anadolu
Tiirkcesi. Anaysiess are shown with examples from the text.

“TEXT PART” comprises of text transcript of copy of Yinus Emre’s Divan. In
31a-45a, there are no poems Yiinus Emre. Except that his poems are given. This part is
written by giving numbers to every page and every five lines.

Index of the text is given in “INDEX” part; the origins and the meaning of the
words. Meanings of words are given by working to keep in mind the contextual
conditions.

Keywords: Yunus Emre, divan, Bursa, language analysis



ONSOZ

Eski Anadolu Tiirkgesi olarak adlandirilan ve Tiirk dilinin yaz1 dili haline geldigi
donemde 6nemli eserler verilmistir. Bu donemin 6ne ¢ikan isimlerinden biri de Yunus
Emre’dir. YOnus Emre Divani’nin Bursa niishasimin 15, ylizyilda yazildigi
diisiniildiigiinde, niisha hem bu doneme ait dil 6zelliklerini hem de Bursali oldugu sanilan
Asik Ytnus’a ait siirleri vermis olmasiyla deger kazanir. Yinus Emre Divani’nin Bursa
niishasinin daha oOnce transkripsiyonlu metninin ortaya konulmamis ve tizerinde dil
incelemesi yapilmamis olmasi ¢alismamizin konusunu olusturmustur.

52 varaktan olusan Ynus Emre Divani’nin Bursa niishasinin Yénus Emre ve Asik
Ylnus’a ait siirleri bilingli ayirmasi, i¢inde Risaletii'n-Nushiyye’den de pargalar
barindirmasi calismay1 ¢ok yonlii kilmigtir. Tek niishaya dayali bir calisma yapilarak
niishalar icinde kaybolabilecek imla ve soOyleyis Ozelliklerinin tespit edilmesi
amaglanmstir.

Bu ¢aligmada, Y{inus Emre Divani’nin Bursa niishasinin transkripsiyonlu metni, ses
bilgisi, bi¢im bilgisi ve dizin-s6zliigii bulunmaktadir. Bursa niishasi vasitasiyla donemin dil
ozellikleri ortaya konmustur. Ayrica Yinus Emre ve Asik Ydnus’a ait genel bilgiler
bulunmaktadir. Giris kisminda tek niishaya dayali calismanin Onemi, gerekliligi
vurgulanmistir. Caligmanin tek niisha yontemiyle hazirlanmasiyla bundan sonra yapilacak
calismalara da faydali olmasi hedeflenmistir.

Uc yillik siiregte TUBITAK BIDEB 2210 Yurtici Yiiksek Lisans Burs Programi
kapsaminda 2012-Normal Dénem Bursiyeri olarak yiiksek lisans egitimimi destekleyen
TUBITAK’a tesekkiir ederim.

Tez konumun belirlenmesi, ¢alismamin yonlendirilmesi basta olmak {izere her
konuda yardimini, bilgisini sunan; lisans egitimimden baglayarak yedi yil siiresince
yalnizca bilgisiyle ve ¢alismalariyla degil, kisiligiyle de kendime 6rnek aldigim ¢ok degerli
danisman hocam Prof. Dr. Hatice SAHIN e ¢ok tesekkiir ederim.

Calistigim her tiirlii konuya farkli ve elestirel acilardan bakmami saglayan,
caligmalariyla yol gostericiliginden her zaman faydalandigim hocam Prof. Dr. Kerime
USTUNOVA ya tesekkiir ederim.

Huzurlu ve sicak bir ortamda c¢alisma yapmama destek saglayan Uludag
Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 bdliimii 6gretim iiyelerine ve ¢alismalarimm her
asamasinda yanimda olup ¢esitli sekillerde her zaman katki saglayan Uludag Universitesi
Tirk Dili ve Edebiyat1 boliimiindeki arastirma gorevlisi arkadaslarima tesekkiirii bir borg
bilirim.

Her durumda beni destekleyen, bugiine kadar elde ettigim tiim giizelliklerin ve
basarilarin asil sahibi olan aileme sonsuz sevgileri ve emekleri i¢in tesekkiir ederim.

HAZIRAN 2015/BURSA EBRU KUYBU
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1.GIRIS

YONUS EMRE’NIN HAYATI

Tiirk edebiyatinda ¢ok Onemli yere sahip isimlerden biri olan YGnus Emre’nin
hayat1 hakkinda bilgiler ¢esitlidir. Onun hakkinda sahip oldugumuz bilgileri, menkibelere
ve tarihi belgelere dayandirmak miimkiindiir. Bunun disinda kendi eseri olan Risaletii’n-

Nushiyye vasitastyla birtakim bilgilere ulasilabilir.

Yinus Emre’yle ilgili menkibelerin asil kaynagi ise “Mendakib-1 Hiinkdr Haci
Bektag-1 Veli” dir. Bu eser, XV. ylizyilda, Uzun Firdevsi tarafindan bilhassa Haci Bektas
mensuplar1 arasinda yayilmis olan halk rivayetlerinin toplanmasindan meydana gelmistir.
Abdiilbaki Gélpmarli bu eserden ¢ok siki bir elestirmeyle yararlanabilecegimizi soyler.'
Menékib-1 Hiinkar Hac1 Bektas-1 Veli, Ylnus hakkinda s6z soyleyenlerin dayandiklar: ilk
onemli kaynaktir. Ote yandan Y{nus Emre’nin biyografisi tamamen bilinmez olarak
degerlendirilmemelidir. Ylnus Emre XIII. yiizyihn ikinci yarisiyla XIV. ylizyilin ilk

yarisinda yasamistir. Bu ¢ag, Sel¢uklularin sonu ile Osman Gazi devrelerine

rastlamaktadir.  Mesela c¢agdasi sayabilecegimiz Asik Pasa Garipnamesinde ondan
bahsetmis yine Ahmet Eflaki, Ahmet Dede sonraki zamanlarda Aziz Mahmut Hiidayi,
Evliya Celebi, Katip Celebi gibi mutasavviflar ve tarihgiler kisa da olsa onun hakkinda
bilgi vermislerdir. YOnus Emre’nin siirlerinde bu tarihlerin dogru oldugunu gosteren
ipuclar1 bulunmakta; sair ¢agdas olarak Mevlana, Ahmet Fakih, Geyikli Baba ve Seydi
Balum’dan bahsetmektedir. Ylnus’la ilgili ciddi arastirmalar ise, milli edebiyat ve
cumhuriyet devrinde yapilmistir. Riza Tevfik, bu anlamda ilk 6nemli isimdir. Fakat
bilimsel nitelikli ilk ve hald Onemini koruyan calisma “Tiirk Edebiyati’nda Ilk

Mutasavviflar” adiyla M. Fuat Ko6priilii tarafindan yapilmistir. Kopriilii’niin agtig1 bu yolda

! Abdiilbaki Gélpmarl;, Yanus Emre Hayati ve Biitiin Siirleri, , 6. Basim, Tiirkiye Is Bankas1 Kiiltiir
Yayinlari, 2014, s.30.



Yinus Emre; bilim adamlari, aydinlar ve sanatgilar arasinda biiyiik ilgi uyandirmis daha
sonra Abdiilbaki Golpinarli, Burhan Toprak gibi isimlerle YOnus un hayat1 biiylik 6l¢lide

aydmnlanmustir.®

Ylnus Emre’nin Risaletii’n-Nushiyye adli mesnevisinin sonuna kaydettigi beyitten

H. 707 yani 1307-1308 yillar1 arasinda hayatta oldugu anlagilmaktadir. Beyit sdyledir:
“Soze tarih yidi yiiz yidi-y-idi
Ylnus cani bu yolda fidi-y-idi”

Bunun disinda Adnan Erzi’nin Bayezid Devlet Kiitiiphanesi’nde buldugu bir

yazmada:
“Vefat-1 Yinus Emre
Miiddet-i Omr 82

Sene 7207

ifadesi ge¢mektedir. Bu bilgiler, eserlerinden, tarihi kaynaklardan elde edilen ve kesin
olmayan verilerdir. ° Pekgok arastirmaci, Bu belgeye dayanarak Y{nus’un 6liim tarihini

1320 olarak kabul etmisse de derkenarin giivenilirligi tartismaya aciktir.

Ayrica YlOnus Emre’nin divanindaki beyitlerden yola ¢ikarak bazi bilgilere ulasma
cabasi iginde olan arastirmacilar bulunmaktadir. Onun divanindaki beyitlerde Mevlana,

Geyikli Baba ve Mogol istilasina dair izler dikkat cekmektedir.

Y{nus Emre’nin siirlerinden onun iyi bir egitim aldigi, Arapga ve Farscay1, Islami
ilimleri, Islam tarihini, kisacas1 devrin biitiin ilimlerini iyice bildigi sezilmektedir. Ydnus,
bliyiik ihtimalle tahsilini, devrin en miihim ve meshur ilim ve kiiltir merkezi olan
Konya’da yapmistir. Divanmin yazma niishalarinda Ylnus’un Mevlana’yla goriistiigline
dair izler bulunmaktadir. Bunun disinda Yinus Emre’nin Mogol istilalarimi yakindan

gordiigli ve tanik oldugu da beyitleri vasitasiyla ulagilabilen bir gergekliktir. Bu bilgilerden

2 Mustafa Ozgglik, Bizim Y#inus, Odunpazari Belediyesi, s.35
® Hact Ahmet Ozdemir, Yénus Emre Dénemi’nde Anadolu, I. Ulusal Y§nus Emre Sempozyumu Karaman,
Yinus Emre’yi Anlamaya Dogru, s.17.



yola c¢ikarak Yilnus Emre’nin M.1240-1241 / 1320-1321 yillar1 arasinda yasadigi
diisiintilebilir. Cesitli beyitleri Yanus’un bir hayli gezdigini ve gezici dervisler gibi inancini
ve anlayisint yaymak icin bu yolda oldugunu gostermektedir. Dizelerinden hareketle
Yinus’un; Kayseri, Tebriz, Sivas, Nahcuvan, Marag, Siraz gibi sechirlerden gectigi,
Anadolu’da kis1 gecirdigi diistiniilmektedir. Ancak edinilen bilgilerden Y{inus’un bir dervis
gibi gezdigi cografyalari tespit etmemiz mimkiin degildir. Baz1 aragtirmacilara gore ise

zikredilen yerler, mecazi anlamda da kullanilmis olabilir.

Aym zamanda Y0nus Emre’nin Karamanoglu 1. Ibrahim Bey’den Yerce adinda
bir kdy aldigi ve bu nedenle onun toprak isleriyle ugrasan biri oldugu goriisii de

bulunmaktadir.*

Yinus’la ilgili en eski kaynaklar; onun immi oldugu yoniinde goriis bildirmislerdir.
Ozellikle eserlerinde gegen; miskin, cahil gibi nitelendirmeler Y{nus’un tahsil gormedigi
yoniindeki goriisleri beslemistir. Niyazi-i Misri, Ismail Hakki Bursavi Yinus’un {immiligi
konusunda goriis bildirmislerdir. Fuat Kopriilii, YOnus’un okumus oldugu fikrini
savunmakla beraber ilk kaynaklardaki bilgilere dayanarak onu iimmi sayar. Abdiilbaki
Golpmarli Y@nus’un dizelerindeki derinlige bakarak onun Konya’da egitim aldigim
savunur. Faruk Kadri Timurtas da Y0nus Emre’nin immi olmadigi ve bir egitimden
gectigi yoniinde fikir bildirir: “ Yidnus Emre’nin siirlerinden muntazam bir tahsil gordig,
Arapga ve Farscayi, Islami ilimleri, Islam tarihini, kisacasi devrinin biitiin ilimlerini iyice
bildigi sezilmektedir. Yinus, biiyiik ihtimalle tahsilini devrin en miihim ve meshur ilim ve
kiiltiir merkezi olan Konya’da yapmuistir. Siirlerinden, Mevlina ile goriistiigii anlasildigr
gibi, bazi illeri de dolastigi ortaya cikmaktadir”> Mehmet Dogramacit da Y(nus’un
Konya’da bir tahsil gordiigii yoniinde goriis ortaya koyar.® Hind-iran, Yunan-Roma
mitolojisinden Kur’an-1 Kerim’deki peygamberlerin kissalarindan, 6zelliklerinden, sifi
menkibelerinden, Ferhad-Sirin ve Husrev gibi asiklardan bahseder, aruzla yazdig:

siirlerinde aruzu iyi kullanir. Kendisi halk sdyleyisine ¢ok yakin olmakla beraber Arapga-

* Mustafa Tatg1, Yinus Emre Divam inceleme, H Yayinlari, 1§tanbu1 2008, s.25.
® Faruk Kadri Timurtas, Yiinus Emre Divam3 Kap1 Yayinlari, Istanbul 2012, s. 10.
® Mehmet Dogramaci, Bizim Yiinus, Kitsan, Istanbul, s. 16.



Farsca kelimeleri kullaniminda da basaris1 goriiliir. Allah-Tanr1 ve Calap, cennet-ugmak,
cehennem-tamu, ask-sevgi, giinah-sug-cliriim-giinahkar, mest-esrik, sarap-siici, Azrail-
Canalict kelimeleri birlikte kullanilir. Ayetlerden alinti yapar, Mesnevi’den, Divan-1
Kebir’den terciime sayilabilecek beyitleri vardir. Bu nedenle Mehmet Dogramact:
“Yinus’u elinde sazi ile kOy kOy dolasarak calip soyleyen siradan bir halk ozani olarak
diisiinmek hem ona haksizlik hem de satdillik olur.”’ der. Yinus Emre bazi beyitlerinde
immiligiden s6z etmis bazi beyitlerinde ise tahsilini hatirlatacak ifadeler de kullanmustir.
Bu durum ikilikler yarattigi icin Ylnus’un egitimi konusundaki bilgilerimiz netlige
kavusamamistir. Yapilan ¢aligmalar Y{nus’un mutlaka bir tahsil aldigim1 ancak bunun
medrese vasitastyla mi1 yoksa sifahi yolla mi1 elde edildiginin net olmadigimni

gostermektedir.

Yinus Emre’nin yasadigi yer ve siyasi tarih, arastirmacilarin en ¢ok dikkatini ¢eken
husustur. Onun yasadigi cografya konusunda degisik goriisler mevcut olup en ¢ok Orta
Anadolu civarinda yasadigir belirtilmistir. YOnus Emre, Bektasi Vilayet-Namesinde
Eskisehir’e yakin Sarikdylii gosterilmektedir. Lami’i Nafahat Tercemesi’nde Ylnus’un,
Porsuk Suyu’nun Sakarya’ya karigtigt yerde yattigini belirtir. Bunun disinda Konya,
Karaman, Eskisehir, Nigde en ¢ok adi gegen iller arasinda yer almaktadir. Mustafa Tatci,
yaymlanan c¢aligmalardan kesin bir sonuca varamamakla birlikte Y{inus Emre’nin Orta
Anadolu’da bir merkezde yasadigiin kesin oldugunu sdylemekle yetinir.® Fakat Y{nus’un
dogup yasadig1 yer olarak en yaygin goriis Eskisehir ili, Mihallicik ilgcesi, Sarikoy
belirlenmistir. O, Sivrihisar yakininda Sarikdy’de dogmus, ciftcilikle mesgul olmus,
Taptuk Emre adli bir seyhe intisap etmis, tekkelerde yasamis ve velilige erismistir.
Anadolu’da on ayr1 yerde mezar1 ya da makami oldugu sdylenen Yinus Emre, halk
arasindaki inanca ve bazi tarihi kaynaklara gore Sarikdy’de olmiistiir, orada yatmaktadir.
Bahsedilen bu mezarlarin ya da makamlarin biiytik bir kisminin kesiflerin, kerametlerin,

riiyalarin icat ettigi mezarlar oldugu belirtilmektedir.’

’ Dogramaci, a.g.e., s. 16.
8 Tatc1, a.g.e., s.30.
% Golpinarly, a.g.e., s. 32.



Yinus Emre’nin miirsidi ve tarikati hakkinda cesitli fikirler ortaya konmustur.
Naksi, Halveti, Mevlevi veya Kadiri oldugu diistiniilmiistiir. Fakat Y{nus’un Mevlevi ve
Bektasi oldugu yoniindeki goriisler daha baskindir. Abdiilbaki Golpinarli: “ Yinus un
divaninda ve risalesinde Haci Bektas’a dair bir ima bile yoktur. Bektagsiler, eski Batini
gelenegini yliriitmiisler, her taninmus, bilinmis, sevilip sayilmis kisiyi, zemin ve zaman
gozetmeden Haci Bektas mensubu ve kendilerinden saymak suretiyle halkin, bu yol
hakkinda miispet kanaatini kazanmay1 istihdat etmislerdir. Biz bu bakimdan, Yiinus'un ve
tarikat silsilesindekilerin, Haci Bektas mensubu olduguna inanmiyoruz.” der. “Yiinus
Emre, divininda, Haci Bektas’tan hi¢ bahsetmez. Gercekten de Haci Bektas’1 pir tanisaydi
ve tarikat zincirindeki Saltuk, Barak, yahut seyhi Tapduk, Hact Bektas mensubu olsalardi,
onu anmamasina imkan yoktu. Fakat buna karsilik Meviinad’yi iki yerde, biiyiik bir

saygiyla anar.”" diyerek ekler. "

Yunus Emre dizelerinde Tapduk’a bagli oldugunu belirtir. Y{nus un yasanan kitlik
nedeniyle Hac1 Bektas Veli’ye bugday istemeye gitmesi bu yolun baslangici sayilir. Ancak
Ylnus’un asil miirsidi, Tapduk Emre adiyla bilinen Tiirkmen seyhidir. Tapduk dergdhinda
40 y1l hizmet eden Y(nus Emre, ardindan teblige ¢ikar. Ancak 40 yillik bu hizmetin

manevi yonden kat edilen yolun ifadesi oldugu da agiktir."

Ylnus, en eski ve ilk kaynaklardan beri Ylinus Emre olarak taninmis bir sairdir.
Bektasi Vildyetnamesi’nde, Nefahat ve Sakayik Terciimesi’nde, Asik Celebi tezkiresinde
hep “Yinus Emre” ifadesinin gegtigi arastirmacilarca bildirilir. Bunun diginda Ytnus
Emre’nin siirlerinde Yinus, Asik Ytnus, Bi-care Yanus, Koca Ydanus, Ydnus Dedem,
Tapduk Yanus, Miskin Ylnus, Dervis Yanus” gibi isimleri kullandigi bilinmektedir.
Osman Ergin ise Y0nus’un admin Said hatta Sadettin oldugunu belirtir. Ancak
aragtirmacilar, miistensihin siiri Said Emre’nin sanip bu nedenle bu isimle kaydettigini

vurgulamaktadirlar.” Adinda yer alan “Emre” kelimesi de sair, birader, kardes, atabek,

19 Abdiilbaki Golpmarl, Yunus Emre Divén ve Riséletii’n-Nushiyye, Derin Yayinlari, istanbul 2010, s. 12.
1 Golpinarli, Yanus Emre Hayati ve Biitiin Siirleri, s. 30.

12 Annamarie Schimmel, Tasavvufun Boyutlari, (Cev. Ender Giirol), Istanbul 1982, s. 283.

13 Tatci, a.g.e., s.32.



141, ahi gibi anlamlarla ifade edilmistir. Asik manasia gelen Emre ad1 yalnizca onun ve
seyhi Taptuk’un lakabi1 degildir. O donemde Emreler denen bir ziimrenin de oldugu
anlagilmaktadir. Fakat XV-XVI. yiizyillarda bu lakabi alanlarin Y{nus etkisiyle ortaya
ciktig1 diislintilebilir. Bu nedenle YUnus’un kendisinden sonra nasil bir etki biraktigi

anlasilmaktadir.

Ylnus’un mahlast ile ilgili olarak yapilan arastirmalar sonucunda onun adinin ve
mahlasinin “Ydnus Emre” oldugu ve bu adin 6niine yerine gore farkli nitelendirmelerin

geldigi tespit edilmistir.

Yinus Emre’nin aile hayati ve g¢ocuklar1 konusunda kesinlesmis bir bilgimiz
yoktur. Onun ¢esitli yazmalarda kayith beyitlerinden evlenip bir ya da birkag ¢ocugu sahip
oldugu anlasilmaktadir. Ancak tekke hayati, kesretten uzaklagmasi nasil miimkiin

olmustur bilinememektedir."

Yinus Emre’nin 6liim tarihi hakkinda ¢ok net bilgilerimiz olmasa da Fuat Kopriilii
onun Oliim tarihini Risaletii’'n-Nushiyye’den hareketle 1307 tarihinde aramak gerektigini
ifade eder. Elde edilen tiim belgelerden hareketle Y{nus’un 6liim tarihi olarak H. 720/ M.

1320-1321 olarak kabul edilmistir.

Ylnus Emre’nin yattig1 yer de kesin olarak bilinmemektedir. Anadolu’nun c¢esitli
yerlerinde ona ait oldugu diisliniilen mezar ya da makamlar mevcuttur. Bu konuda
Abdiilbaki Golpmarli: “Bu ¢esit halka mal olmus biiyiiklere atfedilen mezarlarin bir kismi,

o biiyiigiin bir hatirasini yasatir, bir izini belirtir. Bir kismi, bir yanligin ifadesidir.” der.”

Yinus Emre’nin mezar1 olarak diisiinlilen yerlerden biri de Nigde Ortakdy’de

“Ziyaret Tepe” olarak bilinen ve hala ziyarete agik olan tiirbedir.

¥ Tate1, a.g.e., 5.33
1> Golpinarli, Yiinus Emre Divan ve Risaletii’n-Nushiyye, s. 20.



Yinus Emre’nin asil mezari olarak Sarikdy, Karaman ve Ortakdy gosterilir.
Bursa’daki mezarm kesin bir sonuca varilmamakla birlikte Asik Ydnus’a ait oldugu

diisiiniiliir.'

Yinus’un dogum yeri olarak da bilinen Sarikdy, Ylnus’un mezarinin
bulundugu yer olarak da bilinir. Mustafa Tat¢1’ya gore Fuat Kopriilii de Y{inus’un gergek
mezarmin Eskigehir’e bagli Sarikdy’de oldugu yoniinde fikir bildirmistir.'” Bu goriisii,
Yinus Emre iizerinde en ¢ok calisan isimler olan Abdiilbaki Gdlpmarli ve Faruk Kadri

Timurtas da destekler.

Tiim degerlendirmeler 1s18inda Sivrihisar, Karaman ve Ortakdy’deki mezarlarin
gercek oldugu yorumu yapilir. Selim Yagmur ise: “Bu mezarlar i¢inde iizerinde en ¢ok
durulani Sarikoy ve Karaman’dir” der ve “1970 yilinda Sarikoy de demiryolu kenarinda
Yiinus’a bir mezar yapilmis ve burada anma merasimleri diizenlenir olmustur.”"® diyerek
ekleme yapar. Bu bakimdan Eskisehir’e bagli Sivrihisar’in Yinus’'un mezar1 konusunda

one ciktig1 goriilmektedir.

Mustafa Tatci, Ylnus Emre’nin mezar1 konusunda bir yere ulasmayan tartigmalari
gereksiz bulur ve bu konuda su degerlendirmeyi yapar: “Gergekte, Yinus 'un mezariyla
1lgili yeni belgeler bulunmasa da énemli degildir. Zira Yinus, miisliimandr, Tirk tir ve
Tiirkce yazmustir. Anadolu’da yasamistir. Milli ve manevi kiiltiirimiizde onun mayasi
vardir. Milli kiiltiiriimiiz ve edebiyat tarihimiz i¢cin bu mayadan daha énemli bir kiymet

olamaz.”"’

YUNUS EMRE’NIN EDEBi HAYATI VE ESERLERI

Yinus Emre’nin bilinen iki eseri bulunmaktadir:

1 Tatg1, a.g.e., s.57.

Y Mustafa Tatc, a.g.e.,s.67.

18 Selim Yagmur, Yunus Emre Divani, Dergah Yayinlari, Ankara, 2013, s. 17.
19 Tatc1, Yiinus Emre Divani-inceleme, s.68.



Risaletii’n-Nushiyye

Yinus Emre’nin iki eserinden biri olan ve bir nasihatler kitab1 olarak nitelendirilen
Risaletii’n-Nushiyye  bastaki  mensur  bdliim  hari¢  bir mesnevi  olarak

degerlendirilmektedir.”” Bu eserin telif tarihi risalede yer alan:
Soze tarih yidi yiiz yidiyidi
Ylnus cani bu yolda fidiyidi

beyiti ile verilmis ve H. 707 / M. 1307 tarihi ortaya ¢ikmistir.

Risilede baglangigta 13 beyitlik boliim “fF’/atin, f3’ilatin f&’ilin” vezni ile
yazilmis ardindan asil mesnevi boliimlerinde “mefd’iliin mefd’ilin fe’ilin” vezniyle

yazilmistir. Arada da mensur bir kisim bulunmaktadir.

Risalenin igeriginde Ytinus Emre bir nasihatci olarak karsimizdadir. Oncellikle
insanin yaratilis1 ve dort ana unsur iizerinde durulduktan sonra; akil, iman ve ilim konular1
islenir. Ardindan ruh ve akil, kibir ve kanaat, busu ve gazab, sabir, buhl ve hased, gaybet
ve biihtdn konular1 yorumlanir. Risale boyunca birtakim evrensel degerler iizerinde
durulmus ve ahlaki bir yol anlatilmaya galisiimigtir. Ogretici tarz biitiin rislede hakimdir.
“Evrensel insan yapisinda var olan olumsuz huy ve egilimleri ile savasmasi gerektigini
anlatmistir. Yinus Emre; tamah, kibir, 6tke, hased, kin, cimrilik ve giybeti kisilestirmis,
bunlarn karsiti olan kanaat, acakgoniilliiliik, dogruluk ve tevekkiil, comertlik ve sevgi ile
gercek savas sahneleri tasvirleri i¢cinde karsilastirmistir. Aklin yol gostericiligi ile iy1 huy

ve egilimler, kétii huy ve egilimleri darmadagin etmis ve ortadan kaldirmistir.”'

Risaletii’'n-Nushiyye 13. ve 14. yiizyilin en gilizel mesnevi Ornegi olarak

goriilmektedir. YGnus Emre’nin divanindaki ve ilahilerindeki duygusal coskunluk ve

20 Fuat Kopriilii, Tiirk Edebiyatinda ik Mutasavviflar, Diyanet Isleri Bagkanligi Yayinlari, Ankara, $.170,
1966.

2! Umay Giinay, “Risalet’iin Nushiyye’nin Isiginda Yunus Emre’nin Degerlendirilmesi”, IV. Milletlerarasi
Tiirk Halk Kiiltiirii Kongresi Bildirileri, Yunus Emre Seksiyonu, Kiiltiir Bakanligi Halk Kiiltiiriinii
Arastirma Dairesi Yayinlari, Ankara, 1991, s. 39.



ahenkli hava risalede ¢ok hakim olmamasi eserdeki 6gretici amaca baglanabilir. Eser
incelendiginde anlatilanlarin 1yi 6ziimsendigi goriilmekte ve bu durum eserin Y{nus un

olgunluk dénemine denk geldigi yorumunu getirmektedir.

Risaletii’n-Nushiyye; muhteva itibariyle agir, sdylenis ve anlatig itibariyle herkesin
anlayabilecegi bir 6giit kitabidir.” Risaletii’n Nushiyye Tiirk toplumunun o devirde ihtiyag
duydugu 6rnek insan tiplerinin olusmasinda sahip oldugu igerigiyle biiyiik katkli saglamis

ve aydinlatici bir rol iistlenmistir.

Risaletii’n-Nushiyye’nin bes yazmasi bulunmaktadir. Siileymaniye Kiitliphanesi,
Karaman niishas;, Yahya Efendi niishasi, Nuruosmaniye niishasi, Bursa II Halk

Kiitiiphanesi niishasidir.
Risaletii’n-Nushiyye’nin Niishalar

Siilleymaniye Kiitiiphanesi: Fatih Boliimiiniin 3889 numarada kayitlidir. Tahminen 15.
asirda istinsah edilmistir. Riséaletii’n-Nushiyye 1b-54a varaklar1 arasindadir. Bagsliklar

mavi, misra sonlarindaki duraklar yaldizlidir.

Karaman Niishas1: Miistansihi bilinmeyen ve 14. asirda instinsah edildigi diisiiniilen
niishadir. Eserin girisinde 535 beyitten olusan Risaletli’n-Nushiyye vardir. Abadi, ciltsiz,
tezhipsiz bir niishadir. Mustafa Tatc1 bu niishayla ilgili olarak: “Bu yazma, tarafimizdan ilk

defa kullanilmis olup diger yazmalardan fevkalade farkliliklar tasimaktadir.”>

Yahya Efendi Niishasi: Siileymaniye Kiitiiphanesi Hact Mahmud Efendi boliimiinde 3480
numarayla kayithidir. Istinsah tarihi olarak 16. Yiizyil verilmistir. Risletii’n-Nushiyye 5b
ve 5la varaklar1 arasinda kayithdir. Niishanin arkast mesin kapli ve sirti beyazdir. 107

yapraktan olugmaktadir.

Nuruosmaniye Niishas1: Camiii’l-Maani i¢inde 172b ve 195a arasinda kayithdir.

% Hiiseyin Ayan, “Risaletii’n-Nushiyye Uzerine Baz1 Diisiinceler”, Yunus Emre Sempozyumu (Bildiriler),
Ankara, 1990, s. 126.
% Mustafa Tatc1, Risaletii’n-Nushiyye Tenkitli Metin, H Yayinlari, Istanbul, 2008, s.26.



Calismamiza konu olan Bursa 1 Halk Kiitiiphanesi niishasinda Risaletii’n-Nushiyye
17ba-24b varaklarinda kayithdir. Fakat yaris1 kopmus ya da koparilmistir. Yinus’a ait 155

ilahi bulunmaktadir.?*

Bu niishanin miistensihi bilinmemekte ve 15. ylizyilda yazildig1 digiiniilmektedir.

Bu bes yazmanin en iyisi olarak Fatih ve Karaman niishasi goriilmektedir.”
Divan

Yinus Emre’nin en Onemli ve ikinci eseri sayilan Divan’t daha hayattayken
taninmig bir eser olarak bilinir. ** Divanin yazma niishalar igerisinde yer alan bazi
beyitlerden yola ¢ikarak Ylnus’un zamaninda yaziya gecirildigi yorumu yapilmaktadir. Bu
konuda Nurettin Albayrak: “Ancak yukaridaki beyitler Yiinus’un sagliginda Divan’inda
tanzim ettigi anlamina gelmez. (Ciinkii divanini tanzim ettigi anlamina gelmez. (Ciinkii
divan kelimesi farkli zamanlarda farkli anlamlarda kullaniimistir. Kelimenin Arap ve Fars
edebiyatlarindaki kullanimi ise Islamiyet oncesine kadar uzanmaktadir. Yinus Emre’nin
yasadig1 donemde divan kelimesi ‘6lmiis bir kimsenin geride biraktigi seyler, tereke’
anlamina gelen ‘muhallefat’ kelimesi yerine kullanilmuistir. Bu bilgiden hareketle Yinus un
yasadigr donemde ‘divan’ kelimesinin daha ¢ok ‘herhangi bir seye veya bir kimseye ait
bilgi ve malzemenin tamami’ anlamina geldiginin séylemek miimkiindiir. Nitekim XI.
Yiizyilda yazilan Divanii Liigati’t-Tiirk ve XII. Yiizyilda yazildigi tahmin edilen Divan-1
Hikmet eserlerinde yer alan ‘divan’ kelimeleri bu anlamda kullanilmistir. ”’Ancak genel
bir kan1 olarak divanin Y{nus’tan sonra kaleme alindig1 diistiniilmektedir. Fuad Kopriilii de
bu goriise paralel olarak onun bir divan tertibi maksadi giitmeyerek ilahiler soyledigini,
ayr1 ayrt mecmualardaki ilahilerden Divan’mn diizenlendigini belirtir. **Y(nus Emre

divaninin bilinen sekiz niishas1 vardir; ancak bu yazma niishalarda beli bash sikintilar

2 Tatg, Risaletii’n-Nushiyye Tenkitli Metin, a.g.e.s.27.

% Tatg, Risaletii’n-Nushiyye Tenkitli Metin, a.g.e.s. 2.

2 Tatc1, Yinus Emre Divani, a.g.e.s. 74.

2" Nurettin Albayrak, Géniil Calab’n Tahti A¢iklamali Yunus Emre Sozliigii, Dergdh Yaynlari, Istanbul,
2014, s. 34.

%8 Mehmet Fuad Kopriili, Tiirk Edebiyatinda ilk Mutasavviflar, Diyanet Isleri Bagkanligi Yayinlari,
Ankara, 1966.
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dikkat ¢ekmistir. Istinsah hatalar1, siir sayilarindaki fakliliklar, beyit ve misralarin yer
degistirmeleri, birbirleriyle karisip i¢ ige giren veya ikiye, tice boliinen siirler, ayn1 siirin
farkli yazmalarda degisik beyit sayilariyla kaydedilmesi, mahlads karisikliklari en sik

rastlananlar1 olarak tespit edilmistir.”

Yinus Emre’nin siirlerine bakildiginda hem hece hem aruzu kullandigi ama
heceyle yazilmis siirlerin agirlikta oldugu goriilmektedir. Beyit esasina gore yazilmis
dizeler dikkat cekmekle beraber, bunlarin kolaylikla dortliige dontistiiriilebildigi fark edilir.
Yinus Emre, kendi cagdaslarinin aksine Arapga, Farsca kelimelerin disinda Tiirkce
kelimeleri tercih etmistir. Ylnus siirlerinde kurucusu olarak goriildiigii Eski Anadolu
Tiirkcesinin dil 6zelliklerini yansitmistir. Konu olarak 13. ylizyilin getirdigi sikintili ve zor
donemi atlatabilmenin yolunu a¢an manevi dayanagi insan sevgisini temel alarak ortaya
koymustur. I¢erik yoniinden oldukea etkili ve yonlendirici olan bu dizeler, dilden dile

aktarilmig ve divanin farkli yiizyillara ait farkli niishalar1 ortaya ¢ikmaistir.
Yiinus Emre Divam’nin Niishalan
Fatih Niishasi: Siilleymaniye Kiitiiphanesi Fatih Boliimii, 3889.

Icerisinde 203 siir oldugu diisiiniilen ve tahmini olarak XV. yiizyila ait oldugu
diisiiniilen bir niishadir. Harekeli nesihle yazilmistir. Eserin 1b-54a varaklari arasinda
Riséletii’n-Nushiyye, sonrasinda Divan yer alir. 1991°de Kiiltlir Bakanliginca tipkibasimi

yapilmistir.
Yahya Efendi Niishasi: Siileymaniye Kiitiiphanesi Hac1 Mahmut Efendi Bo6liimii, 3480.

Miistensihi belli olmayan XVI. asirda istinsah edidigi diisiiniilen bir niishadir.
I¢inde 302 siir vardir. Eserin kirmali talikle yazildigi goriilmektedir. Y{inus’a ait 268 siirin

oldugu bilinmektedir. Risale 5.b-51.a arasinda kayitl olup ilahiler de yer almaktadir.
Nuruosmaniye Niishas1: Nuruosmaniye Kiitiiphanesi, 4904.

Miistensihi belli olmayan ve H. 940/M. 1540 tarihinde istinsah edilen bir niishadir.

2 Tatc¢1, Yiinus Emre Divam inceleme,a.g.e.,s. 76.
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Camiii’l-Maani i¢inde yer alir. Ince talikle yazilmis ve 315 varaktir. 172.b-195. arasinda
risale ve Yfnus Emre’ye ait 219 siir vardir. Ilahiler de belli bir diizene gore

siralanmamustir.
Bursa Niishas1: Bursa I1 Halk Kiitiiphanesi, Eski Eserler Boliimii, 882.

Istinsah tarihi ve miistensihi belirsiz olan bir niishadir. Harekeli nesihle yazilmistir
ve XV. yiizyila ait oldugu sanilmaktadir. Mecmuada Y{nus Emre’ye ait 115 siir oldugu
bilinir. Bunun disinda Asik Ytnus, Seyyad Hamza ve Semsi mahlasl bir saire ait siir
parcalar1 da bulunmaktadir. Niisha, Yanus Emre ve Asik Y@nus’a ait siirleri “Ytinus Emre
Fermayed” ve “Asik Ytnus Fermiyed” olarak kirmizi bashklarla ayirmasiyla deger

kazanmustir.
Ritter Niishas1

XIV. yiizyilda istinsah edildigi diigiiniilmektedir ve Ylnus Emre’ye ait 98 siirin

mevcut oldugu bilinmektedir. Marburg Ms. Or. Oct. 2575°te bulunmaktadir.
Viyana Niishas1

Istinsah tarihi 1241°dir ve miistensihi belli degildir. Nesih yaz tipiyle yazilmustir,

yazmanin 1-33 varaklari arasinda divan yer almaktadir.
Raif Yelkenci Niishas1

XIV. ve XV. asirda istinsah edildigi diisiiniilmektedir. 182 siir bulunmaktadir.
Hac1 Bektag Niishas1

Barak Baba Risalesi i¢cinde Y{nus mahlash 40’a yakin siir bulunur. Hicri 890/ M.

1485 yilinda istinsah edilmistir.
Karaman Niishas1

Eserin 15. ya da 18. yiizyilda yazildig1 diisiiniilmektedir. iginde Y{inus Emre’ye ait

211 siir oldugu bilinmektedir.
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Tiirk Tarih Kurumu Kiitiiphanesi Niishasi

Divanda toplamda 194 siir vardir ve 16. yiizyilda istinsah edildigi diisiiniilmektedir.
ASIK YONUS

Abdiilbaki Golpmarli Yinus Emre’nin takipgisi olarak goriillen Asik Ydnus
hakkinda agiklama yapmadan once su ifadeleri kullamir: “Adettir, bir biiyiigiin yetistigi
andan itibaren, onu biiyiik taniyanlar, ¢ocuklarina onun admi verirler ve bu, o kisinin
biiytikliigiine golge diismedikge stirer. O bliyiik, sairse, sairler onun mahlasini almakla hem
ona hiirmet gostermis olurlar, hem onun adindan faydalanirlar, onun kemailine ulasmaya

calisirlar; din bakimindan da ululugu varsa, manevi feyzinden feyiz umarlar.”’

Yinus Emre’nin tarihi belgelerle taniklanmis kisiliginin disinda Y{nus’tan sonra
yasamis ve biiyiik cogunlukla Yanus Emre’nin gergek kisiligiyle karistirilimig birden fazla
Yinus’un oldugu goriilmektedir. Bu da yapilan calismalarda pek¢ok sorunu beraberinde

getirmistir.

Mustafa Tatc1 eserinde ti¢ YOnus’u tespit edebildigini; ancak Raif Yelkenci’nin on
dort Yilnus’tan bahsettiginin belirtir. Mustafa Tatc¢i’nin soziinii ettigi iic Ynus; biiyiik

Yitnus, Asik Y{inus ve Dervis Y{inus olarak siralanmistir.”!

Riza Tevfik Asik Yinus’un Bursa’da yasadigini sdyler; ancak ona gére tek Yiinus

vardir. Asik Yinus’un Yéinus Emre’nin takipgisi olabilecegi ihtimali {izerinde durmaz.

Fuat Koprilii, Tirk Edebiyatinda ilk mutasavviflar adli caligmasinda Y{lnus
Emre’yi takip eden ve onun bir halifesi olarak goriilen Asik Yianus hakkindaki rivayetlere
deger verilmemesi gerektigini belirtir ve Asik Y@nus’un varligmin bile siipheli oldugu

yoniinde goris bildirir.

Fuat Kopriili disinda Abdiilbaki Golpmarli da Asik Ydnus meselesinde goriis

bildirir. Fuat Kopriili gibi Golpmarli'nin da konuya temkinli yaklasgtigi dikkat

3% Golpinarli, Yiinus Emre Hayatt ve Biitiin Siirleri, a.g.c., s. 33.
31 Tate1, Agik Yanus, H Yayinlari, istanbul, 2008, s. 1.
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cekmektedir. Fuat Kopriilli gibi Asik Ydnus’la ilgili rivayetleri reddeden Golpmarli,

Yinus’un takipgisi olan ve Bursa’da yasamis bir Yinus’u kabul eder.

Faruk Kadri Timurtas ise Ynus Emre ve Asik Yianus smiflandirmasmni yapan ilk
arastirmacidir. O, Yinus Emre’nin takipgisi olan Asik Ydnus’a kesinlikle inanir. Onun
Emir Sultan miintesibi oldugunu belirtir. Bu Asik Ytnus, mahlas olarak Dervis Y@nus ya
da Yinus Emrem adlarinida kullanir ve 15. yilizyilda yasar. Bursa niishasina gére Ylnus
Emre ve Asik Y@nus’un siirlerini tasnif eden kisi de Faruk Kadri Timurtas’tir. Faruk Kadri
Timurtas: “Yalniz XIV. yiizyilin sonu ile XV. yiizyilin basinda Bursa’da yasamis olan
Asik Yiinus un siirleri dil, iislup ve 6z bakimindan asil Yinus Emre ninkilere ¢ok yakindir

ve bunlari birbirinden ayirmak bir hayli zordur. ™

Turan Alptekin de Yanus Emre disinda Ytlnuslarin olduguna inanir ve Y{nus
Emre’yle Asik Yinus ayriminda teknik, sdyleyis ve yapt acisindan da farkliliklar
gosterdigini ifade eder. Alptekin’in en Onemli goriislerinden biri de Risaletii’n-
Nushiyye’nin hem aruzla yazilmas: hem de kurulus devri olaylarini yansitmasi nedeniyle
Asik Yinus tarafindan yazilmis oldugudur. Alptekin bir Ydinus’a inanmakta; ancak pekgok
ilahi ve risaleyi Bursa’da yasams bir Asik Yinus’a dayandirmaktadir.”> Ancak Mustafa
Tat¢1 1439 senesinden sonra Bursa’da yasamis bir Y{nus’a inanmakla beraber Turan

Alptekin’in vardig1 sonuglara birgok belgeyi goz ardi ederek geldigini ifade eder.*

Yanus Emre’nin takipgisi sayilan Asik Yanus’un varhigma kamit olarak 15.
yiizyilda istinsah edilmis ve Y®nus Emre’yle Asik Yanus’mn siirlerini ayirmis Bursa
Mecmiasi gosterilir.>> Miistensih “Yanus Emre Fermayed” ve “Asik Yanus Fermayed”

bagsliklariyla siirlerde bilingli bir ayrim yapmustir.

Asik Yanus’un Yildirim Bayezid ya da Celebi Mehmet zamanlarinda yasadig: ve

biiyiik itimalle hacca gitmek istedigi beyitlerden anlasilmaktadir. Ayrica siirlerinden ¢ikan

%2 Faruk Kadri Timurtas, Yunus Emre Divam, Kap1 Yayinlari, istanbul, 2012, s.11

% Turan Alptekin, Bir Ene’l-Hak Siiri Yunus Eme Asik Yunus ve Yunuslar, Demos Yaynlari, istanbul,
2007.

34 Tatc, Aslk Yiinus, a.g.e., s.5.

& Tatgl1, Aslk Yinus, a.g.e., s.6.
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bir diger sonu¢ onun Emir Sultan’a bagli bir sair oldugudur.’*Mustafa Tat¢1 onun
beyitinden ¢ikarilabileceklerin bu kadar oldugunu belirtir. Kaynaklarda 843 hicride 6ldigi
ve oliimiine “giilsen-i tevhid” veya “Asik Yanus Emre” terkipleriyle tarih diisiiriildiigii
belirtilmektedir. Sairin kabri ya da makami halen Bursa’da Karamezak Mahallesi’nde,

Sa’di Tekkesi bah¢esindedir.

Halk arasinda ¢ok sevilen ve yaygin olarak bilinen “Dolap ni¢in inilersin, Sol
cennetin 1rmaklalar1, Dertli ne aglayip gezersin burda” matlal siirler hep Asik Ydnus’a

dayandirirlir.

Tiim mecmualarin aksine 15. ylizyilda istinsah edilmis olan Bursa Mecmiiasi’nda
Asik Yonus’un varligma kanit olarak Yinus Emre’yle siirleri ayrilmistir. Bu mecmaada
hem Yinus Emre’nin hem de Asik Y{inus’un hem aruzla hem heceyle yazilmus siirleri yer
almaktadir. Soyleyis ozellikleri agisindan birbirine ¢ok benzeyen eserler, Asik Ydnus ve

Ylnus Emre’ye ait siirlerin birbirine karigtig1 yoniindeki yorumlari gliclendirmektedir.

YUNUS EMRE DIVANI’NIN BURSA NUSHASI VE TEK NUSHAYA DAYALI
CALISMANIN GEREKLILIGI

Yinus Emre iizerinde en c¢ok calisilan ve arastirma konusu yapilan isimlerden
biridir. Ynus’un hayati, yasayis sekli ve cografyasi, inang yapisi, mezari, eserleri ve bakis

acis1 ¢cok farklr arastirmalar ortaya ¢ikarmstir.

Yinus Emre’yle ilgili en 6nemli ¢alismalardan sayilan ve temel basvuru kaynagi
olarak kullanilan eserlerden biri Mehmet Fuat Kopriilii’niin 7iirk Edebiyatinda [k
Mutasavviflar adl eseridir.”” Bu eserde kitabin yaris1 Y{inus’a ayrilmistir. Yanus’la ilgili

edinilen temel bilgilerin kaynagini bu eser olusturur.

% Emir Sultn dervisleri

Tesbih ii send isleri

Dizilmis hiimd kugslar

Emir Sultan tiirbesinde

%" Mehmet Fuat K6priilii, Tiirk Edebiyatinda i1k Mutasavviflar, Alfa Tarih Yaynlari, Istanbul, 2014.
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Yinus Emre’yle ilgili 6nemli bilgilerin edinildigi diger kaynaklar da Abdiilbaki
Golpinarli’ya aittir. Onun Yunus Emre Hayati ve Biitiin Siirleri ve Yunus Fmre Divan ve
Risaletii'n-Nushiyye adli eserleri yol agic1 olmustur.® Abdiilbaki Golpinarli  bu

calismasinda Fatih niishasini temel olarak almay1 se¢mistir.

Faruk Kadri Timurtas’in Yinus Emre Divan: bir dilcinin yaptig1 ¢aligma olmasi
bakimindan deger tagir.” Timurtas, hemen hemen biitiin niishalardan yararlanmis ve Y{inus

Emre ve Asik Yiinus’a ait siirleri ayiklama yoluna gitmistir.

Turan Karatas tarafindan hazirlanan Divan ¢esitli ayiklamalar sonucu

olusturulmustur. Mevcut yayinlardan bir segme yapmay tercih etmistir.*’

Onemli calismalardan biri de Prof. Dr. Erdogan Boz tarafindan hazirlanan
Risdletii’'n-Nushiyye Ogiit Kitabr *'adli ¢alismasidir. Bu c¢alismayla Risaletii’n-
Nushiyye’nin transkripsiyonlu metninin eksigi tamamlanmis ve bu yapilirken de Fatih
niishas1 tercih edilmistir. Eserin sonunda baglamsal sozlik ve dizin ¢alismasi

gerceklestirilmistir.

Yinus Emre iizerindeki en 6nemli ¢alisma, birinci derecede basvuru kaynaklarimiz
olan Mustafa Tat¢1’nin eserleridir.*” Edisyon kritik yontemiyle niisha ve conkler araciligyla
tenkitli bir metne ulasmistir. Fatih, Karaman, Yahya Efendi, Raif Yelkenci niishalarin
birinci dereceden kaynak olarak belirlemistir. Bunun disinda Tatgi, Ytnus Emre’nin
Risaletii’n-Nushiyye’sini tenkitli metin olarak ortaya koymustur. Toplamda alt1 ciltlik bir
set olarak kullanilan bu ¢alismada herhangi bir dil incelemesi yoktur. Divan ve Risaletii’n-

Nushiyye sozliik de igermektedir. Bu ¢alismayla ilgili olarak Idris Nebi Uysal: “Ne var ki

% Abdiilbaki Golpinarl;, Yunus Emre Hayat1 ve Biitiin Siirleri, Tiirkiye Is Bankas1 Yayinlari, 6.B.,
Istanbul, 2014.

Abdiilbaki Golpinarli, Yunus Emre Divén ve Risaletii’n-Nushiyye, Derin Yayinlari, istanbul, 2011.
* Faruk Kadri Timurtas, Yunus Emre Divan, 1. B., Kap1 Yaymnlari, Istanbul, 2012.
* Turan Karatas, Yiinus Divam, Karaman Valiligi-Karaman Belediyesi Yayinlari, 2012.
* Erdogan Boz, Riséletii’n-Nushiyye Ogiit Kitabi, Gazi Kitabevi, Ankara, 2012.
*> Mustafa Tatc¢1, Yiinus Emre Kiilliyati Asik Yinus, C. IV, H Yayinlari, Istanbul, 2008.
Mustafa Tat¢1, Yinus Emre Kiilliyiti Yinus Emre Divim inceleme, C. 1, 1. b., H Yayinlari, Istanbul,
2008.
Mustafa Tatg1, Yinus Emre KiilliyAt1 Yinus Emre Divam Tenkitli Metin, C. Il., 1.b., H Yayinlar,
Istanbul, 2008.
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her iki ¢alismanmin sozliik boéliimleri, tenkit yontemiyle olusturulan yeni metnin sOz
varligini igerirken diger niishalara ait olup da dipnotlarda kalarak yeni metne dahil
edilmeyen sozciikleri tanimlamaktan uzaktir. Metin, tam ¢eviri yazili bir metin de degildir.

Ayrica Karaman niishasina ait dizelerde bazi okuma yanliglar1 goze carpar.’ demistir.

Ylnus Emre’yle ilgili ¢aligmalarin artmasina paralel olarak 2014 yilinda Yrd. Dog.
Dr. Idris Nebi Uysal Yunus Emre Divani (Karaman Niishasi) Giris-Dil Incelemesi-Metin-
Dizin-Sozliik hazirlamistir.** Bu calisma bizim tezimiz igin de 6énemli bir basvuru kaynagi
ve yol gosterici olmustur. Yapilan bu ¢alismada sadece Karaman niishasi ele alinmistir.
Eldeki niishanin dil 6zellikleri, niishanin hangi yiizyila isaret ettigi, metnin EAT
agizlarindan hangisiyle yazildigi, eserin Eski Tiirkce ile birlesen ve ayrilan yanlari,
metinde karigik dile ait unsurlarin olup olmadigi, Tiirkiye Tiirkcesi agizlarina yakinlik
derecesi ve niishanin cagdas lehgelerle iliskisi ortaya konmaya calisiimistir. Eserde
yontem, kapsam belirtildikten sonra inceleme boliimiinde ses ve sekil bilgisi basliklarinda
degerlendirme yapilmistir. Metin boliimiinde 218 siirin tam ¢eviri metni verilmistir. Dizin-
Sozliikk caligmasi yapilmistir. Bu calisma, kendisinden sonra yapilacak ¢alismalara ve

bizim Bursa niishasina dayal1 tezimize dayanak olusturmustur.

Yinus Emre’yle ilgili en son ¢alismalardan biri de Nurettin Albayrak’in hazirlamig
oldugu Goniil Calab’in  Tahti  Agiklamali  Yunus Emre SozIigi’diir.® Dergah
Yaymlarindan Ekim 2014’te yayimmlanan bu eser, oOncelikli olarak Ytnus Emre’nin
tizerinde ¢ok durulmayan noktalarin1 ele almaya calismistir. YOnus Emre’nin hayati,
dogum-6liim tarihleri, inan¢ ve irfan diinyasi, iimmiligi, eserleri, tarikatlarla olan
miinasebetleri, dili, bicim ve muhteva 6zellikleri, en ¢ok kullandig1 kelimeler elestirel bir
sekilde ele alinmaya ¢alisilmistir. Ayrica Yiinus Emre’nin siirlerinde yer alan kelimeler tek
tek ele alimip anlamlari, dini-tasavvufi yonii, etimolojileri verilmek istenmistir. Hayati

Develi bu eserle ilgili bir elestiri yazis1 yazmis ve: “Eserde iki temel yanlis alan: vardir.

*3 jdris Nebi Uysal, Yunus Emre Divam (Karaman Niishasi) Giris-Dil incelemesi-Metin-Dizin-Sozliik,
Kesit Yayinlari, Istanbul 2014,s. 17.

* Uysal, a.g.e..

* Nurettin Albayrak, Géniil Calab’n Tahti A¢iklamal Yinus Emre Sozliigii, 1.B. Dergah Yaynlari,
Istanbul, 2014.
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Bunlardan birincisi sozlik bilimi usulii ile ilgilidir. Ikinci husus ise bilimsel yanlislar,

eksikler ve dikkatsizliklerle ilgilidir.” demistir. *°
Bursa Niishas1 Uzerinde Calismanm Onemi

13. ve 15. ylizy1l arasinda Anadolu’da Oguzcaya dayali olarak kurulup gelisen yazi
diline Eski Anadolu Tiirkgesi ad1 verilir.*” Bu déneme ait metinlerde miielliflerin dil ve
ag1z ozelliklerinin esere yansimasi s6z konusudur. Bu nedenle her metinde tek ve ortak dil-
agiz ozellikleri belirlemek miimkiin degildir. Standartlasmis bir yazi dilinden bahsetmek
bu sebeple dogru olmaz. Eski Anadolu Tiirk¢esinin standart bir yazi dilinden ¢ok
miiellifler sebebiyle farkli agizlar1 yansitiyor olabilecegi gergegi her niishay1 ayrica degerli
kilmakta ve 6ne ¢ikarmaktadir. Bu agizlarin ortaya ¢ikmasinda miiellif ve eserin istinsah

edildigi bolge etkili olmaktadir.

Eski Anadolu Tirkgesiyle yazilmis metinlerde dil incelemelerinde ikili sekillerin
varligt her zaman istinsah hatasi ya da miistensih yenilemesi olarak diistiniilmemeli,
miistensihin iki ayr1 agz1 da kullanabilecegi hatirlanmalidir. Bu konuda Giirer Giilsevin:
“EAT lizerinde calistigim yillarda, ayni yazarin aym eserinde goriilen farkli kullanimi
‘miistensih hatasi’ veya ‘miistensih yenilemesi olarak diisiiniiyordum. Son 15 yildir
yasayan agizlar lizerine ¢alismalarimi yogunlastirdigimda gordiim ki ayni kisi iki ayri
diyalekti ayni anda kullanabilmektedir. Yani, bir bélgenin agzinda, oradaki konusmacilar
tarafindan hem ‘geliyoz’ hem de ‘geliyik’ bir arada yasamaktadir. O halde, EAT
metinlerindeki her ikili sekil muhakkak istinsah siireciyle aciklanmak zorunda degildir.”**
demistir. Ayni zamanda istinsah edilen metinlerde miistensihin kendine ait imla

ozelliklerini de yansitacagi unutulmamalidir. Bu nedenle her niisha, miistensihin dilini ve

imlasini yansittig1 i¢in onem tagimaktadir.

46 Hayati Develi, A¢iklamali Yanus Emre Soz1igii’ne Dair, Tiirk Dili, Cilt: CVIII Say1:756 Ocak 2015, s.83-
94,

*" Hatice Sahin, Eski Anadolu Tiirkgesi, Ak¢ag Yayinlari, Ankara 2009, s. 13.

® Giirer Giilsevin, “Dil Caligmalari i¢cin Yunus Emre’nin Yeni Yayinlar1 Nasil Olmalidir”, X. Uluslararasi
Yunus Emre Sevgi Bilgi Soleni 6-8 Mayis 2010, s.376.

18



Ylnus Emre Divani’na ait niishalarin da her birinin miistensihe ait dil ve imla
Ozellikleri gosterebilecegi gerekcesiyle incelenmesinin gerekliligi ortaya cikmaktadir.
Yunus Emre Divani’na ait her niisha degerlidir ve edisyon kritik yontemiyle ortaya
konmus caligmalar da alana biiyiik katki saglamistir. Ancak Y{nus Emre’nin ve metnin
istinsah edildigi donemin, bolgenin dil 6zelliklerini ortaya koyabilmek i¢in her niishanin

ayr1 ayr1 incelenmesi gerekmektedir.

Yinus Emre Divani’nin Bursa niishast daha once edisyon kritik yontemiyle
hazirlanmis ya da belli niishalar ele alinarak ortaya konmus calismalarin disinda miistakil
bir eser olarak calisilmamistir. Bunun disinda Bursa niishasi {izerinde herhangi bir dil
incelemesi yapilmamistir. Bu nedenle Bursa niishasinin dil ve agiz 6zelliklerinin ortaya
konmasiin gerekliligi bir bilimsel ¢alismay1 ortaya ¢ikarmigtir. Daha 6nceki ¢aligmalar

incelendiginde ortaya ¢ikan sonuclar soyle siralanabilir:

Yinus Emre Divani daha ¢ok edebi agidan ele alinmis, niishalara bir dil malzemesi

olarak degil edebiyat degeri yiiksek metinler olarak bakilmistir.

Incelenen niishalar ya da edisyon kritik yontemiyle ortaya konan metinlerin biiyiik
boliimii transkripsiyon alfabesiyle yazilmamis bu nedenle dil incelemesi i¢in de saglikli

veriler sunmamaistir.

Niishalarin farklilig1 nedeniyle her calismada Y(nus Emre’ye ait siirlerin sayisi
farklilik gostermis, Yanus Emre ve Asik Ydnus’un siirleri biiyiik oranda birbirine

karigmistir.

Yapilan c¢alismalarda sozlik hazirlama konusunda da sikintilar yasanmustir.
Kelimelerin biitiin sekilleri morfolojik uzantilar1 gozetilerek ve metindeki referanslari
verilerek ortaya konmamustir. Ayrica her niishada kelimenin kazandigi anlamin farklilik
gosterebilecegi goz ardi edilmistir. Dil incelemeleri i¢in kelimenin her niishada tasidig:
anlam deger tasidig icin tek niishaya dayali caligmalarda s6zliik hazirlama da biiyiik 6nem

kazanmistir. Erdogan Boz: “Yunus Emre Divani iizerine yapilan kimi yaymnlarda sézliik
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boliimleri varsa da bunlar daha ¢ok ortalama okuyucuya gore ayarlanmis bilinmeyen

sozctiklerin siralanmasit ve anlamlarinin verilmesinden ibarettir.” der.”

Yinus Emre divanlart {izerinde yapilan ¢alismalarda dikkati ¢eken bu durumlar,

yeni ve daha kapsamli ¢aligmalara zemin hazirlamistir.
Malzeme, Yontem ve Kapsam

Bu calisma, Ylnus Emre Divani’nin Bursa niishasinin transkripsiyonlu metnini
ortaya koymay1 ve bu niishanin dil incelemesini yapmay1 ama¢ edinmistir. Bu nedenle
oncelikle Bursa Inebey Yazma Eserler Kiitiiphanesi’nde 882 demirbas numarasiyla kayitl
niishanin mikrofilmleri elde edilmistir. Ardindan mecmua iginde “Y@nus Emre Fermayed”
ve “Asik Ytnus Fermayed” baslklariyla verilmis siirler ve 17b-24b arasinda kaydedilen
Risaletii’'n-Nushiyye’nin  okunup transkripsiyonlu alfabeyle yaziya aktarilmistir.
Transkripsiyonlu yaziya aktarilirken Times New Roman, Oktay New Transcription yazi

tipleri kullanilmistir.

Ylnus Emre Divani’nin Bursa niishas1 miistensih tarafindan harekeli yazildig i¢in

okuma da harekelere gore yapilmistir.

Tek niishay1 temel alan bir ¢aligma yiiriitiildiigii i¢in diger niishalara ait herhangi bir

dize, kelime alinmamis ve ayrica bir bilgi verilmemistir.

Niishanin ic¢inde yer alan dizelerde herhangi bir tamir ya da eksik, yipranmis

boliimleri tamamlama yoluna gidilmemis, l¢iliyli saglamak gibi bir ¢abaya girilmemistir.

Niishada yer alan dizeler transkripsiyonlu yaziya aktarilirken herhangi bir

noktalama isareti kullanilmamaistir.
Siirlerde gecgen ayet, hadis ve Arapca ibareler egik olarak verilmistir.
Siirlerin bagliklar1 koyulastirilarak verilmistir.

Siirlerin varak numaralar1 verilmis ve beyitler beser beser numaralandirilmistir.

* Erdogan Boz, Yinus Emre Divani’nin Baglamsal Sézliigii ve Dizini Uzerine Bir Deneme, X. Uluslararasi
Yunus Emre Sevgi Bilgi Soleni 6-8 Mayis 2010, s.91.
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Calisma; “Giris, Inceleme, Metin, Sonug¢, Dizin-Sézliik ve Tipkibasim”

boliimlerinden olusmustur.

Girig boliimiinde YGnus Emre’nin hayati, edebi yasami, eserleri hakkinda yapilan
calismalardan, kaynak kitaplardan yola ¢ikilarak elde edilen bilgiler verilmistir. Ayrica
daha onceki ¢aligmalar tanitilmis, Bursa niishasinin tanitimi kisaca yapilarak bu ¢alismanin

gerekliligi vurgulanmustir.

Metin boliimiinde Bursa niishasinda yer alan 132 siir ve Risaletii’'n-Nushiyye’ nin

niishaya kaydedilen bdliimii tam ¢eviri yazili sekli varaklara uygun olarak verilmistir.

Inceleme boliimiinde, niishanin dil 6zellikleri tespit edilmistir. Bu dil dzelliklerinin
Eski Anadolu Tiirkgesi dil ozelliklerine uygunlugu degerlendirilmistir. Yazilis tarihi
tahmini olarak 15. yiizyil olarak verilen Bursa niishasinin dil 6zellikleri bakimindan da bu

ylizyilla uygunluk gosterip gostermedigi tespit edilmeye ¢alisilmustir.

Sonu¢ boliimiinde niishanin dil 6zellikleri, Eski Anadolu Tiirk¢esi i¢indeki yeri

hakkinda edinilen bilgiler degerlendirilmistir.

Dizin-Sozlik’te metinde gecen kelimelerin dil bilgisel dizini ve anlamlan

verilmistir. Ozel adlar ve kullanimlar igin kisa agiklamalar yapilmistir.

Tezin sonuna Bursa niishasinin orijinal metninden 6rnekler konularak

arastirmacilara sunulmustur.
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BIRINCi BOLUM

1. IMLA OZELLIKLERI

Eski Anadolu Tiirkgesi, Eski Tiirk¢e yazi1 geleneginden gelen Eski Uygur Imlasiyla
Arap ve Fars imlasinin karisimindan olusmaktadir. Bu nedenle imlayla ilgili saglam
sonuglardan s6z etmek miimkiin degildir. imla eserden esere farklilik gdsterebildigi gibi,

ayni metin i¢inde bile farkliliklar goriilebilmektedir.
Eski Uygur imlasmin Ozellikleri

e Kelimede biitiin iinliilerin gosterilmesi,

e 1 lnsiizi i¢in iki harfin birlikte( <l ) kullanilmasi.

e Kalin siradan kelimelerdeki s i¢in (w+) kullanilmasi.
e Bazi eklerin gévdeden ayri yazilmasi.

Arap Fars Imlasmin Ozellikleri

e Kelimelerdeki biitiin tinliilerin yazilmamasi.

e 1 linsilizl i¢in tek harf (&) kullanilmasi.

e Kalin siradan kelimelerde s {insiizii i¢in (u= ) harfinin kullanilmasi.

e ¢ ve plinsiizleri icin < ve T .insiizlerinin kullanilmasi
e Tenvin kullanilmasi

e Sedde kullanilmasi
1.1 UNLULERIN YAZILISI

Yi{nus Emre Divani’nin Bursa niishasinda ¢ogunlukla harf ve hareke birlikte kullanilmstir.
Bunun diginda yalnizca harekeden yararlanildigi da olmustur. Ayn1 metinde farkli imla
ozelliklerinin bulunmasi Anadolu’da heniiz sistemli bir yazi dilinin olmadiginin kaniti

gibidir.
1.1.1. a Unliisiiniin Yazihs

(") medli elif ile kullanilanlar
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IR - |
ancilaymn 6b-145 -
ati1 21a-577

ayrugi 24a-683 -

ayriliga 30a-885

(" elif ile kullanilanlar

ay 2a-33

aldilar 48a-1002 -

ayaga 51a-1094

Icte(ortada):
kok hecede

() elif ile kullanilanlar

taglarda 2a-25 -

kat1  16a-399

bagisladum 17a-432 _
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Sonda

() elif ile kullanilanlar

bana 12b-306 -

canupa2a-31

dostupa21a-570

(4) he ile kullanilanlar

ona 23a-640 -

saklaya47a-974

yana 48a-994
1.1.2. e Unliisiiniin Yazilis1

() elif ile kullanilanlar

ehl 51a-1092

eyli 2a-28 -
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erenler 19a-493

eyle 20a-530
Icte(ortada):
Kok hecede

() ustiin ile kullanilanlar

begeniip 20b-561

sever 46a-938

yedi 15a-368

gelenleri 13b-328

yiyem 12b-308

() ile kullanmlanlar

yiicediir 7a-161

goreliim 13a-314

bahresi 14a-345
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Sonda

(" elif ile kullanilanlar

kendiizime 3a-47

ozge 20a-540

bege 23b-663

(2) ile kullanilanlar

nige 23b-670

i¢inde 51b-1108

evine 9b-227

hakikate 10a-235

zerre 12a-300
1.1.3. 1 Unliisiiniin Yazilis1
Bagta

(M elif ve esre ile kullanmlanlar

1rmaklart 5b-118
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1sicak 1b-12 -

Icte

()esre ile kullanilanlar

kirmak 3b-60 -

kil la-2 .

yi1l455-922

() ve ile kullanilanlar

kigurdi 1a-

| 2
yakin 1a-8 -
nolayidr 15b-385 -

Sonda

() ile kullanilanlar

atr la-4
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hayr112a-290 -
olubani 12b-309 -

1.1.4. i Unliisiiniin Yazilis1
Bagta

() esreli elif ile kullanilanlar

1k749b-1049

isbu 50a-1056

1ltsen 4a-75 -

(@) ) elif ve ye ile kullanilanlar
iy 3a-47 -
icte

() esre ile kullanilanlar

icmis 2a-26 -




girmis 2b-37 -
incitme 3a-53-

kim 4b-84

(») ile kullanilanlar

dirisem 29a-857

beklerisen 11a-265

gice la-1

yile 4b-96

Sonda

(») ile kullanilanlar

iki 7b-176 -
beni 8b-195 -
eliini 9b-221 -
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ekstikliigiini 10b-256 -

1.1.5. o Unliisiiniin Yazilis1

(') elif ve vav ile kullanilanlar

Icte

ol 1a-6

olsun2a-26

odr 13b-307

oturur22b-638

081/ 30b-894

(5) vav ile kullanilanlar

kopdi 1a-5

boynin 2a-29

sorusin 3b-60

koca 5a-99
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yolum 10b-250

sadece oOtre ile kullanilanlar

yokdur9b-223

cokdur 10b-256
1.1.6. 6 Unliisiiniin Yazilis1
Basta

(Notreli elif ile kullanilanlar

okiizile 5b-114

()) elif ve vav ile kullamlanlar

dper 10b-252

oliirsem 7b-167

ogret-gil 9b-223

G2in21b-597
fcte

(L) ile kullailanlar

31



soziimi 22a-606
sozi 8a-192

kordiir28a-832

gociserdiir 48a-994

1.1.7. u Unliisiiniin Yazilist:
Bagta

(" elif ile kullanilanlar

ucmakdadur 2b-38

urgandayidum 5b-113

()s)elif ve vav ile kullanilanlar

urup 48a-997 -
ucanlar 4b-90 -

usatdum 13a-317
fcte

()0tre ile kullanilanlar
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yumurdadan 24b-732 -

(L5) vav ile Kullanilanlar

Kusca 4a-79 -
buni 14b-359 -

busa 9b-223
Sonda

() vav ile kullanilanlar

famu 15a-368 -

karsu 15b-390
1.1.8. ii Unliisiiniin Yazilist:
Bagta

()s)elif ve vav ile kullanilanlar

lizen 14b-361 -
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lig 9b-221 -

(¢) otre ile kullanilanlar

Icte

oldliriip 12a-291

giindiiz 8a-185

(1) vav ile kullanilanlar

yiiziimi 16b-422

diis Tb-178

Sonda

(5) vav ile kullanilanlar

diyii 5a-106

delii 6a-131

diirlii 6b-140

Goyniiklii 6b-150
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1.2.  UNSUZLERIN YAZILISI

Tirkcedeki ¢, p, g, n gibi sesleri karsilayacak harflerin bulunmadigi Arap alfabesi

ile yazilmig Tiirk¢e metinlerde fonetik 6zellikleri tespit etmek giictiir.

1.2.1 ¢ Unsiiziiniin Yazilis1: Bu iinsiiz hem ¢( z )hem de c( z )ile yazilmaktadir.

Basta

( #)c ile kullanilanlar

calabum 4b-84

cagirdi 4a-80

caldugr49b-1051

cagmrur 50b-1075

¢aylar 50b-1085
fcte

( #)c ile kullanilanlar

girgek 51a-1090

ni¢iin 5a-101
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nice 11a-264

Sonda

( )¢ ile kullanmilanlar

agla-2

birka¢ 18a-461

ii¢ 18b-475

kilig 5a-112

( z)c ile kullanilanlar

tic 18b-468

sagmc 49b-1039

kilinc 21a-569

1.2.2. p Unsiiziiniin Yazilig1
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Basta

Icte

(<) p ile kullanilanlar

pisman 47b-982

palas 45a-910

sipahi 18b-473 -

sapdi 27b-817

tapuga 50b-1085

Sonda

(<) b ile kullanilanlar

Zarf-fiil olan —(y)Up b ile gosterilmis fakat p ile okunmustir.

aldayup 51b-1108

anup 52a-1123

baglayup 52b-1140
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1.2.3. t Unsiiziiniin Yazilig::

Arap alfabesinde hem ince hem de kalin t bulundugundan ayr1 ayr1 incelenmistir.
Bagsta
(< )ile Kullanilanlar

Ince tinliilii kelimelerde

tene 25a-746

titmiyeyin 29a-853

terk 30b-890

Kalin unliilt kelimelerde

toprak 25a-747

tozar25a-747

talbesi 22a-616

(&) ile kullanilanlar
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Icte

Sonda

famuya 11a-263 -

taglarda2a-25

fonlar3a-53

Ince tinliilii kelimelerde

(<) ile kullanilanlar

bitmez 22a-606

oter23b-665

yiter 26b-787
Kalin Gnluli kelimelerde

(<) ile kullanmilanlar

otuz46a-931 .

oturur 3b-65
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Ince iinliilii kelimelerde (<) ile kullamlanlar

dort 16a-408

151t 21b-599

Bgiit 22b-624

Kalin iinliilii kelimelerde (<) ile kullanilanlar

bulut27a-798

tart 12a-288
1.2.4. s Unsiiziiniin Yazihs::
Bagta

Ince iinliilii kelimelerde

() ile kullanilanlar

sekiz 1a-7

sen4a-73

soylesiin 4b-92
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fcte

sozin 6b-143

Kalin tinlilii kelimelerde

() ile kullanilanlar

sana Ta-157

sigrinmazam 6b-142

su’al13b-331

(=) ile kullanilanlar

soru 2b-38

sagisdan 23b-659

satasmaduy 24a-693

sapmasuz 24a-704

saklasun 25a-751
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Ince siradan kelimelerde diizenli olarak (u+) kalm siradan kelimelerde(u=) ise yer

yer () yer yer (u=) ile karsilagilir.
Ince iinliilii kelimelerde

() ile kullanilanlar

besleyenler24a-706

kimseye 25b-762

nesne27a-797

Kalin tinlilii kelimelerde

(u=) ile kullanilanlar

basa 1a-6 -
asil 18b-483 -

usan 13a-325 -

Sonda

Diizenli olarak ince siradan iinliilii kelimelerde (u+) kalin siradan iinliili kelimelerde

(u=) karsilanmaktadir

Ince tinliilii kelimelerde
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() le kullanilanlar

gogtis 18a-459

Kalun inliili kelimelerde

(u=)la kullanilanlar

pas Ta-158
1.2.5. g Unsiiziiniin Yazihs::

Metnimizde basta, ortada ve son seslerde otlimsiiz k sesi le 6tlimlii g sesi arasinda

bir isaret ayrimi1 yoktur.

Basta

gey51b-1116

goklere 1a-7

giines 14a-351 -

Ortada

begenmez20a-540

yigit49a-1028
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dgiit 51a-1103 -

Sonda

yig25a-754 .

1.2.6. 1 Unsiiziiniin Yazilis1

Metnimizde g {instiziinii kargilamak {izere genellikle (&) harfi kullanilmustir.

Icte
goyliy Ta-160
sana23b-671
anmaga 24a-696
Sonda

biy 6b-140

soy 12a-297

‘aklun 46a-943
1.2.7. Bitisik Yazilan Kelimeler

Metnimizde bazi kelimeler kendilerinden 6nceki kelimelerle bitigik yazilmigtir.
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iciin

fopragigtin 16b-427

anuy 1¢tin 48b-1009

A

odila 4a-75

dostila 49a-1026

“dem’” kelimesi

ol dem 29a-859

Ek fiilin degisik kipleri

nuridiim 29a-858

‘arsidr 14a-349

nolayidi 15b-385

Seddenin Kullanilmas1

Niishada sedde kullanimina siklikla rastlanir.
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evvel 25a-738

kiilli 26a-781

1ss128a-825

sekker48b-1011
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IKINCI BOLUM

1. SES BILGISI

1.1. UNLULER
1.1.1. Unli Tiirleri

Yinus Emre Divani’nin Bursa niishasinda imladan c¢ikarabildigimiz olglide
belirlenen iinliiler sunlardir: a, e, 1, i, 0, 0, u, i. Unliilerin yaziminda, hareke ve harf

birliktedir.

e/i meselesi: e ve i’nin yazimi Tirkc¢enin en eski donemlerinden beri karigik bir
manzara ortaya koyar. Genel Tiirk dilindeki kapali e Unliisii tartismali bir konu olarak
goriiliir ve Ali Sir Nevai’ye kadar bu konunun gétiiriilebilecegi belirtilir.® Ayrica yiiz yili
askin bir siiredir tartisilan bu konunun tarihi metinlerde tespiti ve gosterilmesi iizerinde
birlik yoktur.’'Ses degisikliklerine bagh olarak ikili ve {iclii sekiller karsimiza ¢ikmaktadir.
Tiirkcede kapali e sesini karsilayacak herhangi bir isaret olmayis1 metinlerin giiniimiize
aktarilmasinda bazi sikintilar ortaya ¢ikarmistir. Osmanl Tiirk¢esi doneminde e >i veya i >

3

e degisimlerinin oldugu goézlemlenmektedir. Bu konuda Musa Duman: “..ele alinan
konuda Tiirk¢e tek sekillige dogru gitmektedir sonucu ¢ikarilmamalidir. Bugiin konusma
dilinde ve agizlarda eski sekilleri andiran hatta muhafaza eden soyleyislere

rastlayabiliriz.”> der.

*® Timur Kocaoglu, “Tarihi Tiirk Lehgeleri Metinlerinin Transkripsiyonunda Kapali e/i Meselesi”, Tiirk
Kiiltiirii, S. 483-484, s. 266.

> Mustafa Argunsah, “Harezm Déneminde e/i Sorunu”, Dil Arastirmalari, S.6. s.47.

52 Musa Duman, “Klasik Osmanl Tiirk¢esi Déneminde i/e Meselesine Dair”, Makaleler, Kesit Yayinlart,
Istanbul, 2008, 5.73-74.
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Divanda elif+esre+ye ve eliftesre kullanimlar1 dikkat ¢cekmistir. Metinde bunlarin
herhangi bir standarda bagli olmayis1 sonug ¢ikarmayi giiclestirmektedir. Musa Duman:
“Hem harfle hem harekeyle gosterilen seslerde ise gelismeli sekilleri gdstermeleri
hasebiyle harekelerin esas alinmasi daha akla yatkin goriinmektedir” der. Bu nedenle bu
calismada bu ses ‘i’ ile gosterilmistir. Harekeye bagli olarak iistiin igaretiyle gosterilenler

ise ‘e’ ile verilmistir.
bes 9a-215, uyan behey gafil uyan katirdiir bes vaktin koyan
gice 9a-217, alcaklar: yiice eyleyen giindiizleri gice eyleyen

it- 10b-255, ill4 ben itdiigiimi dinin deysiiren itmez

1.1.2. Uzun Unliiler

Eski Tiirk¢ede asli iinlii uzunluklari tespit edilmistir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde ise
uzun {inliileri tespit etmek giic olmakla birlikte Arapca ve Farsca kelimelerdeki 3, i, G
tinliileri rahatlikla goriilmektedir. *Tiirkge kelimelerdeki uzun iinliilerin tespitindeki

giicliik Arap ve Uygur imlasinin bir arada bulunmasindandir.
1.2. ONLU UYUMU
1.2.1. Damak Uyumu

Tiirkce kelimelerde var olan kalinlik-incelik uyumu divanda bazi 6rnekler diginda

saglam bir sekilde kendini gostermektedir.

koparidum 10b-254

%3 Osman Nedim Tuna, “Koktiirk Yazili Belgelerinde ve Uygurcada Uzun Vokaller” TDAY Belleten,
Ankara, 1960, 5.213-282.

Talat Tekin, “Ana Tiirkcede Asli Uzun Unliiler”, Hacettepe Universitesi Yayinlar1, Ankara, 1975. S.220.
Zeynep Korkmaz, “Eski Anadolu Tiirkg¢esinde Asli Unlii Uzunluklar”, DTCF Dergisi, 5.49-84.

Zikri Turan, Teshil’in Imla Tezahiirleri Isiginda Eski Anadolu Tiirkgesinde Unlii Uzunluklari, Agikséz
Yayinlari, Malatya 1993.
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dirilmediiy 12b-312
sevdiigimden 18b-483
gordiim 18b-486

Tiirkce kelimelerde az olmakla beraber uyumsuzluklar goriilmektedir. Bu durum;

tek sekili eklerden, eklesmeden ve birlesik fiillerden kaynaklanmaktadir.
turgil 20b-547
sakingil 20b-550

Yabanct kelimelerde {inlii uyumuna aykirni eklenme az da olsa divanda

goriilmektedir.

kafesdag kusca canum kaygudan azad eyledi 4a-79

1.2.2. Dudak Uyumu

Eski Anadolu Tiirk¢esinde dudak uyumunun ¢ok saglam olmadigi goriilmektedir.
Divanda tinliilerde goriilen genel yuvarlaklasma egilimi, baz1 eklerde tinliilerin daima diiz

veya yuvarlak iinlii ise kaliplagma egilimi gdstermesi uyumu bozan asil etkenlerdir.

Tabanlarda
A. Yuvarlaklik ve Yuvarlaklasma
a. [Eski Tiirk¢eden beri devam eden ikinci hece yuvarlakligi
getiir 8a-184
kendii 8a-189
icerti 15a-370
girti 19a-502
ekstik 28b-846

b. Eski Anadolu Tiirkgesinde meydana gelmis yuvarlaklagsmalar.
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Eski Tiirkgedeki G sesinin erimesi sonucu olusan yuvarlaklasma oOrnekleri divanda
mevcuttur. Sizicilasarak eriyen G sesi kendinden dnceki iinliiyii uzatarak yuvarlaklastirir.
tapu 19b-515< tapig
kapul5a-370 < kapig
tatlu 10a-209< tatighig
Bunun yaninda diizliiglinii koruyan ve dudak uyumuna uyan 6rnekler de bulunmaktadir.
diri 21a-580 < tirig
ass125b-756 < asig
ceri 3b-60 < gerig
Divanda dudak iinsilizlerinin de yanindaki {inliiyli yuvarlaklastirdigi bazi
kullanimlar mevcuttur.

yavuz2a-28 < yabiz

Diizliik ve Diizlesme

Bazi kelimeler diiz ve yuvarlak tinliilii olmak iizere divanda goriilmektedir.

fogru 16b-422 fogr1 24a-709

A. Eklesmede

Devamli yuvarlak iinlii bulunduranlar:

-dU goriilen gecmis zaman eki

kalduk 45b-927
sordum 52a-1124
aglaridum 52b-1152

+dUr bildirme eki
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Hakdur?2a-27
ucmakdadur 2b-38
tahtidur 14b-362

+(n)Un tamlayan durumu eki

anuy 3b-70
seniin 6a-130
cthanuy 6b-152

+1U isimden isim tiiretme eki

tatlu 10a-239
kanlu 12b-311
fonlu 18b-479

+sUz isimden isim tiiretme eki

sayisuz 19b-518
sucsuz27a-808
1ssuz28a-827

-(v)AIUm istek eki

ayrilmayalum 13a-314
varalum 16a-405

nideliim 26a-772
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-(v) Up ulac eki

varup 28b-843
alup 45a-909
baglayup 52a-1140

Devamli diiz tinli bulunduran ekler:

+ClI isimden isim tiiretme eki

mustict 19a-505
hircilar23a-647
kapuci 50a-1057

-oll eksiz emir eki

an gil 16a-400
esirgegil 16b-420
virmegil 25b-756

+(DIA isim isletme eki

yasila 16b-424
topragila 17b-448
yilile 17b-455

+(DnClI isimden isim tiretme eki




besinci 15a-375
altincr 15a-376
licinci 17b-449

+kI

g0y ltimdeki 6b-142

tendeki 51a-1097
yiirekdeki 52b-1140

-mls

yanmisam 16a-426

o0lmis 46a-939

futmis 50a-1056

+(s)I(n) 3. Tekil kisi ivelik eki

temennasi 8b-203
kamusi1 14a-350

ortasi 16a-408

-sIn kisi eki
beslersin 2a-33
datmayasin 2b-41

yatursin 1a-2
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+(y)I isim isletme eki

vaktuy13a-50
tas1 3b-59
‘ayiblarini 24b-733

-(v)IcAk ulac eki

gelicek 2a-32
idicek 28b-843
aciliviricek 52b-1139

-(v)IncA ulac eki

olinca 3a-50
satmaynca 6b-140

Otmeyince 6b-143

+(y)Icl fiilden isim tiiretme eki

turuci 9a-216
ortiici 24b-733

yapuci 50a-1057

1.3.UNSUZLER

Yinus Emre Divani’nin Bursa niishasinda tespit edilen tlinsiizler sunlardir: b, ¢, ¢, d, 4, f, g,

g’ h’ h’ b’ k’ 1.(’ 17 m’ n’ IJ’ p’ r’ S’ S: S’ s’ t’ t’ u’ ﬁ’ V’ y’ Z’ Z’ Z’ Z'
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1.3.1. Unsiiz Uyumu

Eski Tirkcede iinsiiz uyumu s6z konusu degildir. Eski Anadolu Tiirk¢esinde de ayni
durum gegerlidir. Bazi eklerin tek sekilli kullanilisi bu uyumsuzluga neden olmaktadir.
Otiimlii sekilleriyle kaliplasmis ekler &tiimsiiz bir kok ya da tabanda daima 6tiimlii olarak

kullanilirlar.

+dA bulunma durumu eki

ucmakda 10a-234

a ‘atda 10a-245

+dAn ayrilma durum eki

dostdan 4b-84

foprakdan 51b-1112

tasdan 52b-1125

-dI goriilen gecmis zaman eki

gitdi 5b-118

1sitdi 19a-501

bitdi 50a-1064

+dUr bildirme eki
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seyrekdiir 50a-1001
gormisdiir 51b-1117

cokdur 15b-394

-DIIAR goriilen gecmis zaman 3. cogul kisi

1¢diler 45b-922
gitdiler 52a-1123

birakdilar 52a-1123

1.4.FONETIK HADISELER

1.4.1.0tiimliilesme

Eski Anadolu Tiirkcesinde en ¢ok goriilen ses olaylarindan biridir. Bu 6tiimliilesme olay t-
d, ¢-c, p-b linsiizleri arasinda tespit edilmektedir. Kelime basinda, ortasinda ve sonunda
otiimliilesme hadisesi goriilebilmektedir. Ince iinliilii kelimelerde t > d ve k > g bigiminde
goriilen Gtiimliillesme kalin iinliilii kelimelerde 6tiimlii ve 6tiimsiiz {inlillerin ndbetlese

kullanim1 bigiminde goriilmektedir.
#t > #d

Ince iinliilii kelimelerde:

diirlii 1b-15

diri/ 6b-140

dosek 17a-437

dili 22b-630

degiil 23a-656
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Kalin Unlili kelimelerde:

doyisar 16a-410

duta 18a-459

dogru 22b-627

donanup 29b-866

durmaz 51a-1098

#t, #d nobetlese kullanilan kelimeler:

dogru 22b-627/ togru 24b-711, durur 24b-718/ turdi 25a-750, daglarca 52a-1137/ tag 20a-

535

#t linsiizinliin korundugu kelimeler:

tag20a-535

tamardan 23a-644

fonin 29b-866

fasum 10a-246

t/>d/

ince unlili kelimelerde:

glide 21b-583

diireden 24b-732

gider 48a-998

kalin tinluli kelimelerde:
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yaradan 8b-200

yudar 13a-326

unudan 22b-628
tk>ig

Kalin tinliili kelimelerde

Bugiin Anadolu agizlarinda yaygin olan bu degisme, metnimizde goriilmez. Asli seklini

korur.

kaygudan 21b-596

ko 51a-1093

Ince {inliilii kelimelerde
geldiim 2a-22

goziime 22a-604

g1bi 22b-624

geclirdily 23a-643
gotiirmis 1b-20

#k Uinstiziini koruvan kelimeler

kendii 14a-347

kim 22b-629

kez29a-832

k/>g/
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Kelime sonunda bulunan 6n ve art damak k iinsiizleri {inliiyle baslayan ek aldiklarinda

genellikle 6tiimliileserek g’ye dondsiirler.

artugisa 12a-289

goge 29b-865

topragila 18a-459

ucmaguy 29a-856

yaprag1 49b-1046

k#>g#

k >g degisimini kelime sonunda, iinliiyle baslayan herhangi bir ek almadan da bulunduran

ornekler vardir.

toprag 24b-736

yog 10a-237

c>c

¢ sesi kelime basinda, hem ince hem de kalin {inliilii kelimelerde korunmustur.

¢/ >cl/

Degisiklik genellikle ¢ ile biten kelimelerin iinlilyle baslayan bir ek almasi sonucunda

ortaya ¢ikmistir.

gticine 17a-429

ucina 17a-429

Bazi kelimelerde kalic1 degisimler goriilmiistiir.

gice la-1 <kice
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incti 52a-1146 << yingii
1.4.2. Otiimsiizlesme

Otiimsiizlesme olay1, Eski Anadolu Tiirkgesi igin ¢ok karakteristik bir odzellik

degildir. Bu nedenle 6rnegine ¢ok rastlanmaz.
bas aga>> pasa 9b-230
1.4.3. S1zicilagma

Bir benzesme olayinin sonucunda karsimiza ¢ikar. Sizici sesler, patlayic tinsiizleri

sizicilastirir.
#b > #v
var 1b-17 < bar

vardr 20a-559 < bar-

virdi 14a-347 < ber-

b/ > v/
sevindi 17a-444

yavuz20b-562

d/>y/

Tarihi bir ses degisikligi olan ve Orta Tiirkgede goriilen bu sizicilasma Eski

Anadolu Tiirk¢esinde de metnimizde de 6rneklenmektedir.
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kaygulari 19b-521
ayaklar?25a-746

Bunun yaninda patlayict k sesinini sizicilasmasit Erken Azeri Tiirkgesi igin

karakteristik olmasina ragmen metnimizde de goriiliir.
bahd1 18-831 < bakdi
dah1 1b-15 < taki
uyhusina 21b-582 <uyku
yohsa49b-105a < yoksa
1.4.4. Yutulma

Hece basindaki g iinsiiziiniin sizicilastiktan sonra higbir iz birakmadan kaybolmasi

durumdur.
yalan1 50a-1067 < yalgan
yapragi1 49b-1046 < < yapirgak
1.4.5.Dudaklilagma

Dudak iinsiizlerinin yaninda goriilen bir benzesme tiiriidiir. Dudak {iinsiizleri

yanindaki linliiyii yuvarlaklastirir.
yavuz 50b-1084 < yabiz

1.4.6. Diisme

1.4.6.1 Unlii Diismesi

Vurgusuz Orta Hece Unliisiiniin Diismesi
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Unlii diismesi, Tiirkgenin hece yapisina uygun olarak hece sayisinin azalmasi
sonucunu dogurur. Ug ya da daha fazla heceli kelimelerde vurgusuz orta hecelerde kalan
{inliilerin degerini yitirmesi ve diismesi durumu sik sik gdriiliir. Ikinci ya da son hecesinde
dar Uinli bulunan ve iinsilizle biten kelimelerde {iinliiyle baslayan bir ek aldiklarinda

gergeklesir.
agzundan 2b-43 < agizundan
karnina 47b-979 < karinina
bagrum 51a-1098 < bagirum
gonli 51a-1088 < goniili
boynumdan 3b-62 < boyunumdan
beslersin 2a-33 < besitle-

i- fiilinin eklesmesivyle

oliirsem 7Tb-167 < Sliir isem
1stersey 51a-1089 < ister isen
dirdi 52b-1142 < dir idi

‘ile’ edatinin eklesmesiyle

kisiyle 18a-459 < kisiyile < kisi ile
anuyla 20b-500 < anunila < anuy ile

Diger iinlu diismeleri

oglan 2a-29 < ogul + an

1.4.6.2. Unsiiz Diismesi
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Unsiiz diismesi Eski Anadolu Tiirkgesi i¢in ¢ok sik rastlanan bir ses olayidir.

Divanda da cesitli sebeplerle gerek kelimelerde gerekse eklerde diisme meydana gelir.
Basta
#Hh>#09

Eski Tiirkcedeki bol- fiili Eski Anadolu Tiirk¢esinde ol- seklini almistir.

Metnimizde de kelime basindaki b iinsiizii istisnasiz diismiistiir.
olup 2a-31 <bolup
olunca 3a-50 < bolunca
olma 4b-97 < bolma

Hy>#o

Turk dilinde kelime basinda “y” sesinin diismesi ve tiiremesi sikga goriilmektedir. Ayni
orneklerin hem tlireme hem de diismede verilmesi ise ses olaylarini belirlemede sikinti
yaratmaktadir. Bu konuda Hatice Sahin: “Ses olaylariyla ilgili 6rnekler secilirken -en eski,
asli bicimi olmasa bile- kelimenin tespit edilebilen ilk seklinden hareket etmek karisikligi

onleyecek yontemlerden biridir””* der.
agaglar48a-997 < yigac
Ip 18b-475 <yip
Bazi kelimelerde ikili kullanimlar da vardir.
1rak 6a-136 < yirak
yiragindadur 18a-459

Yilan kelimesi ise y iinsiizii ile verilmistir.

**Hatice Sahin, “Tiirkiye Tiirk¢esindeki Bazi Kelimelerin Bagindaki y Sesinin Diigme mi Tiireme mi
Yasadigina Dair”, 5. Uluslararasi Diinya Dili Tiirkce Sempozyumu, 19-22 Aralik 2012.
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yilan 13b-330

Unsiiz gruplarinda diisme

1(t<It)
getiir 8a-184 << keltiir-
r>g
bile 10a-236 < birle
Sonda
b>¢@
su 17b-448 << sub
gH#>0
ulu 18b-478 < ulug
kat122b-635 <katig
Oli51b-1112 < dliig
1.4.7. Tiireme
1.4.7.1. Unlii Tiiremesi

Tiirk¢e kelimelerde nadiren goriilen bir fonetik 6zelliktir. Yabanci kelimelerde ise
siklikla karsimiza ¢ikar. On seste iinlii tiiremesi olay: divanda azdir. Tek doruklu hece
sistemine sahip olan Tiirk¢ede, alinti kelimelerdeki {insiiz gruplarmnin arasina dar iinli

getirilerek tek doruklu iki heceye doniistiiriiliir.>

sehir27b-818 < sehr

% Osman YILDIZ, “Tiirk¢ede Kelime Sonu Unsiiz Gruplar1”, Dil Dergisi, Kasim 2000, s. 67-68.
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‘omiir20b-562 < ‘omr
kibir21a-577 < kibr
nefis 18b-476 < nefs

Ozellikle 1 ve r {insiizlerinin basta oldugu kelimelerde goriilen kelime basinda iinlii

tiiremesinin divanda tek 6rnegine rastlanmistir.
1rizkum 3b-62

1.4.7.2.Unsiiz Tiiremesi

Icte

Unlii ile biten kelime iinliiyle baslayan bir ek aldiginda iinlii ¢atismasimi dnlemek

amciyla bir y sesi tiiremektedir.
kendiiye 19a-501

aldayup 51b-1108

Arapga hemzeli kelimelerde Tiirk¢ede iki iinliinlin yan yana bulunmamasi kuralina

uyarak hemze y sesine doniigmiistiir.
dayim 22a-612 < Ar. da’im

Unlii ile biten kok ve tabanlar ‘ile’ edatiyla eklestiginde araya y iinsiizii girer.

Sebebi Tiirk dilinde iki {inliiniin yan yana bulunmamasidir.
kimseyle 29a-860 <kimseyile<kimse ile

diliyle 49a-1025 <diliyile<dili ile
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1.4.8. Teklesme

Tiirkge asilli olmayan kelimelerde sonda yan yana bulunan ¢ift {insiizlerden biri Tiirk¢eye

uydurularak diisiiriilebilmektedir.
s1ir50b-1071 < sirr
Hak 51b-1116 < Hakk
Teklesen iinsiiz, kelime tinliiyle baglayan bir ek aldiginda tekrar ¢ift {insiiz olarak goriiliir.
sirridur 27b-809
hacca 28a-830
1.4.9. Hece Teklesmesi (Haplologie)

Benzer veya ayni olan hecelerden birinin kaybolmasidir. Divanda +dUr bildirme

ekinde goriilmiistiir.

turur > durur > -dur / -dir

togrudur?28a-833

budur29a-850

sozdiir45a-914

bilmeyendiir45a-912

oldur45a-910

Hece yutulmasi olay1 Arapga kokenli kelimelerde de goriilmiistiir.

beriyye> berye 16a-406, miiriivvet > miirvet 2a-22
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1.4.10. Birlesme

Her zaman bir arada kullanilan iki kelimenin gecirdigi degisiklikten sonra yeni bir
sekil alarak tek kelime haline gelmesidir. Divanda buna uygun 6rnekler mevcuttur. Dar

tinliilerin diisme egiliminde oldugu goriilmekle beraber genis iinliiler de diismiistiir.
degiil 45b-917 < teg ol
nite 52a-1121 <ne teg
sol 52a-1124 <us ol
ni¢tin 5a-101 < ne iglin
1.4.11. Benzesme

Eski Anadolu Tiirk¢esinde eklerin kaliplasmis sekilde yazilmasi benzesmeye engel

olmustir. Bu durum divan i¢in de gecerlidir.
Benzesmeye 6nemli bir 6rnek divanda 34 kez gegen iste- ’tir.
izde- > iste 2a-24
b>m

n, y, ng birlesik seslerinin etkisiyle kelime basindaki b sesinin m’ye doniismesi

olayi sistemli olmamakla birlikte birka¢ 6rnekte goriilmektedir.

meni 8b-193 < beni

menem 14a-345 < benem
1.4.12 Gogiisme

Kelime igindeki iki sesin yer degistirmesine go¢iisme adi verilir. Divanda buna
ornek sayilabilecek kelimeler yaguluz ve bigi’dir. Divanda bigi 8 kez ge¢mistir. Eski

Anadolu Tiirkgesi donemi eslerlerinde siklikla var olan bu kullanim, divanin kaleme

alindig1 yiizyillari somutlastirmak i¢in bir isaret sayilabilir.
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bigi 2b-42 X gibi
yanuluz 2b-40 x yalniz
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UCUNCU BOLUM

1. BICIM BILGISI

Bi¢im Bilgisi boliimiinde eklerin tasnifi yapilirken, Prof. Dr. Giirer Giilsevin’in V.
Uluslararas1 Tirk Dili Kurultayr’'nda sundugu “Tiirk¢ede ‘Sira Dis1 Ekler’ ve Eklerin

Tasnif-Tanimlama Sorunu Uzerine” adli bildirisinde yaptig1 tasniften yararlanilmgtir.
1.1. ISLETME EKLERI

Ciimlede kelimeler arasinda ilgi kurup birbirine baglayan birimlerdir. Bunlardan
bazilar ilgi kurduklarinda ctimlenin dgelerini belirleyip degistirebilirler, bazilari ise climle
Ogeleri acisindan bir degisiklik yaratmazlar. Bu nedenle isletme ekleri iki baslik altinda

incelenmelidir.>®

1.1.1. Oge Belirleyici Isletme Ekleri
3.1.1.1. Ad Durumu Ekleri

“Bagimsiz, onciil ve sozliiksel dil birimi 6zelligi gosteren adlar, dilde tek basina
kullanima c¢ikma hakkina sahiptir. Ancak adlarin sistemde siirekli tek basma hareket
etmeleri s6z konusu degildir. Dil orgiisiinii olusturmak gerekmektedir. Bu nedenle daha
genis kavramlari ifade etmek i¢in diger dil birimleriyle iliski kurma zorunlulugu ortaya
cikar. Iste bu noktada geleneksel di bilgisinde hal kategorisi adi verilen durum séz konusu

olur.”

*® Giirer Giilsevin, “Tiirk¢ede ‘Sira Disi” Ekler ve Eklerin Tasnif-Tammlanma Sorunu Uzerine”, V.
Uluslararas: Tiirk Dili Kurultayn, 20-26 Eylul 2004, TDK Ankara.
5 Kerime Ustiinova, Ad Isletimi (Bicim Bilgisi), Kesit Yayinlari, Istanbul, 2008, s. 54.
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1.1.1.1.1. Yalin hal

“Yalin durum, adin yiizey yapida herhangi bir bicim birimle sekillendirilmeyip
islevsel ozelligini derin yapida yiiklendigi varsayilan bir durum o6zelligi gosterir. Bu
nedenle ad soylu tiim sézciiklerin yiizey yapida bir ek tasimadiklarinda yalin durumda
bulundugu sanilir. Oysa Tiirkcede yiizey yapida sifir bicim birimle ad isletimine giren
eksiz tamlayan durumu, eksiz belirtme durumu oldugu gibi ad soylu sifat, zart, edat, baglac
ve tinlem gorevinin tstlenen dil birimlerine ad ¢ekimine girme hakki verilmemistir. Yalin
durum cekimine girme hakki, yalnizca eylemle yapan/eden islevi kuran ad ve zamirlere
58

taninmustir.”

anuy ¢tin ciimle is ulularuy dur20a-531
1y Yunus sen 6lince yiiri togr1 yolunca 28a-828
Yunus yoldan armasun yiiksek yirde turmasuy 28b-838

sana timmet olmayani ben anlara katmayayin 29a-856

1.1.1.1.2 Belirtme hali

Belirtme durumu eki +(y)I ‘nin Eski Tirkcedeki +(I)G ekinin devami oldugu
diisiincesi, Mustafa Canpolat’in goriisleriyle birlikte tartismaya acilmustir. * Eger herhangi

bir erime s6z konusu olsaydi ekin iinliisiiniin yuvarlaklagmas1 gerekecegine isaret etmistir.
Yunus Emrem sebaki senden okur?27a-795
sen aya iimmet oligor o seni mahrum komaz27a-806
nola gelsen sen de bentim Ogiidiimi dutsay goniil 4a-76

stikr ti minnet ol Allah’a gén limiizi sad eyledi 4a-79

*® Kerime Ustiinova, “Yalin Durum Karmasas1”, Dil Bilgisi Sorunlar1, Kesit Yaynlari, Istanbul, 2010,
s.109.

59 Mustafa Canpolat, “Eski Anadolu Tiirk¢esindeki Belirtme Durumu (Accusativus) Ekinini Kokeni
Uzerine”, Tiirkoloji Dergisi X. Cilt, 1.. Say1, DTCF Yayinlar1, Ankara 1992, s. 9-11
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Eski Anadolu Tiirkgesinde iyelik eki almig isimler belirtme durumu eki almaksizin

nesne olabilirler. Burada ylize y yapida olmayan bir belirtme s6z konusudur.

Uveys yirinden turd: ‘arsa na‘lin déndiirdi 1b-11

kafesdagi kusca canum kaygudan azad eyledi 4a-79

1y bi-care miskin Yinus gafil olma tur géziiy ag 4b-97
1.1.1.1.3 Yonelme hali

Eski Tiirkgedeki +GA yonelme durum eki Eski Anadolu Tiirkgesinde +(y)A
bigimindedir.

bu diinyaya kimse kalmaz gelen goger illerine 4b-91

1ki cihanda muradum gel varalum Muhammed’e 16a-411

bu cihana gelmedin ma‘sukila bir dem 29a-858

hor bakma sen ‘aziziim ‘1sk erine zinhar26b-782
1.1.1.1.4 Bulunma hali

Eski Tiirkceden beri +dA big¢iminde kullanilan ektir. Divanda da bu sekliyle

karsimiza ¢ikmaktadir.
nidem sanursin diinyada yiter gezdiigiin hevada 26b-786
anda rahat gerek cana gel yanalum dostlarila 26b-786
ten nedlir dostuy yolinda ben ani terk itmeyem 30a-877
hazretde yiizi kara erden nazar olmayandur45a-911
yarin cehennemde yatan bunda namaz kilmayandur45a-913
1.1.1.1.5 Ayrilma hali

Eski Anadolu Tiirk¢esinde ayrilma durumu +dAn olarak kullanilmastir.
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kardas kardagdan kacar ol kiyamet giininde 47b-983

biz bu yoldan iisenmediik erenlerden usanmaduk 50b-1086

egriligi yaydan egri togrulugi okdan togru 27b-818

dordiinci nisani bu durur ciimle heveslerden gege 29a-850

yine giilden haber geldi biilbiile giil acildi kamu ¢icekler bile 30a-883
1.1.1.1.6 Vasita hali

+(n eki vasita hali olarak divanda goriilmektedir. Bunun disinda ile edatinin

eklesmis bicimi olarak (y)IlA goriilmektedir. Ayrica birle ve bile edatlar1 da arag islevinde

goriilmektedir.
Yunus éziin yalvarursay sidkila yola girtirsen 2b-46
Allah’1la olan kisi ihsan olur anuy isi 3b-70
saya seccade vii tesbih bende bu derdile ah1 6a-132
bu gaflet birle nice ola bu dirlik 23b-660
hirilerle bile yatan ucmak kokusina batan 45a-914
1.1.1.1.7 Egsitlik hali
Eski Anadolu Tiirk¢esinde esitlik eki +cA olarak kullanilir.
bu muhtasar cihan 1ki cihanca 18a-462
esir olmis kisisin bunca yoldan 21b-593
teniim toprak tozar yolca nefsiim iltiir beni dyce 25a-747
Yunus eydiir meded senden giinahum daglarca benden 52a-1137
bunca goniil aldayup ‘aleme sultan misin 51b-1108
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1.1.1.2 Fiilerde Isletme Ekleri

degistirirler. Oznenin ve nesnenin belirlenmesinde gérev iistlenirler.

Bu ekler; fiilerin ¢atisini ettirgenlik, edilgenlik, donisliiliik ve isteslik bakimindan

1.1.1.2.1 Gegigli-ettirgenlik (transitive-causative)

-dUr- :

Divanda goriilen gegisli-ettirgenlik ekleri sunlardir:

giinahdan kara yiiziine hi¢ agartmayasin bigi 2b-42
eviinde helaliine bes vakt namaz ogret-gil 9b-223

diriga isiiyi yaviak uzatduy 21a-572

Iblis-i Adem’e kim olur kim azdura yahid aza 49a-1032
Yunus nefsiiyi 61diir bu yola geldiipise 46b-955

evvel kapu seri‘at emr i nehyi bildiiriir 46b-958

-It- : eyitmesiin 46a-932

hi¢ nisan eyitmesiin Hur u kusur icinde 46a-932
bu yiri gégi yaradan bu ‘ars: kiirsi durudan 25a-740

ikinci nisani budur hi¢ nefsini semirtmeye 28b-849

‘1skila eyle-gil cusi gider gon liinden tesvisi 48a-998

1y bizi yaradan Mevla kopar bizi Muhammed le 8b-200

bir gevher ¢ikarmak gerek hergiz sarraf bilmez ola 8a-181
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-Ur-:
padisah ‘inayeti sucin gegiire meger 10b-248
dliin Ui giin gegtirlip bitiirmediin is 23b-668

stirdiim ‘6mriimi geglirdiim canum hazrete ugurdum 26a-770

-der- : donder 17a-437, gonder 8b-195
donder yiiziy1 ‘arsuma dosendi dosek fersiime 17a-437

ahir dirler sol zamani imanila génder beni 8b-195

-GUr-:

bu Yunus’a irgiir meded senden dilerem limmetiim 17a-431
1.1.1.2.2 Edilgen (meghul, Passif)
-1I-

dahi Elest séylemedin tertib dahi diiziilmedin 5a-108

aya irene agtlur vilayet derecesi 47a-969

-(Dn- : ¢alinmadin 292a-861, islene 49b-1046
levh-kalem galinmadin Mi rac’a kadiridiim 29a-861

golgesinden ¢ok kademler islene 49b-1046

3.1.1.2.3. Doniigliiliik (mutavaat, reflechi)

-(Dn-
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suret cana sevindi stikiir eyledi 17b-451
eglendi padisahlik kulam siikiire geldiim 29b-870
eslemez kimseyi yaviak kakindi 19b-506
-(I-:
ol giinde yirler yarila ciimle 6lenler dirile 16b-413
yine giilden haber geldi biilbiile giil agildi kamu cicekler bile 30a-883

1.1.1.2.4. Isteslik (Miisareket, Reciprocal, Cooperative)

-(Ds-:

geliiyp kim bir tanisik tanisalum 23a-656

nice olur miicrimleri aglasalum ol giin i¢ciin 16b-415
1.1.1.3 Sahis Ekleri

Eski Anadolu Tiirk¢esinde kip ve zaman eklerinin ardindan eklenen ve kisi kavrami
veren ekler emir-istek¢ekimi diginda genel olarak ikiye ayrilir. Bu eklerden bir kism1 zamir
kaynakli kisi ekleri, digeri de iyelik kaynakli kisi ekleri olarak belirlenir. Divanda buna
uygun ornekler genel olarak mevcuttur. Asagida Eski Anadolu Tiirkgesinde kullanilan kisi
ekleri verilmis yanlarina da metinden tespit edilebilen 6rnek ¢ekimlerden yazilmstir.

Zamir kaynakli sahis ekleri:

L. Teklik Sahis: -Am, -VAn, -In geliirem 1a-6, isterin 3a-58, benven 49a-1036
I1. Teklik Sahis: -sIn goresin 9a-210

II1. Teklik Sahis: - ola 5a-104

I. Cokluk Sahs: -Uz, -vUz -

II. Cokuluk Sahis: -slz idesiz24a-684
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II1. Cokluk Sahis: -IAr bigeler 52a-1136

Iyelik Kaynakli Sahis Ekleri

I.Teklik Sahis: -m esenlediim 26a-777
1. Teklik Sahis: -n bildiiy 26b-788
II1.Teklik Sahis: - -

I. Cokluk Sahis: -k gelmediik 14a-340
II. Cokuluk Sahis: -nUz geliiniiz 15b-382
III. Cokluk Sahus: -1Ar gekiseler 15b-391

1.1.1.4. Zaman Ekleri

Tiirkge zaman ekleri bakimindan c¢esitlilik gostermektedir. Hareketin yapilma

[

zamanini gosteren zaman ekleri ¢ok yonliidiir. Bu konuda Kerime Ustiinova: “..zaman
ekleri, zamani ge¢cmis-gelecek ¢izgisinde bir yere yerlestirmekle yiikiimliidiirler. Zaman
ekleri, yalnizca olayin gerceklesme anini gostermez. (iinkii onlarin kip, goriiniis islevieri
de vardir. Konusan ya da yazan kisinin bakis acisini, ciimlede aktarilan durumun siireyle

olan baglantisini da yansitirlar.”*der.
Duyulan-Farkina Varilan Gegmiy Zaman

Gecmiste gerceklesen bir olayin bizzat goriilmedigi, bagkas: tarafindan anlatildig:
ya da dnceden olmus, sdyleyen tarafindan sonradan fark edilmis veya goriilmiis oldugu
zamanlarda kullanilir. Eki —mls’tir ve {inliisii daima diiz olarak kullanilir. Divanda —(y)Up
zarf-fiil eki ile dur(ur) bildirme seklinin birlesmesiyle de duyulan- farkina varilan ge¢mis

zaman kullanilmistir. —(y)UP eklerinin ardindan getirilen —dUr ve —dUrUr ekleri ihtimal ve

%0 Kerime Ustiinova, “Tiirkcede Zaman Kavrami ve Islenisi”, Dil Bilgisi Sorunlari, Kesit Yaynlari, Istanbul,
2010, s. 43.
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kesinlik kavramlarini vermek iizere kullanilmistir. Burada kesinlik ve ihtimal anlamini

tastyan ek bildirme ekidir.”'
limmet odina yanmisam senden dilerem iimmetiim 16b-426
selam olsun dostlara ol ulasmig haslara 2a-26

stirmis anlar devranlar nevbet bize salmig yatur 52b-1147
basi ber-dar olupdur ‘1sk elinden 12b-302

Yunus gel gor ‘asiklari nigce yavu varup durur 49a-1029

Goriilen Gegmis Zaman

Gecmis zamanda hareketi gergeklestiren kisi tarafindan onun bilgisi ve bilinciyle
yapilan hareketleri anlatmak i¢in kullanilir. Eki —dI” dir ve 6tiimlii olarak kullanilir. Ayrica
aslinda duyulan-fark edilen gegmis zaman eki olmakla birlikte —mls ekinin goriilen ge¢mis

zaman eki olarak da kullanildig1 dikkat cekmektedir.
bize gelenleriy kurtuldr cani 19a-502
sipahiler kamu tapuya turdr 19b-505
yikilmadin bu naksi: sen yika gor 20b-552
‘asa ugatdi hem kopard gavga 22b-620
coklar girdi gemiye deyize talmadilar 46b-950
yanmisam ‘1skuna ta kiil olinca 7b-170

el yumigam viraneden senden dilerem timmetiim 16b-423

*! Hatice Sahin, Eski Anadolu Tiirkcesi, Ak¢ag Yayinlari, Ankara, Bask1 2. S. 66
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Genis Zaman

Fiilin ifade ettigi hareketin her zaman yapildigin1 anlatmak i¢cin —(V)r eki

kullanilmustir. Ekin {inliisiiniin hangi sartta hangi nitelikte olacagi kesinlik kazanmamustir.”
kigirur mustict geldi kana“‘at 19a-505
cavuslar ¢agrisurlar sagda solda 19b- 507
nazaruy canlar alur derdiy yiirekde kalur 51b-1109
ayruklara sanursan) bilgil kim isiiy sasa 9b-228
nigce cem* 1tdiigiiy mali alurlar varisler derhal 25b-765
Genis zamanin olumsuzu —mAz ekiyle verilir.
hi¢ aymaz dostlaruy seni meger goricegez ani 25b-767

yalanci mala kiymaz gircek can viriir kiymaz 10a-232

Gelecek Zaman

Fiilin anlattigi hareketin gelecek zamanda yapilacagimi belirtir. Bu zamani
belirtmek i¢in Eki Tirkceden bu yana farkli ekler kullamilmistir.  Eski Anadolu
Tiirk¢esinde divanda da oldugu gibi —(y)IsAr kullanilir. Bunu disinda metinde —(y)A eki de

gelecek zaman igin kullanilmistir.
varan doyisar nurila gel varalum Muhammed’e 16a-410
itdiigiiy bulisarsin ol kiyamet giininde 47b-978

listiie gokiser taglar ecel geliir yolun baglar25b-764

®2 Zeynep Korkmaz, Tiirkiye Tiirkcesi Grameri (Sekil Bilgisi), Tiirk Dil Kurumu Yayimnlari, 3.B., Ankara,
2009, s. 638.
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meger soyle ola kim ben arkaya binicek 5a-104
Simdiki Zaman

Eski Anadolu Tiirk¢esinde metinde de goriildiigii gibi simdiki zaman i¢in 6zel bir
ek bulunmaz. Genis zaman eki «(V)r simdiki zaman eki gorevindedir. Bunun disinda —

(y)Up dur- yapist simdiki zamani hatirlatmaktadir.
goriirem bir yesil alem ki ¢ikdr 19b-506

simdi ki basum kalduram goziim yasila tolduram 16b-424

Yunus gel gor ‘asiklar nigce yavu varup durur 49a-1029

1.1.1.5, Istek Kipi

Eski Anadolu Tirkgesinde “Dilek-Sart Kipleri” basligi altinda verilen “Emir”,
“Dilek-Sart” ve “Gereklilik” kiplerini islevleri agisindan birbirinden ayirmak ve

gosterebilmek giigtiir. Bunlarin islevlerini ortaya koyabilmek i¢in Giirer Giilsevin:
“1. Climledeki diger kelimelere
2. kisiler arasindaki hissi ve hiyerarsik iligkilere
3. vurgu ve tonlamaya
4. istegin gerceklesmesi i¢in gereken zamana
5. istegin derecesine

6.istegin gerceklesmesi icin miisamaha ve mecburiyete, gére degismektedir.”*der.

-NA

% Giirer Giilsevin , Erdogan Boz , Eski Anadolu Tiirkeesi, Gazi Kitabevi, Ekim, 2010, s.78

79



Dilek-istek, emir, gereklilik, tercih bildirir.

kogil beni hos yanayin kiil oluban usanayim 5b-125

kimsem yok eliim olmaga koma seyhiin batmayayin 29a-855
sakingil yariiy goylin sircadur simayasin 45b-920

sen gerek kim [utfimila ortesin 12a-293

togruluk hil‘atin ol vakt giyesin 24b-713

—sA
Asil ciimlenin yiiklemi oldugunda dilek-istek ve gereklilik bildirmekte ve digerlerinde kip

olarak kullanilabilmektedir.
‘1skuy ben hastesi olsam ecel irse bir giin 6lsem 51b-1120
vanicak bari kurtulsam ebedi kalmayi bilsem 9a-207
varsam mizana tartilsam setr olsam anda értiilsem 9a-207

-GIl

Bir emir eki olmayip eksiz emir ikinci kisilerde pekistirme morfemi olarak
kullanilan® bu ek metnimizde 10 kez “gaym”la verilmis, diger kullamimlarinda daima

“kef’”’le yazilmistir. Bu yapilarda ¢ogunlukla istek yoluyla dua anlami vardir.
ister Hak dostin 6zentir an-g1l kiyamet giinini 16a-400
esirge-gil ben yetimi senden dilerem iimmetiim 16b-420

incitme canlar dokme-gil kanlar3a-53

* Osman Fikri Sertkaya, “Bolsungil Tep Tediler”, I Uluslararasi Tiirk Dili Kongresi, Tiirk Dil Kurumu,
Eyliil 1988, Ankara.
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lic kez salavat virgil andan bak-gil giinese 9b-221

Allah buyrugin dut-gil namazuy kilup git-gil 9b-222

— O (Eksiz)

—U)y

—suUn

s0zi kes sdyleme gel sen seni giid 24a-689

Isit imdi ‘akil bir ne dir ana21b-599

man Kur’an eyle yoldas hiriler indi sohbete 52a-1128
bir ‘imaret géster baya kim soy1 viran olmaya 28a-823

nice soylersey sen Hakk’1 soyle 24a-685

gel imdi baya ta‘cil yari kuuy 24a-703
Yunus yoldan armasun yiiksek yirde turmasuy 28b-838
gelen gecermis nideliim gelily ahrete gideliim 26a-772

goriy bi’llahi su halki istemezler giizel Hakk 1 3b-71

Yyansun bu canum yansun ‘iskuy odina Tb-172
viribi ‘iskun1 gelstin bu benden benligiim alsun 6a-131
bu yol gey ince yoldur yiiregi doyen gelsiin 14a-341

ucmaguna sal bunlar binstin Burak’a ¢alabum 6a-127
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bu dervislik yolina ‘iskila gelen gelsiin 13b-339

1.1.1.6. Fiil Zaman ve Kip Cekiminde Birlesik (ekimler (Hikaye, Rivayet)

Zaman eklerinin iizerine i- fiilinin getirilmesiyle birlesik ¢ekim gergeklestirilir. Bu
durum Tiirkgede anlam zenginligi saglar. Ylnus Emre Divani’nin Bursa niishasinda da
birlesik ¢ekime Ornek olabilecek ¢ok sayida kullanim vardir. i- fiili bazen goriilmekle

birlikte, cogunlukla diigmiistiir.
Hikaye Cekimi
od u su toprak yile kudretinden soyleridi 17b-446
kimseyi anmaga kalmazdi haliiy 24a-696
glimanuy olmasa bir uyanayduy 21b-582
Safletile yaturidum meger sah nazar eyledi 50b-1081
Rivayet Cekimi
gelen gegcermis nideliim geltiy ahrete gideliim 26a-772
1.1.1.7.Ek Fiil Cekimi (Bildirme Cekimi)

Isimlerin yiiklem olarak ¢ekimlenebilmesini saglar. er- >> i- seklinde kullanilmistir.
Fiilin herhangi bir anlam1 olmamakla birlikte eklendigi kelimeye ol- fiiline yakin bir
anlam katnaktadir. “Eski Tiirkcede er- fiili, bol- fiiliyle esdeger, hatta baska anlamlari da
olan miistakil bir fiil olarak kullanilmistir. Divan’da fiilin ol- anlami belirtilmis, ancak

ornekleri sinirlt tutulmugstur.”® Bazi drneklerde i- sekli bile kaybolur.

Genig-Simdiki Zaman

® Hatice Sahin, “Divan u Liigati’t Tiirk’te er- Fiili”, Uluslararasi IL. Tiirkiyat Arastirmalar
Sempozyumu “Kasgarh Mahmud ve Dénemi”, 2008.
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Yunus eydiir hi¢ sek degiil ol benven ii ki ben olvan 49a-1036
hem od u su toprag u yil biinyad uran yezdan benem 24b-736
esir olmis kisisin bunca yoldan 21b-593
ki algaklik durur meded canuya 21b-599
yiizi yokdur doniiben halka baka 22b-620

beniim adum deli Yuanus ‘1sk oldr bana kulaguz27a-802

Gecgmis Zaman Cekimi
ne serikiim varidi ne kimseyle yaridiim 29a-860
biridiim anda seksiiz us yine bire geldiim 29b-863
delim miiddetimis ol yavu varmis 18b-486
oliime yogmmsg care esenlediim diinyam seni 26a-777
divari berkimigs hi¢ yikamazin 19a-492

Sart Kipi Cekimi
nice soziiy varisa sana soyle 20a-530
seniiy ol dostuya busan kimise 21a-570
neyise endisen ol yana yoldur 24b-715

Birlegik Fiiller

Birlestirme yoluyla yapilan fiillere birlesik fiil adi verilmektedir. Birlesik fiiller

isim+fiil dizilisinde olanlar ve fiil+fiil dizilisinde olanlar olarak belirlenebilir. Birlesik
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fiiller birbirinden farkli sekil yapilari, tasidiklari cesitli anlam ve islev incelikleri

dolayistyla dile anlatim giicii katarlar.
Isim+fiil dizilisinde olanlar

Yabanci kaynakli kelimelerle eyle-, it-, kil-, ol- gibi fiiller yardimc1 fiil olarak

kullanilmis ve birlesik fiiller ortaya ¢ikmistir.
eyle-:
yiirtirdiim sag selamet takdir eyledi melamet 26a-771
yine ansam ah eylesem yansam yakilsam ola mi1 51b-1117
stikr ii minnet ol Allah’a gon liimiizi sad eyledi 4a-79
et-/it-:
“indyet ide ol Bari gice giindiiz aglayicak 8a-191
su 4l itdiim bulara ne kisi siz 19a-496
bize geldiiy ise endise 1tme 19a-503
ol-:
girii kaluben pesiman olasin 21a-568
sa‘adet ola saya ciimle ay yil 21b-595

emin olanlar amm fitnesinden 22a-615

kil-:
climle vast-1 halmi ‘arz kildi 24a-702
Cebra ’ll da‘vet kilinca Mi‘ric’a Muhammed’i 27a-805
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1y Yunus sen soziy bilgil 6z haliiye nazar kilgil 27b-816
Fiil+fiil Diziligsinde Olanlar

Asil anlami katan ve bir de tasvir anlami tasiyan fiil s6z konusudur. Anlatima
cesitlilik katar. Birinci fiil ulag eki alarak tasviri fiile baglanir. “Yinus Emre ninsiirlerinda

tasviri fiil yapisi gosteren ¢ok sayida birlesik fiil mevcuttur. Bu yapilarda tasviri tiil olarak

v6

kullanilan fiiller Tiirkiye Tiirkcesinde kullanilan yardimer fiillerden farkli degildir.”

Siireklilik Bildirenler : gel-, gor- fiillerinin zarf fiil ekleriyle birlesmesinden meydana
geldikleri goriilmektedir. Ancak bunlarda siireklilik anlam1 yaninda tezlik tasvirini aktarma

ozellikleri de 6ne ¢ikmaktadir.®”’

Yunus goziiy gériirken yaraguy eyleyigor 45b-924

kimseden ayru gorme her birile bilegér 45b-929

sen aya iimmet oligor o seni mahrum komaz27a-806

varlik tuta gelen harif gecmeyiser bu divanda 49a-1027
Tezlik Bildirenler: Tezlik ve ¢abukluk anlamin1 vir- fiili ile katmistir.

ani bana soranlara nice nisan eydivirem 49a-1025

agiliviricek perde dostuy cemalin [arzular] 52a-1139

Yeterlilik Bildirenler: -(y)A zarf-fiil eki iizerine bil- yardimci fiilinin getirilmesiyle olusur.

Olumsuz yapida —U yardimet fiili s6z konusudur.
deryalar gegebiliirsin séyle biilbiilciigiim soyle 48a-1001
kanadun agabiliirsin aciban ugabiliirsin 48a-1001

yiri gogi geziip ben bulimadum 23b-658

*® Hatice Sahin, “Yinus Emre’de Tasviri Fiiller”, I. Ulusal Yunus Emre Arastirmalar1 Calistay1, 2011.
57 Sahin, a.g.e. s.12.
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ecel yol baglamisdur tutamazsin 21a-575
1.1.2.0ge Belirlemeden Baglant1 Kuran Ekler
1.1.2.1 Iyelik Ekleri

Tiirkiye Tiirkcesindeki biiyliik tinli uyumu Eski Anadolu Tiirk¢esinde tam
gelismemis oldugundan bu dénemdeki iyelik eklerinin bir kismi1 sadece diizlii bir kismi ise

yuvarlak {inlii ile kaliplagsmistir.

L. teklik kisi: +(U)m: Baglayici linlii uyuma girmekte ve her zaman uvarlak tinliili

olarak kullanilmaktadir.
istim 22a-603
hiineriim 22a-602
kilincum 22a-609
canum 25a-746
II. teklik kisi: +(U)n: Baglayict tinlii uyuma girmektedir.
isleriinden 25a-749
diliiy 25b-763
dostlarun 25b-767

avazuy 30b-893

1L teklik kisi: + (s)I(n)

firaki 30b-890

ciimlesi 45b-925
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kelimesi 46a-931

bacas1 46b-957

tiglincisi 47a-960

L. ¢okluk kisi: +(U)ymUz: Baglayici iinlii uyuma girmektedir.
maksudlarumuz 47a-972

canumuz 17a-444

giinahumuz 30a-888

kefeniimiiz 45a-994

yliziimiizi 6a-128

IL. cokluk kisi: +(U)nUz: Baglayici iinli uyuma girmektedir.

yolunuz 27a-802

III. ¢okluk kisi: +1ArI(n)
atlar1 19b-511
karinlart 19b-521

eginleri 19b-521

1.1.2.1.1. Iyelik eki yigilmasi

3. tekil kisi iyelik eki almis bazi kelimelerde ek islevini kaybeder ve kaliplagarak
bir taban haline gelip {izerine bir 3. teklik kisi iyelik eki daha alabilir. Divanda buna uygun

kullanimlara rastlanir.
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bir+i+si 18a-465
ayruk+1+s122a-612
hep+i+si 16a-4073

1.1.2.2. Tamlayan Eki

Ekin iinliisii daima dar-yuvarlak olarak +(n)Un biciminde kullanilir.Fiille isim
arasinda degil iki isim arasinda baglant1 kurar ve tamlama grubu olusur.

anuy mekri22a-616

diinyanuy vetasi 26b-785

seniiy ‘1skun 29a-855

Birinci teklik ve ¢okluk zamirlerinde tamlayan durumu eki gerileyici benzesmeyle
ben+in > benilim, biz+iin > biziim bi¢ciminde kullanilmaktadir.

beniim soziimden 22a-607

beniim adum 27a-802

beniim haliim 3a-54
1.2. KATEGORI EKLERI
1.2.1.Cokluk Kategorisi

Eski Anadolu Tiirk¢esinde islek olarak kullanilan ¢okluk eki +1Ar’dir. Divanda da
belirsiz ¢okluk yapmak i¢in +lAr eki kullanilmistir. Bunun disinda birka¢ kelimede

kaliplasan +An goriiliir.
deryalar 14b-361
asiklar 15b-384
bulardan 18b-471
oglani 3a-47

kisiler 20a-526
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1.2.2. Kiigiiltme/ Sevimlilik Kategorisi
+CAK : 1s1cak 1b-12
+cUK : oglancuklar 2b-38
biilbiilciigiim 48a-995
1.2.3. Siralama Sayilar1 Kategorisi
+(Dncl : yedinci 15a-378
altinct 15a-376
besinci 15a-375
kirk birinci 5a-99
licinci 17a-449
1.2.4. Kargilagtirma Kategorisi

+ rAk : Bu ek karsilastirma i¢in kullamlir ve sifat ve zarflar tiiretir.*Metinde tek 6rnegine

rastlanmigtir.
yigrek 23a-648
1.2.5. Nitelik Dereceleyici Kategori
+CA : cihanca 18a-462
zerrece 23a-655

+sI : +CA ekinin sifatlara eklendiginde ortaya ¢ikan zarf islevine yakin bir islev

vermektedir.

% Giirer Giilsevin, Eski Anadolu Tiirk¢esinde Ekler, Tiirk Dil Kurumu Yaynlari, 3.B, Ankara, 2011,
s.119.
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ayrukisi 23b-662

1.2.6. Olumsuzluk Kategorisi

-mA- : dahi1 bir giin taguydan asmaduy sen 24a-693
sen ayruk yola gitme bi-ganesin 24b-717
hakikat erenlerin ser‘ile bilmediler 46b-950
olmayisar giinahi ol kiyamet giininde 47a-971
togduk unutduk 6lmesin ‘6mre gegdiigin bilmezin 8b-196

1.3. TUR/GOREV DEGISTIRICI EKLER

1.3.1. Fiillere Eklenen Tiir/Gorev Degistirici Ekler

1.3.1.1. Fiilimsiler

1.3.1.1.1 Mastar ekleri

Mastarlar fiillerin isim sekillerdir. Bu yiizden herhangi bir ismin girecegi biitiin

hallere girer ve isimlerin aldig: biitiin ekleri alirlar.
-mAK
yazuklar yanmak susuzluk kanmak 3a-56
tasi seytiana atarlar ben ay1 urmak isterin 3b-59
‘1sk odina yanmak gerek varup anda yanmaz ola 8a-182

bundayiken 6lmek gerek varup anda 6lmez ola 8a-183

kulluk itmek pirine erkanidur asiklaruy 26b-783

dost cemalin gormege gel cani kurban ideliim 30a-877

—mAKIIK
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ctimle ‘alem miistak durur gérmeklige dervisleri 46a-934
can surete gelmeklige ferman oldi 17b-450

selam virmeklige ogin diremez21b-597

ki ¢op depretmeye ol dyle basa21a-618

—(¥)Is

tasum bilis ictim yad diliim hos génliim miirted 10a-246

1.3.1.1.2.S1fat- fiil ekleri

-mls

-dUK

Fiillerden gecici sifat yaparlar. Isim gibi ¢okluk, iyelik ve hal ekleri alabilirler.

clir‘a igmig mestlere tistad gordiim bu ‘1ski 2a-26

Yunus eydlir bir ‘1sk geldi 6lmis canum diri kild1 46a-939

Divanda ¢ok sir karsimiza ¢ikar ve kendinden sonra bir iyelik ekiyle kullanilir.
Hak kelaminda dgdiigi huriler indi sohbete 52a-1122

mii ’min kulina virdiigi huriler indi sohbete 52a-1122
kazanduguy yolda giimiisler canuna ceza virmisler 2a-31

ol sevdiigiin Muhammed’e kurban olayim ¢alabum 5b-125
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komaduguy nesneyi sunuban goétiirmegil 9b-229

—y)ACAK
bu ne giilecek yirdiir aglasana kati1 15-387

ki kanda bulasin gizlenecek yir22a-657

-(V)AsI

oliirise ten oliir canlar élesi degiil 45b-918

b y1l anda turursa kendi tolasi degiil 45b-921

—(y)An
miisiilmanam diyen kisi sart nedlir bilse gerek 10b-257
ol giinde yirler yarila ciimle élenler dirile 16b-413
oda yanan kimseler pes camdur ‘asiklaruy 26a-779
ana iren dervise iki cihan kest olur 47a-962

vuslata irmek dileyen merdile merdan yiiriir 51a-1091

divler hiikmiiye giriir Belha — Siileyman misin 51b-1110

yaramaz fi ‘liimi kuran gice giindiiz aglayicak 8a-190

namdaz kilmaz kisintiy kazandugi hep haram 9b-224
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erenler ma‘nasmi almaza satmayalar 10a-235

1.3.1.1.3 Zarf-fiil ekleri

Hareket kavramini biinyelerinde bulundurup ciimledeki yiiklemi cesitli agilardan

tamamlayan yapilardir.
Zaman zarf-fiilleri
Orijinalde Zarf-fiil eki olanlar
-(V)IcAK :
timmetini topladi ‘arsa yakin varicak 1a-8
climle isi bitiireler gice giindiiz aglayicak 186
kis gikicak irdi bahar canunyi gafletden uyar 48a-996
yarab iricek ol giine ben nideyin neyleyeyim 11b-278

meger soyle ola kim ben arkana binicek 5a-104

diinya i¢iin gussalanan mescid goricek tutinan 45a-912
-(y)IncA:
‘aklum basuma gelmedi ‘1sk serbetin tatmayinca 6a-137
namaz kilmayinca zinhar varmagil ise 9b-222
bir keleci gelmez dile goyiillerde bitmeyince 6a-139
evi 1ss1z bulsa ugri gelince 23a-639
kisi kim kisiniiy kahrin ¢ekince 25a-752
-(Y)IcAGAz: -(y)IcAk ekinin genisletilmis seklidir. —(y)IncA anlamu tasir.
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yuyucagaz kefeniimiiz saranlara selam olsun 45a-904
seniy bilmek dilden kaldi bulucagaz dervisleri 46a-939
1steytiben bulacagaz dosta yakin olacagaz 51b-1119
hi¢ aymaz dostlaruy seni meger géricegez ani 25b-767
taglar taglar secde kilur goricegez dervisleri 46a-940
-(y)AlL:
bunyal1 geldiim sana haliimi bil 19a-491
ben bu ‘1ska geleli adum Yunus olali 29b-870
yanalidan bad u bagrum ‘1skupa Ceyhun gibi 51a-1097
sen gideli soylemediim ben dahi ne nergize ne reyhana ne stinbiile 30a-884
-mAdIn :
yol varmadin bir kadem ‘arsdan haber viriirem 10a-247
Adem yaradilmadin can kaliba tolmadin 14a-349
ana rahmine diismedin ol togmadmn 6len nediir 27b-820
cesmelerde bardagun toldurmadin korisan 45b-921

sozin diiketmedin alcakiik irdi 21b-600

kinediir imana yag: gelse gideriir imani 50a-1066

Bagka Ek veya Edatlarla Olugturulan Birlegik Zarf- Fiil Ekleri
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-dIsA : -(y)IncA islevindedir.
biz nireye vardisa piir ni‘met oldi 19b-516

-mAzdAn 6y(din): -mAdIn islevindedir.
Kevser havzina talanlar 6lmezdin éydin 6lenler 4b-89
oliim gelmezdin oy 6lgil saladur Kuds’e gideliim 27b-816

Hal zarf-fiili ekleri

Orijinalde Zarf —fiil Eki Olanlar

-ken :
beni boyle bilmeziken bir ‘aceb gumandayidum 5b-115
miilk-1 beka bulmugiken meyl-i fena kilmadilar 11a-266
kiiftiiyi atariken imamm urma sakin 47a-964
seniiy gibi can variken ab-1 hayat isteyeyin 49a-1033

-Y)V: -(V)A, -(y)I ve «(y)U zarf-fiilleri:
zinhar konugi yirme kandan diyi sorma 5a-106
ne diyem ki ‘akibet sor1 hisabdan beridiir 27a-807
kimdlir ki dost yiizin gore dost dost diyii canin virii Tb-177

Sart zarf-fiili Ekleri

Orijinalde zarf-fiil eki olanlar

-sA+kisi:

ser sanursay ayruga ani bulasin sen de 28b-837
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bir can yolda korisay yiiz biy cani bulasin 49b-1040

isterisey kanini miskinlerde bulasin 15a-380

“eger”’ veya “her(kim)” ile Yapilanlar:
eger yliz b cefd gorse ayrilmaz caygahindan 7a-156
eger zerrece sug olsa delimdiir 22b-655
her kim ugrasa bu derde bulur himmeti erde 52b-1139
Baglama Zarf-fiili Ekleri
-(y)Up:
kim ki gercek miirid ola bil baglayup gelsiin yola 52b-1140
berk yapisduy sol diinyaya koyup gitmeyesin bigi 2b-40
bundayiken olmek gerek varup anda olmez ola 8a-183
dokiip varligr gecmekdlir fena miilkinden gecmekdiir 6a-134
gidiip goriinmemek yigdiir nazardan 25a-752
-(y)UbAn: -(y)Up ekinin genisletilmis seklidir.
‘alimler okuyup tutmaz halki goriiben gézetmez 27b-813
bugiin yarin diyiiben ‘omriim 6tdi 19a-500
‘Asik Yunus bu sézlerin mecaz diyiiben soylemez 47a-970
‘aceb mahliik irisdi g6z yumuban diirisdi 51a-1102

mest oluban cagirur dervislik biihtin baga 14b-354
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1.3.2.Isimlere Eklenen Tiir/Gérev Degistirici Ekler

1.3.2.1.4KI: Ilgi eki olarak goriiliir. Unli uyumuna uydugu ornekler az rastlanir.

Otiimliilesmis 6rnekleri de azdir.
evvelki kapusinda iki arslan var anda 15a-371
kafesdagi kusca canum kaygudan azad eyledi 4a-79
yokdur arada terceman andagi is bana ‘ayan 25a-739
1.3.2.2. +sUz:
Hakk '1la ‘ahd eyledi hi¢ konuksuz yatmaya 5a-98
mahrumdur iki cthanda bellii biliiy dostsuz kisi 7Tb-176
1y beniim kutsuz nefsiim kanda varasin bir giin 13a-326
cansuz gel bu kapuya baki dirlik bulasin 49b-1037
ki senstiz kalmaya yir sen tolasin 23b-667
1.3.2.3. +1U:

ak sakallu pir koca bilmez ki hali nice 28a-830
dokeyin kanlu yasumi zariliklar eyleyeyin 12b-311
lictincisi ma ‘rifet can gozIii gelen acar47a-960

tatlu sozler soylegil sirinlikler eylegil 10a-239

odlu topuzlar uralar nefSiinden ... 52a-1133
1.4. TURETME EKLER{
1.4.1. Isimden Isim Tiiretme Ekleri

+An: Kategori eki olarak ¢okluk yapmistir. Kaliplasmis kelimelerde goriiliir.
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Az s6z eren ytikidiir ¢cok s6z hayvan yiikidiir 28a-836
yigit oglan kari koca boynin egiip yasta gerek 2a-29
+Aru: istikamet bildirir.
hakikatdiir Hakk sar1 yedi kapusi igerii 15a-370
+CI: Divanda en iglek goriilen eklerdendir.
yalanci mala kiymaz gir¢ek can viriir kiymaz 10a-232
kigirur mugtict geldi kana“‘at 19a-505
nazar lizre dil kapuci ctimlesr ‘akla tapuct 50a-1057

+dA: Aslinda bulunma durumu eki olmakla birlikte zaman bildiren kelimelere gelip

zaman zarfi yapmis ve tiir degistirmistir.
biilbiil eydiir y1lda bir kez geliirem anunigiin zariliklar kiluram 30b-892
miirsid olan talibine giinde yitmis kez geliir 51a-1089
+dAs: Divanda ortaklik ve birliktelik bildiren isimler yapmustir.
sakingil olmagil la‘nete yoldag 20b-550
zihi kim 1lahi deviet kime yoldag olurisa 49a-1026
1y yarenler iy kardaglar soruy bana kandayidum 5a-107
+di: Kaliplasmis tek kelimede zaman zarfi yapmustir.
gel imdi gor “1sk eriniiy halini 6b-145
dmle imdi bu sozi serh ideyim 18a-460

gor imdi sen kimiiysin kime taparsin 18a-467
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+dIn: Tek 6rnekte goriilmiistiir.

ev i¢i aydin oldr ugr1 bilindi 24b-725
+diiz: Zaman zarfi yapan tek kelimede goriilmiistiir.

biilbiil olup oter diller gice giindiiz aglayicak 8a-185

kancaru bakarisa giindiiz ola gicesi 47a-961

gice giindiiz endisemdiir Tapdugum Yunus meded 51a-1100
+11: Renk adlarinda goriilmiistiir.

biilbiil de ‘asik olmis kizil giiliiy yiizine Sb-121

yasgil ton giydi agaclar pervaz urup ugar kuslar 48a-997
+In: Isimlerden zarf yaptig1 énekler mevcuttur.

ecel ell uzun olur bir bir irer suna suna 4b-97

Yunus sen s6zi uzatma yakin bak irak gézetme 6a-136

bulutlayin pervaz urup ‘arsa yakin varan benem 27a-798
+gii: Divanda bir 6rnekte kullanilmistir.

anuy kim ‘i1ski1 gézgiisi kendiide gosteriir bizi 49a-1023
+kek: Kaliplasmis tek kelimede vardir.

ol giin kat1 efgan ola irkek disi ‘uryan ola 16b-416
+1A: Yer ismi olarak tek kelimede gegmistir.

sinle sirat gormesiin sevdiigi didarisa 28b-838

+IIK: Soyut isim, zaman bildiren sifat, donem, meslek, alet ismi yapmustir.
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ne ola tekebbiirlikden inesin 20b-560

bu bes giinlik ‘6miir bu ¢arha yitmez21a-576

meskenetden buldilar kim kimde erlik varisa 28a-829

nige by yillik yola bir demde vara gele 1b-13

dakindum seyhlik adin kodum ma‘suk ta‘atin 10a-242
+mlg: Alt1 ve yedi say1 adlar1 izerinde goriiliir.

dort kapudur kirk makam yiiz altomg menzili var47a-969

yetmis biy zebani yide tamuy1 hagsr ide ilde 11b-277

+ndU: Divanda tek &rne@i vardir. Iki say1 adinm iizerine gelerek zaman bildiren ad

olmustur.
ol ikindiiyi kilanlar ar1 dirlik dirilenler 10b-260
+1A: YOn gosteren ve zaman bildiren zarf yapmis 6rnekleri bulunmaktadir.
bu ‘alem igre ciimle sen olasin 23b-667
diinya igre ‘akil kisi degmez kimseye ziyan 50a-1059
suret 1tmek sonpra ana ad oldi 17b-448
+sul: Tek kelimede gortiliir.
din yohsulin bay eyleyen o Siibhana’llah degiil mi9a-219
1.4.2. Isimden Fiil Tiiretme Ekleri
+A-: Hem gegisli hem de gegissiz fil yapmustir.

dilerem fazlmdan ayirmayasin 7b-174
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hakikate bakarsay neye beyzer isbu dem 10a-235

guinahluyam yarligagil iy rahmeti Hak ¢calabum 5b-123
+(A)l-: Sifatlara gelmis ve gecissiz fiil yapmustir.

ol giinde yirler yarila ciimle 6lenler dirile 16b-413

Yunus imdi karsu var togruluban gelicek 5a-106

buyalana meded anuy isidiir 21b-594

+(A)r-:  Genellikle renk bildiren isimlere glip hem gecisli hem de gecissiz fiil

yapmislardir.
giinahdan kara yiiziine hi¢ agartmayasin bigi 2b-42
seyatin firsatin buld: goyiil kararuban 61di 27b-812

gordiim bir sahs geliir beyzi sararmis 18b-484
+dA-:

bilimediim beni aldad tutdr 19a-500
dahi hi¢ nesne ol istemez ayruk 7Tb-175
seniiy gibi nige aldadi diinya21b-586
+et-: Tek kelimede goriilen bir ektir.
endisem ayruk yirde géziim yolum gézetmez 10b-250
hiiner gozet hiiner ise iresin 21a-564
+1k-: Gegissiz fiil yapar.
stiriikmisler bile hem birikesin 20b-545
+irge-: Tek kelimede goriiliir.
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esirgegil ben yetimi senden dilerem iimmetiim 16b-420

+lA-: Islek bir ek olarak karsimiza ¢ikar.

bari giiciim yitdiigince soylarini soylayaymn 12b-312
ki kanda bulasin gizlenecek yir23a-657

seniiy sugunila sen seni yiizle 24a-680

‘amel isleyi gor bunda anadur 6lmegi (zinhar) 25b-768

ne kilur diismene gézle sen imdi 19a-504

1.4.3 Fiilden Isim Tiireten Ekler

-GU: Unliisii yuvarlak olarak goriiliir.

(A)k:

azad oldi bular kaygulari yok 19b-521

neyler fani diinyay: Allah sevgiisi var iken 3b-69

Oliime yogimis ¢are esenlediim diinyam seni 26a-777

bencileyin bir adum yir varmaya 22a-603

bu hal ile kiling yok hi¢ arada21a-569

ne kim dilerisey dilek sentiydiir 23b-666

donder yiiziigi ‘arsuma dosendi dések fersiime 17a-437
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-(U)k: Unliisii devamli yuvarlak olarak kullanilir.

goniil esritk Hak’a “asik esir olmis bu dermande 49a-1023
Halil namaza turdr konuk da yola girdi 5a-100
kanki boliik sozin tutarsay ol boliikdensin 18a-459

-maz: Mastar eki olmakla beraber divanda kalic1 ad da yapmustir.
hazretiiy hod yaramazlar adidur 12a-292

-T: Gegisli fiilden isim yapmustir.
cevab viriir baya 6giit isitmez 22b-624

-V: Eski Tiirk¢edeki G sesinini sizicilasmasi sonucunda Eski Anadolu Tiirk¢esinde tek

inlii ile karsilanmaya baslanmistir. Bir kaliplasma yasanmustir.

sevdiigiinden 6te hi¢ menziliiy yok 18b-484

bir vayeden otrii yoldan mahrum kalasin 15a-377

ay dahi giinesi dahi nurindan Muhammed iy 1b-15
ma‘na kokusin aldum kulaguz gérdiim bu ‘i1sk12a-22
ah ol giintiy korkular1 koca kilur ma‘sumliarr 16b-415

-(y)IcI: Bir fiili devamli yapan kisi ve nesneleri belirtir.

kamular gozediir sen bir bakici 24b-718
dertliiye derman virici o Siibhana’llah degiil mi9a-216
‘akildur isler yapuci eyler ciimle abad ani 50a-1057

ylice yirlerde turuci elinde yalm kilic1 14b-356
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1.4.4. Fiilden Fiil Tiireten Ekler
-Ir-:
segirtme diinyaya sen yitemezsin 21a-575
-y-: Eski Tiirkgede d/ nin devami olup kuvvetlendirme islevi vardir.
cemali hunindan biy aglar toyalar 15b-383
koyup kendiizini ayrugi sinar 22b-627
dali kimsegiin ‘Omriy yoymayasin 24a-691
1.5. ZAMIRLER

Divan, zamirler yoniinden incelendiginde Eski Anadolu Tiirkgesinin ¢izgisi disinda

ornek goriilmez.
Kisi Zamirleri
canum anda ben bunda ezel gérdiim bu ‘i1ski12a-21
Yunus sen kendiini gorme ‘ibadet kil mahrum kalma 4a-73

hele biz isbu yola gelmediik riyayila 14a-340
stz sanmanuz kim dirligi hemise candan tutaram 49a-1034
sekiz cennet ‘asiklara kosk i saraydur onlara 27a-800

kani1 Hiiseyn ile Hasan anlara kalmadi diinya 13a-325

Isaret Zamirleri

Varliklarin yerini isaret yoluyla tutmustur.
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anda 6liim olmaz o6lmezem ayruk 7b-167
sakin kim sen bulardan olmayasin 18b-471
muistaklaruy oldur isi miidam akar gozi yasi 11a-268
bu birkag yil icinde bunlar 6lesi degiil 45b-922
durdum vardum sinlere du‘a kildum bunlara 2b-34
Doniigliiliik Zamirleri
Divanda doniisliiliik zamiri olarak kendi, 6z, kendiizi gibi kelimeler kullanilmistir.
akan kendiiyi gordi erenler katinda Muhammed iy 1b-16
yar igiin kuyi kazan ‘akibet kendii diise 9b-227
anuy kim ‘i1sk1 gozgiisi kendiide gosteriir bizi 49a-1023

koyup kendiizini ayrug: sinar 22b-627

nige bir sersem olursin kendiiziini bulsana 3a-51

nige bir ben saya uyam 6ziimi belaya koyam 4a-76

Belirsizlik Zamirleri
kimesne dimedi gel gir imdi berii 23b-671
bu diinyaya kimse kalmaz gelen géger illerine 4b-91
ulu ki¢ci kamu 6liir nitdi ise bir bir bulur 16a-399
oturur ctimlesi can meclisinde 19b-519

yarin anda her birisi ‘akreb olup soksa gerek 2a-31
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Soru Zamirleri
goren kim gérmeyen kim kalduk miiskil icinde 45b-927
kime kapu acup kime yaparsin 18a-467
kim neye ‘asikisa ani gerek 18b-484
Zor imdi togruluk bir neler eyler 24a-705
yavuz ise eyl ad boyle fitne kanda var 10a-246

1.6. SIFATLAR

Niteleme Sifatlari
kisiimus 1ncid disleri dokiilmis saru saclar1 52a-1146
Tuba talindan ucanlar yiice makamliar gegcenler 4b-90
namaz kilan kiside olmaz yavuz endise 9b-220
Yyalanct mala kiymaz gircek can viriir kiyymaz 10a-232

iy bi-gare Yunus heman dost yolina gerek kurban 26b-789

Belirtme Sifatlan
nolayidi ben ani goreydiim bu gézle 15b-385
biilbiil eydiir yilda bir kez geliirem anunigiin zariliklar kiluram 30b-891

bu diinyada ti¢ kisi Hak didirin gérmeye 9b-230
her kim bu sozden almadi bes vakt namazini kilmadi 11a-263

sol y1lana ¢iyana nasib olasin bir giin 13b-330
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Belirsizlik Sifatlar1
bunca yildan berii gaybete uymis 24a-699
eltiy ¢cek farig ol her dem cihanuy ‘izz ii cahindan 7a-157
ctimle isi bitiireler gice giindiiz aglayicak 8a-186
delim zaman durur busu yol almis 23b-678

girivdiir zemzemediir degme yolda 19b-507

Soru Sifatlan

1mdi bilmek gerek sen kim kanki boliikdensin 18a-459

can u cihan ne nesnediir ¢tin dostila bazar olur 13b-337

geclip nige zaman turdi yirinde 21b-598
1.7.ZARFLAR
Durum Zarflan
birin birin ani sana diyeyim 18a-460
s6yle kaldr bu bi-care ten dahi 6b-148
ulu kigi kamu 6ltir nitdi 1se bir bir bulur 16a-399

zaman béyle olur didiler séyle biilbiilciigiim soyle 48a-1002

heman yoldan yola haram kaldi 20a-534

Zaman Zarflar

Metinde tek basina ya da grup olusturarak zaman zarfi gorevi listlenmis kelimeler vardir.
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Gel imdi gor “isk erintiy halini 6b-145

yarin saya gerekdiir Muhammed sefa‘ati 15b-394
kimse bilmez 6liim nige turmaz olur irte gice 2a-29
ol giinde gok catlayisar insan nice katlanisar 16b-414

1¢lertin hep tas ola isleriiy hep fas ola 47b-989

Azlik-Cokluk Zarflar
Yunus Emre’niiy bu sézi yiiz biy dirisem az ola 29a-857
Yunus sevdiigiiy gézle Hak yolini gey izle 51b-1116
Muhammed’e ‘asik olmis Allah’ina andan artuk haliimizi kim bile 30a-887
hayir ¢ok itmek degiil mi hayri cok 12a-290

diriga istiyi yaviak uzatduy 21a-572

Yer-yon Zarflan

giri gelmez vara anda kalur sol karanu sinde 25b-768
kimesne ki ol goyiilden tasra kala20b-557
yaradilmis baya kargu turimaz 22a-601

kimesne dimedi gel gir imdi berii 23b-671

Igerii girmeyince ne varin bilmediler 46b-952

Soru Zarflar
Fiilin tarz1 ve niteligini belirtmek i¢in soru yoluyla belirten soru kelimeleridir.

nigiin hosca tutmaduy ay1 saya salicak 5a-101
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bugiin biilbiil neden olduy divane 30b-897
‘asiklar nice katlana ‘1sk meta‘in satmayinca 6b-142
nite gatil ola bu hali tuyan 23b-674

pes kolayindan bir ‘asik kagan hasila gelir 6a-138

1.8.EDATLAR

Tek basina anlamlar1 olmayan ancak ciimle i¢inde gorevlerine gore anlam kazanan,

ilgi kuran kelimelerdir. Divanda da siklikla kargimiza ¢ikar.
Unleme Edatlar
Duygu ve heyecanlar1 ifade etmek i¢in kullanilmistir.
1y nefs ayrulik sana da geliir bana da geltir 3a-52
yoldas olursa iman ya ne gussa bunlara 2b-36
vay ol giiniine kim naksuy yikila 20b-551
zihi deviet yedi kat gokden éter 23b-665

zihi Mansur ki ma‘suk yolinda 12b-302

Gosterme Edatlan
Us ve usda gibi kelimeler kullanilmistir.
biridiim anda seksiiz us yine bire geldiim 29b-863

‘1sk esritdi canumi ug Ene’l-Hak didiiriir 29b-867

Baglama Edatlan

Siralama Edatlari: Arka arkaya gelen kelimeleri ve anlamiyla birbirine baglamistir.
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od u su toprak yile kudretinden sdyleridi 17b-446

Oziimiiy kalmad sabr u karari 12a-299

Denklestirme Edatlar:
ya bazirgan ya tacir ‘attar ola 12a-287

Iblis-i Adem’e kim olur kim azdura yapid aza 49a-1032

Kargilagtirma Edatlar
eger eyl eger yavuz alup bile gitse gerek 2a-28
ol hiiy1 hos hem buy1 hos hem giili hem reyhani hos 4a-82
sen gideli soylemediim ben dahi ne nergize ne reyhana ne siinbiile 30a-884

hem batinam hem zahirem hem evvel ve hem ahirem 25a-738

Ciimle Bag1 Edatlar

Ciimleleri anlam bakimindan birbirine baglamstir.
¢li batin evlerini ugr1 ald; 23a-653
¢lin “Azra il penge ura géziim kan yas bagrum pare 11b-276
eger iimmeti isey di Islam dinine hak 1b-14
cansuzlara bir diisdurur ger yorasin sen bu diisi Tb-178
meger toldi igtiy sirk ii giimanuy 21a-581
pes anuy kisileri kanda ola 19a-499

zira tefsir okuyup ma‘nasin bilmediler 46b-954
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Son Cekim Edatlar

Bir isme baglanirken eksiz ya da belirtme, yonelme, bulunma, ayrilma ve arag

durumlariyla kullanilan edatlardir. Divan, son ¢ekim edatlar1 yoniinden de zengindir.

bunca yildan berii gaybete uymis 24a-699

bak ma‘na saraymna ‘arsa degin yticesi 47a-960

beniim gibi miicrim kul var 1ste bir dahr bul 10a-241

bu ‘alem igre ciimle sen olasin 23b-667

dildar i¢giin dil sehrini pak eyleye arid gayridan 14b-362
Veys ile urdum tac1 Mansurla urgandayidum 5b-113
yaradilmig baya kargu turimaz 22a-601

Kevser havzina talanlar 6lmezdin dydin 6lenler 4b-89
sevdiigiipden 6te hi¢ menziliiy yok 18b-483

bir vayeden otrii yoldan mahrum kalasmn 15a-377
ozinden 0zge kimseyi begenmez 20a-540

senden soyra soylentir ne dirligiiy varisa 46b-948
nazar iizre dil kapuci ciimlesi ‘akla tapuci 50a-1057

1y dost seni gerek seni senden yana donder meni 8b-193

kimesne ki ol goyiilden tasra kala20b-557

Yabanci Unsurlar

Divanda Arapca ayet, hadis, tamlama ve Farsca tamlamalar disinda Arapca ve

Farscaya ait yapilar da bulunmaktadir. Bunlardan bazi 6rnekler verilebilir.
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Arapga Ifadeler:
tasd1 Ene’l Hak diyiiben ¢agirdi feryad eyledi 4a-80

yir gok yaradilmadin Kalu Bela dinmedin 29a-860
Arapca Tamlamalar:

neye gerek 1y Kerim-i Zii’l-Celal 12a-295

Sidretii’l — miintehadan andan igerii giden 45b-930
Fars¢ca Tamlamalar:

tahtum revan gokde beniim hiikm-1 Siileyman tutaram 49a-1031

miilk-i beka bulmusiken meyl-i fena kilmadilar 11a-266

¢lin dosta gider yolum miilk-i ezeldir iliim 14a-346

haber viriirisem nefs-i cihdndan 18a-464
Arapga veya Farsca Yapilar Igeren Kelimeler:

1ristip biziimile ser-be-ser diisman olur 11b-286

can surete girdi piir-nur eyledi 17b-451

ne dirlikdiir bu iy bi-gare seniiy 21a-581
bags1 ber-dar olupdur ‘1sk elinden 12b-302

‘asiklar Ia-mekan olur mekanuy terkini urur 13b-337
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[1a]
(1)

(5)

DORDUNCU BOLUM

1.METIN

... fermayed

Muhammed’e bir gice ¢alaptan indi Burak

Cebra’il eydiir hocam Mi‘rac’a kigurdr Hak

ac kendiin cinanury best {i didar seniin

seni okur Siibhan’un ne yatursin kil yarak

turd1 Mi‘rac kasdina yiiridi abdestine

secde kild1 dostina dimedi yakin irak

gitdi Cibril Hazreti getiirdi Burak at1

nurdan idi hil® ati gézi gevher yiizi ak

kadem bir tasa basdi tas kopdi bile vardi
kaf ya miibarek didi s0yle kald1 muallak

tas eydiir gele misin bir kadem basa misin

resul eydiir geliirem buyururisa ol Hak

goklere haber old1 yir gok sadilik told1

eydiir Muhammed geldi bezendi sekiz ugmak
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gor Muhammed neyledi gokleri seyreyledi

iimmetini topladi “arsa yakin varicak

didarum sana ‘ayan gosterem bellii beyan

in Burak’dan ol yayan ‘arsuma .....

(10)  feristehler geldiler Burak’dan indiirdiler

na‘lini ....

[1b]  Uveys yirinden turd: “arsa na‘lin déndiirdi

Muhammed an1 gordi visale dondi firak

Mi‘rac’dan dondi yine girii geldi evine

geldi gordi hentiz kim dosecigi 1sicak

nice biy yillik yola bir demde vara gele

Yunus eydiir kim ola Muhammed’diir o mutlak

immete immet diyen immet kaydin1 yiyen

eger (immeti isen di Islam dinine hak

Yunus Emre Fermayed

(15) ay dahi giinesi dah1 nurindan Muhammediip
diirlii ¢igek giil dah1 derinden Muhammed’iin

ates diriir viriir “aleme su‘le virlip

bakan kendiiyi gordi erenler katinda Muhammed’iin
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(20)

[2a]

(25)

... nevbetler ya bu dimagda dadlar

her kimde var edebler hulkindan Muhammed’iiy

... miinafiklar gorsedi miinkirler inanmadi

kimse vasfin virmedi didarin Muhammed’iin

... kuvveti zahidleriin himmeti

immetiniin devleti sahidler Muhammed’iin

... 1tdi

dort yar “alem gotiirmis saginda Muhammed’iiy

Yunus Emre Fermayed

canum anda ben bunda ezel gordiim bu “15k1

can u kalbe girimeden kadim gérdiim bu 1ski

stikiir cihana geldiim miirvet kapusin buldum

ma‘na kokusin aldum kulaguz goérdiim bu “1ski

kulaguz gerek ademde kulak 1suz yabanda

Mansurlayin meydanda berdar goérdiim bu 1gki

bu “15k yolini iste nasihat gegmez mest

postin degismis dostina seyyid gérdiim bu “15k1

“asik olan meydanda dervis hal-i cevlanda

Sirin diyiip taglarda Ferhad gordiim bu “1ski

selam olsun dostlara ol ulagmis haslara

ciir‘ a igmig mestlere iistad gordiim bu “1ski

115



(30)

[2b]

Yunus kendii ilinde s6zi Hakdur dilinde

seyrile siiliikiimde giilzarda gordiim bu “15k1

Yunus Emre Fermayed

bu diinyaya gelen kisi ahir sine gitse gerek

eger eyl eger yavuz alup bile gitse gerek

kimse bilmez 6liim nice turmaz olur irte gice

yigit oglan kar1 koca boynin egiip yasta gerek

kan1 veliler nebiler geldi gecdi ciimle bular

ag1z agup kara yirler birin birin yutsa gerek

kazanduguy yolda giimiisler canuna ceza virmisler

yarin anda her birisi ¢ akreb olup soksa gerek

kiisme-gil kardasuna yanunda sevdiin kogsuna

ecel gelicek basupa hisim kardas nitse gerek

an iy Yunus rahmanun dosta iilestiir canun

ki beslersin bu teniini ecel oki batsa gerek

Yunus Emre Fermayed

durdum vardum sinlere du‘a kildum bunlara

gordiim kefenler yatur bulasuban kanlara
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(35)

(40)

kimi kiz kimi gelin diinyadan ¢ekmis elin

gordiim 6lenler halin diyem isitenlere

yatur seyh danismend ciirlimis stiniik i ten

yoldas olursa iman ya ne gussa bunlara

yatur yigid ii koca ne irte biliir ne gice

ne kapu var ne baca girmis guristanlara

gordiim oglancuklari u¢gmakdadur canlari

ne soru var ne hisab girmis giilistanlara

¢ Asik Yunus gor nider diinyadan go¢mis gider

cagurur namaza dir saladur gelenlere

Yunus Emre Fermayed

berk yapisduy sol diinyaya koyup gitmeyesin bigi

karagu yanuluz sinde varup yatmayasin bigi

geldiin bu dar-1 mihnete aldandur fani lezzete

heves idiip Hak sohbete dadin datmayasin bigi

behey miskin a¢ gdzini bu faniden yum goziini

giinahdan kara yiiziine hi¢ agartmayasin bigi

behey miskin gafil olma diinya fani baki sanma

ecel tecel agzugdan lokman yutulmayasin bigi

dirnegi tagidan gelmis can u goniil mahbus olmis

hep a‘zan seytan almig 6giit dutmayasin bigi
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(45)

(50)

ta‘n idersin  asiklara goniil gozi agiklara

uymissin miinafiklara sidk gelmeyesin bigi

Yunus 6ziin yalvarursan sidkila yola girlirsen

el alup tevbe kilursay mahrum kilmayasin bigi

Yunus Fermayed Velehu Aydan

iy miskin adem oglan1 kendiizine gelsene

talsan “1skun depizine bu ma‘nadan alsana

erenler bu yoldan ald1 anungiin kamil old1

Allah’1 isteyen buldi sende istesen bulsana

g0r indi sitaresini bilmez derdiin ¢aresini

sol yiiziiniin karasin1 tevbeyile silsene

1y terk-i salavat olinca nefs uyup yalan olinca

bi-namaz la‘net olinca bes vaktuni kilsana

gafletde gecdi bu  dmriin kadrini bilmediiy Yunus

nige bir sersem olursin kendiiziini bulsana

 Asik Yunus Velehu Aydan

iy nefs ayrulik sana da geliir bana da geliir

ahir ayrulik sana da geliir bana da geliir

incitme canlar dokme-gil kanlar

yakasuz tonlar sana da geliir bana da geliir
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(55)

[3b]

(60)

bu beniim haliim Allah’a ma‘lum

bir bu 6liim sana da geliir bana da geliir

¢ilin adun kuldur bes vaktuny kil tur

bir giin ¢ Azra’il sana da geliir bana da geliir

yazuklar yanmak susuzluk kanmak

Hak’dan utanmak sana da geliir bana da geliir

Yunus dir hos mi1 ya bagruy tag m1

cehennem higmi sana da geliir bana da geliir

Yunus Fermayed Rahmetullahi Aleyhi

Allah evi ziyaretdiir ben anda varmak isterin

Muhammed’iin giizel nurin géztiimle gormek isterin

hacilar deve katarlar kum denizine batarlar

tas1 seytana atarlar ben an1 urmak isterin

yeri tolanin yarisin gérmez cehennem sorusin

doviisiip nefslim cerisin ben an1 kirmak isterin

“aceb Allah’uy isine yazmis kubbeniin basina

ol Hacerii’l-esvedtasina yliziimi siirmek isterin

Yunus eydiir soziim Hakdur hig 1rizkum malum yokdur

cokdur giinahum ¢okdur boynumdan 1rmak isterin
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(65)

(70)

‘ Asik Yunus Velehu Aydan

mesaythun telkini /a-rlahe-illa’lah
yapar goniil miikini /a-ilahe-1lla’lah

goniil burcindan togar Hak Hazretine agar

rahmet oluban yagar /a-i/ahe-illa’lah

goniillerde oturur eksiikleri bitiiriir

dost1 dosta yitiiriir /a-ilahe-illa’lah

yirde gokde yerliidiir goéniillerde gizlidiir
soyledikge tuzludur /a-ilahe-ilia’lah

yiriin gogiin diregi ahiretliy yaragi
her sozleriiy yigregi /a-ilahe-illa’lah

¢ Asik Yunus bi-¢are andan sana var care

goniilleri agar a /a-1lahe-illa’lah

Yunus Fermayed Velehu Aydan

neyler fani diinyay1 Allah sevgiisi variken

ya dah1 kanda giderler ol dost sevdasi variken

Allah’1la olan kisi ihsan olur anuy isi

neylerler gayri tesvisi Allah sevgiisi variken

goriig bi’llahi su halki istemezler glizel Hakk’1

ya neylerler mal miilki Allah sevgiisi variken
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(75)

(80)

dinlen  asiklar bu s6zi behremend eyleye sizi

ya neylersin ogli kiz1 Allah sevgiisi variken

Yunus sen kendiini gorme ibadet kil mahrum kalma

gayrisina gonll virme Allah sevgiisi variken

Yunus Fermayed Velehu Aydan

nola gelsen simden girii fesad terk itsen goniil

gah aglasarn giinahupa gah kana“at itsen goniil

isiin giiclin fesadila yakdi beni hirs odila

iltsen) yar1 bir ugurdan yanar oda atsar goniil

nice bir ben sanga uyam 6ziimi belaya koyam

nola gelsen sen de beniim 6giidiimi dutsany goniil

diinya halkuy diismanidur maksud ol canlar canidur

biliin ki diinya fanidiir diinyay: terk itsen goniil

Yunus miskin kalmaz cana viriir canimi kurbana

gelsey sigisar Siibhan’a togr yola gitsen goniil

Yinus Fermayed Velehu Aydan

stikr @i minnet ol Allah’a gdnliimiizi sad eyledi

kafesdagi kusca canum kaygudan azad eyledi

ol “1skinun bir zerresin birakdi Mansur gonline

tasd1 Ene’l Hak diyiiben c¢agird: feryad eyledi
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giile giile geldi dara eylediler pare pare
“asikidi ma‘sukina hos dadini dad eyledi

ol hily1 hos hem buy1 hos hem giili hem reyhani hos®
Allah ana dostum didi adin Muhammed eyledi

Yinus seniin ma‘ sukin sevdi yaratdi ol Gani

boyu1 elif kaslari nun gozlerini sad eyledi

[4b] Yunus Fermayed Velehu Aydan

dostdan haber kim getiirdi soruy seher yillerine

hak calabum bititmesiin ayruligin kullarina

(85)  vay bu ayrilik firaki diinya kime kald1 baki

Hak calabum olmis saki kadeh sunar kullarina

ol kadehiip i¢i tol1 an1 igen olur deli

ol hocanupy talibleri bil baglamis yollarina

hocamun talibi cokdur hi¢ bundan kemteri yokdur

sunun miirsidi Hak’dur uymaz nefsin allarina

nefsine muhalif kisi turmaz akar gozi yasi

bunda nefse uyan kisi talmaz kevser gollerine

Kevser havzina talanlar 6lmezdin 6ndin 6lenler

nefsini diigmen bilenler konar Tuba tallarina

% Eksik dize der kenarda verilmis.

122



(90)

(95)

Tuba talindan uganlar yiice makamlar gegenler

saraben tahur igenler banmaz diinya ballarina

bu ma‘nadan kimse almaz anda varan gine gelmez

bu diinyaya kimse kalmaz gelen gocer illerine

iy miskin Ytnus neylesiin derdini kime sdylesiin

bir dem tecribe eylesiin bu diinyanuny hallerine

Yunus Fermayed Velehu Aydan

(miistef’iliin-miistef’iliin-miistef’iliin-miistef’iliin)

gbnliim evin kan eyledi dost el¢isi kona kona

bir dem diliim dutarisam soylediirler yana yana

derdiim kime sOyleyeyin nicesi serh eyleyeyin

dostdan gelen avaz beniim yakar i¢ciim déne done

“acebleriim sol kimseyi ‘aceb geliir hem sozleri

dervisem dir da‘ vi kilur yatur uyur kana kana

ahsam olur giin tolunur sabah olur yine togar

bu ikisi arasinda < omr geger yile yile

iy bi-gare miskin Yunus gafil olma tur goziin ag

ecel eli uzun olur bir bir irer suna suna

Hakk’1la ¢ahd eyledi hi¢ konuksuz yatmaya

Hak da konuk salmadi kirk giin tamam olicak

123



kirk birinci giin gice ¢ika geldi bir koca

asa bile sunmadi ciinun sundi goricek

(100) Halil namaza turd: konuk da yola girdi
Allah’dan hitab tanla sabah olicak

kam Halil’iim konuk ben yaratdum sen tanuk

ni¢iin hosca tutmadury an1 sana salicak

Halil yirinden turd1 aglayu zar1 kildi
yas yirine kan dokdi eksikligin bilicek

konuk eydiir iy kisi ni¢iin itdiin bu isi

benden sana ne ziyan asa bile sunacak

konuk eydiir varmazam yayak yola girmezem

meger soyle ola kim ben arkana binicek

(105) Halil arkasmn déndi konuk omzina bindi

anda ardindan yitdi Medine’ye iricek

zinhar konug1 yirme kandan diyii sorma

Yunus imdi karsu var togruluban gelicek

Yunus Emre Fermayed

1y yarenler iy kardaslar sorun bana kandayidum

dinlerisen eydivirem ezeli vatandayidum

dahi1 Elest sdylemedin tertib dah1 diiziilmedin

Hakdan ayru degiil idiim Hakkila divandayidum
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Yusuf’1la bir kuyuda yatdum bile ¢ekdiim ceza
Ya‘kub’1la ¢cok agladum bulinca figandayidum

(110) Isma‘il’e caldum bicak ana kar kilmadi
ol Allah’up dergahinda kogila kurbandayidum

dahi séylenmedin tertib dah diiziilmedin

Yunus balik séylenmedin miilk-i yarandayidum™

¢ Ali’yile saldum kili¢ *Omer’ile kildum gaza

on sekiz yil Kaf Tagi’nda Hamza’yila meydandayidum

[Sb]  Mi‘rac gicesi resuliiy “arsda na‘linin donderdiim

Veys ile urdum taci Mansurla urgandayidum

oktizile balik dahi1 dem eyledi yidi bile
Zekeriya’yila kagdum Nuh’1la tufandayidum

(115) evvel dilimde bu durur Tagrim bir durur Hak Resul

beni bdyle bilmeziken bir ‘aceb gumandayidum

Yinus seniin “ asik canun ezeli ¢ asiklarila

ol Allah’up dergahinda seyranda cevlandayidum

“asayila Musa’yila kagdum ¢ikdum Tur Tagi’na

Ibrahim’ile Mekke’ye biinyad biragandayidum’

" Derkenar olarak verilmistir.
™ Derkenar olarak verilmistir.
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(120)

(125)

Yunus Emre Fermayed

iy dost seni sevelden gitdi ‘aklum kaldum ben

irmaklari seyr idiiben denizlere taldum ben

bir zerre ‘1skun od1 kaynadur denizleri

diisdliim “1skun odina tutusuban yandum ben

ol canda kim 15k ola anda ne gussa ola

bu 15k bana gelelden gussam gitdi giildiim ben

biilbiil de  asik olmis kizil giiliiy yiizine

gbrdiim erenler yiizin hezar destan oldum ben

Yunus sen ‘asikisan adurn1 miskin ko-gil

ciimlesinden ihtiyar miskinligi buldum ben

Yunus Emre Fermayed

(miistef’iliin-mistef’iliin-miistefiliin-mistef’iliin)

Hak ¢alabum Hak calabum sencileyin yok ¢alabum
giinahluyam yarliga-gil iy rahmeti Hak calabum

ben eytdiim eya gani nediir bu derdiiy dermani

zinhar esirgeme beni 15k odina yak calabum

ko-gil beni hos yanayin kiil oluban usanayim

ol sevdiigiin Muhammed’e kurban olayim ¢alabum
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(130)

ne yohsul ne baydasin ne koskde ne saraydasin

girdiin miskinler gonliine eylediin turak ¢alabum

kullar seniin sen kullarur giinahlar1 ¢ok bunlaruny

ucmaguna sal bunlart binsiin Burak’a ¢alabum

ne kaddiim var ne kametiim ne ‘aklum var ne takatiim

meger kila “inayetiin ylizimiizi ak ¢alabum

Yunus sen yarliga-gil bu giinahlu kullarila

eger yarligamazisar gey kati firdk calabum

Yunus Emre Fermayed

seniin ‘1skun gerek bana niderem milket 1 cahi

zira kim “1skila buldi bulanlar sen yiice sah1

viribi ‘15kun gelsiin bu benden benliglim alsun

beni sOyle delii kilsun unudam sali ile mahi

yiiri iy zahid-i magrur bize sen hi¢ 6giit virme

sana seccade vii tesbih bende bu derdile ahi

sana zira ki benligiin yiter bu hal u kal kilmak

ne kim gorse o gitmekdiir ki bu ‘1sk ola hemrahi

dokiip varlig1 gegmekdiir fena miilkinden gegcmekdiir

goniil goziini agmakdur goriicek ol yiice sahi
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(135) Hiive’l — Evvel Hiive’l —Ahir Hiive’z — Zahir Hiive’l — Batin

Ve nahnii akrabu minkiim™ nigiin olmazsin agahi

Yunus sen s6zi uzatma yakin bak irak gozetme

seni sen ana 1smarla ki devlet ire na-gahi

Yunus Emre Fermayed

“aklum basuma gelmedi 15k serbetin tatmayinca

kandaligum bilimediim gir¢ek ere yitmeyince

pes kolayindan bir ‘ asik kacan hasila gelir

kimse menzile irmedi er etegin tutmayinca

¢iin biilbiil ¢ agikdur giile nazar Hak’dan olur kula
bir keleci gelmez dile goniillerde bitmeyince

[6b]

(140)“ asik gonliinde cok yol var o yolda bin diirlii hal var

kimse bu yol1 anlamaz kiifr {i iman satmayinca

var din iman gerekise diril bu diinyada eyii

yarin anda bitmez isili) bugiin bunda bitmeyince

bu gogliimdeki razumi sigrinmazam size derim

“agiklar nice katlana 15k meta‘1n satmayinca

bi-care Yunus’uy sozin gey ¢ asik gerek anlaya

kus dilidiir neylesiin ol diglemez 6tmeyince

2 Ayet, hadis
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¢ Asik Yunus Fermayed Velehu Aydan

yanar oldum “15k odina ben dah1

fidi olsun dost yolina can dah

(145) gel imdi gor “1sk eriniip halini

ancilayun “1sk odina yan dahi

act mi1 tatlt midur “1sk sarabi

gel imdi gor barmagun1 ban dahi

yidi iklim Siileyman tahtiyid
kod1 gitdi miilki Siileyman dahi

gitdi goniil canila dost katina

sOyle kaldi bu bi-¢are ten dahi

terk eyledi taciyila tahtini
“asik old1 Ibrahim Edhem dah

(150) rahmetiinden Sey’ullah ider seniin
bu bi-¢are Géyniiklii Yanus dahi

 Asik Yunus Velehu Aydin

(mefa’iliin- meféd’1liin mefa’iliin —fe’Qliin)

kulak ur digle 1y gafil seher ‘ asiklar ahindan

cihan idiip durur dehriin feragat sems i mahindan
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(155)

(160)

goriinmez gozi hergiz cihanun diirr @i yakuti

dilemez mal u ya ‘izzet lika ister ilahindan

gozlinde katre yas akmaz meger gaflet kat1 basdi

yiiregiin hi¢ cuisa gelmez katisin seng-i ahenden

¢ii kulsin kulluk it da’im taksirlik kilma kullukdan

g0zlin irmez gice giindiiz eyl kul padisahindan

kana‘ at ehline yegdiir miicerred lokma vii hirka

segitdiir tac u tahtindan Siileyman’nur kiilahindan

asik ma‘ sukun cevrine bela vu kahra sabr eyler

eger yiiz biy cefa gorse ayrilmaz caygahindan

nediir bu kal u kil her dem sana iy bi-¢are Yunus

ellin ¢ek farig ol her dem cihanuy “izz ii cahindan

¢ Asik Yiunus Velehii Aydan

(mefa”’iliin-mefa’iliin-fe Gliin)

goniil dostun cemali ayinesidiir

goniil kim pas ola dostun nesidiir

hayatidur kuliibuy zikr ii tesbih

hayil-i dost goniiller munisidiir

hayal-1 gayrdan goyliip safa kil

ki safi goniile dost konasidur
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(165)

[7b]

(170)

goniil “arsdan ylicediir nige bin “ars

goniil zerresiniin bir danesidiir

goniilde buldr dost1 aginalar

o tasra isteyen biganesidiir

goniil esrar1 sigmaz  akla fikre

Hasii’l — has tevhidiniiy hazinesidiir

goniildediir goniilde pertevi dost

bu goniiller anuy genc hanesidiir

Yunus imdi tevecciih eyle Hakk’a

ki Hakk nlir-1 enbiyalar hazinesidiir

gel 1y goziim agla giilmezem ayruk

canum dosta gider gelmezem ayruk

ne gam bu diinyada bir kez 6liirsem

anda 6liim olmaz 6lmezem ayruk

varligum yokluga depslirmisem ben

bugiin cana basa kalmazam ayruk

muhabbet bahrinuy gavvasi oldum

gerekmez Ceyhun’a talmazam ayruk

yanmisam ‘1skuna ta kiil olinca

boyandum rengiine solmazam ayruk
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(175)

ko beni yanayin dost isiginde

yiter bir el dah1 almazam ayruk

yansun bu canum yansun ‘1skurn odina

aksun yasum aksun silmezem ayruk

ko beni yanayin goyniikleriimle

kacan asik olsam 6lmezem ayruk

dilerem fazlindan ayirmayasin

hocam senden 6zge sevmezem ayruk

Yunus asik durur ma‘sukin ister

dahi hi¢ nesne ol istemez ayruk

¢ Asik Yunus Velehii Aydan

(miistef’iliin-mistef’iliin-miistefiliin-mistef’iliin)

dostdan haber soran kisi giizaf dokiiliir dost is1

mahrumdur iki cihanda bellii biliin dostsuz kisi

kimdiir ki dost ylizin gore dost dost diyii canin virii

sol ok dem ol dosta ire unida ciimle tesvisi

dostuy isi “aceb isdiir can denizin tutusdurur

cansuzlara bir diisdurur ger yorasin sen bu diisi

“1sk sevkindan ‘ alem told1 bu ‘ asiklar andan geldi

“1sksuz biten cicek soldi “1skiladur dirlik host
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[8a]  bir bahceye girmek gerek hos teferriic itmek gerek”
(180) bir taze giil kokmak gerek ol giil hergiz solmaz ola

cevik bahri olmak gerek bir denize talmak gerek

bir gevher ¢ikarmak gerek hergiz sarraf bilmez ola

kisi “asik olmak ma‘sukini bilmek gerek

“15k odina yanmak gerek varup anda yanmaz ola

kisi Hakk’1 bilmek gerek Hak haberin almak gerek

bundayiken 6lmek gerek varup anda 6lmez ola

¢ Asik Yunus sen tek otur yiiziini dergaha getiir

Tapduklayin bir er getiir bu diinyaya kalmaz ola

Yiinus Fermayed Der-makam-1 Hiiseyni

(185) Hak nazar itdiigi kullar sever olur ani iller

biilbiil olup 6ter diller gice giindiiz aglayicak

sabah ahsam oturalar Hakk’1 dile getiireler

climle isi bitiireler gice giindiiz aglayicak

Hak’dan korkanlar er olur hem isi giici zar olur

ciimle veliler yar olur gice giindiiz aglayicak

“1skdan aglayan zar olur durdug: yirler nur olur

viran géniiller sad olur gice giindiiz aglayicak

& Bagka bir siire gecilmistir.
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(190)

[8b]

(195)

kendii halin bilen kisi ¢acaib goriir hem diisi

kurtar1 biliir ol bas1 gice giindiiz aglayicak

ben Hakk’1 severin dirin anun hunlarimi yirin

yaramaz fi‘ limi kuran gice giindiiz aglayicak

kurulmis “asiklar dar1 hem girgek severler yari

‘inayet ide ol Bari gice giindiiz aglayicak

¢ Asik Yunus soyler sozi kan yas tolu iki gozi

kara olmaz anun yiizi gice giindiiz aglayicak

1y dost seni gerek seni senden yana donder meni

bir giin sefer kilsam gerek imanila génder beni

iman biziimile olsun fikriim seniinle olsun

giinahlarum bunda kalsun imanila génder beni

sensin Kerim sensin Gani yoldas eyle-gil iman1

ahir dirler sol zamani imamla gonder beni

togduk unutduk 6lmesin  dmre gegdiigin bilmezin

ayruk ben bunda gelmezin imanila génder beni

ne vakt var dahi bilinmez gelicek miihlet alinmaz

gdcicek ayruk gelinmez imanila gonder beni

sensin rahim sensin Huda birakma bizi yanar oda

vir salavat Muhammed’e imanila gonder beni
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(200)

(205)

yliziim yokdur s6z sdyleyem dostun izini izleyem

meger himmetiin gézleyem imanila génder beni

1y bizi yaradan Mevla kopar bizi Muhammed’le

yakma bizi kafirlerle imanila génder beni

giinahina bilse bir kul efendisi eyler kabul

iy Kerim rahmeti bol imanila génder beni

ol Muhammed’iin nurindan giiller agilmis derinden

mahrum itme didarindan imanila gonder beni

¢ Asik Yunus gider bundan temennisi budur senden

ayirma imani candan imanila génder beni

¢ Asik Yunus Velehii Aydan

diinya fenayimis bildiim aldayup kalmay1 bilsem

anup sol giindhlarumi ah idiip aglay1 bilsem

tevbe kilup giinahuma yiiz tutup Hak Hazretine

yalvarup ol Allah’uma naz niyaz eyleyi bilsem

muradum budur tevbeden giinahdan arina beden

vaz geliip yalan diinyadan nefsiime uymay1 bilsem

varsam mizana tartilsam setr olsam anda ortiilsem

yanicak bari kurtulsam ebedi kalmay1 bilsem

ol seytandan imanumi kurtar1 bilsem teniimi

yarin mahserde canumi tamuya koymay1 bilsem
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(210)

(215)

¢ Asik Yunus eydiir varsa iman Kur’an yoldas olsa

ol Allah’um yar kilsa imansuz olmay1 bilsem

Bi-¢are Yunus Nevverallahii Kabrehu

kullukdan 1rag olma sultan goresin bir giin

gostere cemalini hayran olasin bir giin

gel berii kulum diytip kalbiine nazar salup

cam-1 ebedi sunup hayran olasin bir giin

talib meseli irmak miirsid meseli derya

seyri seferi hos gor ‘ umman bulasin bir giin

kildiysa teniin kismet canuy bulisar vahdet

derdiin varisa noldun derman bulasin bir giin

bi-¢are za“if Yunus neye hased idersiin

kamu esbabun dokiip ‘uryan olasin bir giin

Yunus Emre Fermayed Velehu Aydan

uyan behey gafil uyan kafirdiir bes vaktin koyan
Mekke’ye eviimdiir diyen o Siibhana’llah degiil mi

yice yirlerde turuci elinde yalin kilici

dertliiye derman virici o Siibhana’llah degiil mi

alcaklar1 yiice eyleyen giindiizleri gice eyleyen

yigitleri koca eyleyen o Siibhana’llah degiil mi
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[9b]

(220)

(225)

yagan karlar1 eriden akar sular1 kuridan

toprakdan adem diiriden o Siibhana’llah degiil mi

Yunus’dur buni sdyleyen Tapdug’a kulluk eyleyen
din yohsulin bay eyleyen o Siibhana’llah degiil mi

Yunus Fermayed Velehu Aydan

san‘atun yigregi ¢iin namazimis hos pise

namaz kilan kiside olmaz yavuz endise

taglancak tur1 gel-gil eliini suya ur-gil

iic kez salavat vir-gil andan bak-gil gilinese

Allah buyrugin dut-gil namazuy kilup git-gil

namaz kilmayinca zinhar varma-gil ise

eviinde helaliine bes vakt namaz o6gret--gil

oglidiin dutmazisa yazug1 yokdur busa

namaz kilmaz kisiniin kazandugi hep haram

bin kizili varisa birisi gelmez ise

namaz kilmayana sen miisiilmandur dime-gil

hergiz miisiilman olmaz bagri donmisdiir tasa

Yunus imdi namazun koma-gil sen kila gor

ansuzin ecel irer ‘ 6mr yetisilir bosa
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(230)

[10a]

(235)

Yunus Fermayed Velehu Aydan

zinhar goniil evine tutma yavuz endise

yar i¢lin kuy1 kazan “ akibet kendii diise

nefsiin begenmeyeni ayruklara sanma-gil

ayruklara sanursar bil-gil kim isliy sasa

komadugun nesneyi sunuban gotiirme-gil

komadugun gotiirmek divsiire yatlu ise

bu diinyada ii¢ kisi Hak didarin gérmeye

gammaz u nemmamdur biri kulak urandur iy pasa

Yunus bu nasihati tutan yatlu olmaya

her bir eyii sozile her bir i geliir basa

Yunus Fermayed Velehu Aydan

yalanc1 mala kiymaz gir¢ek can viriir kiymaz

yalanila girgegi beraber tutmayalar

Kur’an kelamum didi goniile eviim didi

goniil ev 1ssin bilmez ademden tutmayalar

evvel dem yanildi ugmakda bugday yidi

tanr1 bilmeyenler Iblis’den tutmayalar

hakikate bakarsan neye benzer isbu dem

erenler ma‘nasini almaza satmayalar
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bilmezligini bile ya bir biliirden ele

yolma teslim ola sdzi uzatmayalar

muml1 boldur seri‘at dortusuz yog tarikat

dosticiin bali yaga niciin katmayalar’™

kiymete tutarisan neye deger isbu dem

erenler ma‘nasini almaza satmayalar”

tatlu sozler sdyle-gil sirinlikler eyle-gil

sohbetdeki yarenlar Yunus’1 unutmayalar

Yunus Emre Fermayed

(240) iy bana eyii diyen benem kamudan kemter

sOyle miicrimem yolda miicrimler benden sever

beniim gibi miicrim kul var iste bir dah1 bul

dilimde ‘ilm i usul degiilem ‘ukba sever

dakindum seyhlik adin kodum ma‘suk ta‘atin

virdiim nefsiin muradin kan1 Hakkila bazar

hirkam suguma perde endisem yanlis yerde

goniil ayruk yazar da dilimde s6ziim esrar

kime kim 06giit virdiim ol Hakk’a irdi gérdiim

bana beniim 6giidiim hi¢ eylemedi eser

" Derkenar olarak verilmistir.
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(245) zahirliim eyii adda gonliim fesad ta‘atda

[10b]

bulunmaya Bagdad’da beniim gibi bir ‘ayyar

tasum bilis i¢iim yad diliim hos gonliim miirted

yavuz ise eyl ad boyle fitne kanda var

yol varmadin bir kadem ¢ arsdan haber virlirem

bencileyin bir adem gérmediigini sdyler

yayildi Yunus adi sugdur kamu ta‘ati

padisah “inayeti su¢in gegiire meger

Yunus Emre Fermayed

sufiyem halk icinde tesbih eliimden gitmez

diliim ma‘rifet sdyler gonliim hi¢ kabul itmez

(250) boynumda icazetiim riyayila ta‘ atlim

endisem ayruk yirde gdziim yolum gdzetmez

hos dervisem sabrum yok diliimde siikiiriim yok

kulagumdan gireni hergiz i¢lim igitmez

gorenler eliim 6per tac u hirkaya bakar

sOyle sanurlar beni zerrece giinah itmez

tasumda ‘ibadetiim sohbetiim hos ta‘ atiim

i¢c bazarda gelicek bip yillik “ayyar itmez

gorenler sufi sanur selam virilir utanur

anca is koparidum el viriiben gii¢ yitmez
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(255)

(260)

[11a]

tasum dervis iciim bos diliim tatlu séziim hos

illa ben itdiigiimi dinin densiiren itmez

Yunus eksiikliigiini Allah’una  arz eyle

anur) keremi ¢okdur sen itdiigiin ol itmez
Yunus Emre Fermayed

miisiilmanam diyen kisi sart nediir bilse gerek

tagr1 buyrugin tutup bes vakt namaz kilsa gerek

tagla tur basuni kaldir eliini dur suya taldur

nefsiin diisman durur 6ldiir hemise ol dlse gerek

Oyle namazin kilasin her ne dilerser bulasin

tamudan azad olasin kullar azad olsa gerek

ol ikindiiyi kilanlar ar1 dirlik dirilenler

olardur Hakk’a irenler her dem anlar irse gerek

ahsam durur {i¢ fariza tagca giinahin arida

eyl “amelleriin sinde sem* ii ¢erag olsa gerek

yatsu namazina ol hazir hazirlart sever Kadir

her dem ima’mulj yenile iman beser olsa gerek

her kim bu s6zden almadi bes vakt namazini kilmadi

belki Miistilman olmadi ol tamuya girse gerek
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(265)

(270)

gdrmez misin Mustafa’y1 nige bekledi vefay1

iimmetigilin ol safay1 iimmet ana irse gerek

beklerisen din gayretin virme-gil nefse muradin

Yunus Nebi salavatin ¢1skila degiirse gerek

Yunus Emre Fermayed

(miistef’iliin-miistef’iliin-miistef’iliin-miistef’iliin)

muradin Hak bu diinyada maksudlara kalmadilar

miilk-i beka bulmusiken meyl-i fena kilmadilar

ma‘ lumdur ahir yol eri mevlayiciin nitdiikleri

mihnet i¢cinde her biri miskin olup glilmediler

mistaklarun oldur isi miidam akar gozi yasi

mutlak Hakk’1 seven kisi mala cana kalmadilar

meshur ahir ciimle dile Mansur olan derdi bile

Mecnun oldi misal ile ma‘sukdan ayrilmadilar

mahkumisan sen bu ise miinkir gibi dime nige

miigkili yok bagdan basa mii’min olan dlmediler

mahluk biliisinden gegen Mi‘rac depe oldur ugan

ma‘na sarabin icen mestlikden ayrilmadilar

Yunus bu “1gkdur € asika minnet siikiir yiiz big Hakk’a

menzil bulan buld1 miilki medhile ayrilmadilar
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[11b]

(275)

(280)

Yunus Emre Fermayed

yokdur bende “amel ta‘at ben nideyin neyleyeyin

kopucak ruz-1 kiyamet ben nideyin neyleyeyin

dost bana su’al idicek  aklum basumdan gidicek

hicab derdi gark idicek ben nideyin neyleyeyin

helaline ola hisab haramina ola azab

“asiye olicak ikab ben nideyin neyleyeyin

¢lin © Azra’il penge ura goziim kan yas bagrum pare

isyanila yiiziim kara ben nideyin neyleyeyin

yetmis bin zebani yide tamuy hasr ide ilde

miicrimlere heybet ide ben nideyin neyleyeyin

bir kez cehennem silkine “asilere ide kine

yarab iricek ol giine ben nideyin neyleyeyin

¢agiklar maksuda ire arifler dost yiizin gore

sOyle miicrim yiizi kara ben nideyin neyleyeyin

Yunus Emre derdiin kat1 hayra gegmez bir ta“at1

olmazsa Hak ‘inayeti ben nideyin neyleyeyin

Yunus Emre Fermayed

hey yarenler hey kardaslar nic’edeyin nideyin ben

sen benlim kulum degiilsin dir olursa nideyin ben
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(285)

[12a]

(290)

zelil magbun kala basum anda hi¢ dinmeye yasum

mahser giini i¢lim tasum nar olursa nideyin ben

suc anicak gdyner 6ziim kan yasila tolar géziim

yarin Hak katinda yliziim kara olursa nideyin ben

fesadila tol1 iciim hey hoca bagisla sugum

gey cehennem benilim i¢iin yir olursa nideyin ben

ben fesad i¢inde kaldum Yunus eydiir artdi derdiim

sine varicagaz kabriim dar olursa nideyin ben

Yunus Emre Fermayed

(fa’’ilatiin-fa’ilatiin-fa’iliin)

bu sema‘a girmeyen sonina pesman olur

irislip biziimile ser-be-ser diisman olur

terazu ana gerek bakkal ola

ya bazirgan ya tacir “attar ola

sen basirsin hod biliirsin haliimi

pes ne hacet tartasin a‘malimi

simdi dirsin seni oda urayim

serriin hayruy artugisa géreyim

serri az itmek degiil mi hayr ¢ok

hayir cok itmek degiil mi hayri ¢ok
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(295)

gecmedi mi itikamurn 6ldiirtip

clriidiip géziime toprak toldurup

¢ilin glinah murdarlaruy murdaridur

hazretiin hod yaramazlar adidur

pes ni¢iin murdar1 agup dartasin

sen gerek kim lutfunila ortesin

Hasali’lah senden 1y Rabbii’l — enam

sen temasa kilasin ben hos yanam

bir avug topraga bunca kiyl u kal

neye gerek iy Kerim-i Zii’I-Celal

¢iin sana degmedi Yunus’dan ziyan

sen biliirsin asikare vii nihan

degmesiin senden dahi budur cevab

son soziim v allahu a‘lem bi’s-sevab

Yunus Emre Fermayed

(mefé’iliin-mefd’iliin-fe’ iliin)

goniil hayran olupdur “1sk elinden

ciger biryan olupdur “1sk elinden

0ziimiin kalmadi sabr u karari

gbziim giryan olupdur ‘1sk elinden
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(300) eridi karli taglar zerre zerre

deniz ‘umman olupdur 15k elinden

[12b] koyup ibra‘im Edhem tic u tahtini
yiri kiilhan olupdur “1sk elinden

zihi Mansur ki ma‘suk yolinda

bas1 ber-dar olupdur 15k elinden

ne gordi Leyli’nip yiizinde Mecniin

ki ser-ger-dan olupdur “1sk elinden

ne gordi Ziileyha Yusuf yiizinde

is1 efgan olupdur “1sk elinden

(305) Yunus Emrem bu hasrete bu zara

“aceb mihman olupdur “1sk elinden

Yunus Emre Fermayed Velehu Aydan

(miistef’iliin-miistef’iliin-miistef’iliin-miistef’iliin)

1y gonliimiin eglencesi eyit bana neyleyeyin

“1skundan oldum avare derdiim kime sdyleyeyin

“1skun od1 urdi canuma gelsiin  agiklar yanuma

dokeyin ‘1skun hunini ¢ agiklarun toylayayin

girem ol “1skun bagina bakam saguna soluna

yiyem diirlii yimislerin giillerinden yiyleyeyin
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(310)

[13a]

(315)

“asik oldum ben sol giile told1 “aleme gulgule

hezar destan olubani dost bahg¢asin yaylayayin

ben bu diinyadan gdgerin ol dost iline gecerin

talayin “1sk ‘ummanina denizleri kaynadaymn

“agik oldum ben il i sar diin-giin isimdiir ah u zar

dokeyin kanlu yasumi zariliklar eyleyeyin

miskin Yunus ¢ asiklarun dirligini dirilmediin

bari giiclim yitdiigince soylarini soylayaym

¢ Asik Yunus Rahmetu’llahi ¢ Aleyhi Rahmet Va’sat

(mef*(lii-mefa’iliin)

Allah diyeliim da’im Allah goreliim neyler

yolda turalum ka’im Allah goreliim neyler

gidermeyeliim dilden ayrilmayalum candan

ayrilmayalim yoldan Allah goreliim neyler

adi sani1 dillerde sevgiisi goniillerde

sol korkuli yollarda Allah goreliim neyler

bir sanmadugurn yirde nagah acila perde

derman irise derde Allah goreliim neyler

ad1 san1 usatdum kiifriimi suya atdum

miskinlige el katdum Allah goreliim neyler
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(320)

(325)

giindiiz olalum sa’im gice olalum ka’im

Siibhan diyeliim daim Allah goreliim neyler

Yunus sen an1 sanma bu 1gk sana sendendiir

can kamuya andandur Allah goreliim neyler

¢ Asik Yunus Veleh Aydan

derdin angup ah eyleyen Yunus’a kalmadi diinya

kiiliink salup taslar kesen Ferhad’a kalmadi diinya

her demine siikr eyleyen d6lcegin fikr eyleyen
diin glin Hakk’1 zikr eyleyen sunlara kalmadi diinya

Zilfkar alup eline salardi sagina solina

kafir gelmezdi yolina ¢ Ali’ye kalmadi diinya

ol Yusuf’1 yav1 kilan kurtlarila da‘ vi kilan

aglamakdan gozsiiz olan Ya“‘kub’a kalmadi diinya

kani erenleriiy var1 diinyadan gecdi her biri

am1 cihanur serveri Nebi’ye kalmadi diinya

Yunus sen diinyadan usan Ferhad idi taslar kesen

kan1 Hiiseyn ile Hasan anlara kalmadi diinya

Yunus Emre Fermayed-Rahmetullahu Aleyh

1y benlim kutsuz nefsiim kanda varasin bir giin

ecel avlayup yudar ele giresiin bir giin
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[13b] geliip gogsiine kana dutusup canur yana

bir kadeh serbet suna igilip kanasin bir giin

gormege gelenleri hatiruy soranlari

sevgili yarenleri gérmez olasin bir giin

yarenleriin geleler seni te‘ cilleyeler

soyalar tonlarun: “uryan olasin bir giin

(330) tap timar eyle tene yarak eyle bu cana

sol yilana ¢1yana nasib olasin bir giin

Miinker ii Nekir gele halleriin diisvar ola

¢ Arabga su’al sora cevab viresin bir giin

Yunus Emrem nidesin kacup kanda gidesin

erenler sohbetine gelmez olasin bir giin

Yunus Fermayed Rahmetu’llahi ¢ Aleyhi

hocam “asik olanlaruy isi ahila zar olur

hasretinden ol ma‘sukun gozi yasi binar olur

diini giini kilur zari ya‘ni gérmek diler dost1

isitmezler bu haberi ¢15ksuzlar bi-haber olur

(335) “asik isen didarma koma bugiini yarina

girenler ‘15k bazarina kendiizinden bizar olur

terk eyle sen senligiini anun 1skinda bul taleb

bu “1sk icinde dleniin kan bahas1 didar olur
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[14a]
(340)

(345)

“asiklar 1a-mekan olur mekanuny terkini urur

can u cihan ne nesnediir ¢iin dostila bazar olur

kan1 gircek “asik kani geliiy isteyeliim an1

bi-¢are Yunus’ ur cani dost yolina isar olur

Yunus Emrem Fermayed Rahmetu’llahi ¢ Aleyhi

bu dervislik yolina “1skila gelen gelsiin

ya dervislik neydiigin bir zerre tuyan gelsiin

hele biz isbu yola gelmediik riyayila

bu melametlik tonin biziimle giyen gelsiin

goziyle gordiigini orte etegiyile

bu yol gey ince yoldur yiiregi ddyen gelsiin

ulu ki¢i erenler dimis bizi sevenler

kakmasun geriye Allah’1 seven gelsiin

isbu s6zi eydenden bize nisan gerekdiir

s6z muhtasar1 budur canina kiyan gelsiin

Yunus sozile kimseyi kabliyete gegmedi

budur viicud der-miyan ortaya koyan gelsiin

Yunus Emre Fermayed Rahmetu’llahi ¢ Aleyhi

benem ol “1sk bahresi denizler hayran bana

‘umman menem katremdiir ili seyran bana
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(350)

[14b]

¢lin dosta gider yolum miilk-i ezeldiir iliim

Hak’dan soyler bu diliim ne kul ne sultan bana

diledi gore ylizin iside kendii s6zin

nazar kildi bir kezin anda can virdi bana

yaradildi Mustafa yiizi nur goyli safa

andan umar halk vefa andandur ihsan bagna

adem yaradilmadin can kaliba tolmadin

Iblis 1a‘net olmadin arsidi seyran bana

togdi ol din talus1 andan old1 kamusi

Adem Halil u Musa hiicceti biirhan bana

Kaf Tag1 zerrem degiil ay u giines bana kul
aslim Hakdur sek degiil miirsiddiir Kur’an bana

“asik dilin bilmeyen kim deliidiir kim dehri

ben biliirem kus dilin sdyler Siileyman bana

yogidi bu barigah varidi ol padisah

ah bu derd elinden ah derd yiter derman bana

Yunus Emrem bu yolda ekstikligin bildiiriir

mest oluban ¢agirur dervislik biihtan bana

151



(355)

(360)

Yunus Fermayed Velehu Aydan

uyan behey gafil uyan kafirdiir bes vaktin koyan
Mekke’ye eviimdiir diyen o Siibhana’llah degiil mi

yiice yirlerde turuci elinde yaliy kilici

dertliiye derman virici o Stibhana’llah degiil mi

alcaklarn yiice eyleyen giindiizleri gice eyleyen

yigitleri koca eyleyen o Siibhana’llah degiil mi

yagan karlar1 eriden akar sular1 kuridan

toprakdan adem diiriden o Siibhana’llah degiil mi

Yunus’dur buni sdyleyen Tapduga kulluk eyleyen
din yohsulin bay eyleyen o Siibhana’llah degiil mi

Yunus Fermayed Velehu Aydan

tecelli zatuy) nurina ddymez viicudum taglari

cismiim gemisiniiy zira muhkem degiildiir baglari

katreden deryalar diizen can kusi pa-bendin iizen

yiiz bir) deryalar1 yiizen gel siireliim bu ¢aglar

dildar i¢iin dil sehrini pak eyleye arid gayridan

zira ki sultan tahtidur bunda komazlar zaglari

ma‘“ sukligun hilatini her kime giydiirdiipise

gelmez gozine zerrece Firdevs-i a‘la baglar
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(365)

[15a]

(370)

Yunus hiisniig kitabin1 bir hos temasa eylemis

anda sala “ asiklara dag iistine zaglari

Yunus Fermayed Velehu Aydan

suretden gel sifata yolda safa bulasin

hayallerde kalma-gil yoldan mahrum kalasin

bu yolda “acaib ¢ok sen ‘acaib gelme

“acaib anda ola dost yiizini goresin

“15k kusagin kusan-gil dosta biliisiip var-gil

miicahede ¢ekersen miisahede idesin

bundan “1skurn sarina ii¢ yiiz deniz gecerler

ii¢ yiiz deniz geciliben yedi tamu bulasin

yedi tamuda yan-gil her birinde kiil ol-gil

viicudun anda ko-gil ayruk viicud bulasin

hakikatdiir Hakk sar1 yedi kapust icerii

dergahinda yazilu gir gel kudret bulasin’

evvelki kapusinda iki arslan var anda

sana eydiir teslim ol gel miskinlik bulasin

ikinci kapusinda iki arslan var anda

nigeleri korkutmis olmasun kim korkasin

’® Derkenar olarak verilmistir.
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ticlinci kapusinda {i¢ evren vardur anda

hamle iderler sana olmasun kim donesin

dordiinci kapusinda pirler oturur anda

bu s6z sana delildiir gor-gil delil bulasin

(375) besinci kapusinda bes ruhban vardur anda

diirlii meta“ gostertlir olmasun kim alasin

altinc1 kapusinda bir huiri oturur anda

sana eydiir gel berli olmasun kim varasin

¢iin kim anda varasin giriip huri alasin

bir vayeden 6trii yoldan mahrum kalasin

yedinci kapusinda yediler oturur anda

sana kurtuldun dirler gir dost ylizin géresin

sol didiigim keleci viicuddan tasra degiil

tefekkiir kilurisar) Hakki sende bulasin

(380) Yunus isbu sozleri Hak varligindan eydiir

isterisen kanin1 miskinlerde bulasmn

Yunus Fermayed Rahmetu’llahi Aleyhi

(fe*tiliin-fe’liliin-fe tiliin-fe " Giliin)

[15b] ne bilsiin bu “1sk1 usanlar uyalar

ne doysiin bu yola azuksuz yayalar
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(385)

(390)

geliiniiz varalum Yusuflar goreliim

cemali hunindan bip aglar toyalar

‘agiklar taginda ma‘ suklar baginda

budak stirimisler duduksuz yayalar

asiklar ilinde diken yok yolinda

gevher ¢ok goliinde talanlar bulalar

nolayidi ben an1 goreydiim bu gozle

ne doysiin bu gozler ddyemez kayalar

Yunus sen bir 61-gil bir olgil bir ile

bir olan “asiklar bu sirdan tuyalar

Yunus Emre Fermayed Rahmetu’llahi ¢ Aleyhi

bu ne giilecek yirdiir aglasana kati

¢ Azra’il seni kovar kati can ¢ alameti
sanma kalasin bunda geysiiz varasin anda
anca yatasin sinde kopunca kiyameti
mal u miilkden ayrilup sine varasin turup

Miinker {i Nekir geliip su’al idiser kat

sol iki feristehler geliip karsu turalar

a‘maliini yazalar boynundan asa biti
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zebaniler yideler hem Sirat’a gideler

cekiseler yirtalar figanlar ola kati

Israfil strm ura halayik turi gele

bas acuk yalin ayak 1ssilar ola kati

ata oguldan bize ana bakmaya kiza

sol giin geliser bize unutma “ arasati

Yunus giinahuy ¢okdur sen aglarisan hakdur
yarin sana gerekdiir Muhammed sefa‘ ati
[16a]
(395) Yunus Emre iken uzatma soziig giinahum ¢ok diyii kesme timidiin

diini gilin artdur1 gor ah u soziiy “inayet eyle Allah’um ‘inayet

Yunus Emre Fermayed

ac-gil gbziini 1y kisi aggil kiyamet giinini

nefse uyup kilma giinah apgil kiyamet giinini

bir giin geliser baguna pisman olursin isiine

nige yiriirsin tusupa angil kiyamet giinini

bir giin diinya viran ola yazuklarum ayan ola

ulu kigi “uryan angil kiyamet giinini

ulu ki¢i kamu 6liir nitdi ise bir bir bulur

g0r “azab kat1 olur angil kiyamet giinini

(400) bir yana ugmak bezeniir huri vii gilman diizeniir

ister Hak dostin 6zeniir angil kiyamet giinini
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(405)

Hak giini isi eyleye baglarda beyni kaynaya

bir yana tamu kiikreye angil kiyamet giinini

otdan alalar heybeti otdan ¢ikar yaliy) kati

bilmeyeler er “avreti angil kiyamet giinini

Hak terazuy1 kuralar unitmusum anduralar

tevbesiizi yanduralar angil kiyamet giinini

¢ Asik Yunus bu diinyada aglamanur assisi var

ahiretde assis1 yok angil kiyamet giinini

Yunus Emre Fermayed

[brahim Peygamber Halil nazar kilmis ana Celil

kalduk beryelerde zelil gel varalum Muhammed’e

berye kumlarini ¢eken varuban ziyaret iden

¢ Arafat’a intip ¢ikan gel varalum Muhammed’e

Sam’dan yana bir kapus1 nurdan bala bir yapusi

sefa‘at umar hepisi gel varalum Muhammed’e

Mekke’niin ortast kara hem nazar itdiim dort yare

‘asik oldum peygambere gel varalum Muhammed’e

ab u zemzem suyin igen ¢ok tevbe istigfar iden

ol Habib’iin nurmn géren gel varalum Muhammed’e
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(410)

[16b]

(415)

Muhammed yatur nurila ¢evresi tolu Hurila

varan doyisar nurila gel varalum Muhammed’e

bu Yunus eydiir ma‘budum fena diinyadan el yudum

iki cthanda muradum gel varalum Muhammed’e

Yunus Emre Fermayed

andum kiyamet giinini aglasalum ol giin i¢iin

ol glin melamet giinidiir aglasalum ol giin i¢iin

ol gilinde yirler yarila ciimle 6lenler dirile

climle giinahlar sorila aglasalum ol giin i¢iin

ol glinde gok catlayisar insan nice katlanisar

ol glinde kim korkmayisar aglasalum ol giin igiin

ah ol giiniin korkular1 koca kilur ma‘sumlari

nice olur miicrimleri aglasalum ol giin i¢ilin

ol giin kat1 efgan ola irkek disi ‘uryan ola

climle ciger biryan ola aglasalum ol giin iciin

iy Yunus Emre gir yola hal bilmez kardas nola

meger derman Hakdan ola aglasalum ol giin i¢iin
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(420)

(425)

Miinacat-1 Muhammed Yunus Emre Fermayed

(miistef’iliin-miistefiliin)

ya Rabbi Settarii’l — ‘uyub senden dilerem immetiim

va Hayy u Gaffaru’z — ziirub senden dilerem immetiim

bu dem miinacat eyleyiip biy diirlii hacat soyleyiip

0ziim melamet eyleyiip senden dilerem timmetiim

yiice kildum himmetiimi kim kurtaram {immetiimi

esirge-gil ben yetimi senden dilerem immetiim

atam anam istemezem diinya kaygusin yimezem

immetiim elden komazam senden dilerem timmetiim

ylizimi yire uruban kapulara togru turuban

siikrane canum viriiben senden dilerem immetim

bu dem ki togdum anadan gecdiim bu fani haneden

el yumisam viraneden senden dilerem {immetiim

simdi ki basum kalduram goziim yasila tolduram

ahum cihana bildiirem senden dilerem immetim

immetlimigiin gelmisem himmeti yiice kilmisam

milk i cana gelmemisem senden dilerem timmetiim

¢lin bu konaga konmusam himmet atina binmisem

iimmet odina yanmisam senden dilerem timmetim
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[17a]

(430)

(435)

gelmemisem ugmagiciin ya hariler kugmagiciin

sol bir avug topragigiin senden dilerem timmetiim

adum Muhammed viresin derdiim yine sen bilesin

in‘am u ihsan kilasin senden dilerem timmetiim

katlandum timmet gilicine bakmazam ayruk ucina

kalma-gil iimmet su¢ina senden dilerem iimmetiim

ol Tur-1 Sina hakkigiin Mekke vii Mina hakkigiin

sehr-i Medine hakkiciin senden dilerem iimmetiim

sensin Ahad sensin Samed ihsanuna yokdur ‘aded

bu Yunus’a irgiir meded senden dilerem timmetiim

Cevab-1 Huda Yunus Emre Fermayed

(miistef’iliin-miistef’iliin)

lutf idiiben eydiir Huda timmetiine ¢cekme cefa

bu dem sana kildum € ata bagisladum timmetiini

timmeti benden dilediin himmet kilicin bilediin

mustuluk olsun eyidiiy bagisladum iimmetiini

kaldur basun1 iy habib dertliilere sensin tabib

{immetiini itme garib bagisladum immetiinji

adun1 Ahmed virmisem seytani senden siirmisem

kiiffar1 feda kilmisam bagisladum timmetiini
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(440)

(445)

dertliilere virdiim deva hacetiini kildum reva

beni seven seni seven bagisladum timmetiini

donder yliziini “arsuma dosendi dosek fersiime

gel beri dura karsuma bagisladum timmetiini

{immetiini hep gdciirem tizgek sirat gegiirem

Kevser sarabin i¢lirem bagisladum timmetiini

nice goziin yas idesin hem bagruni bas idesin

in‘amuni fas idesin bagisladum iimmetiini

1y yir i gdgiin serveri bilsiin seni ins ii peri

ahir zaman peygamberi bagisladum timmetiini

lutf idiiben eydiir Gani ¢ asilere virdiim seni

senden donem sanma beni bagisladum timmetiini

iimmetiin oda yakmayam su¢in basa kakmayam

seniin sozlinden ¢ikmayam bagisladum iimmetiini

sen yetimler basisin yanmus cigerler asisin

limmetiiniin yoldasisin bagisladum timmetiini

yiiz biy siikiir sultanumuz yine canumuz

ciinkii didi Stibhanumuz bagisladum timmetiini

Yunus Emrem dir zi-safa peygamberiindiir miicteba

clin Hak didi ya Mustafa bagisladum timmetiini
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[17b] Divan-1 Yunus Emre Rahmetu’llahi ¢ Rahmeten ve Is‘aten Aleyhi
Bismillahirrahmanirrahim

(450)

ol padisah-1 kadim diler bir hikmet eyleyeydi

od u su toprak yile kudretinden sdyleridi

Bismillah buyurd: getiirdiler topragi

ikinci teslim old1 hazir old1 su dah

topragila su dah1 yogruldi biinyad old1

suret itmek sonra ana ad oldi

ticinci yil geldi depretmege an1

tamam kiza varicak unuddi cani

can surete gelmeklige ferman old1

padisah hikmeti ana derman old1

can surete girdi plir-nur eyledi

suret cana sevindi siikiir eyledi

yiiz bir) benlim gibi iderser sana ne muhal

siikiir elhamdiilillahi ‘ala kiilli hal

topragila geldi terk-i kana“at

tevekkiil hulkila sabr u ganimet

suyila bile geldi dort diirlii hasil

safa vii sahavet nazar1 vii vasil

162



(455) vyilile bile geldi dort diirlii heves

riya vii yalan tizlik i nefes

odila bile geldi dort diirlii alet

tama‘1la busmak kibrile hased

canila bile geldi dort diirlii haslet

edeb u haya vii “uzlet ii vahdet

amma ‘akil padisahun kadimhigi pertevindendiir ‘akil dahi ii¢ diirliidiir biri akl-1
ma‘isetdiir biri ¢akl-1 ciiziyediir biri ¢ akl-1 kiillidiir ol kim akl-1 ma‘isetdiir diinya tertibin
bildiiriir ol kim akl-1 ciiz’idiir ugmak tertibin bildiiriir ol ¢akil kim kiillidiir hakkun edebin
bildiiriir iman padisahun hidayet pertevindendiir hidayet muhabbet pertevindendiir iman
dahu ii¢ diirliidiir bir diirliisi ¢ilme’l — yakindiir bir diirliisi dah1 iman-1 ayne’l yakindiir bir
diirliisi dah1 iman-1 hakke’l — yakindiir amma ol iman [18a](459) kim ‘ilme’l — yakindiir
gbgiisde yirliidiir ol iman kim ayne’l yakindiir goniilde yirliidiir amma ol iman kim hakka’l
yakindiir cinda yirliidiir duta geldiigi imandur canila geldi canila gider ugmak padisahun
fazli pertevindendiir tamu padisahuy ‘adl-i pertevindendiir toprak padisahun nur-1
pertevindendiir topragila su u¢makda yirliidiir odila yil tamuda yirliidiir odila yilile gelen
tokuz kisidiir big baslaridur biger biger eri vardur kim kime geliirse kendii makamina
iletmek yiragindadur kendiilere katarlar topragila suyila gelen on ii¢ kisidiir bunlar dah1 bin
baslaridur her biriniiy biner biger eri vardur kim kime geliirse u¢maga 1ldurlar ol dort kisi
kim canila geldi canila gider onlarun dahi biger biner eri vardur bu dort kisiyle gelenler
didara miistagrak olasidur topragila suyila gelen kisiler ugmaga miistagrak olasidur odila
yilile gelen kisiler tamuya miistagrak olasidur imdi bilmek gerek sen kim kanki
boliikdensin kank1 boliik sozin tutarsan ol boliikdensin.

Serh-i Adem ¢ Aleyhi’s-Selam

(460) digle imdi bu s6zi serh ideyim

birin birin an1 sana diyeyim

padisah hikmeti kadimden idi

bu birka¢ serhi s6z ademden idi
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bu muhtasar cihan iki cihanca

dine bakarisan yiiz bindiir anca

“azim cihandurur goniil cihani

sen izler olursar goéresin an1

haber viriirisem nefs-i cihandan

iimmidiin varisa géresin andan

(465) 1iki sultandurur sana havale

diler her birisi milki ol ala

biri rahmanidiir can hazretinden

biri haricidiir garez yatindan

gor imdi sen kimiinsin kime taparsin

kime kapu agup kime yaparsin

[18b] on iic erdiirur rahmani lesker

yenilmez kimseye kamusi gey er

tokuz ‘ alemdurur nefs haserati

miidam eyerliidiir bunlaruy at1

(470) nisan1 oldurur yiizleri kara

nefrinii i sikayet nire ki vara

sakin kim sen bulardan olmayasin

bu nefs divanina yazilmayasin
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(475)

(480)

tutma nefsiin s6zin can bislerisen

plir nur ola canun soz eslerisen

hakikatdiir bu nefs sultani bilmez

anungiin sipahi dirlik dirilmez

gey latif can gerek sih hazretinde

irilmedin tura sultan katinda

nefse uyan ola sultana asi

ti¢ kulac ip durur anur bahasi

tekebbiirdiir nefis sultani bilmez

anungiin sipahi dirlik dirilmez

bu nefs oglanlar1 tokuz kisidiir

kiifr nifak miidam anuy isidiir

ulu ogli ad1 tama“ istemez

‘alem miilki anuy olursa yetmez

bin er tonludururlar tapusinda

“alimler esir olmus kapusinda

umar Oyle ki ol toyura an1

sever ¢lin diinyay1 oldur imani

neyi severisen imanurn oldur

nidesin sevmedin ¢iin diniin oldur

165



(485)

[19a]

(490)

sevdiigilindiir seni senden ileden

nireye dirisen ol yana yiden

sevdiigiinden 6te hi¢ menziliin yok

asil ma‘na gerek s6z keleci ¢ok

da‘va sigmaz bu yolda ma‘na gerek

kim neye ‘ agikisa an1 gerek

bir giin turudum ¢ akil katinda

ne layikdur didiim sah hazretinde

gbrdiim bir sahs geliir benzi sararmig

delim miiddetimis ol yavu varmis

geliip tiz “ akl 6ninde tapu kildi
stikr ider halika ¢iin an1 bildi

girgek “ akilisen bir beni gor-gil

varisa timarur dermani vir-gil

dimediin bir kezin géreyin an1

sorimadun kimseye ol kisi kani

tama‘ birle eger ben yoldan azdum

hi¢ anmadur) beni sana ne yazdum

bunali geldiim sana haliimi bil

timarurn varisa géziim yasin sil
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(495)

(500)

ben tama‘ zindanindan ¢ikamazin

divar1 berkimis hi¢ yikamazin

gey erenler durur zindan bekler

zebun olmaz meded virtir yiirekler

bin er tonlu durur tama® gerisi

miibarizler tururlar her birisi

kimi tutarisa zindana urur

ayagina dahi demiir buyurur

su’al itdiim bulara ne Kkisi siz

ulunguz kimdiiriir kimiiy isisiz

didi bu kamusi nefs kullaridur

kamusindan tama‘ ulularidur

tama‘ ehli yiri tamuda durur

anungiin farig u asude turur

olur kim yiri yurdu anda ola

pes anun kisileri kanda ola

bilimediim beni aldad1 tutd1

bugiin yarin diyiiben ¢ mriim 6tdi

birin birin ¢ akil s6zin isitdi

tefekkiir eyledi kendiiye gitdi
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(505)

[19b]

(510)

girii geldi “akil dgiitler anmi

bize gelenleriin kurtuldi cani

bize geldiinise endise itme

nidem diyii dah1 hi¢ gussa yime

kana‘at1 gagirdum gele simdi

ne kilur diigmene gozle sen imdi

kigirur mustici geldi kana“at

harir tonlar geyer biner Burak at

goriirem bir yesil alem ki ¢ikd1

eslemez kimseyi yavlak kakindi

cavuslar ¢agrisurlar sagda solda

girivdiir zemzemediir degme yolda

buni gordi kacar nefs haserat

gor imdi nicediir halik sifati

stnikdi climlesi girli kayikmaz

doger oglin kizin kimseye bakmaz

climlesi yir yirin bupald: kagar

kili¢ ortaya diisdi old1 nagar

kilic1 kutlulardur ciimle gazi

ucar kuslar biner atlari tazi
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(515)

(520)

uruban yir yir alurlardi can

kimiin bas1 gider kimiin de kani

kim anda hayy u hiy nefrin ii efgan

muhaldur kimseye kim kurtara can

cihana bildiigin isledi akdi
kirup oglin kizin sehrini yakdi

girii geldi melik tahta oturdi

sipahiler kamu tapuya turdi

ciimle il {i sehri ganimet old1

biz nireye vardisa piir ni‘ met old1

gorinmez old1 ol kizilig u afet

matarbazlar climlesi oldilar mat

harifler ciimlesi ta‘ ata mesgul

sayisuz climlesi padisaha kul

oturur cimlesi can meclisinde

feragat oldilar kadeh elinde

azad old1 vii bular hos gecerler

sarab sunar saki diin giin icerler

azad old1 bular kaygular yok

eginleri biitiin karinlar1 tok
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(525)

[20a]

(530)

olur ¢iin rizikila ¢ dmre payinden

nidem ne dimek od olur andan

mihmandar durur gonderiir ol padisaha

ir1lmadin irer htim hemise

geliip yliz bin kisi vardur ki yidi
dahi bikir durur ne ekse bildi

eger yiiz yilisan zerre gedilmez

bakamayan kisiler an1 géremez

o dirlige yakin iren kisiler

o ma‘sukun ylizin goren kisiler

hakikatdiir bular ebedi kalur

her dem yeni nasibden sebak alur

Yunus climle soziiy sana fariza

¢lin 1§ sana distpdir kim iside

nice soziin varisa sana soyle

has u “am goplinde sey’ullah eyle

anungiin ciimle is ulularundur

temenna eyle-gil yol bularugdur

Dasitan-1 Kibr

diplerisen yeni haber vireyin

casus olan ‘akla ne dir goreyin
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(535)

(540)

casus geldi “akla haber degiiriir

sehriimiiz imdi birakdur gey durur

geliip kondi kana“ at taht1 aldi

heman yoldan yola haram kald1

tururlar tag basinda yol ururlar

geclirmez kimseyi yolda tururlar

“akil dir casusa yort imdii girii

kana‘ ate iris benden haber degiirii

kana‘at hos otursun taht anundur

“atay1 devlet ile baht anugdur

nice tura Harami Tag basinda

gire bir giin ele yol savasinda

kibir dirler ana biliirler an1

imansuz kalisar ol “asi cani

ozinden 6zge kimseyi begenmez

ylice yirde turur asaga inmez

nige tahta binenler yire diigdi

nice beniim diyene sinek {isidi

1s itme sen sana kibr endisesin

anunila yoldan irak diisesin
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[20b]

(545)

(550)

1rak diisenleriin iman yokdur

meger suretlerinde cani yokdur

canlu kisi canin sakina

taksirlik itmeye kendii sakina

tekebbiir olma-gil kim siirlikesin

stirikmisler bile hem birikesin

kapu gozet kapu gel dip gézetme

ki devlet istesen kapudan gitme

dilerser) devleti kapuda tur-gil
eger hil‘at gerek tapuda tur-gil

begenme sen seni 1rak diisesin

kalicak ¢arestiz aceb nidesin

tekebbiir haberi nireye vara

isiden la‘net okur ol habere

sakin-gil olma-gil la‘nete yoldas

kibir kandayisa anupla savas

sana kibr 1 heva ne vefa kila

vay ol gliniine kim naksun yikila

yikilmadin bu naks1 sen yika gor

bu diisvarlik evinden bir ¢ika gor
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(555)

(560)

nazar kilsan bu kibre yok vefasi

mesakkatdiir bize baksan hevasi

tekebbiir ehliniin nazar1 yokdur

anuniciin goniilde nur1 yokdur

Hak’a giden yol1 goniil i¢cinden

iremez ol ana yad dirliginden

yakin bil Hak yol1 goniilde sirdur

bu ciimle haslar1 goniilde birdiir

kimesne ki ol goniilden tasra kala

irak old1 nasib ayruk ne ala

goniil eri bulur goniil haberin

gonilleriiy icinde ciimle varin

diriga ciimle ¢ 5mriin hayfa vardi

tekebbiirlik seni basa irtirdi

ne ola tekebbiirlikden inesin

{imidin yok midur Hakk’a donesin

hemise sen bakup 6ziin goriirsin

0zlini begentip haber viriirsin

nige turmak yavuz endiseyile

omiir gecdi tevbesiiz piseyile
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[21a]

(565)

(570)

ol isi tutma hi¢ faydas1 yokdur

anuniciin hiiner pisesi yokdur

hiiner gozet hiiner ise iresin

varursan eylesen dost1 goresin

tekebbiir kisiler hig ise irmez

“aduvv kendiiyi maksuda irlirmez

“adusin sen sana dostun kim ola

yavuz huyur durur sana havale

eger varurisar sen bu huyila

goniilde dirligiin kacan tuyila

nice bu dirligine yoldas olasin

girii kaluben pesiman olasin

bu hal ile kilinc yok hi¢ arada

seniini¢iin kilinci kim yarada

gerek sen bilesin diisman kimise

seniin ol dostuna busan kimise

eyll olmaya bu yolda gafillik

uzatma-gil isiip var bunca yillik

diriga isiini yavlak uzatdurg

goniillerden seni sen tasra atdun
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(575)

(580)

[21b]

bir giin eylemediin gonil bazarin

diglemediin sidkila dost haberin

nice bir olasin diinya isinde

biraz dem olmadun Hak tesvisinde

segirtme diinyaya sen yitemezsin

ecel yol baglamigdur tutamazsin

bu bes giinlik  dmiir bu ¢arha yitmez

sagir m1 kulagun nigin isitmez

kibir geldi seni oyladi gitdi
ecel at1 yligriit geldi yitdi

1y hayif kim sen seni bilemediin

bu kul diriligini dirilemediin

eger sen kulisan pes kan1 bugiin

nice bir nige bir seniiy dilegliy

ne ussun var seniin ne hod deliisin

ne bunda diri ne glinde dliisin

ne dirlikdiir bu iy bi-¢are seniin

meger told1 icliy sirk i glimanuy

giimanuy olmasa bir uyanaydun

bu gaflet uyhusina kanayiduy
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(585)

(590)

nige bir kibr ii heva giide seni

ecel ejdehasi yip yuda seni

heva vii kibirle ne bagarasin

ecel eli uzun kanda varasin

ruzigar tekazasi bir giin ire

bu fikriin hirmanin yillere vire

bu fani diinyanun nakisina bakma

sentiy gibi nige aldadi diinya

bu va‘de irmedin gel bir goziin a¢

kibir heva yolindan bir berii kag

kam ¢apitiklik it ki Gittilmeyesin

kibir duzagina tutulmayasin

eger tutarisan kibriig 6giidin

bilimezsin tevazu‘ neyidiigin

tekkebiirler yiri siccin iginde

anungiin olmads hi¢ din iginde

dinin tutan kisi kibir nesidiir

bu kibri bil ki diniiy  adusidiir

inanmazdur) bana haliini gordiin

kibirle climle ¢ dmriin) hayfa virdiin
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(595)

(600)

[22a]

yiri imdi meded iste ¢ akildan

esir olmis kisisin bunca yoldan

“akil “adl 1ss1 bir “ aziz kisidiir

bupalana meded anuy) isidiir

seni diirlii beladan kurtara “akil

sa‘adet ola sana climle ay y1l

geldi “ akl 6pine sermsar olmis

yasila kaygudan gozleri tolmis

selam virmeklige 6gin diremez

oda koze diiser yolin géremez

geclip nice zaman turd1 yirinde

geciirdi ¢ 0mri nefis mekr elinde

1sit imdi akil bir ne dir ana

ki algaklik durur meded canuna

sOzin diikketmedin al¢aklik irdi

kibr an1 goriip tiz gidi virdi

yaradilmis bana karsu turimaz

beniimile bir sa‘at dem urimaz

kim hiinerim ile beniim birikser

ya hod ecel evine kim giriser
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(605)

(610)

bu beniim isiim felek basarmaya

bencileyin bir adim yir varmaya

ylz er gozlime zerre gorinmez

cihan milki bapa terre gériinmez

busu dirler baga benem bahadur

diizenlik bozmaga her yirde hazir

nireye kim basam ot bitmez anda

sOzilimi digle gor kim nola bende

isidenler kacgar benlim s6ziimden

ki ben de korkaram 6z kendiiziimden

ben ayduram bapa uyup gafil olma

beniim s6ziim tutup imansuz kalma

dek ayruga degiil beniim kilincum

beni dahi basar beniim kuluncum

busu kimdeyise iman gider

iman gerekise tiz an1 gider

busu gelicek imanda ne olur

oda koze diiser ya canin alur

151 nefsiiy dayim kiifr @i dalaldiir

Ne‘uzu bi’llah ol ayrukisi haldiir
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(615)

[22b]
(620)

sakin-gil busudan ol gizlentipdiir

nire de sizmesen anda turupdur

anun ahvali hale benzemez hig

zevili bir zevile benzemez hig

emin olanlar anur) fitnesinden

ne 0liimden kayursun ol ne sinden

cihanda hi¢ anuny misli bulunmaz

anun mekri vii talbesi bilinmez

goresin sahis bir sakin suretde

kim biliir an1 kim ol ne sifatda

boyninda tesbih vii elinde ¢asa

ki ¢op depretmeye ol dyle basa

goresin ansuzin ol ¢ikageliir

iizer tesbih ‘imama yikageliir

“asa ugatd1 hem kopardi gavga

yiizi yokdur doniiben halka baka

su’al itdiim ki sufi bu ne haldiir

seniin gibiye bu isler muhaldiir

< oziir gosterdi ki ben bir kisiyem

fiilan dirler bana anurn isiyem
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(625)

(630)

biliirem an1 kim ta“ati yokdur

hem ilde sarda adi san1 yokdur

beniim gibi kisiye izzet itmez

cevab viriir baga dgiit isitmez

¢lin urdum ani1 ol yakam tutdi

bana karsu geliip Hakk’1 unutdi

ne diyeyin busu hep almis am

hiikiim itmis ana busu divam

koyup kendiizini ayrugi sinar

yola dogru varan kisiyi kinar

yakin yirde turur sakun busudan

Hak esriigi durur busu unudan

her kim ol ma‘sukdan esrimedi

vay ana kim 6z gamini yimedi

her kimiin dost ta‘atinde eli yok

busu almis anun agz dili yok

ar1 tut 0ziini dost diise gele

ma‘suka gelmez us ne ise gele

safi dirlik gerek dost ileyinde

busu bugz ola m1 ma‘suk dninde
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(635)

[23a]

(640)

kacan gele diyii dost hazir ol-gil

sarayuna seniin sen kadir ol-gil

oturma hod-bin dost déseginde

ka’im otur miidam yar isiginde

gafil olma ana ugr gele

kat1 uyurisan divari dele

ev 1ss1 uyhuda ugr1 kivanur

tutar ta‘ cil isin uyana sanur

nice geldiyise uyanmadi ol

yakin bildi kolayinca turur yol

dahi1 her kim geliir bildiigin isler

kiminde oturur kiminde kislar

evi 1ss1z bulsa ugr gelince

gire ¢ika kisi hos kolayinca

su sen kandayidun eviin ugri aldi

yir iger oturur ev ona kaldi

0zlin avare tasra ol icerii hos

yakindur is uct us goresin us

bu ne haldiir sana zulmet i¢inde

nice yliriyesin gaflet i¢inde
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(645)

(650)

geciirdiin < 0mriini sen busuyila

ki kaldur zulmet i¢re bu huyila

busudan korkarin kim sende kala

¢ Azra’il ol tamardan canun ala

nidivire seniin eliin yuduguy

ya Hakdan korkmadin ¢ asr okudugun

sanur misin 6giidiim bir od igiin

nasihatiim sana sa‘adeticiin

bu zerkila bezediin tas divarin

ki ald1 hircilar igeriigi saruny

tasinda tesbih u seccade destar

dahi1 yigrek gerek icerii bazar

bezediiy tas1 yiiziipi i¢i harab

buni kimse begenmez nige esbab

bu zerk u hile yiter bu kil u kal
ki hale gelmediin ya nige bir kal

geciirmezler seniin bu tas ta‘ atiin

diirtist olmayinca i¢riiki satun

kamusindan sana ol yigrekdiir

dostila ta‘atiig gizlii gerekdiir
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(655)

[23b]

(660)

¢l batin evlerini ugr aldi

bu zahire  ameliin de tasra kald1

hergiz olmayisar bu is milyesser

sidun sultan s6zini boyinca biger

utanmak sahlar 6nigde Sliimdiir

eger zerrece sug olsa delimdiir

geliin kim bir tanisik tanisalum

bu halvet yir degiil kanda kacalum

su sen uslu kisisin bir haber vir

ki kanda bulasin gizlenecek yir

yiri gogi geziip ben bulimadum

ne var zerreyisem tolinamadum

bana ne kilimisam ben bu sagisdan

gerekise sagis it iki bagdan

bu gaflet birle nice ola bu dirlik

ya bu ‘amel bile ola m1 birlik

ki <6mriiy gecdi birebir dimediiy

bu bir s6zi edeble sdylemediin

s0z ayrukis1 gerek sultan katinda

capiik olmak gerekdiir hidmetinde
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(665)

(670)

bege ne ziyan sipahi ma‘ zul olur

padisah gonliinde anik kul olur

ne nasihat diyeyin gayr1 bundan

ki kulam dimeye kulluk unudan

eger kul olursan sermaye yiter

zihi devlet yedi kat gokden &ter

tamam olicak is yir gok seniigdiir

ne kim dilerisey dilek seniindiir

bu ‘alem igre climle sen olasin

ki sensiiz kalmaya yir sen tolasin

diin 1 glin geciirlip bitlirmediin is

giiman tedbirile kald1 yaz u kis

zamanidi ki bunca rahle kurdun

ayat u “asr okurdurn yolda turdun

bunca “ilm ii ta“ at sen bu tapuda

nige yildan beriisin bu kapuda

“aceb ni¢lin sana yol yok icerii

kimesne dimedi gel gir imdi berii

sOziim kendiiziimediir niikte degiil

ki birdiir can i¢inde iki degiil
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(675)

[24a]

(630)

hayif ol kisiye kala bu yoldan

diiris kim kurtulasin sen bu halden

bizi gaflet durur bu yolda koyan

nite gafil ola bu hali tuyan

saray siipiirmedim kim gele bize

begenmez mi ki ferras gele duze

ki bunca diirlii miihmel bu sarayda

gele bize diyii dost1 kim ayda

niciin gegmezdi yol bu aradan

busu almis yol1 iki aradan

delim zaman durur busu yol almis

kimesne izlemedi gizlenii kalmig

Hakki tuyan kisiler hakkila tut

ko-gil ayruk s6zi sen seni gozle

seniin sugunila sen seni ylizle

kimesne sucicilin kimse kinanmaz

ki ayruklar su¢1 senden sorulmaz

beniim sugumigiin sana hata yok

seniin sucuniciin sana hata cok

ayrugi sOyleyen 6zin unidur

dime-gil ayrugi kim yavuz hudur
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soze yokdur dimek her sozi bi-hos

size farzdur idesiz Hak s6zi nus

(685) nice sOylersen sen Hakk’1 soyle
ki saddak diyii Kur’an geldi boyle

nice soziin varisa sen sana di

cii sen Hak eyisisen sen gamun yi

ne hacetdiir sana kimse haberi

fariza climleye kendii bazari

0zini gozleyen kimseye bakmaz

dahi is dirisen ol yana akmaz

s0zi1 kes sOyleme gel sen seni giid

kakinma kimseye sen isit 6giid

(690) kimse sug1 sana bir zerre irmez

sana 1rak yidiigi ¢asni virmez

sen Ozge yidiipile toymayasin

dah1 kimsegiin ¢ 0mriiy yoymayasin

nice bir avarelik sana boyle

bir iki giin seniinle olsak nola

dahi bir giin sana satagsmaduy sen

dahi bir giin tagundan asmadun sen
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(695)

(700)

ne ola bir sa‘at kiifriin yenesin

seni serh eyleyiip seni anasin

avaresin dahi iliin giiniin yok

ki 0z ¢ 6zriinle bir diizglinliy yok

eger gorseyidiip kendii  ameliin

kimseyi anmaga kalmazd1 haliip

eger gorseyidiin yarak kilayidun

sentin hisabuni sen alayiduy

sa‘adet old1 yigde bu nasihat

gordi ne kildugin kin ile grybet

bunca yildan berii gaybete uymis

serencam ‘ akibet kendiisi duymis

geliip pesman olup dil-teng i gamgin

ne zecr itmis sana gaybet ile kin

soyler ahvalini derdin ipiler

“akil padisahindan yardim diler

climle vasf-1 halini “arz kildi

“akil ne didise gbz yumdi kald1

151 togruluga buyurdi  aklun
gel imdi bana ta‘cil yari kilun
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(705)

(710)

[24b]

kigirdi togruluk yaranlarina

sapmasuz kendiiye varanlarina

gor imdi togruluk bir neler eyler

yikar gaybet evin kiilli piir eyler

togruluk ciimlesinden iistiin iizer

togruluk besleyenler “arsda gezer

ne mahal ‘arsila fers togrulara

hicab yokdur 6te andan bulara

togruluga “asikdur togri canlar

togrulugi bulur vash sevenler

togruluga sadikdur togr kisi
togruluk gey idiser her bir isi

togrulukdan ciimlesi 6giit alur

togruluk dirligi ebedi kalur

fidi canum sana iy togru varan

miigahede goriir an1 basaran

ezel ebed ne ola togrulara

zahir batin hicab olmaz anlara

baka gor kim goresin bir nazarda

gorem dime an1 imruz u ferda
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(715)

(720)

togru ahvalini yarina komaz

zahir batin gérmeyen an1 gérmez

neyise batinun zahiriin oldur

neyise endisen ol yana yoldur

kamular togrudur sen togruyisan

bulunmaz togruluk sen egriyisern

sen ayruk yola gitme bi-ganesin

sentiy dirliigline sen bahanesin

kamular gozediir sen bir bakici

seniin goziin durur seni ¢akict

neye bakarisan gozi yiiziinde

kime ne sanirusan kendiiziinde

kacarsay dahi bipg y1l senden 6tmez

“ameliindiir bile kancasa gitmez

togruluk hil“atin ol vakt giyesin

has u “am harciye togru diyesin

togruluk gosteriir goz bakisina

ki yanlis i climlesinden tastya

yakicagaz ¢erag karanu kacar

yetisdiigi yire hem nuri sacar
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(725)

(730)

ki tarih dah1 yidi yiizde yidi
Yunus can1 bu yolda fidiyidi

cirak yand1 delil togru bulundi
ev ici aydin old1 ugr bilindi

cirak didiigiim imandur mutlak

imanlu kisiye didar gosteriir Hak

ugri didiigiim seytandur gezer

dembedem igiinde fitneler diizer

bakagor makamini ta“ atile

iresin maksuduna devletile

1y gafil bil ki “ dmriiy gecesidiir

ecel kim ire “ayburn acgasidur

gecer < omriin bilmezsin nicesidiir

ha sorarsin ayup nicesidiir

Yunus Emre Fermayed

(miistef*iliin-miistefiliin-miistef*iliin-miistef’iliin)

ol kadir kiin feyekun lutf idici sultan benem

kesmedin rizkini viren climleye sultan benem

yokdan adem yaradan yumurdadan kus diireden

kudret dilini s6yleyen zikr eyleyen Siibhan benem
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(735)

[25a]

(740)

kimini zahid eyleyen kimini fasik eyleyen

“ayiblarini 6rtiici delile burhan benem

bir kulina atlar viriip ‘avret ii mal ¢oklar viriip

hem biriniiy yok bir ptili rahm idici rahman benem

benem ebed benem beka ol Kadir u Hay mutlaka

Hizir ola yarin Hakk’a an1 kilan gufran benem

dort diirlii nesneden hasil benem uhdelik delil

hem od u su toprag u yil biinyad uran yezdan benem

ete deri siinlik ¢atan ten perdelerini tutan

kudret isiim ¢cokdur hem zahir i “ayan benem

hem batinam hem zahirem hem evvel ve hem ahirem

bu ciimlesini yaradup hem tertibi kilan benem

yokdur arada terceman andagi is bana ‘ayan

oldur bana lisan viren ol degizde ‘umman benem

bu yiri gégi yaradan bu “ars1 kiirsi durudan

bin bir ad1 vardur Yunus ol sahib-i kiran benem

Yunus Emre Fermayed

girdiim “1skun denizine bahrilayin yiizer oldum

gest idiiben denizleri Hizirlayin gezer oldum

cemaliini gordiim diisde ¢ok aradum yayda kisda

bulimadum tagda tagda denizleri siizer oldum
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(745)

(750)

sordum deniz malikine 1rak saligina

girdiim goniil sinugina goniillerin diizer oldum

gonliimiiz old1 ulu sar o sar gibi ya kanda var

haznesinden gevher doken yiizin bezer oldum

ben ol diikkkandar kuliyam gevherler ile toluyam

dost baginuy biilbiiliyem budakdan giil diizer oldum

canum bu tene gireli nazarum yokdur altuna

diisdliim ayaklar altina topraklayin tozar oldum

tenlim toprak tozar yolca nefsiim iltiir beni 6nce

gordiim nefsiin burci yiice kazma aldum kazar oldum

kaza kaza indiim yire gor bu nefsi ylizi kara

hiirmeti yok peygambere bendlerini bozar oldum

bu nefsile diinya fani pes diinyaya gelen kam

aldadun iy diinya beni isleriinden bizar oldum

Yunus turd1 girdi yola kamu gurbetleri bile

kendii cigeriim kanila vasf-1 haliim yazar oldum

Yunus Emre Fermayed

goniil usanmaduny sen bu seferden

calabum saklasun seni hatardan
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(755)

[25b]

(760)

kisi kim kisiniin kahrin ¢ekince

gidiip goériinmemek yigdiir nazardan

togaldan bagrumi togradi gurbet

sizar tamar ciger kani tamardan

vatan old1 diken gurbet giilistan

agu icmek yig oldi ney sekerden

Yunus gogiis acup dosta giderken

calabum saklasun seni hatardan

Yunus Emre Fermayed Velehu Aydan

ne yatursin soyle gafil gel Allah’a don Allah’a

ass1 virme-gil ziyana gel Allah’a don Allah’a

dinle nebiler naklini ne buyurmisdur Hak am

basuna divsiir akluni gel Allah’a don Allah’a

Kur’ana inanmaz misin 6lecegin anmaz misin

Allah’dan utanmaz misin gel Allah’a don Allah’a

uyana gafil uyana varmayasin yiizi kara

limmetisen peygambere gel Allah’a don Allah’a

bir giin seni uyarurlar zebanilere viriirler

yliziiy iistline siirerler gel Allah’a don Allah’a

Yunus Emre durmis gezer divit kalem almis yazar

adem toprag olmis tozar gel Allah’a don Allah’a
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Yunus Emre Fermayed Velehu Aydan

bu diinya kimseye kalmaz agadur 6lmegi zinhar

bu ¢ Omiir payidar olmaz anadur 6lmegi zinhar

neden bir giin olur haste diliin donmez olur beste

kalursin s0yle dem-beste anadur 6lmegi [zinhar]

iistiine ¢okiser taglar ecel geliir yolun baglar

kalur bu bah¢a vii baglar anadur 6lmegi zinhar

(765) nige cem® itdiigiin mah alurlar varisler derhal

iderler cenk u kil u kal anadur 6lmegi zinhar

sen an1 sanma malundur haramiye vebaliindiir

helal ise su’aliindiir anadur 6lmegi zinhar

hi¢ anmaz dostlarun seni meger goricegez ani

niceniin) gitmeye kini agadur 6lmegi zinhar

girli gelmez vara anda kalur sol karagu sinde

“amel isleyi gor bunda anadur 6lmegi [zinhar]

[26a] Yunus Emre Fermayed

nice yillar  Omiir siirdiim anca aglayuben giildiim

isde ecel sana geldiim esenlediim diinyam seni

(770) stirdiim  6mriimi geclirdim canum hazrete ugurdum

ecel serbetin iclirdiim esenlediim diinyam seni
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(775)

yiiriirdiim sag selamet takdir eyledi melamet

ecel kildu hos melamet esenlediim diinyam seni

gelen gegermis nideliim geliiy ahrete gidelim

bu fenayi terk ideliim esenlediim diinyam seni

hayir ser itdiigliy isler ol gortinen diirlii digler

bitdi bu kamu teftisler esenlediim diinyam seni

diin i giin iderdlim zikir kiluridum Hakk’a siikiir

ecel irdi bizi okur esenlediim diinyam seni

ben bir dervisdiim dostum Hak’dan yana old: kasdum

ecel duzagina basdum esenlediim diinyam seni

yarenleriim kardaslarum Hakk’a layik yoldaslarum

esen kalsin razdaglarum esenlediim diinyam seni

iy Yunus Emre bi-¢are 6ziin tut-gil togru yare

oliime yogimis care esenlediim diinyam seni

Yunus Emre Fermayed

(fa’ilatiin- fa’ilatiin- fa’ilatiin-fa’iliin)

dost deridiim istegiim dermanidur ‘ agiklaruny

cam-1 15k1 koma kim peymanidur ¢ asikarur

“asik ol “1sk odina pervane gibi yana gor

oda yanan kimseler pes canidur “ asiklarun

195



(780)

[26b]

(785)

her gice cevlan ider Hakk’ un cemalin gormege

“ars-1 a‘ zam dembedem seyranidur “ asiklaruny

zahiriin zehriyile cennet makami olur

masivanur kiillisi zindamdur asiklarun

hor bakma sen ‘azizlim ‘1sk erine zinhar

sirr-1 Mevlasiyila pinhanidur € asiklarun

seyh-1 Kamil hidmetinden farig olma iy Yunus

kulluk itmek pirine erkanidur ¢ asiklarun

Yunus Emre Fermayed

Hak yolin1 gbzleriser gel yanalum dostlarila

‘asik izin izlerisen gel yanalum dostlarila

yok bu diinyanun vefas: bi-“aded kiilli cefas1

hi¢ bunun yokdur vefasi gel yanalum dostlarila

hep yana yana bulmislar Hak didarma irmisler

seferiin kaydin gérmisler gel yanalum dostlarila

nidem sanursin diinyada yiter gezdiigiin hevada

derman isteyeliim derde gel yanalum dostlarila

kani ata kani1 ana bildiin bu diinyay: fena

anda rahat gerek cana gel yanalum dostlarila
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iy bi-gare Yunus heman dost yolma gerek kurban

yir canuni iste canan gel yanalum dostlarila
Yunus Emre Fermayed
(mefa 1liin-mefa iliin-fe’{iliin)

(790) ilahi derdiimiin dermani sensin

giinahkar kullaruy gufrani sensin

sentiy emriigile doner felekler

hem ayun giinesiin devrani sensin

Halil’iin hullesi Ya‘kub’un ahi

Yusuf’uy bendile zindan1 sensin

Musa’nurn miinacati Tur Tagi’nda

“Isa’nun goklerde seyrani sensin

gbzlimiin nur1 vii gdvdem hayati
goniiller tahtinuy sultan1 sensin
(795)
[27a] Yunus Emrem sebaki senden okur

elinde defteri divani sensin
Yunus Emre Fermayed
(miistef’1liin- miistef’iliin- miistef’iliin- miistef’iliin)

hey yarenler hey kardaslar “1ska goniil viren benem

olmigam 1skun bahrisi denizlere talan benem
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yir gok tolu 1sk durur 1sksuz hi¢ nesne yok durur

¢13k bahris1 olubani depizlere talan benem”’

deniz i¢inde sular1 sunuviren bulutlara

bulutlayin pervaz urup ‘arsa yakin varan benem

gordiim ol “ars meleklerin her biri bir ciinblisdediir

turup zikr iderler Hak-1 incil Hak Furkan benem

(800) sekiz cennet ‘ agiklara kosk ii saraydur onlara

Musalayin Tur Tagi’nda hayran olup kalan benem

gordiim diyen degiil goren bildiim diyen degiil bilen

goren oldur gdsteren ol “asik olup goren benem

beniim adum deli Yunus 15k old1 bana kulaguz

Hazret’e togr1 yoluguz yiiz stiriylip varan benem

Yunus Emre Fermayed

(mefa’iliin-mefa’iliin)

ol ‘alem fahri Muhammed nebiler serveridiir

vir salavat “1gkila ol glinahlar eridiir

Hak an1 6gdi yaratdi sevdi Habib’iim didi

yir yiizinde ciimle ¢igek Mustafa’nun teridiir

" Derkenar olarak verilmistir.
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(805)

[27b]

(810)

Cebra’il da‘ vet kilinca Mi‘rac’a Muhammed’i

Mi‘rac’inda dilediigi iimmetiniin varidur

sen ana immet oligdr o seni mahrum komaz

her kim anun timmetidiir sekiz cennet yiridiir

her kim anup siinnet ile farzin1 ka’im tutar

ne diyem ki ‘akibet sor1 hisabdan beridiir

sucli sugsuz giinahkar sefa‘ at andan umar

ol cehennemde yananlar miinkiriiy) inkaridur

Yunus Emrem isbu s6zi can iginde sdyledi

sdyleyen bi-care Yunus Tapduk Emrem sirridur

Yunus Emre Fermayed

zaman gec¢di devr dondi saladur Kuds’e gideliim

bu cihana gelen gitdi saladur Kuds’e gideliim

salihler kalmadi gitdi bu cihani fesad tutdi

bu diinyanuy isi saladur Kuds’e gideliim

seyatin firsatin buldi goniil kararuban 61di

eyl dirlik kesad old1 saladur Kuds’e gideliim

¢alimler okuyup tutmaz halki goriiben gézetmez

goniillerde safa bitmez saladur Kuds’e gideliim

emr-i ma‘ruf bu dem kaldi bid‘at geliip siinnet 61di

nasibli nasibin ald1 saladur Kuds’e gideliim
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(815)

(820)

[28a]

mahabbet diinyaya diisdi kul azdi1 vakdan gecdi

karar kilmaz goniil ugdi saladur Kuds’e gidelim

iy Yunus sen soziin bil-gil 6z halline nazar kil-gil

olim gelmezdin 6y 6l-gil saladur Kuds’e gideliim

Yunus Emre Fermayed

gelmeyen gelmedi sapdi secde eyledi tapdi

bu ‘imareti kim yapd1 bu miilke Siileyman nediir

egriligi yaydan egri togrulugi okdan togru

bu sehir i¢inde ugr1 hem kazi hem sultan nediir

sendediir senden yat degiil belliidiir mu‘ cizat degiil

bu kelamdur hiiccet degiil derya i¢inde ‘ummandur

¢cig bisiip kazan tasmadin ruh cisme ulagsmadin

ana rahmine diismedin ol togmadin 6len nediir

haste goniiller sifasi derdine derman nediir

devrile devranila hem sirrila. .. nediir’®

iy Yunus Emretifliken hi¢ nesneyi fehm itmedin

ciimle ‘ulumi kesf idiip bildiiriip 6greden nediir

bir “imaret gdster bana kim son1 viran olmaya

kazan gor ol mali kim senden girii kalmaya

’® Derkenar olarak verilmistir.
™ Uzeri ¢izili olarak verilmistir.
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(825)

(830)

dokiile altunun malun ayrugila ola haliin

senden girii kalan sana bil ass1 kilmaya

ol mal ki Halil’iindiir hayra yiterler an1

ol mal ki Karun’undur 1ss1 rahat bulmaya

Israfil Surin ura taglar yirinden tura

bir karinca cevabini biyg Siileyman virmeye

bu diinya 1ssuz kala altun1 mal dokiile

zebil oluban yite hig 1ss1 bulunmaya

iy Yunus sen dlince yiiri togr1 yolunca

diinyasin1 terk iden yarin anda 6lmeye

¢ Asik Yinus Fermayed

meskenetden buldilar kim kimde erlik varisa

nerdiibandan atarlar yiikseden kim bakarisa

ak sakallu pir koca bilmez ki hali nice

emek yimesiin hacca bir goniil yikarisa

goniil ¢alabuny taht1 goniile ¢alab bahdi
iki cithan bed-baht1 kim gdniil yikarisa

sagir isitmez sozi gice sanur glindiizi

kordiir miinkiriig gozi ¢ alem miinevverise
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(835)

[28b]

(840)

gordiin yarun togrudur bas ko-gil ayagina

%¢ikar cigeriin yidiir eger ¢aren varisa

gordiin yarun egridiir ney varisa vir ko-gil

uluardan meseldiir isitdiigiiy varisa

ne sanursur sen sana ant san-gil dostuna

etmek yiylip tuz basmak ol namerdler igidiir

az sz eren yiikidiir ¢ok s6z hayvan yiikidiir

biliire bu s6z yiter sende gevher varisa

ser sanursar) ayruga ani bulasin sen de

dort kitabuy ma‘nas1 budur eger varisa

Yunus yoldan armasun yiiksek yirde turmasun

sinle sirat gormesiin sevdiigi didarisa

¢ Asik Yinus Fermayed Velehii Aydan

(mefa’iliin-mefa’iliin-fe’iliin)

goniil dost zikir eyle-gil hemise

ki sana nur-1 Hak’dan feyz irise

bu nefsin bilmeyenler oldi mahrum

makami Hazret’e kacar irise

8 Ustii ¢izili olarak verilmis bir beyittir.
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(845)

(miistef’iliin- miistef’iliin- miistef’iliin- miistef’iliin)

adum bildiim izin buldum goniilde

bu yola “1skila gelen irige

Halk’un lutfi “atasindan umaram

sa‘adet feyzi bu kula irige

goniil deryasi idicek temevviic

mubhit a‘ zama varup kavisa

sa‘adet gencini iste bulasin

ne hos demdiir ki dostina irise

Huda’ya “1skuni bende mezid it

Yunus’a feyz-i cidundan hemise

Yunus Fermayed Velehu Aydan

vasf-1 halin eydiserem vuslat halin bilenlere

yedi diirlii nisan gerek hakikate irenlere

yidisinden bir diirliisi eksiik olursa olmaya

birisi eksiik gerekmez bu sarp yola varanlara

evvel nisani bu durur yirmeye ciimle ‘alemi

yirenler kild1 yirini nesne degmez yerenlere

ikinci nisan1 budur hig nefsini semirtmeye

zinhar siz andan olmanuz nefsine kul olanlara
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[29a]

(850) ftiglinci nisan1 budur diinyada miinezzeh ola

diinya sahs1 kotriim eyler ne yol sokel olanlara

dordiinci nisani bu durur ciimle heveslerden gege

hevesler eri irgurur tayamaz yol varanlara

Yunus yidi nisan didi iiglincisin gizlii kodi

an1 dahi eydivirem geliip halvet soranlara

Yunus Fermayed Velehu Aydan

(miistef’iliin- miistef’iliin- miistef’iliin- miistef’il{in)

(855)

dostdan gelen cevr cefa ben kimseden tutmayayin

diismisem ‘1skun odina nice yanup tiitmiyeyin

‘1sk odina yana yana su kozlertim dondi kana

1skundan oldum divane nige zar1 kilmayayin

seniiy ‘15kuy denizine ben boyunca gark olayum

kimsem yok eliim olmaga koma seyhiin batmayayin

sekiz ugmagun hurisi bir araya cem® olursa

sana iimmet olmayani ben anlara katmayayin

Yunus Emre’niin bu s6zi yiiz bin dirisem az ola

“asiklara ma‘ lam haliim bari s6z uzatmayaym
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Yunus Fermayed Velehu Aydan

(miistef’iliin- miistef>iliin- miistef’iliin- miistef’iliin)

bu cihana gelmedin ma‘sukila bir dem

kul huva’llah sifatlu bir bi-nisan nuridiim

ol dem ki dirligidi Hakkila birligidi

ol payansuz devirde ne Musa ne Turidiim

(860) bile idiim Hazret’de ol bi-kiyas kudretde

ne seriklim varidi ne kimseyle yaridiim

yir gok yaradilmadin kalu bela dinmedin

levh-kalem ¢alinmadin Mi‘rac’a kadiridiim

nige kez geldiim gitdiim delim suret yaratdum

bu simdiki devrede Yunus’a aldanidum

[29b] Yunus Fermayed Velehu Aydan

ezeli bu “15k1 bu miilke siire geldiim

biridiim anda seksiiz us yine bire geldiim

ol yiiziin nur1 bana goriindi er yilizinden

bugiin Bayazid benem ¢iin size sirra geldiim

(865) bir idiim gége agdum gokden yire ¢cok yagdum

adem tonin donanup cevelanam siire geldiim
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(870)

et Ui deri biirlindiim geldiim size goriindiim

adem adin urundum usta zuhura geldiim

“1sk esritdi canumi us Ene’l-Hak didiriir

korki1 gitdi gonliimden Mansur’am dara geldiim

Mansur kadehin oldum Mecnun gopline toldum

¢lin Hakk1’l “ayan buldum andan ¢iin sabra geldim

bundan bdylesin goriin sultan iklimiyimis

dort yanum didar old1 ben bir hos yere geldiim

ben bu “1ska geleli adum Yunus olali

eglendi padisahlik kulam siikiire geldim

Yunus Emre Fermayed Velehu Aydan

(miistef’iliin- miistef’iliin- miistef’iliin- miistef’iliin)

1y kamu derd ehli geliin derd benem derman benem

kafirdeki kiifr-i nihan mii >mindeki iman benem

‘alemde fitneyi kodum Mansur’1 kiil itdi odum

dilinde Ene’l — Hak didiim boynindag1 iman benem

Yusuf’daki hiisn i cemal Ya‘kub’daki hiizn melal

gah bedr olam gahi hilal gokde mah-1 taban benem

Nemrud’daki suret kilan Tbrahim’i oda atan

bir kilin1 yandurmayan od u kiil {i reyhan benem
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(875) Yunus bu cism adidur cism anun biinyadidur

[30a]

(880)

adum eger sorarisar bil-gil ki cana canan benem

Yunus Emre Fermayed

(fa’flatiin-£3°ilatiin-fa{latin-£4"iliin)

iy goniil bize kerem kil bile seyran ideliim

can u tenden gegciiben gel ‘azm-i canan ideliim

ten nediir dostur) yolinda ben ani1 terk itmeyem

dost cemalin gormege gel cani kurban ideliim

bu fena-ender fenayi terk ideliim dostigiin

0z beka-ender beka milkitde cevlan ideliim

asitan-1 miirsidiin gel kible-i can kilalum

ol sah-1 sahlar sahin gel biz de mihman idelim

gel beri tagilmayalum katre-i baran gibi

cem‘ olup deryalayin gel kasd-1 ‘umman ideliim

ben anuy ‘1ski sarabin igmisem her dem-be-dem

dost cemalin gérmege gel “ ars-1 rahman ideliim

bu za‘if Yunus’a ¢iinki bile yoldas olmadur

1y gonil ol sah1 gel taht-1 Siileyman ideliim
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(885)

[30b]

(890)

Yunus Emre Fermayed

yine giilden haber geldi biilbiile giil a¢ild1 kamu ¢igekler bile

bu mihnette bu flirkatte kim doye taglar taglar ayriliga doymedi

sen gideli sdylemediim ben dah1 ne nergize ne reyhana ne siinbiile

bu mihnete bu fiirkate kim ddye taglar taslar ayriliga doymedi

gel yiiziine bakayim kana kana seni bende ayiralar kim bile

bu mihnette bu fiirkate kim ddye taglar taslar ayriliga doymedi

giil yiizlipe yakayim aglayayim sen gidicek géziim yasin kim sile

bu mihnette bu fiirkate kim ddye taglar taslar ayriliga doymedi

Muhammed’e ‘asik olmis Allah’ina andan artuk haliimizi kim bile

bu mihnette bu flirkate kim ddye taglar taslar ayriliga doymedi

Yunus eydiir giinahumuz ¢ok durur ol Allah’dan sugumizi sen dile

bu mihnette bu flirkate kim doye taglar taslar ayriliga doymedi

Yunus Emre Fermayed

yine giilden haber geldi biilbiile iy Allah’um bu hasrete kim doye
giil acild1 diirlii ¢igekler bile iy Allah’um bu hasrete kim doye

biilbiil eydiir terk iderem bu tag1 yir altinda iderem hem turagi

yakdi beni bu ayrilik firaki iy Allah’um bu hasrete kim ddye

biilbiil eydiir y1lda bir kez geliirem anupigiin zariliklar kiluram

ecel irer bir giin ben de oliirem iy Allah’um bu hasrete kim doye
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biilbiil eydiir y1lda bir kez geliirem anupigiin zariliklar kiluram

ecel irer bir giin ben de oliirem iy Allah’um bu hasrete kim doye

biilbiil seni goren tanlamadi m1 avazuy isiden aglamadi m1

yoluy dost yolina ugramadi mi1 iy Allah’um bu hasrete kim ddye

Sen bir yumurdaydur bir yuvada Huda kanat virdi u¢dun hevada

Sen de ogil m1 6ldiirdiin burada iy Allah’um bu hasrete kim doye

(895) ... yazi seyhile yazladum hasretiimi gele diyli 6zlediim

simdi ben de hasretiimi 6zlediim 1y Allah’um bu hasrete kim ddye

Yunus Emre bu sozleri soyledi hasretinden ah idiiben inledi

isideniin yiiregini tagladi iy Allah’um bu hasrete kim doye

Yunus Emre Fermayed

bugiin biilbiil neden oldur divane

giili goricegez diisdiin figane

giile eydiir sanadur arzumanum

stikiir irgilirdi ¢calab arz7umanum

sana senden beniim gileleriim var

ni¢iin vefan yokdur seni sevene

(900) bir ah u zar1 iderem visale

ayira diyli korkaram zamane

giil eydiir biilbiil bentim ‘ agik midur

stikiir bizi bu deme irgiirene
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[31a]

[45a]

(905)

(910)

sen ‘asik ben ma‘suk ¢iinki bulustuk

Allah’1 zikr ideliim  asikane

ruseni bi-gare zulmetde kalurdi yabani

ana mim agzunla iki deliiliin olma meded

¢ Azra’il alur canumuz kurur tamarda kanumuz

yuyucagaz kefenlimiiz saranlara selam olsun

gider olduk dostumuza iremediik kasdumuza

namaz i¢iin iistiimiize turanlara selam olsun

sOzdiir sdyleniir araya kimse doymez bu yaraya

iltlip bizi makbereye koyanlara selam olsun

¢ Asik Yunus oldur Hakk’1 seve Hak derdine kila deva

biziim i¢lin hayir du‘a kilanlara selam olsun

¢ Asik Yunus soyler sozi kan yasila told1 gozi

bilmeyenler bilsiin bizi bilenlere selam olsun

Min Kelam-1 Yunus Fermayed Velehu

erenlerden etek tutan menzil alup Hakk’a yiten

Muhammed nurina batan ol diinyaya kalmayandur

kimdiir bunda palas giyen oldur anda hulle giyen

dilde agizda sdylenen ol kimseye giilmeyendiir
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(915)

[45b]

(920)

bunda seytana yar olan varup anda avar olan

hazretde yiizi kara erden nazar olmayandur

diinya icilin gussalanan mescid goricek tutinan

anda imansuz bulunan Allah’1 bir bilmeyendiir

gonliinde ikilik tutan ol meta‘1 bunda satan

yarin cehennemde yatan bunda namaz kilmayandur

hiirilerle bile yatan ugmak kokusina batan

anda biilbiil olup 6ten bunda zina kilmayandur

hurilerle sirdas olan Muhammed ile is olan

o iman1 yoldas olan bunda yol yanilmayandur

Yunus miskin gdzler yoli divsiir 6ziin behey deli

bu giilistanuy biilbiili kimse giiliin dermeyendiir

Min Kelam-1 Yunus Fermayed Velehu Aydan

ma‘na eri bu yolda melul olas1 degiil

ma‘na tuyan gonliller hergiz dlesi degiil

ten fanidiir can 6lmez ¢iin gide girii gelmez

oliirise ten Oliir canlar 6lesi degiil

gevhersiz gontillere yiiz bin kez eydiirisem

Hakdan nasib olmasa nasib olas1 degiil

sakin-gil yariin gonlin sircadur simayasin

sirca sindukdan girii biitiin olas1 degiil
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(925)

cesmelerde bardagun toldurmadin korisan

bin yil anda turursa kendi tolas1 degiil

sol Hizir’1la ilyas ab u hayat i¢diler
bu birkag yil iginde bunlar 6lesi degiil

yaratd1 Hak diinyay1 peygamber dostligina
diinyaya gelen gider baki kalas1 degiil

Yunus goziiy goriirken yaragury eyleyigor

gelmedi anda varan girii gelesi degiil

Min Kelam-1 Yunus Fermayed

on sekiz ‘alem halki climlesi bir i¢cinde

kimse yok birden ayru sdylenen dil i¢inde

climle bir an1 birler climle ana giderler

climle dil an1 sOyler her menzil i¢inde

climle goz an1 gozler kimse yok nisan viriir

goren kim gérmeyen kim kalduk miigkil i¢cinde

kim gore an1 ‘ayan anda naks u ya nigan

s6zl durur len-terani Musa’ya Tur i¢inde

kimseden ayru gérme her birile bilegor

ctimle alem toludur berrle bahr i¢inde
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(930) Sidretii’l — miintehadan andan igerii giden

hi¢ nisan itmesiin menzili nur i¢inde

[46a] otuz biy kelimesi otuz big ‘am u hasi

otuz bin haslarina otuz biy sirr iginde

oldur ol bir gizlii s6z “arif sdyler diin giindiiz

hig nisan eyitmesiin Hur u kusur i¢inde

Yunus sen iverisen dost1 gérem diriser

“ayan goriinen turur isde gonil i¢inde

Min Kelam-1 Yunus Fermayed Velehu Aydan

(miistef’iliin- miistef’iliin- miistef’iliin- miistef’iliin)

diniin imanun varisa hor gérme-gil dervisleri

ciimle ¢ alem miistak durur gérmeklige dervisleri

(935) yir gok eydiir hirka hakki himmetleri olsun baki

ol padisah old1 esridiser dervisleri

“alem fahri ol Mustafa ol ma‘din s1dk u safa

isterisen andan vefa incitme-gil dervisleri

incidesin ah ideler gozsiiz olasin yideler

omriin giilin kurudalar ta bilesin dervisleri

devletliiler sever bizi her dem sorara haliimizi

kordiir miinkirleriin gozi goérmeyiser dervisleri
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Yunus eydiir bir 15k geldi 6lmis canum diri kild1

senin bilmek dilden kald1 bulucagaz dervisleri

(940) taht isleri zebun olur tersalar i‘mana geliir

(945)

[46b]

taglar taslar secde kilur goricegez dervisleri®'

dort kitabuy) ma‘nasini1 giinde biy kez okurisan

va’llah didar gérmeyesin sevmezisen dervisleri®

dervisleriin cemaline yirler gokler miistak durur

feristehler zikr iderler goricegez dervisleri®

Min Kelam-1 Yunus Fermayed Velehu Aydan

bir s6z diyeyin sana digle canur varisa

ki tama‘ lik eyleme ‘aklun sana yarisa

ma‘nada getiirmisler kardasdan yar yigrekdiir

oguldan dah1 tatlu eger togri yarisa

gordiin yariin egridiir ner varisa vir kurtul

uslulardan ogiitdiir isitdiigliy varisa

yariin sana mukabil tapusinda siicud kil

cikar cigeriin yidiir eger caren varisa

etmek yiylip tuz basmak ol na-merdler isidiir

etmek an1 komaya tuzun hakki varisa

8 Derkenar olarak verilmistir.
8 Derkenar olarak verilmistir.
8 Derkenar olarak verilmistir.
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(950)

(955)

eyliik eriin yaridur olursa ugmak yiridiir

senden sopra sOyleniir ne dirligliy varisa

Yunus miskin deliidiir hem s6zinden belludiir

“ayiblamarn) yarenler eksiikligi varisa

Min Kelam-1 Yunus Fermayed Velehu Aydan

hakikat erenlerin ser‘ile bilmediler

hakikat dirligini riya dirilmediler

hakikat bir denizdiir seri‘at anun gemisi

coklar girdi gemiye denize talmadilar

coklar geldi kapuya kapuyi tutdi turur

icerii girmeyince ne varin bilmediler

seri‘ at oglanlar1 bahis da‘vi kilurlar

hakikat erenleri da‘ vaya kalmadilar

dort kitabr serh iden hakikatde © asidiir

zira tefsir okuyup ma‘ nasin bilmediler

Yunus nefsiini 61diir bu yola geldiinise

nefsin 6ldiirmeyenler bu demi bulmadilar

Min Kelam-1 Yunus Fermayed Velehu Aydan

su’aliim var tapuna iy dervisler ecesi

mesay1h ne buyurur yol haberi nicesi
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vir-gil su’ale cevab tutalum olsun sevab

“1gkila kime gosteriir <15k eviniin) bacasi

evvel kapu seri‘ at emr {i nehyi bildiiriir

yuya glinahlaruni her bir Kur’an hecesi

ikincisi tarikat yokluga bil baglaya her
yol1 togr1 varanlar yarliga ol hocasi
[47a]
(960) Ttgiincisi ma‘rifet can gozli gelen agar

bak ma‘na sarayina ‘ arsa degin yiicesi

dordiinciisi hakikat eger eksiik bakmaya

bayram ola giindiizi Kadir ola gecesi

ana iren dervise iki cthan kesf olur

anuy sifatin 6ger vast-1 haliin nicesi

dervisiin dort yaninda dort ulu kapu gerek

kancaru bakarisa giindiiz ola gicesi

kiifriini atariken imanun urma sakin

yiliip sayasin giiciin sebil ola hecesi

(965) Kkiifriine tas atariken imanur urma sakin®

kirk kisi bu agaci tagdan indiirimeye

ya bunca miirid muhib sirat nice gicesi

# fkinci dize der-kenarda verilmis olsa da net okunamamaktadir.
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bu seri‘at gii¢ olur tarikat geliir ana

ma‘rifet sarpligindan hakikat macerasi

dort hal iginde dervis gerek siyaset geke

menzile irmez kalur yol tidiici yiicesi

dort kapudur kirk makam yiiz altmis menzili var

ana irene acilur vilayet derecesi

(970) Asik Yunus bu sozlerin mecaz diyiiben sdylemez

ma‘na ylizin gosterlir bu sa‘irler kocasi

Min Kelam Yunus Fermayed Velehu Aydan

her kim sever Allah’1 rahmet ider va’llahi

olmayisar giinah1 ol kiyamet gilininde

oldur bizi yaradan maksudlarumuz viren

rahmet iderdiim diyen ol kiyamet giininde

dut buyrugin Allah’un saklaya Hak imanur

rahmet bula hem canuy ol kiyamet giininde

gérmeye seytan seni saklaya ylice Gani
gérmeyesin sen ani1 ol kiyamet gilininde
[47Db]
(975) seytan tahtin kurisar immetin dileyiser

Hak dilegin viriser sol kiyamet giininde
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(980)

(985)

diinyaya aldanma-gil magrur olup kalma-gil

¢ok pesiman olma-gil ol kiyamet giininde

nigeleri aldadi diinyaya magrur eyledi

yiizin kara eyledi ol kiyamet giininde

bellii bil 6liisersin sinleye varisarin

itdiigiin bulisarsin ol kiyamet giininde

sen sanma kim 6lmezsin yir karnina girmezsin

itmediigiini bulmazsin ol kiyamet giininde

nice zaman yatasin toprak olup katasin

Hak emrile kopasin ol kiyamet giininde

bu diinya kalmaz goécer kus gibi yigrek ucar

kardas kardasdan kacar ol kiyamet giininde

nice gafletsin 1y gafil pisman olasin bellii bil

ac goziini 1y ‘ akil ol kiyamet giininde

bu diinya kalmaz goger kus gibi yigrek ugar

kardas kardasdan kagar ol kiyamet giininde

sana Muhammed geldi Hakk’1 beyan eyledi

sefa‘at idem didi ol kiyamet gilininde

Hak s6zi terk tutdin mi1 haramu terk itdiin mi

ahirete yapdun m1 ol kiyamet giininde
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(990)

[48a]

Hak s6zin tutarisan siinnete uyarisar

bulasin sefa‘atin ol kiyamet glininde

bu dort kitab ma‘nas1 hak s6z durur kamusi

yedi tamu kamusi ol kiyamet giininde

Israfil surin ura dlenler tur1 gele

gokden bitiler yaga ol kiyamet glininde

iclertin hep tas ola isleriin hep fas ola

bitiiy eliige gele ol kiyamet giininde

okuyan okumayan hep bir ola iy clivan

kurila defter divan ol kiyamet giininde

(mefa’iliin-mefa’1liin-fe’ iiliin)

Muhammed deridiir giili biliiriiz

cicekler icinde serv-i revane

ya Muhammed sefa‘at eyle yarin

giili alibani yiiziin siirene

gor ol kafirleri kim sen iy biilbiil

giili géricegez gelmez imana

Yunus Emrem €asik gelmis cihana

gogiserdiir cihandan yana yana
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(995)

Yunus Emre Fermayed

gine yaz giinleri geldi sdyle biilbiilcliglim sdyle

climle ¢icekler zeyn oldi sdyle biilbiilcligiim sdyle

kis ¢ikicak irdi bahar canum gafletden uyar

cennete dondi her diyar sdyle biilbiilcligiim soyle

yasil ton giydi agaclar pervaz urup ugar kuslar

nefesiin canlar bagislar sdyle biilbiilcligiim soyle

“15kila eyle-gil clis1 gider gonliinden tesvisi

cikiban giilzara karsu soyle biilbiilciigiim sdyle

kudret haznesi acild: ‘ aleme rahmet sacildi

hulle tonlar1 bicildi soyle biilbiilciiglim sdyle

(1000) seyhiim andadur ben bunda canum karar kilmaz tende

zariligum diini glinde soyle biilbiilciiglim soyle

kanaduny agabiliirsin aciban ugabiliirsin

deryalar gegebiliirsin sdyle biilbiilcligim sdyle

yuvandan yavrun aldilar seni divane kildilar

zaman boyle olur didiler sdyle biilbiilciigiim sdyle

kuru dikende giil biter hasretinden gine yiter

dertli mi oldun benden beter sdyle biilbiilciigiim sdyle®

85 . . e
Derkenar olarak verilmistir.
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biilbiil ‘ asikdurur giile ¢ asikun halin kim bile

giile karsu hos 1skila sdyle biilbiilciigiim soyle™

(1005) gecdi ya  dmriimiin vari kor gidersin bu giil-zar1

Yunus’un munisi yari soyle biilbiilciigiim soyle

[48b] Yunus Emre Fermayed

Muhammed’iin medhini ideliim bas {istine

zira ki ol Muhammed yiiridi € ars {istine

“arsina basdi kadem ol Resulu’llah benem

diisdi bu climle sanem ser-nigun fers iistine

bir tasa kild1 nazar mu‘ cizatila yarar

¢ikdr bir Tavus i ya diirli nakis iistine

tas elinde soyledi Hak Resul’sin sen didi

anunicilin komadi bir tasi tas listine

(1010) Muhammed’e kafirler ii¢ kez agu virdiler

birin kuzuyila yidi ikin agin tistine

aguy1 kild1 sekker ol Resulu’llah meger

vir salavat ra‘d-i var derdile yas iistine

Yunus Emrem sen gine Mustafa’ya kil selam

ol dahi kila eda yiizile bas iistine

% Derkenar olarak verilmistir.
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Yunus Emre Fermayed

Hakk’1 bulmak isteyenler eylesin nefsini dervis

calab bize miirsid virmis dervis olubilsem dervis

nefs yolindan gegemezin €15k sarabin igemezin

gopliim kara acamazin dervis olubilsem dervis

(1015) Hakk’a yakin olam m1 ki rahmetine talam m1 ki

iremedin 6lem mi ki dervis olubilsem dervis

bir “acayib sevda diisdi goénliim karar kilmaz benlim

bildiim isiim ciimle hata dervis olubilsem dervis

dosta biligene irsem dostun yolina yiirisem

“arila namusi kosam dervis olubilsem dervis

bir giin islim tamam ola hep itdiigiim giiman ola

meger hakdan emin ola dervis olubilsem dervis

eger viriirlerse eman kullugum olmadi tamam

iy bi-care Yunus heman dervis olubilsem dervis

[49a] ... Fermayed

(1020) zihi sirin hulu dilber ki bu dem turagi canda

can evini ala ¢ilin dost heman 6zi sigar anda

can i¢inde dost bulan ayruk ne yirde istesiin

ani1 tasrada soranlar geger < 6mri perakende
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an1 bana sorarisan beniim yoniim andan yana

her ne yana donerisem mihriim artar glinden giline

anun kim “1sk1 gozgiisi kendiide gosteriir bizi

goniil esriik Hakk’a asik esir olmis bu dermanda

bu suretde kim var dah1 yonin ayruk yana doner

beniim varligum andadur eseriim yokdur bunda

(1025) an1 bana soranlara nice nisan eydivirem

diliyle kim eydibile bu ‘1skur turagi kanda

zihi kim ilahi devlet kime yoldas olurisa

kim dostila stirdi ¢ omri bu arada bu mekanda

dostdan yana giden kisi kendiiligin koyasidur

varlik tuta gelen harif gegmeyiser bu divanda

nice sirin turur gel gor ki kocalar yigit olur

esriikligi ay1lmadin ne sur eyler bu meydanda

Yunus gel gor “asiklari nige yavu varup durur

can u cihan terkin urup ne alanda ne satanda

Yunus Emre Fermayed

(miistef’1liin- miistef’iliin- miistef’iliin- miistef’iliin)

(1030) nidersem buyrugum ytiriir eliimde ferman tutar

nidersem hiikkmiim revan ¢iin hiikkm-i sultan tutaram
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ins ile bu cinn perri divler beniim hiikmiimdediir

tahtum revan gokde beniim hiikm-i Siileyman tutaram

iblis-i Adem’e kim olur kim azdura yahud aza

bu ciimlesi eyli yavuz kamusi andan tutaram

seniin) gibi can variken ab-1 hayat isteyeyin

karanuliga gideni ben an1 hayvan tutaram

ansuz kalursam oOliirem anunila diriliirem

siz sanmaguz kim dirligi hemise candan tutaram

(1035) diniimii imanumi 6ldiiriir ansuz dliirsem diinyada

ne put u hane taparam ne din i iman tutaram

Yunus eydiir hi¢ sek degiil ol benven ii ki ben olvan

ben ne dirisem dost tutar dost didiigiin ben tutaram

[49b] Yunus Emre Fermayed

(miistef’iliin- miistef’iliin- miistef’iliin- miistef’iliin)

ol vaktin bir olasin ayrulikdan kalasin

cansuz gel bu kapuya baki dirlik bulasin

can tuta geliirisey gel canum var dirisen

can siimar ideriser) kiilli sagincilasin

bunda ne saginc siimar ya bunda kim kalur var

¢lin boyle diisdi sefer gerek yolda olasin
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(1040) derdile gelmeyince dermana irmeyesin

bir can yolda korisan yliz bin) can1 bulasin

kalma baki saginca kasd eyle baki gence

yiiz bir cihanda batin hazinesin bulasin

tadarsar 15k dadindan gecesin zahir dinden

ayruligun odindan sen senden utanasin

iy Yunus kani ¢ aklun gensiizin sdyler diliin

payani yok bu yolun sen kanda tolanasin

Yunus Emre Fermayed

(fa’ilatiin-fa’ilatiin-fa iliin)

her kime kim dervislik bagislana

kalbi gide pak ola bagislana

(1045) nefesinden miiskile  anber tuta

butagindan il i sar yimislene

yapragi dertliiyigiin derman ola

gblgesinden ¢ok kademler islene

‘asikun gozi yast hem gol ola

ayagindan saz bitiip kamiglana

climle sa“ir dost bahgesi biilbiili

Yunus Emre arada diirraclana
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Yunus Emre Fermayed

ma‘na bahrma talduk viicud sirrin1 bulduk

iki cihani ser-te-ser climle viicudda bulduk

(1050) yidi gogi yidi yiri taglari vii depizleri

[50a]

ugmagila tamuy1 climle viicudda bulduk

Musa’nun agdugi Turt yohsa Beytii’l — ma‘muri

Israfil ¢aldug stir1 ciimle viicidda bulduk

giceyile giindiizi gokde yidi yilduzi

levhde yazilan s6zi climle viicudda bulduk

yurila Furkan’1

bunlar dah1 beyani ctimle viicudda bulduk

dordile bis i alt1

yedi sekiz tokuzi ciimle viicudda bulduk

(1055) Yunus’uy sozleri hak ctimle didiigi saddak

kanda isterisen bak ciimle viicudda bulduk

Yunus Emre Fermayed

isbu viicud bir kal‘adur ‘ akl i¢ginde sultani

bu géniil hazinediir 15k tutmis bekler an

nazar tizre dil kapuci ciimlesi “ akla tapuct

“akildur isler yapuci eyler climle abad ani
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“akil basda is bitiiriir nazar gozden bakar goriir

“akil goniil icre turur ol {i¢ haslet besler cani

“akil taht eyledi bas1 soyle biliir her isi

diinya igre “ akil kisi degmez kimseye ziyan

(1060) bagdur viicudun sah1  akildur taht-gahi

kat1 busma-gil nagahi sudur  akluy diismeni

eger kat1 busarisar basun nefse kosarisan

nefs haline diiserisen ol busdugi “akil kanm

“akil gitdi busu geldi ¢ akl evini busu ald1

sultan busu old1 géze gostermez old1 cihani

eger tam‘a kilurisan gorgiine kilurisan

nefsiin giimrah kilurisan nazar dah1 old1 fani

nazar gitdi tama‘ kopd1 nazar yirin tama“ tutdi

basduk yire fitne bitdi isletdi yine nefsani

(1065) nazar dah1 gdzde olur kimde nur bakar goriir

tama‘ ana diismen olur gdzden savar ol nigan1

iman durur cerag1 gevdediir bu can turag

kinediir imana yagi gelse gideriir imani

eger kine tutarisan gitdi senden iman dah

bi’llahi ol tanr1 hakki yokdur s6ziin yalani
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Yunus “1skinun arta tursun canun géynep diite tursun

iistad “ayburn orte tursun oldur tistadlar sultani
Yunus Emre Fermayed
(mefa 1liin-mefa iliin-fe’{iliin)
hakikat her viicudun cani <1skdur
ne can kim can i¢inde cani ‘1skdur
[50b]
(1070) bu can cismiimi kayim tutar ancak

o can kim zahir i pinhan...

bu “1sk ilinde “aciz ciimle esya

ne sir kim kamu ser-gerdant. ..

bu 15k kandaligin bilmez kimesne

biliirler haddini payani ‘1skdur

gehi Leyli olur Mecnun gdzinden

gah olur mahbub-1 hayrani “1skdur

dirildiir 6liiyi “ Isi deminden

gah olur Musa-1 ‘iimran-1 “1gkdur

(1075) Ene’l-Hak ¢agirur Mansur dilinden

Ciineyd’de ciibbe vii “irfam “1skdur

bu “1skun diirli diirlii rengi ¢okdur

kimi giryan kimi handan-1 ‘1skdur
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fidi bu “1ska canum diniim olsun

bana hem din i hem iman-1 “1skdur

ne Yunus anda yiiz big can-1 Yunus

kabul itsiin ne kim kurban-1 “1skdur

viicudun ciibbesin 1skila ¢ak it

talagor ana kim ‘umman-1 ‘1skdur

Yunus Emre Fermayed

(miistef’iliin- miistef’iliin- miistef’iliin- miistef’iliin)

(1080) biilbiil haste giil yiiziin gordi “ arasat eyledi

irdi ‘as1ik ma‘ sukina siikiir besaret eyledi

gafletile yaturidum meger sah nazar eyledi

didi ki uyhudan uyan geldi isaret eyledi

hayli zamand1 va‘ deye salmisidi za“ ifini

gordi gonlil sikestesin yapdi ¢ imaret eyledi

ben garibiin hatirni sormaga geldi sol sanem

diizdi goniil sinugimi hatir ziyaret eyledi

gor bu dervisi Yiinus’1 terciiman-1 lisan okur

dir ki bu “1gkila beni tagr1 delalet eyledi
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Yunus Emre Fermayed

(1085) “1skila gelen erenler i¢re aguy1 nus ider
tapuga ¢ikmayan c¢aylar deniz birle savas ider

biz bu yoldan lisenmediik erenlerden usanmaduk

kimseye yavuz sanmaduk her ne ki ider kulmas ider
[S1a]

tecelli goriir

evliya siler pasin hayran mest olur yiiriir

goyliiy evin ar1 kil

gonli evi ar1 olanlar Hakk’1 kendiide bulur

bil kanda isterser) andadur

miirsid olan talibine giinde yitmis kez geliir

(1090) iste bul bir gircek ‘asik didar ayinesine bak

ayinesi ar1 olan dostila meydanda ytirtir

avare olmakdur iy sey fiirkat ehli ¢ agiklara

vuslata irmek dileyen merdile merdan yiiriir

bu gor bir ehl-i dili ki derdiipe derman ola

derde derman bulmayan dayima ser-gerdan ytiriir

Yunus®” ugmak arzusin ko iste-gil didar1 sen

didara “asik olan dostila seyranda yiiriir

8 Net okunamamaktadir.
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Yunus Emre Fermayed

(fa’ilatiin-fa’ilatiin-fa ilatiin-fa iliin)

diismisem elden ayaga sah-1 sultanum meded

dertliiyem geldiim kapuna derde dermanum meded

(1095) sen hakikat serveri ben kemine kul seniin

hizmete geldiim kabul it ben kuluy sahum meded
sendediir miihr-i Siileyman sana ferman ins i can
yir yiiziini dutdi divler iy Siileymanum meded
fikr i zikriimdiir hemise gonliimiin eglencesi

kimse yar olmaz bana hi¢ tendeki canum meded

yanalidan bad u bagrum ‘1skuna Ceyhun gibi

durmaz akar gozleriimden yasila kanum meded

kaflemiizden ayru diisdiim iy Emir Haicum beniim

¢asi hurma biirkesinde kald1 kervanum meded

(1100) “1skila geldiim kapuna tapdugum Yunus seniin

gice giindiiz endisemdiir Tapdugum Yunus meded

Yunus Emre Fermayed

isidiiy 1y ulular aceb zaman olisar

sag miisiilman seyrekdiir ol da giiman olisar
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“aceb mahlik irigdi g6z yumuban diirisdi

helal haram karisdi ass1 ziyan olisar

Danismend okur dutmaz dervis yolin gdzetmez
bu halk 6giit isitmez ‘ aceb zaman olisar

[51Db]
goriin begler miirvetin binmisler birer ati

cekdiigi yohsul ...

(1105) ya‘ni er kopdi erden elini ¢ekmez serdardan

deccal kopisar yirden ...

birbiri ne yanu yanar etdiigiim kala sanur
yarin mahser giininde kim nitdi. ..

iy Yunus imdi seniin “1skila gegsiin giiniin
sevdiigiin kisi seniin canuna can [olisar]

Yunus Emre Fermayed

bunca goniil aldayup ‘ aleme sultan misin

hiikmiin canlar i¢inde can i¢inde can misin

nazarur canlar alur derdiiy ytlirekde kalur

goren kendiiden varur  asika kiyan misin

(1110) ugan kuslar ugunur esen yil gorse turur

divler hiikmiine giriir Belha — Siileyman misin

yliziinden giin tutulur ay togmaya utanur

goren heybete kalur Yusuf-1 Ken®an misin
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Ol gorse diriliir can kalibina girer

toprakdan avaz geliir ¢ isa fbn-i Meryem misin

“1skun cana nus eyler arslana zencir eyler

kat1 tas1t mum eyler tag kesen Ferhad misin

¢1skun hakka irgiiriir gdzleriin didar goriir

gorenler bas indiiriir Ibrahim Edhem misin

(1115) yiiziin didar nuridur tapun Mi‘rac turdur

goren canir) unudur Fahr-1 ‘alem sen misin

Yunus sevdiigiin gozle Hak yolini gey izle

razuy gonlilde gizle s6ze hakem sen misin
Yunus Emre Fermayed

1y yaranlar kim gormisdiir su bentiim gonliim alani

yine ansam ah eylesem yansam yakilsam ola m1

15k odina yanmak gerek yanuban kiil olmak gerek

isteyiiben bulmak gerek istemeyenler bula m1

isteyiiben bulacagaz dosta yakin olacagaz

fursat biziim olacagaz miinkirler bize giile mi

(1120) “1skun ben hastesi olsam ecel irse bir giin 6lsem

bu diinyaya yine gelsem kafirler beni bile mi
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[52a] Yunus Emrem “aceb nite ola ol

sefkat idiip kurtaracak bizi ol ol ay yiizlii Muhammed Mustafa®

Hak kelaminda 6gdiigi huriler indi sohbete

mii’min kulina virdiigi huriler indi sohbete

hep huriler zikr itdiler vatanmn anup gitdiler

bizi derde birakdilar huriler indi sohbete

aklar komislar basina yasina yasi karigsmaz yasina

sordum sol ¢ émriim kusina huriler indi sohbete

(1125) tesbihleri ¢ini tagsdan gordiim ¢ aklum gitdi basdan

gozler gormez old1 yasdan hiiriler indi sohbete

climleniin gozi siirmeli kas1 yay gibi germeli

cennete bile girmeli huriler indi sohbete

sohbetleri sakin sakin Allah’a olmislar yakin

imanuny seytandan sakin huriler indi sohbete

sohbetleri yavas yavas dillerinden gelmez savas

iman Kur’an eyle yoldas hiiriler indi sohbete

onlardur cennetde yatan Muhammed etegin tutan

bize sefa‘ at¢i olan huriler indi sohbete

(1130) Yunus Emrem eydiir gorsem makamina dahi irsem

Hakkun didarin1 gérsem huriler indi sohbete

8 Bu beyitten dnce eksik, koparilmis sayfalar oldugu diisiiniilmektedir.
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Yunus Emre Fermayed

su diinyada olanlara bir giin ola gel diyeler

ahrete yaragun var mi1 goreliim bil

ta‘ at bulunursa bende varam haber virem anda

evvel sol yalan diinyada Rabb’lig kimdiir

Miinker ii Nekir geleler ¢ Arabi su’al soralar

odlu topuzlar uralar nefsiipden

nefisle islediin isi akid gozleriinden yas1
“aklum divsiir iy kisi bize

(1135) nefse uyma hayir gelmez nefs kimseye muti‘ olmaz

[52b]

bunda sana ass1 kilmaz o rizkila mal ...

yakasuz tonlar bigeler anur yepiinden gegeler

tamu kapusin acalar var indi anda yan diye ...

Yunus eydiir meded senden giinahum daglarca benden

cehennemde kaca benden bana anda kim

yine seyr eyledi gogliim dostun cemalin arzular

hicre katlanimaz goniil dostun.......

her kim ugrasa bu derde bulur himmeti erde

aciliviricek perde dostun cemalin [arzular]
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(1140) kim ki gercek miirid ola bil baglayup gelsiin yola

sol ylirekdeki derd ola dosturn cemalin arzular

dostum beni delii kild1 ¢ aklumi fikriimi ald1

hayali goziimde kald1 dostun cemalin arzular

evvel dirdi gopliim bana atlar tonlar gerek bana

mevlam bir derd virdi bana dostuny cemalin arzular

Yunus’uy so6zi yirince iniler canin virince

ta Oliip sine girince dostun) cemalin arzular

Yunus Emre Fermayed

sabahin sinlere vardum gordiim bunlar1 6lmis yatur

her birisi bi-¢dre < émrin yok almis yatur

(1145) vardum anlaruy katina bakdum ecel heybetine

nice yigit muradina irmemis 6lmis yatur

kisilmis incii disleri dokiilmis saru saglari

bitmis kamu tesvisleri Hak varligim almis yatur

Hakk’a ulagmis canlar1 gérmez olmis gozleri

slirmis anlar devranlar1 nevbet bize salmig yatur

... ‘akiliser) bunda suret bezeme-gil

nice suret bezeyenler gordiim toprak olmis yatur
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Yiinus Emre Fermayed
... Hakki buldumaisa ne old1

aglaridum diin i giin giildiimise ne old1

(1150) ... ele geldiim

erenler cevganina girdiimise ne old1

.....kizil giildiim erenler mahfilinde

acildum ele geldiim soldumisa ne old1

... miiderris medreseyi buldilar

ben halvetler i¢cinde buldumisa ne old1

...delii olmis

erenleriin bahrina taldumisa ne oldi

neferdiimiiz isler ... Hakk’dan ayiran diyii elde misiin cennet huri

agarmaz bi-namaz yiizi gérmez olar giin gaybet-i miisavidiir s6zi*’

(1155) ... karsu varsa giillerine”

al bir miirsidiin elini tevbeye dgret diliini®'

# Eklenecek uygun siir bulunamadig i¢in metin sonunda verildi.
% Eklenecek uygun siir bulunamadig1 i¢in metin sonunda verildi.
°! Eklenecek uygun siir bulunamadig1 i¢in metin sonunda verildi.
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051a/1090

a.+ ndan 003b/68, 007b/179°1sk,

009b/221, 014a/348, 027a/808, 029b/868,

030a/887, 045b/931, 046a/937, 049a/1023,
049a/1033

a.+ndan old1 014a/350

a.+ ndan olmanguz 028b/849

a.+ ndandur 013a/319, 014a/348

a.+ m1 001b/11, 003b/60, 004b/86,
008a/185, 013a/319, 013b/338, 015b/385,
025b/757, 025b/766, 025b/767, 027a/804,
028a/835, 028b/837, 029a/852, 030a/877,
045b/927, 045b/928, 045b/929, 046b/948,
049a/1022, 049a/1023, 049a/1026,
049a/1034, 050a/1057, 050a/1058

a.+ n1 ol 028a/825, 047a/975

a.+ nlar 052b/1148

a.+ nlar irse 010b/260

a.+ nlara 029a/856

a.+ nlara kalmadi1 013a/325

a.+ nlarun 052b/1146

a.+ nsuz 049a/1036

a.+ nsuz kalursam 049a/1035

a+ nupg 003b/70, 007a/164,
008a/190, 008a/192, 010b/256, 013b/336,

027a/806, 027a/807, 029b/875, 030a/881,
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046b/952,

047a/963, 049a/1024,

052a/1137

a.+ nungiin 003a/48
a.+ nuyigin

a.+ nunila 049a/1035
a.+ nupigiin 030b/891, 030b/892
004a/82,

a+ 7pa 005a/110,

006a/136, 012a/287, 016a/405, 025b/768,

027a/806, 031a/903, 045b/927, 047a/968,

048b/1010 050a/1066, 050b/1080

abad

a.t+ pairen 047a/963

a.t+ nairene 047a/970
a.tpnairse 011a/264
a.+11005a/101, 013a/324
a.+ p11y 002a/33

a.+ p1 kilan 024b/735
a.+ n1 urmak 003b/59
a.+gup 013a/320
seslenme tinlemi -1- [Tr]
a. 003b/68

su [FAR]

a. 016a/409, 045b/923
a.-1 hayat 049a/1034
mamur [FAR]

a. 050a/1058

abdest abdest [FAR]

a.+ ine 001a/03

‘acaib tuhafsey [AR]

‘a. 008a/189, 015a/366

‘acayib tuhaf sey -1- [Tr]

‘a. 048b/1017

‘aceb hayret, garip, sasilacak sey [AR]

007b/178,

‘a. 003b/61, 004b/95, 005b/115,

051a/1102, 051a/1103,

051a/1104, 052a/1122

acl

‘aciz

Y

ag -

‘a.+ leriim 004b/95

act -1- [Tr]

a.+ mi1 006b/146

caresiz, giigsiiz [AR]

‘a. 050b/1072

-1- [Tr]

a.+ lar 015b/382

acik duruma getirmek [Tr]

a. 001a/02, 002b/42, 004b/97,

047b/983

aqil -

a.- abiliirsin 048a/1002
a.- alar 052a/1137

a.- amazin 048b/1015
a.- ar 003b/68, 047a/961
a.- gil 016a/396

a.- iban 048a/1002

a.- 11d1 030b/889

a.- 1lmis 008b/202

a.- iklara 002b/45

a.- makdur 006a/134

a.- up 002a/30, 012a/293, 025a/755
acilmak [Tr]

a.-a013a/316
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a.- d1 030a/883, 048a/1000

a.- dum 052b/1152

a.- wviricek 052b/1140

a.- ur 047a/970
acuk acik [Tr]

a. 015b/392
ad [Tr]

a. 010a/246

a.+da 010a/245

at+ 1 010b/248, 013a/315,
013a/317, 025a/740

a.+1dur 012a/292, 029b/875

a.+1m 004a/82, 010a/242

a.+ 1 urundum 029b/866

a+ um 016b/428, 027a/802,
028b/841, 029b/870, 029b/875

a.+un 003a/55

a.+upn1 005b/122, 017a/435
‘aded sayi [AR]

‘a. 017a/431
adem insan [AR]

a. 003a/47, 009a/218, 010a/247,
014b/358, 024b/732, 025b/761, 029b/865,
029b/866

a.+de 002a/23
a.+ den 010a/233

Iblis-i A+ e 049a/1033
Adem Hz. Adem yaratilan ilk insan,

peygamber [AR]

A. 014a/350, 010a/234, 014a/349
ag -: agmak, yiikselmek,¢cikmak [Tr]
a.- ar 003b/64
a.- dug1 049b/1052
agac: agac [TIr]
a.+1047a/967
a.+lar 048a/998
agah bilgili, haberli, uyanik [FAR]
a.+1006a/135
agar -: agarmak, beyazlagmak [Tr]
a.- tmayasin 002b/42
agiz agiz [Tr]
a. 002a/30
a.+ da 045a/910
a.+undan 002b/43b
a.+upla 031a/903
agla - aglamak [Tr]
a. 007b/166
a.- dum 005a/109
a.- mad1 030b/893
a.- manun 016a/404
a.- makdan 013a/323
a.- ridum 052b/1150
a.- risan) 015b/394
a.- sa 004a/74
a.- sana 015b/387
a.- yan 008a/188
a.- yayim 030a/886
a.- yibilsem 008b/204
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a.- yicak 008a/185, 008a/186, ‘ahd s6z verme, yemin etme [AR]

008a/187, 008a/188, 008a/189, 008a/190, ‘a.+ eyledi 005a/98
008a/191, 008a/192 ahen demir, zincir [FAR]
a.- yu 005a/102 seng-i a.+ den 007a/153
a.- yuben 026a/769 a.+a 028b/843
aglag — karsilikli ya da beraberce aglamak ahir  son, sondaki [AR]
-7- [Tr] a. 002a/28, 003a/52, 008b/195,
a.- alum ol 016b/412, 016b/413, 011a/267, 011a/269, 017a/440
016b/414, 016b/415, 016b/416, 016b/417 a.+em 025a/738
agu  zehir [Tr] ahiret [Tr]
a. 025a/754 a.+ de 016a/404
a. virdiler 048b/1011 a.+ e yapduy 047b/986
a.+ y1 050b/1086 at+ tin 003b/67
a.+ y1 kild1 048b/1012 Ahmed Hz. Muhammed [AR]
a.- urlar 025b/765 A. 017a/435

ahret ahiret -2- [AR]

ah ah, feryat [AR] a.t ¢ 026a/772, 052a/1132
a. 012b/311, 014a/353, 016a/395, ahsam aksam [Tr]
030b/896, 030b/900, 046a/938 a. 008a/186
a. eylesem 051b/1118 a. olur 004b/96
a. eyleyen 013a/320 ak beyaz [Tr]
a.+1006a/132, 026b/792 a. 001a/04
a.+1la 013b/333 a.+lar 052a/1125
a.+ indan 006b/151 ak - akmak, siizilmek [Tr]
a.+idiip 008b/204 a.- ar 004b/88, 009a/218, 011a/268,
a. ol 016b/415 014b/358, 051a/1099
a.+um 016b/424 a.- maz 007a/153
ahad bir [AR] a.- sun 007b/172
A. 017a/431 ¢akibet son, sonunda [AR]
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‘a. 009b/227, 027a/807
akit akitmak [Tr]

a. 052a/1135
‘akil bk. “akl
‘akl us, diisiinme giicii [AR]

‘a. 050a/1057,  050a/1059,
050a/1060, 050a/1062, 050a/1063

‘a.ta007a/163, 050a/1058

‘a.t dur 050a/1058, 050a/1061

‘a+ um 006a/128, 006a/137,
011b/274, 052a/1126

“a.+ um kaldum 005b/118

‘a.+umi 052b/1142

‘at upg 046a/944, 049b/1044,
050a/1061

‘a.+un1 025b/757, 052a/1135

‘akil akilli [AR]
‘a. 050a/1060
‘a.+isen 052b/1149
‘a. ol 047b/983
‘akreb zehirli ve tehlikeli hayvan [AR]
‘a. 002a/31
al-  almak [Tr]
a.- a 049a/1021
a.- alar 016a/402
a.- anda 049a/1030
a.- an1 051b/1118
a.- asin 015a/375

a.- asi 015a/377
a- di 003a/48, 027b/814,
050a/1063, 052b/1142

a.- dilar 048a/1003

a.- dum 002a/22, 025a/747

a.- iban1 048a/993

a.- nmaz 008b/197

a.- madi1 011a/263

a.- mak 008a/183

a.-maz 004b/91

a.- maza 010a/235, 010a/238

a.- mazam 007b/171

a.- mis 002b/44, 025b/761

yok a.- mis 052b/1145

a.- sana 003a/47

a.- sun 006a/131

a.- up 002a/28, 002b/46, 013a/322,
045a/909

a.- ur 045a/904, 051b/1110
al hile, oyun [Tr]

a.+ larina 004b/87
‘alamet isaret, iz, nisan [Tr]

‘a.+1015b/387
algak kiiclik [Tr]

a.+ lar1 009a/217, 014b/357
alda - kandirmak, aldatmak [Tr]

a.- d1047b/978

a.- dun 025a/749

a.- yup 051b/1109
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a.- yup kalmay1 008b/204
aldan —aldanmak, kanmak [Tr]

a.- dug 002b/41

a.- 1idum 029a/862

a.- magil 047b/977
a‘lem bilgin, en bilen [AR]

a. 012a/297
‘alem diinya, cihan [AR]

‘a. 001b/20, 007b/179, 027a/803,
028a/832, 045b/926, 045b/930, 046a/935,
046a/937

Fahr-1a. 051b/1116

‘a.+ de 029b/872

‘at+ e 00Ib/16, 012b/309,
048a/1000, 051b/1109

‘a.+1028b/848
‘Ali [AR]

‘A+ye 013a/322

‘A.+yile 005a/112
‘alim ¢ok okumus, bilgin [AR]

‘a.+ ler 027b/813
Allah Tanr1 [AR]

A.  003a/58, 003b/69, 003b/70,
003b/71, 004a/72, 004a/73, 004a/82,
009b/222, 012b/313, 013a/314, 013a/315,
013a/316, 013a/317, 013a/318, 013a/319

A.+ a 003a/54, 004a/79, 025b/756,
025b/757, 025b/758, 025b/759, 025b/760,

025b/761

A+ abir 025b/759

A.+ a olmislar 052a/1128

A+ dan 005a/100, 025b/758,
030a/888

A.+1003a/48, 014a/342, 030b/902,
045a/912, 047a/972

A.+1la olan 003b/70

A.+1na 030a/887

A+ um 009a/209, 016a/395, 030b/,
030b/889,  030b/890biilbiil, 030b/891,
030b/892, 030b/893, 030b/895,

030b/896

A+ uma 008b/205

A+ upg 003b/61, 005a/110,
005b/116, 047a/974

A.+una 010b/256
alt alt [Tr]

a.+ma 025a/746

a.+ 1mnda 030b/890
altt  alt1 [Tr]

a. 050a/1055
altinci altinci [Tr]

a. 015a/376
altmig altmis [Tr]

a. 047a/970
altun [Tr]

a.+a 025a/746

a.+1028a/827

a.+un 028a/824
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‘am u has halk ve segkinler [AR]
‘a.t1 046a/932
a‘mal ameller [AR]
a.+1mi 012a/288
a.+1ini 015b/390
‘amel dinin buyruklarimi yerine getirmek
icin yapilan is [AR]
‘a. 011a/273, 025b/768
‘a.+ leriin 011a/261
an- anmak [Tr]
a- adur 025b/762, 025b/763,
025b/764, 025b/765, 025b/766, 025b/767
a- gl 016a/396, 016a/397,
016a/398, 016a/399, 016a/400, 016a/401,
016a/402, 016a/403, 016a/404
a.- dum 016b/412
a.- 1cak 011b/283
a.- maz 025b/758, 025b/767
a.- sam 051b/1118
a.- up 008b/204, 052a/1124
ana anne [Tr]
a. 026b/788, 027b/820
a.+ dan 016b/423
a.+m 016b/421
‘anber giizel koku [AR]
‘a. 049b/1046
anca o kadar, oyle [Tr]

a. 010b/254, 015b/388, 026a/769
ancak ancak [Tr]

a. 050b/1071
anda orada [Tr]

a. 015a/378
andur — andirmak [Tr]

a.- alar 016a/403
apla - anlamak [Tr]

a.- ya 006b/143

a.- maz 006b/140
agsuzin aniden, ansizin [Tr]

a. 009b/226

ar

kandirmak [Tr]
a.- masun 028b/838

]

utanmak [Tr]
‘a.+1la 048b/1018
ara  ara[Tr]
a+ da 025a/739, 049a/1027,
049b/1049
a.+ sinda 004b/96
a.+ya 029a/856, 045a/906
ara- aramak [Tr]
a.- dum 025a/742
‘aragdt mahger yeri [AR]
‘a.+1015b/393
“a. eyledi 050b/1081
¢ Arabga Arapga [AR]
‘A. 013b/331
“Arabi Arapca [AR]
‘A. 052a/1134
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‘Arafat Mekke civarinda bulunan kutsal
dag [AR]
‘A.+a016a/406
arslan [Tr]
a. 015a/371, 015a/372
a.+a051b/1114
ard  art, arka [Tr]
a.+ indan 005a/105
ar1 temiz [Tr]
a. 010b/260
a. olan 051a/1091
a. olanlar 051a/1089
a. kil 051a/1089
and - aritmak [Tr]
a.-a011a/261, 014b/362
arin - arinmak [Tr]
a.- a 008b/206
‘arif  bilgili, irfan sahibi [AR]
‘a. 046a/933
‘a.+ler 011b/279
arz  bir biiylige sunma [AR]
‘a. eyle 010b/256
arzuman istekli, heves [AR]
a.+um 030b/898
‘arg dokuzuncu kat [AR]
‘a. 007a/161, 027a/799, 048b/1007
‘a.-1a“zam 026a/780
“a.-1 rahman 030a/881

‘a.t+ a 001a/08, 001b/11, 027a/798,
047a/961
‘a.+da 005b/113
‘a.t+ dan 007a/161, 010a/247
‘a.+1025a/740
‘a.t+1d1 014a/349
‘a.t 1na 048b/1008
“a.+uma 001a/09, 017a/437
art- artmak [Tr]
a.- a 050a/1069
a.- ar 049a/1023
a.- d1 011b/285
a.- dur1 016a/395
artuk  [Tr]
a. 030a/887
a.t+1sa 012a/289
arka arka [Tr]
a.+na 005a/104
a.+ sm 005a/105
arzu istek, arzu [FAR]
a.+sm 051a/1094
arzula - arzulamak  [FAR]
a- r 052b/1139, 052b/1141,
052b/1142, 052b/1143, 052b/1144
‘asd degnek [AR]
‘a.+ yila 005b/117
‘agi  isyan eden [AR]
‘a. 051a/1100
‘a.+ diir 046b/955
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‘a.+ lere 011b/278, 017a/441

‘a.+ye 011b/275
asitan esik [FAR]

a.-1 miirsidiin 030a/879
asl asil, esas [AR]

a.+1m 014a/351
ags1 : fayda, yarar [Tr]

a. 051a/1103

a.+s1 016a/404

a. kilmaya ol 028a/824

a. kilmaz 052a/1136

a. virmegil 025b/756
as yemek [Tr]

a.+a 005a/103, 005a/99

a.+1n 048b/1011

a.+1s1n 017a/443
ag- asmak [Tr]

a.-a015b/390
‘agik  [AR]

‘a. 005b/116, 006a/138, 006b/140,
006b/143, 007a/156, 013b/338, 014a/352,
026b/784, 030b/901, 030b/902, 048a/995,
049a/1024, 050b/1081, 051a/1091

‘a.+a011a/272,051b/1110

‘a.+ ane 030b/902

‘a.+ dur 006a/139

‘a.+ durur 007b/175, 048a/1005

‘a.+ 1san 005b/122

‘a. isen 013b/335

‘a.t+ lar 004a/72, 006b/151,

007b/17915k, 008a/191, 011b/279,
012b/307, 013b/337, 015b/383, 015b/384,
015b/386

‘a.+ lara 002b/45, 014b/364,
027a/800, 029a/857, 051a/1092

‘a.+ lar1 049a/1030

‘a.+ larila ol 005b/116

‘a.+ larun 012b/307, 012b/312,
026a/778, 026a/779, 026a/780, 026a/781,
026b/782, 026b/783

‘a. ol 026a/779

‘a. olan 002a/25, 051a/1094

‘a. olanlarug 013b/333

‘a.  oldi 006b/149, 012b/309,

a. oldum 016a/408

a. olmak008a/182

‘a. olmis 005b/121, 030a/887

‘a. sam 007b/173

a. olup 027a/801

‘a.t unp 048a/1005, 049b/1048

<Asik Yanus Agik Ydnus

‘A. 002b/39, 003b/68, 008a/184,
008a/192, 008b/203, 0092a/209, 016a/404,
045a/907, 045a/908, 047a/971,
agikare acik, belli [FAR]

a.-e 012a/296
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agina tanidiklar [FAR]
a.lar 007a/162
at at [Tr]
a.+1001a/04
a.+1na 016b/426
a.+lar 052b/1143
a.+ lar viriip 024b/734
at-  atmak [Tr]
a.-an 029b/874
a.- aritken 047a/, 047a/965
a.- arlar 003b/59, 028a/829
a.- dum 013a/317
a.+1 051b/1105
a.- sag 004a/75
ata  ata, baba [Tr]
a. 015b/393, 026b/788
a.+ m 016b/421
‘ata  bagislama,bahsis [AR]
‘a. 017a/432
‘a.+sindan 028b/842
ates od [FAR]
a. 001b/16, 006a/128, 028a/830
‘attar giizel kokular, igne iplik satan,
aktar -1- [AR]
‘a.ola 012a/287
avar serseri, bos gezen [FAR]
a. olan 045a/911
avare serseri, bos gezen [AR]

a. 012b/306

a. olmakdur 051a/1092
avaz ses, seda [FAR ]

a. 004b/94, 051b/1113

a.+ un 030b/893
avla - avlamak [Tr]

a.- yup 013a/326
‘avret kadin [AR]

‘a. 024b/734

‘a.+1016a/402
avu¢ avug [Tr]

a. 012a/295, 016b/427
ay ay [Tr]

a. 001b/15, 014a/351, 051b/1112,
052a/1122

a.+un 026b/791
‘ayan acik,belli [AR]

‘a. 001a/09, 024b/737, 029b/868,
045b/929, 046a/934

‘a. ola 016a/398

‘a. oldur 025a/739
ayak [AR]

a. 015b/392

a.+a 051a/1095

a.+ma 028a/833

a.+ mdan 049b/1048
a.+ lar 025a/746
‘ayb kusur, leke [AR]

‘a.+ larin1 024b/733

‘a.+un 050a/1069
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‘aytb bk.‘ayb
‘ayibla - ayiplamak  [Tr]
‘a.- man 046b/950
ayil - ayilmak, uyanmak [Tr]
a.- madin 049a/1029
ayir - ayirmak [Tr]
a.- a 030b/900
a.- alar 030a/885
a.- ma 008b/203
a.- mayasin 007b/174
ayine ayna [FAR]
a.+s1051a/1091
a.+ sidiir 007a/158
a.+ sine 051a/1091
ayril - ayrilmak, uzaklasmak [Tr]
a.- madilar 011a/269, 011a/271,
011a/272
a.- mayalim 013a/314
a.- mayalum 013a/314
a.- maz 007a/156
a.- up 015b/389
ayrihik ayrlik [Tr]
a. 004b/85vay, 030b/890
a+ a 030a/883, 030a/884, 030a/885,
030a/886, 030a/887, 030a/888
ayru ayrn [Tr]
a. 005a/108, 045b/926, 045b/930,
051a/1100
a.+ lik 003a/52

ayruk baska [Tr]

a. 007b/166, 007b/167, 007b/168,
007b/169, 007b/170, 007b/171, 007b/172,
007b/173, 007b/174, 007b/175, 008b/196,
008b/197, 010a/243, 010b/250, 015a/369,
017a/429, 049a/1022, 049a/1025

a.+a 028b/837

a.+dan 049b/1038

a.t+1la

a.+ 1 004b/84

a.+ lara 009b/228

a.+ upg 049b/1043
‘ayyar hilekar, dolandirict [AR]

‘a. 010a/245, 010b/253
az az [Tr]

a. 028a/836, 012a/290, 029a/857
az - yolunu sasirmak, yoldan ¢ikmak -2-
[Tr]

a.- a 049a/1033

a.- d1027b/815
a‘za organlar, liyeler [AR]

a.+ 11 002b/44
‘azab iskence, keder [AR]

‘a. 011b/275, 016a/399

azad kurtulmus, serbet olan [FAR]

o1

. eyledi 004/79
a. olasi 010b/259
a. olsa 010b/259

a‘zam biiyiik [AR]
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‘ars-1a. 026a/780
a.dururO11a/261

azdur - azdirmak, yoldan ¢ikarmak [Tr]
a.- a 049a/1033
‘aziz muhterem, saym [FAR]
‘a.t+im 026b/782
‘azm kasit, niyet [AR]
“a.-i canan 030a/876
¢ Azra’il 6liim melegi [AR]
‘A. 003a/55, 011b/276, 015b/387,
045a/904
azuksuz yolluk yemek [Tr]
a. 015b/381

B
baca pencere -1- [Tr]
b. 002b/37
b.+s1 046b/958
bad yel, riizgar -1- [FAR]
b. 051a/1099
bag bahce [FAR]
b.+ ma 012b/308
b.+1nda 015b/383
b.+ nun 025a/745
b.+ lar 025b/764
b.+ lar1 014b/360, 014b/363
Bagdad Bagdat
B.+ da 010a/245

bagir gogiis, sine -1- [Tr]
b.+1 009b/225
b.+um 011b/276, 051a/1099
b.+ umi1 025a/753
b.+ un 003a/57
b.+un1 017a/439
bagla - baglamak -2- [Tr]
bil b.- ya 046b/960
bil b.- yup 052b/1141
bagisla — affetmek [Tr]
b.- 011b/284
b.- dum 017a/432, 017a/433,
017a/434, 017a/435, 017a/436, 017a/437,
017a/438, 017a/439, 017a/440, 017a/441,
017a/442, 017a/443, 017a/444, 017a/445
b.-r 048a/998
bagislan - affedilmek -2- [Tr]
b.- a 049b/1045
bah - bk. bakmak
baha kiymet, bedel, deger -1- [Tr]
b.+s1 013b/336
bahar kisla yaz arasindaki mevsim -1-
[FAR]
b. 048a/997
bah¢e bagce -2- [FAR]
b. 025b/764
b.+ si 049b/1049
b.+ sin 012b/309
b.+ ye 008a/180
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bahis s0z, iddialagsma -1- [AR]

bahr

bak -

b. 046b/954

deniz [AR]

a. 045b/930

b.+ esi 014a/345
b.+1008a/181

b.+ 1laym 025a/741

b.+ ma 049b/1050, 052b/1154
b.+ inun 007b/169

b.+1s1 027a/797, 027a/796
bakmak [Tr]

b. 006a/136, 047a/961, 050a/1056,

051a/1091

b.- am 012b/308
b.- an 001b/16
b.- ar

010b/252,  050a/1059,

050a/1066

baki

b.- arisa 028a/829, 047a/964
b.- arsan 010a/235

b.- ayim 030a/885

b.- d1 028a/831

b.- dum 052b/1146

b.- gil 009b/221

b.- ma 026b/782

b.- maya 015b/393, 047a/962
b.- mazam 017a/429

daimi, kalic1 -1- [AR]

b.002b/43, 004b/85, 045b/924,049b/1038,

049b/1042

b. ol 046a/936

bakkal piring, seker, zeytin gibi seyler

satan kimse

bal

bala

balik

ban -

baran

[AR]

b. 012a/287

bal -2- [Tr]
b.+1010a/237

b.+ larina 004b/90
yiiksek, ylice -1- [FAR]
b. 016a/407

balik -2- [Tr]

b. 005a/111, 005b/114
banmak-2- [Tr]

b. 006b/146

b.- maz 004b/90
yagmur [AR]

katre-i b. 030a/880

bardak bardak [Tr]

b.+ un 045b/922

hi¢ olmazsa, en azindan [FAR]

b. 009a/207, 012b/312, 029a/857
Allah [AR]

B. 008a/191

barigah girmek icin izin almak gereken yer

-1- [FAR]
b. 014a/353

barmak parmak [Tr]

bas -

b.+ un1 006b/146
basmak [Tr]
b.- a 001a/06
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b.- di 001a/05, 007a/153,
048b/1008

b.- dum 026a/775

b.- duk 050a/1065

b.- mak ol 028a/835, 046b/948

basir goriip, anlayan-1- [AR]
b.+ sin 012a/288
bag  bas [Tr]
b.  015b/392, 028a/833gor-diiy,
048b/1007, 048b/1013, 051b/1115
b+ a 009b/231, 011a/270,
017a/442
b.+a 007b/168
b.+ da 050a/1059
b.+ dan 011a/270, 052a/1126
b.+ dur 050a/1061
b.+1008a/189, 050a/1060
b.+1 012b/302
b.+ma 052a/1125
b.+ ma ol 003b/61
b.+ 1s1n 017a/443
b. idesin 017a/439
b.+ larda 016a/401
b.+um 011b/282, 016b/424
b.+ uma 006a/137
b.+dan 011b/274

b.+ un 050a/1062

b+ unga 002a/32, 016a/397,
025b/757
b.+un1 017a/434

b.+ un1 kaldir 010b/258

bat - batmak [Tr]
b.- an 045a/914
b.- an ol 045a/909
b.- arlar 003b/59
b.- mayayin 029a/855
b.- sa 002a/33
batin gizli, gériinmeyen nesne [AR]
b. 049b/1042
b.+ am 025a/738
bay zengin [Tr]
b.+ dasin 005b/126
b. eyleyen 009a/219, 014b/359
Bayazid Bayezid-i Bestami
B. 029b/864
bayram bayram
b. 047a/962
bazar Pazar, carsi [AR]
b. 010a/242, 013b/337
b.+ da 010b/253
b.+1ma 013b/335
bazirgan tacir [FAR]
b. 012a/287
bedbaht bahtsiz, baht1 kara [FAR]
b.+1028a/831
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beden viicut [Tr]
b. 008b/206
bedr aymn on dordiincii gecesi, dolunay
[AR]
b. olam 029b/873
beg bey [Tr]
b.+ ler 051b/1105
begen - begenmek [Tr]
b.- meyeni 009b/228
behey hey [Tr]
b. 002b/42, 009a/215, 014b/355,
045a/917
behremend hisseli [FAR]
b. eyleye 004a/72
beka devam, bakilik [AR]
b. 024b/735, 030a/878
miilk-i b. 011a/266
beka-ender [AR]
b. 030a/878
bekle - beklemek [Tr]
b.- di 011a/264
b.- r 050a/1057
b.- risen 011a/265
bela gam, keder, musibet [AR]
b. 007a/156
B. 029a/861
b.+ ya 004a/76
Belh Afganistan’in kuzeyinde bir sehir
B.+a 051b/1111

belki ihtimal, hatta [FAR]

b. 011a/263
bellii Dbelli -5- [Tr]

b. 007b/176, 047b/979, 047b/983

b.+ diir 027b/819, 046b/950
beyan anlatma, acik sdyleme [AR]

b. 001a/09
b. eyledi 047b/985

b.+1050a/1054
ben ben [Tr]

b.  002a/21, 003a/58, 003b/59,
003b/60, 004a/76, 005a/101, 005a/104,
005b/118, 005b/119, 005b/120, 005b/121b,
005b/122, 005b/124, 006b/144, 007b/168,
008a/190, 008b/196, 010b/255
011a/273, 011b/274, 011b/275, 011b/276,
011b/277, 011b/278, 011b/279, 011b/280,
011b/281, 011b/282, 011b/283, 011b/284,
011b/285, 012a/294, 012b/309, 012b/310,
012b/311, 014a/352, 015b/385, 016b/420,
025a/745, 026a/775 029a/853, 029a/855,
029a/856, 029b/869, 029b/870, 030a/877,
030a/881, 030a/884, 030b/891, 030b/892,
030b/895,

030b/902, 048a/1001,

049a/1034,049a/1037, 050b/1084,

051a/1096, 051b/1121, 052b/1153

bapa 003a/52, 003a/53, 003a/54,

003a/56, 003a/57, 005b/120,
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052b/1143003a/55, 005a/107, 006a/130,
010a/240, 010a/244, 011b/274, 012b/306,
014a/345, 014a/346, 014a/347dile-di,
014a/348, 014a/349, 014a/350, 014a/351,
014a/352, 014a/353, 014b/354, 025a/739,
027a/802,

028a/823, 029b/8640l,

049a/1023, 049a/1026, 050b/1078,
051a/1098, 052a/1138
b.+ de 006a/132, 011a/273, 028b/845,
030a/885, 052a/1133

b+ den 005a/103, 006a/131,
010a/240, 017a/433, 048a/1004, 052a/1138

b+ em 010a/240, 014a/345,
024b/731, 024b/732, 024b/733, 024b/734,
024b/735, 024b/736, 024b/737, 025a/738,
025a/739, 025a/740, 027a/796,
027a/797,027a/798, 027a/799 027a/800,
027a/801, 027a/802, 029b/864, 029b/871,
029b/872, 029b/873, 029b/874,
029b/875,048b/1008

b.+ 1 004a/75, 005b/115, 005b/124,
005b/125, 006a/131, 007b/171, 007b/173,
008b/193, 008b/194, 008b/195, 008b/196,
008b/197, 008b/198, 008b/199, 008b/200,
008b/201, 008b/202 , 008b/203, 010b/252,
017a/436, 017a/441, 025a/747, 025a/749,
030b/890,

050b/1085, 051b/1121,

052b/1142

b.+ tim 003a/54, 004a/76, 004b/94,
010a/241, 010a/244, 010a/245, 011b/281,
011b/284, 013a/326, 027a/802, 030b/899,

030b/901, 048b/1017, 049a/1023,
049a/1025, 049a/1032, 051a/1100,
051b/1118

b.+ven 049a/1037

bencileyin benim gibi [Tr]
b. 010a/247
bend bag [FAR]
b.+ ile 026b/792
b.+ lerini 025a/748
benlik
b.+ iim 006a/131
b.+ lin 006a/133
benze - benzemek [Tr]
b.-r 010a/235
beraber birlikte [FAR]
b. 010a/232
berdar asilmis [FAR]
b. 002a/23
beri  bu yana, beriye [Tr]
b. 017a/437, 030a/880
b.+ diir 027a/807
berr biiyiik toprak parcasi [AR]
b.+ le 045b/930
berk saglam, siki [Tr]
b. 002b/40

berii beri, bu yana [Tr]
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b. 009a/211

b. 015a/376
berye beriyye, ¢6l [AR]

b. 016a/406

b.+ lerde 016a/405
besle - beslemek [Tr]

b.- r 050a/1059

b.- rsin 002a/33
beste sarkinin makam ve ahengi [FAR]

b. kalursin 025b/763
bes bes [Tr]

b.  003a/50, 003a/55, 009a/215,
009b/223, 010b/257, 011a/263, 014b/355,
015a/375
besaret miijde, mustu [AR]

b. 050b/1081
beser insan [AR]

b. olsa 011a/262
besinci besinci [Tr]

b. 015a/375
best : behist, cennet [FAR]

b. 001a/02
beter daha fena, cok cirkin [AR]

b. 048a/1004
beyin [Tr]

b.+1016a/401
Beytii’l ma‘mur Gokte Kabe hizasinda
olan, Allah’aen yakin meleklerin tavaf

ettigi ev -1-[AR]

B.+1049b/1052
bez - bezmek, bikmak [Tr]

b.- er 025a/744
beze - siislemek [Tr]

b.- megil 052b/1149

b.- yenler 052b/1149
bezen - : siislenmek, donatmak [Tr]

b.- di 001a/07

b.- iir 016a/400
bigak bicak [Tr]

b. 005a/110
bigar pinar [Tr]

b. 013b/333
birag [Tr]

b.- andayidum 005b/117
birak - birakmak [Tr]

b.- d1 004a/80

b.- dilar 052a/1124

b.- ma 008b/198
bi‘aded hesapsiz [FAR]

b. 026b/785
bi¢ - bi¢gmek [Tr]

b.- eler 052a/1137

b.- ildi 048a/1000
bigare caresiz, zavalli [FAR]

b. 003b/68, 004b/97, 006b/143,
006b/148, 006b/150, 007a/157, 009a/214,
013b/338, 026a/777, 026b/789, 027b/809,
031a/903, 048b/1020, 052b/1145
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bid‘at peygamber zamanindan sonra dinde
meydana ¢ikan sey [AR]

b. 027b/814
bigane yabanci, ilgisiz [FAR]

b.+ sidiir 007a/162
bigi  gibi [Tr]

b.  002b/40, 002b/41, 002b/42,
002b/43, 002b/44, 002b/45

b. 002b/46
bihaber habersiz [FAR]

b. olur 013b/334
bikiyas dl¢iisiiz [FAR]

b. 029a/860
bil -  Dbilmek, anlamak, 6grenmek [Tr]

b.- 028a/824, 047b/979, 047b/983,
051a/1090, 052a/1132

b.- dim 008b/204, 027a/801,
028b/841, 048b/1017

b.- diin 026b/788

b.- e 048a/1005

b.- en 008a/189, 027a/801

b.- enler 004b/89

b.- enlere 028b/846, 045a/908

b.- esin 016b/428, 046a/938

b.- gil 009b/228, 027b/8161y,
029b/875

b.- icek 005a/102

b.- imediim 006a/137

b.- inmez 008b/197

b.- mediler 046b/951, 046b/953,
046b/955

b.- mediin 003a/51

b.- mek 008a/182, 008a/183,
046a/940

b.- meyeler er 016a/402

b.- meyen 014a/352

b.- meyendiir 045a/912

b.- meyenler 010a/234, 045a/908

b.- meyenler oldi1 028b/840

b.- mez 002a/29, 003a/49,
010a/233, 016b/417, 028a/830, 050b/1073

b.- mez ola 008a/181

b.- meziken bir 005b/115

b.- mezin 008b/196

b.- se 010b/257

b.- se bir 008b/201

b.- sem 008b/204

b.- siin  015b/381, 017a/440,
045a/908

b.- iin 004a/77, 007b/176

b.- iir 002b/37, 050a/1060

b.- tirem 014a/352

b.- iirler 050b/1073

b.- lirsin 012a/288, 012a/296

b.- iiriiz 048a/992

b.- tisinden 011a/271
bil bagla - giivenmek [Tr]

b. baglaya 046b/960
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b. baglayup 052b/1141

b.- baglamis 004b/86
bildiir — bildirmek, iletmek  [Tr]

b.- em 016b/424

b.- iip 028a/822

b.- iir 014b/354, 046b/959
bile Dbirlikte [Tr]

b.  001a/05,002a/28, 005a/103,
005a/109, 005a/99, 005b/114, 010a/236,
011a/269, 025a/750, 030a/876, 030a/882,
030a/883, 030a/885, 030a/887, 030b/889,
045a/914, 045b/930, 051b/1121,
052a/1127,

b. idiim 029a/860
bile - bilemek, keskinlestirmek [Tr]

b.- diin 017a/433
bilis  bildik, tanidik [Tr]

b. 010a/246
bilis - tanismak, bilmek [Tr]

b.- ene 048b/1018
bi’llahi Allah i¢in [AR]

b. 003b/71, 050a/1068
bilmezlik yabancilik, tanimama, cahillik
[Tr]

b.+ ini 010a/236
biliir tamidik, bilgin [Tr]

b.+ e 028a/836

b.+ den 010a/236

biliis - tanismak, bilmek [Tr]

b.- ip 015a/367
bin- binmek [Tr]

b.- di 005a/105

b.- icek 005a/104

b.- misem 016b/426

b.- misler 051b/1105

b.- stin 006a/127
binp  bin -23- [Tr]

b. 001b/13, 006b/140, 007a/156,
007a/161, 009b/224, 010b/253, 011a/272,
014b/361, 015b/382, 016b/419, 025a/740,
028a/826, 029a/857, 045b/920, 045b/922,
046a/932,

046a/942, 049b/1041,

049b/1042, 050b/1079
binamaz namazsiz, namaz kilmayan
[FAR]

b.-namaz 003a/50
binisan izi olmayan [FAR]

b. 029a/858
bir bir [Tr]

b. 001a/01, 001a/05, 001a/06,
001b/13, 003a/51, 003a/54,
003a/55, 004a/75, 004a/76,
004a/80, 004b/92, 004b/93,
004b/97, 005a/99, 005a/109,
005b/115, 005b/119, 006a/138,
006a/139, 007a/161, 007b/167,
007b/171, 007b/178, 008a/180,
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008a/181, 008b/193, 008b/201,
009a/210, 009a/211, 009a/212,
009a/213, 009a/214, 009b/231,
010a/236, 010a/241,010a/245,
010a/247, 011b/278,
011b/280, 012a/295, 013a/316,
013a/326, 013b/327, 013b/328,
013b/329, 013b/330, 013b/331,
013b/332, 013b/339, 014a/347,
014b/364, 015a/376, 015a/377,
015b/386, 016a/397, 016a/398,
016a/399, 016a/400, 016a/401,
016a/407, 016b/427, 024b/734,
025a/740, 025b/760, 025b/763,
026a/775, 027a/799, 028a/823,
028a/826, 028a/830, 028b/847,
029a/856, 029a/858, 029b/869,
029b/874, 030b/891, 030b/892,
030b/894, 030b/900, 045a/912,
045b/926, 045b/927, 046a/933,
046a/940, 046a/944, 046b/952,

046b/959, 047b/991,
048b/1009, 048b/1010,
048b/1017, 048b/1019,
049b/1038, 049b/1041,
050a/1057, 051a/1091,
051a/1093, 051b/1121,

052a/1132, 052b/1143,

b.+ den 045b/926
b.+ durur 005b/115
b.+ e 029b/863
b.+er 051b/1105
Tapduklayin b. er 008a/184
b+ 1 009b/230, 011a/267,
013a/324, 027a/799
b.+ idiim 029b/863
b. idiim 029b/865
b.+ ile 045b/930
b.+ inde 015a/369
b.+ iniin 024b/734
b.+ isi 002a/31,
009b/224,028b/847, 052b/1145
b+ini 048b/1011
b.+ le 050b/1086
birbiri birbiri [Tr]
b.+ 051b/1107
birin birin birer birer [Tr]
002a/30
birle - birligini kabul etmek [Tr]
b.- r 045b/927
birlik birlik, vahdaniyet [Tr]
b.+ idi ol 029a/859
birkag birkag [Tr]
b. 045b/923
biryan tava, tepsi gibi seylerde susuz veya
az suda pisirildikten sonra kizartilan et

kebab1 [AR]
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b. ola 016b/416
b. olupdur 012a/298

bi’s-sevab sevapla [AR]

bis -

bis

bit -

bit

biti

bitit -

bitiir -

biz

b.- sevab 012a/297

pismek [Tr]

b.- iip 027b/820

bes [Tr]

b. 050a/1055

bitmek, sona ermek [Tr]

b.- di 026a/773, 050a/1065

b.- en 007b/179 15k

b.- er 048a/1004

b.- meyince 006a/139, 006b/141
b.- mez 006b/141, 027b/813
b.- mis 052b/1147

b.- lip 049b/1048

b.- iirtir 003b/65

amel defteri [Tr]

b.+ lin 047b/990

amel defteri [Tr]

b. 015b/390

b.+ ler 047b/989

nasip ettirmek [Tr]

b.- mesiin 004b/84

bitirmek, sonuglandirmak [Tr]
b.- eler 008a/186

b.- iir 050a/1059

biz [Tr]

b. 014a/340, 030a/879, 050b/1087

b+ e 006a/132, 014a/343,
015b/393, 030a/876, 048b/1014,
051b/1120, 052a/1130, 052a/1135,
052b/1148

b+ 1 008b/198,  008b/200,

014a/342, 026a/774, 030b/901, 045a/906,
045a/908, 046a/939, 047a/973, 049a/1024,
052a/1122, 052a/1124
b.+ile 008b/194, 011b/286
b.+ 1le 014a/340
b.+ iim 045a/907, 051b/1120
bizar rahatsiz, bikmis, usanmis [FAR]
b. 013b/335
b. oldum 025a/749
bol  bol, ¢cok [Tr]
b. 008b/201
b.+ dur 010a/237
bos  bos [Tr]
b. 010b/255
b.+a 009b/226
boy boy [Tr]
b.+1004a/83
b.+ unca 029a/855
boya - boyanmak [Tr]
b.- ndum 007b/170
boyun boyun [Tr]
b.+1n 002a/29
b.+ indag1 029b/872
b. +umda 010b/250
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b.+ umdan 003b/62 025a/751,025b/762, 025b/764, 026a/772,

b.+ ugdan 015b/390 026a/773, 026b/785, 026b/788, 027b/810,
boz - bozmak [Tr] 027b/811, 027b/814, 027b/817,027b/818,
b.- ar oldum 025a/748 027b/819, 028a/827, 028a/836, 028b/840,
boyle bu sekide [Tr] 028b/841, 028b/842, 028b/847, 029a/857,
b. 005b/115, 010a/246, 048a/1003, 029a/858, 029a/862, 029b/863, 029b/870,
049b/1040 029b/875, 030a/878, 030a/882, 030a/883,
b.+ sin 029b/869 030a/884, 030a/885, 030a/886, 030a/887,
bu bu [Tr] 030a/888, 030b/, 030b/889, 030b/890,
b.  001b/17, 002a/21, 002a/22, 030b/891, 030b/892, 030b/893, 030b/895,
002a/23, 002a/24, 002a/25, 002a/26, 030b/896,030b/901, 045a/906, 045a/917,
002a/27, 002a/28, 002a/33, 002b/41, 045b/918, 045b/923, 046b/956, 047a/967,
002b/42, 003a/47, 003a/48, 003a/51, 047a/968, 047a/971, 047b/982,047b/984,
003a/54, 004a/72, 004b/85vay, 004b/91, 047b/988, 048a/1006, 048b/1008,
004b/92, 004b/96, 005a/103, 005b/120, 049a/1021, 049a/1024, 049a/1025,
005b/124, 006a/129, 006a/131, 006a/132, 049a/1026, 049a/1027, 049a/1028,
006a/133, 006b/140, 006b/141, 006b/142, 049a/1029, 049a/1032, 049a/1033,
006b/148, 006b/150, 007a/157, 007a/164, 049b/1038, 049b/1044, 050a/1057,
007b/167, 007b/172, 007b/178, 050a/1067, 050b/1071, 050b/1072,
007b/179¢,08a/184, 009b/230, 009b/231, 050b/1073, 050b/1078, 050b/1085,
011a/263, 011a/266, 011a/270, 011a/272, 050b/1087, 051a/1093, 051a/1104,
011b/286, 012b/305, 012b/310, 013a/319, 051b/1121, 052b/1140
013b/330, 013b/334, 013b/336, 013b/339, b.+ dur 008b/203, 008b/206,
014a/340, 014a/341, 014a/346, 014a/353, 012a/297, 014a/343, 014a/344, 028b/837,
014b/354,014b/361, 015a/366, 015a/374, 028b/849, 029a/850
015b/381, 015b/385, 015b/386, 015b/387, b.+ durur 005b/115, 028b/848,
016a/404, 016a/411, 016b/419, 016b/423, 029a/851
016b/426, 017a/431, 017a/432, 025a/738, b.+ lar 002a/30

025a/740, 025a/746, 025a/748, 025a/749,
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b.+ nca 012a/295, 047a/967,
051b/1109

b+ nda  002a/21, 004b/88,
006b/141, 008b/196, 014b/362, 015b/388,
025b/768, 045a/910, 045a/911, 045a/913,
045a/914, 048a/1001, 049a/1025,
049b/1040, 052a/1136, 052b/1149

b.+ nda kalsun 008b/194, 045a/915

b.+ ndan 004b/87, 008b/203,
015a/368, 029b/869

b.+ ndayiken 008a/183

b.+n1 009a/219, 014b/359

b.+ nlar 045b/923, 050a/1054

b.+ nlara 002b/34, 002b/36
b.+ nlar1 006a/127, 052b/1145

b.+ nlarun 006a/127

b.+ nun 026b/785
budak dal [Tr]

b. 015b/383

b.+ dan 025a/745

bugday bugday [Tr]
b. 010a/234
bugiin bugiin [Tr]
b. 006b/141, 007b/168,
029b/8640l, 030b/897
b.+1013b/335
bul - [Tr]
b.- 010a/241, 013b/336, 051a/1091

b.- a 047a/974, 051b/1119

b.- acagaz 051b/1120

b.- alar 015b/384

b.- an 011a/272, 049a/1022

b.- anlar 006a/130

b.- asm 010b/259, 014b/365,
015a/368, 015a/369, 015a/370, 015a/371,
015a/374, 015a/379, 015a/380, 028b/837,
028b/844, 047b/987, 049b/1038,
049b/1042

b.- asin bir 009a/212, 009a/213

b.- asin kalma 049b/1041

b.- di1 003a/48, 006a/130, 007a/162,
011a/272, 027b/812

b.- dilar 028a/829, 052b/1153

b.- dum 002a/22, 005b/122,
028b/841, 029b/868

b.- dumisa 052b/1150, 052b/1153

b.- duk 049/1053, 049b/1050,
049b/1051, 049b/1052, 050a/1054,
050a/1055, 050a/1056

b.- imadum 025a/742

b.- inca 005a/109

b.- 1sar 009a/213

b.- 1sarsin ol 047b/979

b.- madilar 046b/956

b.- mak 048b/1014, 051b/1119

b.- maya 028a/825

b.- mayan 051a/1093
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b.- mazsin ol 047b/980
b.- miglar 026b/786

b.- musiken 011a/266
b.- sana 003a/48

b.- sana iy 003a/51

b.- ucagaz 046a/940
b.- unmaya 010a/245
b.- unursa 052a/1133
016a/399,

b.- ur 051a/1089,

052b/1140

bulag — bulanmak [Tr]

b.- uban 002b/34

bulun — bulunmak [Tr]

b.- an 045a/912
b.- maya iy 028a/827

bulus — bulugsmak [Tr]

b.- tuk 030b/902

bulut bulut [Tr]

b.+ lara 027a/798
b.+ laym 027a/798

burada burada [Tr]

b.+da 030b/894

Burak : HzMuhammed’in Mirag’ta bindigi

at

burc

-1-[AR]

B. 001a/01, 001a/04
B.+a 006a/127

B.+ dan 001a/09, 001a/10
1.kale, hisar [AR]
b.+1025a/747

2.y1ldiz kiimesi
b.+ indan 003b/64
burhan delil, kanit [AR]
b. 024b/733
bus - kizmak, 6fkelenmek [Tr]
b.- arisan 050a/1062
b.- dugi 050a/1062
b.- magil 050a/1061
kizmak, 6fkelenmek [Tr]
b. 009b/223
kizginlik, 6tke [Tr]
b. 050a/1063
b. old1 050a/1063
butag budak [Tr]
b.+ indan 049b/1046
buyruk emir|[Tr]
b.+ m  009b/222,
047a/974
b.+um 049a/1031
buyur - : emretmek [Tr]
b.- migdur 025b/757
b.- ur 046b/957
b.- urisa 001a/06
biihtan yalan, iftira [AR]
b. 014b/354
biilbiil biilbiil [Tr]
b. 006a/139, 008a/185,

030b/892, 030b/893, 030b/897,

010b/257,

030b/891,
030b/901,
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045a/914, 048a/1005, 048a/994,
050b/1081

b.+ ciigiim 048a/1000, 048a/1001,
048a/1002,

048a/1003, 048a/1004,

048a/1005, 048a/1006, 048a/996,
048a/997, 048a/998, 048a/999
b.+ e 030a/883, 030b/889
b.+1045a/917, 049b/1049
b.+ iyem 025a/745
bilinyad esas, temel, asil [FAR]
b. 005b/117
b.+ 1dur 029b/875
b. uran 024b/736
biirhan delil, ispat, tanik [AR]
b. 014a/350
biirke -1- [Tr]
b.+ sinde 051a/1100
biiriin - giyinmek [Tr]
b.- diim 029b/866
biitlin tam, tim [Tr]
b. 045b/921
buy koku [FAR]

b.+1004a/82

cah  itibar, makam, mevki [AR]
c.+1006a/130
cam sir¢a, cam, kadeh [AR]

c.-115k1 026a/778

c.-1ebedi 009a/211
can  can, ruh, gonil [Tr]

c. 002a/21, 002b/44, 006b/144,
007b/178, 013a/319, 013b/337, 014a/349,
014b/361, 015b/387, 027b/809, 030a/876,

045b/919, 047a/961, 049a/1021,
049a/1022, 049a/1030, 049a/1034,
049b/1039, 049b/1041,050a/1067,
050a/1070, 050b/1071, 051a/1097,

051b/1108, 051b/1109, 051b/1113

c.-1 Yunus 050b/1079

c.+a 004a/78, 007b/168, 011a/268,
013b/330, 016b/425, 026b/788, 029b/875,
051b/1114

c.+da 005b/120, 049a/1021

c.+t dan 008b/203, 013a/314,
049a/1035

ct+ 1 013b/338, 030a/877,
049b/1041, 050a/1059, 050a/1070

c.+1dur 004a/77, 026a/779

c.+1la 006b/148

c.+1n virince 052b/1144

c.+1n virii 007b/177

c.+1na 014a/343

c.+1n1 004a/78

c.+1m 051b/1116

c.+ lar 003a/53, 004a/77, 045b/919,
048a/998, 051b/1109, 051b/1110

c.+lar1 002b/38, 052b/1148
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kible-i ¢. 030a/879

ct+t um  002a/21, 004a/79,
007b/166, 007b/172, 025a/746, 026a/770,
046a/940, 048a/1001, 049b/1039,
050b/1078, 051a/1098

c.+ virdi 014a/347

c.+ viriir 010a/232

c.+ um viriiben 016b/422

c.+uma 012b/307

c.+umi 009a/208, 029b/867

c.+umuz 017a/444, 045a/904

c+ up 005b/116, 009a/213,
013b/327, 046a/944, 050a/1069

c.t+up ol 047a/974

c.+upna 002a/31, 051b/1108

ct upgt  002a/33, 026b/789,
048a/997
canan sevgili [FAR]

c. 026b/789, 029b/875

‘azm-ic. 030a/876
cansuz cansiz [Tr]

c. 049b/1038

c.+lara 007b/178
caygah yer, mevki [FAR]

c.+mdan 007a/156
Cebra’il : Vahiy melegi [AR]

C. 001a/01, 027a/805
cefa cefa, sikint1 [AR]

c. 007a/156, 017a/432, 029a/853

c.+s1026b/785
cehennem cehennem, tamu [AR]

c. 003a/57, 003b/60, 011b/278,
011b/284

ct+ de 027a/808, 045a/913,
052a/1138
celil  biiyiik, ulu [AR]
c.+016a/405
cem‘ toplama, toplanig [AR]

c. itdiigiin 025b/765

c. olup 030a/880

c. olursa 029a/856
cemal yiiz giizelligi [AR]

c. 029b/873

c.+1007a/158, 015b/382

ct in

026a/780,  030a/877,

030a/881, 052b/1139, 052b/1140,

052b/1141, 052b/1142, 052b/1143,
052b/1144
c.t ine 046a/
c.+1ni 009a/210
c.+1lini 025a/742
cenk savas [Tr]
c. 025b/765
cennet cennet, u¢gmak [AR]
c. 026a/781, 027a/800, 027a/806
c.+de 052a/1130
c.t e 048a/997, 052a/1127

cevab cevap [AR]
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c. 012a/297, 046b/958
c.+ 11 028a/826
c. viresin 013b/331
cevelan bk.cevlan
cevlan dolagsma, gezme, gezinme [AR]
c. 026a/780
c.+ am 029b/865
milkitde c. 030a/878
c.+ da 002a/25
c.+ dayidum 005b/116
cevr eziyet [AR]
c. 029a/853
c.+ine 007a/156
Ceyhun [Tr]
C. 051a/1099
C.+a007b/169
ceza koti karsilik, azap [AR]
c. 005a/109
c.+ virmisler 002a/31
Cibril : Cebra’il,vahiy melegi [AR]
C. 001a/04

ciger ciger, bagir [FAR]
c. 012a/298, 016b/416, 025a/753
c.+ler 017a/443
c.+im 025a/750
c.+ i 028a/833, 046a/947

cihan diinya, alem [FAR]

c. 006b/151, 013b/337, 028a/831,
047a/963, 049a/1030

c.+a 002a/22, 016b/424, 027b/810,
029a/858, 048a/995

ct+ da 007b/176, 016a/411,
049b/1042

c.+ dan 048a/995

ct+ 1 027b/811, 049b/1050,
050a/1063

c+ up 006b/152, 007a/157,
013a/324
cinan : cennetler, ugmaklar [AR]

c.+uy 001a/02
cinn gozle goriilmeyen varliklar [AR]

c. 049a/1032
cism beden, govde [AR]

c. 029b/875

c.+e 027b/820

c.+1m 014b/360

c.+imi 050b/1071
clibbe uzun istliikk [AR]

c. 050b/1076

c.+ sin 050b/1080
climle biitiin hep, tiim- [AR]

c. 002a/30, 007b/177, 008a/186,
008a/187, 011a/269, 016b/413, 016b/416,
027a/804, 028a/822, 028b/848, 029a/851,
045b/927, 045b/928, 045b/930, 046a/935,

048a/996, 048b/1008, 048b/1017,
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049/1053,049b/1049, 049b/1050,

049b/1051, 049b/1052, 050a/1054,

050a/1055, 050a/1056, 050a/1058,
050b/1072
c.+ niin 052a/1127
c.t si 045b/926,049a/1033,
050a/1058
c.+ sinden 005b/122
c.+ sini 025a/738
c.tye 024b/731
clinbiig hareket, kimildanma [FAR]
c.+ dediir 027a/799
Ciineyd Ciineyd i Bagdadi
C.+ de 050b/1076
clinun delirme, ¢ildirma [AR]
c. 005a/99
clir‘a yudum, icim [AR]
c. 002a/26
clivan taze, geng, delikanli [FAR]
c. 047b/991
cud comertlik, el agikligl [AR]
feyz-i c.+ undan 028b/845

cus  cosma, kaynama [FAR]

c.+a007a/153
c.+1048a/999

C

gag  -1-[Tr]
¢.+ lar1 014b/361

gagir - seslenmek, bagirmak [Tr]
¢.- d1 004a/80
¢.- ur 014b/354, 050b/1076
gagur — davet etmek [Tr]
¢.- ur 002b/39
cak  yarik, yirtik [FAR]
¢. it 050b/1080
cal - vurmak, atmak [Tr]
¢.-duk1 049b/1052
¢.- dum 005a/110
¢.- iInmadin 029a/861
calab bk. calap [Tr]
¢. 028a/831, 030b/898, 048b/1014
¢+ um  004b/84,  004b/85,
005b/123, 005b/124, 005b/125, 005b/126,
006a/127, 006a/128, 006a/129, 025a/751,
025a/755
¢.+un 028a/831
calap : Allah [Tr]
¢.+tan 001a/01
gare  yol, yardim [FAR]
¢. 003b/68, 026a/777
¢.+n 028a/833gor-diiy
¢.+1046a/947
¢.+ sini 003a/49
¢at - birbirine baglamak [Tr]
¢.- an 024b/737
¢atla - catlamak, yarilmak [Tr]

¢.- yisar 016b/414
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gavus cavus
¢.tlar 19a-507
gay dereden biiyiik , irmaktan kiigiik
akarsu [Tr]
¢.+ lar 050b/1086
¢ek - siiriklemek [Tr]
¢.- diigi 051b/1105
¢.- diim 005a/109
¢.- € 047a/969
¢.- en 016a/406
¢.- ersen 015a/367
¢.- ince 025a/752
¢.-me 017a/432
¢.-mez 051b/1106
2.uzaklastirmak
¢. 007a/157
¢.- mis 002b/35
cekis — cekismek, karsilikli olarak ¢ekmek
[Tr]
¢.- eler 015b/391
gerag mum, fitil [FAR]
¢.+1050a/1067
¢.olsa 011a/261
geri asker [FAR]
¢.+ sin 003b/60
¢esme musluklu su hazinesi [FAR]
¢.+ lerde 045b/922
¢evgan degnek [FAR]
¢.+1na 052b/1151

cevik <Far. ¢abuk [FAR]
¢. 008a/181
gevre cevre, etraf [Tr]
¢.+s1016a/410
¢ik - 1. Bulundugu yerden ayrilmak [Tr]
¢.-a 005a/99
¢.- an 016a/406
¢.- ar 016a/402, 028a/833, 046a/947
¢.- d1 048b/1009
¢.- iban 048a/999
¢.- mayam 017a/442
2.yiikselmek
¢.- dum 005b/117
3. erismek
¢.- icak 048a/997
¢.- mayan 050b/1086
¢ikar - elde etmek [Tr]
¢.- mak 008a/181
¢tyan ciyan [Tr]
¢.+a013b/330
gigek cicek [Tr]
C. 001b/15,  007b/179¢ 15k,
027a/804
¢+ ler 030a/883, 030b/889,
048a/992, 048a/996
¢ig  ¢ig, pismemis [Tr]
¢. 027b/820
gok  cok [Tr]
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¢. 005a/109, 006a/127, 006b/140,
012a/290, 015a/366, 015b/384, 016a/395,
016a/409, 025a/742, 028a/836, 029b/865,
047b/977, 049b/1047

¢.t dur 003b/62, 004b/87,
010b/256, 015b/394, 024b/737,
050b/1077bu

¢.+ durur ol 030a/888

¢+ lar 024b/734, 046b/952,
046b/95
¢ok - cokmek [Tr]
¢.- iser 025b/764
cl mademki [FAR]
¢. 007a/154
¢lin  mademki, zira, artik [FAR]
¢. 003a/55, 006a/139, 009b/220,
011b/276, 012a/292, 012a/296, 013b/337,
014a/346, 015a/377, 016b/426, 017a/445,
029b/8640l, 029b/868, 045b/919,
049a/1021, 049a/1031, 049b/1040
glinki bk. ¢iin [FAR]
¢. 030a/882, 030b/902
glinkii bk. ¢iin [Tr]
¢. 017a/444
¢lirii - bozulup dagilmak, ¢iiriimek- [Tr]
¢.- mis 002b/36
gliriit - ciirtitmek, bozmak [Tr]

¢.- iip 012a/291

da kuvvetlendirme edati [Tr]

d.  003a/52, 003a/53, 003a/54,
003a/55, 003a/56, 003a/57, 005a/100,
005a/98, 010a/243, 051a/1102
dad bk tat [Tr]

d. eyledi 004a/81

d.+ 1 002b/41

d.+ indan 049b/1043

d.+ mi1 004a/81

d.+lar 001b/17
dag Dbk tag [Tr]

d. 014b/364

d.+ larca 052a/1138
dahi dahi, bundan bagka, sonra [Tr]

d. 001b/15, 003b/69, 005a/108,
005a/111, 005b/114, 006b/144, 006b/145,
006b/146, 006b/147, 006b/148, 006b/149,
006b/150, 007b/171, 007b/175, 008b/197,
010a/241, 012a/297, 029a/852, 030a/884,
046a/945,

048b/1013, 049a/1025,

050a/1054, 050a/1064, 050a/1066,
050a/1068, 052a/1131
da’im devaml [AR]
d. 007a/154, 012b/313
daim devamli [AR]
d. 013a/318
dakin - takinmak [Tr]

d.- dum 010a/242

267



dane tane [FAR]
d.+ sidiir 007a/161
danigsmend bilgili [FAR]
d. 002b/36
D. 051a/1104
dar  dar, genis olmayan [Tr]
d. 011b/285
dar  dar agaci [FAR]
d.+a 029b/867
d.+a 004a/81
d.+1002b/41, 008a/191
dart - Dbk. tart- [Tr]
d.- asin 012a/293
dat - bk. tat- [Tr]
d.- mayasin 002b/41
da‘va iddia, mesele, dava [AR]
d.+ya 046b/953
da‘vet cagri, barisma [AR]
d. kilinca 027a/805
da‘vi bk. da‘va [AR]
d. kilan 013a/323
d.- kilur 004b/95
d. kilurlar 046b/954
dayima <Ar.da‘ima, siirekli [AR]
d. 051a/1093
de kuvvetlendirme edati [Tr]
d. 004a/76, 005b/121, 028b/837,
030a/879, 030b/, 030b/891, 030b/892,
030b/895

de - soOylemek, ifade etmek [Tr]

d.- rim 006b/142

d.- ridiim 026a/778
deccal Kiyamete yakin ortaya ¢ikacak ve
Hz. isa tarafindan ortadan kaldirilacak
zararali kisi  [AR]

d. 051b/1106
defter defter [AR]

d. 047b/991

d.+1027a/795
deg - ulasmak, nasip olmak [Tr]

d.-er 010a/238

d.- medi 012a/296

d.- mesiin 012a/297

d.- mez 028b/848, 050a/1060
degin -1- [Tr]

d. 047a/961
degiil [Tr]

d. 009a/215, 009a/216, 009a/217,
009a/218, 009a/219, 012a/290, 014a/351,
014b/355, 014b/356, 014b/357, 014b/358,
014b/359, 015a/379, 027a/801, 027b/819,
045b/918, 045b/919, 045b/920,
045b/921,045b/922, 045b/923, 045b/924,
045b/925, 049a/1037

d.+ diir 014b/360

d.+ em 010a/241

d. idiim 005a/108

d.+ sin 011b/281
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degiir — ulagtirmak  [Tr]
d.- se 011a/265
degis - karsilikli alip vermek [Tr]
d.- mis 002a/24
dehr diinya, zaman [AR]
d.+ tig 006b/151
dehri diinyanin sonsuzluguna inanip Steki
diinyay1 inkar eden [AR]
d. 014a/352
delalet yol gostermek [AR]
d. eyledi 050b/1085
deli  -3-[Tr]
d. 004b/86, 027a/802, 045a/916
delil sahit, tanik [Tr]
d. 024b/736
d.+ diir 015a/374
d.+ e 024b/733
delim cok, bir¢ok [Tr]
d. 029a/862
deli deli [Tr]
d.+ diir 014a/352, 046b/951
d. olmis 052b/1155
d. kild1 052b/1143
d.tkilsun 006a/131
deliil bk. delil [AR]
d.+1in 031a/903
dem vakit, saat, an [Tr]
d.  004b/92, 004b/93, 007a/157,
010a/235, 010a/238, 010b/260, 011a/262,

016b/419, 016b/423, 017a/432, 029a/858,
029a/859, 046a/938, 049a/1020

d.+de 001b/13

d.+ diir 028b/844

d.+e. 030b/901

d.+1046b/955

d.+ inden 050b/1074

d.+ ine 013a/321

d. 01 007b/177

d. kald1 027b/814
dembedem daima [FAR]

d. 026a/780, 030a/881
dembeste solugu kesilmis [FAR]

d. 025b/763
dem eyle — icine ¢cekmek [Tr]

d.- di 005b/114
deniz deniz -20- [Tr]

d. 012a/300, 015a/368, 025a/743,
027a/798, 050b/1085

d.+ de 025a/739

d.+ diir 046b/951

d.+e 008a/181, 046b/951

d.+1in 007b/178

d+ ine 003a/47, 003b/59,
025a/741, 029a/855

d.+ ler 014a/345

d+ lere 005b/118, 027a/796,

027a/797
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d+ leri 005b/119, 012b/310,
025a/741, 025a/742,049b/1050
denysiir degismek -[Tr]

d.- en itmez 010b/255

d.- misem 007b/168
depe tepe [Tr]

d.+011a/271
der - toplamak, biriktirmek [Tr]

d.- meyendiir 045a/916
derd tasa, gam, keder [FAR]

d. 014a/353, 029b/871

d+ e 013a/316, 026b/787,
051a/1094, 052a/1123, 052b/1139

d.+1011a/269, 011b/274

d+ ile 006a/132, 048b/1012,
049b/1040

d.+1in 013a/320

d.+ ine 027b/821

d.+ ine kila 045a/907

d.+ ini 004b/92

d. ola 052b/1140

d+ Um 004b/94, 011b/285,
012b/306, 016b/428

d.+ timiin 026b/790

d+ dp 003a/49, 005b/124,

009a/213, 011b/280, 051b/1109
d.+ ilige 051a/1092,
d. virdi 052b/1142

derece mertebe, riitbe [AR]

d.+ s1 047a/969
dergah tekke [FAR]

d.+a 008a/184

d+ mda 005a/110, 005b/116,
015a/370
deri deri [Tr]

d. 024b/737, 029b/866
derit- [Tr]

d.- ir 048a/991
derin [Tr]

d.+ den 001b/15, 008b/202
derman ilag, care, giic [FAR]

d. 009a/213, 009a/216, 013a/316,
014a/353, 014b/356, 016b/417, 026b/787,
027b/821, 029b/871, 051a/1092

d.+ a 049b/1040

d.+ de 049a/1023

d.+1005b/124, 026b/790

d.+ 1dur 026a/778

d. ola 049b/1047, 051a/1092

d.+um 051a/1094
dermiyan ortada, arada [FAR]

d. 014a/344
derhal hemen, o anda [FAR]

d. 025b/765
dertli dertli [Tr]

d. 048a/1003
dertlii dertli [Tr]

d.+ lere 017a/434
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d.+ lere 017a/436

d+ye 009a/216, 014b/356

d.+ yem 051a/1094

d.+ yiciin 049b/1046
dervisdervis [FAR]

d.  002a/25, 010b/255, 047a/969,
048b/1014,

048b/1015, 048b/1016,

048b/1017, 048b/1018, 048b/1019,
048b/1020, 051a/1104

d.+ diim 026a/775

d.+ e 047a/963

d.+em 004b/95, 010b/251

d.+1050b/1085

d.+ ler 046b/957

d+ leri 046a/935, 046a/936,
046a/937, 046a/938, 046a/939, 046a/940,
046a/941, 046a/942

d.+ leriin 046a/

d+ lik 013b/339, 014b/354,

049b/1045
d. olubilsem 048b/1014,
048b/1015, 048b/1016, 048b/1017,

048b/1018, 048b/1019, 048b/1020
d.+ iin 047a/964

dervislik dervislik [Tr]
d. 013b/339

derya deniz [AR]
d. 009a/212, 027b/819
d.+lar 014b/361, 048a/1001

d.+ lar1 014b/361
d.+ laym 030a/880
d.+s1028b/843
destan hikaye [FAR]
d. oldum 005b/121
d. olubani 012b/309
deva ilag, ¢are [AR]
d. 017a/436, 045a/907
deve deve [Tr]
d. 003b/59
devir bk. devr [AR]
d.+ de 029a/859
devlet saadet, baht, talih [AR]
d. 006a/136, 049a/1027
d.+1001b/19
devletlii talihli [Tr]
d.+ ler 046a/938
devr zaman, ¢ag [AR]
d. 027b/810
d.+ile 027b/821
devran zaman [AR]
d.+1026b/790
d.+ 1la 027b/821
d.+ lar1 052b/1147
devre donem [Tr]
d.+ de 029a/862
di- demek, s6ylemek [Tr]
d. 001b/14
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d.- di 001a/05, 004a/82, 010a/233,
017a/444, 017a/445, 027a/804, 029a/852,
047b/984, 048b/1009, 050b/1081,

d.- diler 048a/1002

d.- diigi 050a/1055

d.- diigtim 015a/379

d.- diigtin 049a/1036

d.- diim 029b/872

d.-me 011a/270

d.- medi 001a/03

d.- megil 009b/225

d.- mis 014a/342

d.- r 002b/39, 003a/57, 004b/95,
017a/445, 050b/1084

d.- r olursa 011b/281

d.- rdi 052b/1142

d.- rin 0082/190

d.- risem 029a/857, 049a/1036

d.- risen 046a/933, 049b/1037

d.- rler 008b/195, 015a/378,

d.- rsin 012a/289

d.- ye 052a/1136

d.- yeler 052a/1131

d.- yeliim 012b/313, 013a/318

d.- yem 002b/35, 027a/807

d.- yen 001b/14, 009a/215,
010a/240, 010b/257, 014b/355
027a/801, 047a/972

d.- yeyin 046a/943

d- yi 005a/106, 007b/177,
016a/395, 030b/895, 030b/900

d.- yiiben 004a/80, 047a/970

d.- yiip 002a/25, 009a/211
didar ¢ehre, yiiz [FAR]

d. 001a/02, 013b/336, 029b/869,
046a/942, 051a/1091, 051b/1115,
051b/1116

d.+a051a/1094

d.+1051a/1094

d.+1n 001b/18, 009b/230

d.+ m1 052a/1130

d.+ ma 013b/335

d.+ ma irmisler 026b/786

d.+ mmdan 008b/202

d.+ 1sa 028b/838

d.+um 001a/08
didiir —dedirmek [Tr]

d.- tir 029b/867
diken -3- [Tr]

d. 015b/384, 025a/754

d.+ de 048a/1003
dil diken [Tr]

d. 014b/362, 045b/925, 045b/926,
050a/1057

d.+ de 045a/910

d.+ den 013a/314

d.+ den kald1 046a/939

d.+ e 006a/139, 011a/269
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ehl-i d.+1051a/1092
d.+ idiir 006b/143
d.+in 014a/352
d.+ inde 002a/27, 029b/872
d.+ inden 050b/1075
d.+ ini 024b/732
d.+iyle 049a/1025
d.+ ler 008a/185
d.+lerde 013a/315
d.+ lerinden 052a/1128
d+ 1im 004b/93, 010a/246,
010b/249, 010b/255, 014a/346
d+ tmde 005b/115, 010a/241,
010a/243, 010b/251
d.+ lin 025b/763, 049b/1043
dilber gonlii alip gotiire giizel [FAR]
d. 0492/1020
dildar birinin gonliinii almig sevgili [FAR]
d. 014b/362
dile - dilemek [Tr]
d.- 030a/388
d.- diigi 027a/804
d.- diin 017a/433
d.- mez 006b/152
d.-r 013b/334
d.- rem 007b/174, 016b/418,
016b/419, 016b/420, 016b/421, 016b/422,

016b/423, 016b/424, 016b/425, 016b/426,

016b/427, 016b/428, 017a/429, 017a/430,
017a/431
d.- rsen 010b/259
d.- yen 051a/1091
d.- yiser 047b/975
dile getiir- dile getirmek [Tr]
d. 008a/186
dilek istek, arzu [Tr]
d.+ in viriser 047b/975
dimag akil, us [AR]
d.+da001b/17
din  bk. din [AR]
d. 009a/219
d.+ den 049b/1042
d.+ lin 046a/934
din - denmek, soylenmek [Tr]
d.- medin 029a/861
din  Allah’a inanma ve baglanma [AR]
d+ 006b/141, 011a/265, 014a/350,
014b/359, 049a/1035, 050b/1077
d.+in 010b/255
d.+ine 001b/14
d.+iim 050b/1076
d.+ timii 049a/1035
dip - sona ermek, bitmek [Tr]
d.- meye 011b/282
dinle - -2- [Tr]
d.- 006b/151, 025b/757, 046a/943
d.- mez 006b/143
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d.- n 004a/72
d.- risen 005a/107

d.+ leri 052b/1147
disi  kadim [Tr]

direk direk, siitun [Tr] d. 016b/416
d.+1003b/67 div  cin [FAR]
diri  canli -1- [Tr] d. 049a/1032, 051a/1097
d. kild1 046a/939 d.+ler 051b/1111
diril - canlanmak, hayata donmek [Tr] divan siirler mecmuasi [AR]
d. 006b/141 d.+ da 049a/1028
d.-e 016b/413 d.+ dayidum 005a/108
d.- enler 010b/260 d.+1027a/795
d.- mediler 046b/950 d. ol 047b/991
d.- mediin 012b/312 divane deli, budala [FAR]
d.-tir 051b/1112 d. 029a/854, 030b/897
d.- iirem 049a/1034 d. kildilar 048a/1003
dirilt - canlandirnak, hayata dondiirmek divit divit -1- [Tr]
[Tr] d. 025b/760
d.- iir 050b/1074 divsiir - toplamak, devsirmek [Tr]
dirlih bk. dirlik [Tr] d. 025b/756, 045a/916
d.+1ini 012b/312 d.- e 009b/229
dirlik hayat, yasayis, saglik [Tr] d. 052a/1134
d. 007b/179, 010b/260, 027b/812, diyar memleket, iilke [AR]
049b/1037 d. 048a/996
d.+1049a/1034 donan - giyinmek [Tr]
d.+1di 029a/859 d.- up 029b/865
d.+ in 046b/950 dortusuz tortusuz [Tr]
d.+ iin 046b/948 d. 010a/237
dirneg [Tr] dost sevgili, Allah [FAR]
d.+1002b/44 d.  003b/69, 004b/93, 005b/118,
dis  dis [Tr] 006b/144, 006b/148, 007a/160, 007a/164,
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007b/171, 007b/176, 007b/177, 008b/193,
011b/274, 011b/279, 012b/309, 012b/310,
013b/338, 015a/366, 015a/378, 025a/745,
026a/778, 026b/789, 030a/877, 030a/881,
030b/893, 049a/1020, 049a/1021,
049a/1036, 049b/1048

hayal-i1d. 007a/159

d.+ a 002a/33, 003b/65, 007b/166,
007b/177, 014a/346, 015a/367, 025a/755,
048b/1017, 051b/1119

d+ dan  004b/84, 004b/94,
007b/176, 029a/853, 049a/1027

d.+ 1 003b/65, 007a/162, 013b/334,
028b/839, 046a/933

d+ 1a 013b/337, 049a/1026,
051a/1090, 051a/1093

d.+ 1 016a/400

d.+1a 001a/03, 002a/24

d.+ ma irise 028b/844

d.+i¢iin 010a/237, 030a/878

d.+ lara ol 002a/26

d+ larila 026b/784, 026b/785,
026b/786, 026b/787, 026b/788, 026b/789

d.+ larug 025b/767

d.+ ligima 045b/923

d.+ suz 007b/176

d+ um 004a/82, 026a/775,
052b/1141

d.+ umuza 045a/904

d+ upg 007a/158, 007b/178,
008b/199, 030a/877, 048b/1017,
052b/1138, 052b/1139, 052b/1140,

052b/1141, 052b/1142, 052b/1143

d.+ una 028a/835
doy - kanmak, tatmin olmak [Tr]

d.- 1sar 016a/410
dok - 1. Akitmak [Tr]

d.- di 005a/102

d.- eyin 012b/307, 012b/311

d.- megil 003a/53

d.- tiliir 007b/176

2. Sagmak, dagitmak

d.- en 025a/744

3.Harcamak, sarf etmek

d.- tip 006a/134, 009a/214
dokiil - 1. Dagilmak, sagilmak [Tr]

d.- e 028a/824, 028a/827

d.- mis 052b/1146
don - donmek, geri gelmek, baska hale
geemek [Tr]

d. 025b/756, 025b/757, 025b/758,
025b/759, 025b/760, 025b/761

d.- di 001b/11, 001b/12, 005a/105,
027b/810, 029a/854, 048a/996

d.- diirdi 001b/11

d.- e 004b/94

d.- em 017a/441

d.- er 026b/791, 049a/1024
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d.- erisem 049a/1022

d.- esin 015a/373

d.- mez olur 025b/763

d.- misdiir 009b/225
donder — ¢evirmek, dondiirmek [Tr]

d. 008b/193, 017a/437

d.- diim 005b/113
dordiinci dordiincii  [Tr]

d. 015a/374, 029a/851
dordiincii bk. dordiinci [Tr]

d.+si 047a/961
dort  dort [Tr]

d. 001b/20, 016a/408, 024b/736,
028b/837, 029b/869, 046a/941, 046b/954,
047a/963, 047a/968, 047a/969, 047b/987

d.+ ile 050a/1055
dosecik yatak [Tr]

d.+1001b/12
dosek yatak [Tr]

d. 017a/437
dosen — serilmek, yayilmak [Tr]

d.- di 017a/437
dov - kavga etmek [Tr]

d.- listip 003b/60
doy - tahammiil etmek, katlanmak [Tr]

d.- ¢ 030a/883, 030a/884, 030a/885,
030a/886, 030a/887, 030a/888, 030b/,
030b/889, 030b/890, 030b/891, 030b/892,
030b/893, 030b/895, 030b/896

d.- emez 015b/385
d.- en 014a/341
d.- medi 030a/883, 030a/884,
030a/885, 030a/886, 030a/887, 030a/888
d.- mez 014b/360, 045a/906
d.- siin 015b/381, 015b/385
du‘a Allah’a yalvarip yakarma [AR]
d. kilanlara 045a/907
d.kildum 002b/34
duduksuz -1- [Tr]
d. 015b/383
dur - belli bir durumda kalmak [Tr]
d. - 010b/258, 025b/768
d.- a017a/437
d.- dug1 008a/188
d.- dum 002b/34
d.- maz 051a/1098
d.- mis 025b/761
d.- ur 006b/151
durut- durdurmak [Tr]
d.- an 025a/740
dut- 1. S6z dinlemek, geregini yapmak
[Tr]
d.- 047a/973
d.- gil 009b/222
d.- mayasin 002b/44
d.- maz 051a/1103
d.- mazisa 009b/223
d.- san) 004a/76
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2. tutmak, yakalamak

d.- arisam 004b/93

3. elinde bulundurmak

d.- d1051a/1096
dutug- tutugmak, yanmaya baslamak [Tr]
013b/327
duzak tuzak, cehennem [FAR]

d.+ ma 026a/775
diikkandar diikkan sahibi [FAR]

d. 025a/745
diin — giin gece giindiiz [Tr]

d. giin 012b/311, 013a/321

d. i glin 026a/774, 052b/1149

d+i gin 013b/334, 016a/395,
048a/1000
diinya bkz. diinya [AR]

d. 016b/421, 029a/850, 050a/1059

d+ da 009b/230, 029a/850,
049a/1035

d.+ dan 002b/35, 002b/39

d.+ den 013a/324

d.+ ya 002a/28, 002b/40, 004b/91

d.+ ya kalmaz ola 008a/184
diinya diinya, bu dlem [AR]

d.  002b/43, 004a/77, 004b/85,
004b/90, 008b/204, 013a/320,
013a/321,013a/322
,013a/323, 013a/324, 013a/325, 016a/398,

025a/749, 025b/762, 028a/827, 045a/912

d+ da 006b/141, 007b/167,
011a/266, 016a/404, 026b/787, 052a/1132

d+ dan 008b/206, 012b/310,
013a/325, 016a/411

d+ m 026a/769, 026a/770,
026a/771, 026a/772, 026a/773, 026a/774,
026a/775, 026a/776, 026a/777

d+ nupgp 004b/92, 026b/785,
027b/811

d. kalmaz 047b/981, 047b/983

d.+ smn1 028a/828

d+ ya 025a/749, 027b/815,
045a/909, 045b/923, 047b/976, 047b/977,
051b/1120

d.+ y1 003b/69, 004a/77, 026b/788,
045b/923
diiret —tiiretmek, peyda etmek [Tr]

d.- en 024b/732
diirit - bk. diiret- -2- [Tr]

d.- en 009a/218, 014b/358
diirig — ¢alismak, cabalamak [Tr]

d.- di 051a/1103
diirli  bk. diirlii [Tr]

d. 048b/1008
diirlii tiirli [Tr]

d. 001b/15, 006b/140, 012b/308,
015a/375, 016b/419, 024b/736, 026a/773,
028b/846, 030b/889, 050b/1076

d.+si 028b/847
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diirr inci [AR]
d. 006b/152

diirraclan — keklige benzemek [Tr]
d.- a 049b/1048

dis - 1. girmek, gelmek [Tr]

d- di  027b/815, 049b/1039,

025a/746
d.- dim 051a/1099
d.- diin 030b/897
d.- e 009b/227
d.- erisen ol 050a/1061
d.- medin ol 027b/820
d.- misem 029a/853
2. yukaridan asagiya dogru inmek
d.-di 048b/1007
3.miiptela olmak, tutulmak
d.-di 048b/1016
d.- diim 005b/119
4.kotii durumda olmak
d.-misem 051a/1094

diis  riiya [Tr]
d.+ de 025a/742
d.+ durur 007b/178
d.+1007b/178, 008a/189
d.+ ler 026a/773

diisman diisman [FAR]
d.+durur 010b/258
d.+ 1dur 004a/77
d.+ olur 011b/286

diigmen bk. diisman [FAR]
d. 004b/89
d.+1050a/1060
d. olur 050a/1065
diigvar giic, zor [FAR]
d. 013b/331
diit - tiitmek, dumani ¢gikmak [Tr]
d.- ¢ 050a/1068
diiz- 1. Tamir etmek, onarmak [Tr]
d.- di 050b/1083
d.- er oldum 025a/743, 025a/745
2. Yapmak, meydana getirmek
d.-en 014b/361
d.- Gilmedin 005a/108, 005a/111
diizen — diizene girmek [Tr]

d.- iir 016a/400

ebed sonu olmayan, gelecek zaman [AR]

e. 024b/735
ebedi ebedi, sonsuz [AR]

e. 009a/207
ece  bagkan [Tr]

e.+ si 046b/956
ecel Omriin sonu [AR]

e. 002a/32, 002a/33, 002b/43,
004b/97, 013a/326, 025b/764, 026a/769,
026a/770, 026a/775, 052b/1145

e. irdi 026a/774
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e. firer 009b/226, 030b/891,
030b/892

e. irse 051b/1119

e. kildu 026a/771
eda  bor¢ 6deme [AR]

e. 048b/1012
edeb iyi terbiye [AR]

e.t+ler 001b/17
Edhem Ibrahim-i Edhem [Tr]

E. 006b/149, 012b/301, 051b/1114
efgan Aciyla bagirp cagirma, aglama
[AR]

e.ola016b/416

e. olupdur 012b/304
efendi efendi [Tr]

e.+ si 008b/201
eg- egmek [Tr]

e.- iip 002a/29
eger eger, sayet [FAR]

e. 001b/14, 002a/28, 006a/129,
007a/156, 028a/833, 028b/837, 029b/875,
046a/944, 046a/946, 047a/961, 048b/1019,
050a/1061, 050a/1063, 050a/1067
eglence eglence [Tr]

e.+si 012b/306, 051a/1097
egri  egri [Tr]

e. 027b/818

e.+ diir 028a/834, 046a/945

eglen - vakit gecirmek, oyalanmak [Tr]

e.- di 029b/870
egrilik egrilik [Tr]
e.+1027b/818
ehl  topluluk, cemaat [AR]
e.-1 dili 051a/1092
e.+1029b/871, 051a/1091
e.+ine 007a/155
eksiik eksik, noksan [Tr]
e. + 028b/847, 047a/961
e.+ leri 003b/65
e. t028b/847
eksiiklik eksiklik, noksanlik [Tr]
e.+1046b/950
e.+in 005a/102, 014b/354
eksiikliik bk. eksiiklik [Tr]
e.+ ini 010b/256
el el -36- [Tr]
e. 002b/46, 007b/171, 013a/317,
016a/411, 016b/423
e+ den 012b/303, 016b/421,
051a/1094
et e 010a/236, 013a/326,
014b/356, 052b/1150, 052b/1151
e.+1004b/97
e.+ in 002b/35
e+ inde 009a/216, 027a/795,

048b/1009
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e+ inden 012a/298, 012a/299,
012a/300, 012b/301, 012b/302, 012b/304,
012b/305, 014a/353
e.+ine 013a/322
e.+ini 051b/1105
e.+um 010b/252
e.+ im olmaga 029a/855
e.+ iimde 049a/1030
e.+ timden 010b/249
e.+ 11y 007a/157
e.+ tige 047b/989
e.+1ligi 009b/221, 010b/258
e. viriilben 010b/254
elei elgi, araci [Tr]
e.+ s1 004b/93
Elest Insanlarin yaratilis zaman1 [AR]
E. 005a/108
elif  Arap yazisinin ilk harfi [AR]
e. 004a/83
eman yardim isteme [AR]
e. 048b/1019
e. ola 048b/1020
emek is, zahmer [Tr]
e. 028a/830
Emir -1-[Tr]
E. 051a/1100
emr emir, buyruk [AR]
e. 046b/959
e.-i ma‘ruf 027b/814

e.+ ile 047b/981
e.+ iligile 026b/791
Emre [Tr]
E. 011b/280, 025b/761, 026a/777,
028a/822, 030b/896, 049b/1049
E+ m 027a/795, 027b/809,
048a/995, 048b/1013Yunus, 052a/1122,
052a/1131
E.+ niin 029a/857
enam biitlin mahluklar, yaratilmis canlilar
[AR]
e. 012a/294
enbiya miistakil seriat sahibi olmayan
peygamberler [AR]
nur-1 e.+ lar 007a/165
endise bk. endise [FAR]
e.+ mdiir 051a/1100
endige diisiince, kayg1 [Tr]
e. 009b/220, 009b/227
e.+ m 010a/243, 010b/250
Ene’l Hak “Ben Hakkim”Hallac’1
Mansu’un asilmasina neden olan s6z [AR]
E. 004a/80, 029b/867, 029b/872,
050b/1075
er 1.kisi, insan [Tr]
e. +008a/187, 016a/402,
029b/864, 051b/1105
e.+ den 051b/1106

e.+1029a/851, 045b/917
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e.+ idiir 027a/803
2. miirsit, eren
e. 006a/138, 008a/184
e.+ e 006a/137
e.+ de 052b/1139
e.+ den 045a/911
e.+1011a/267
e.+ ine 026b/782
e.+ iniin 006b/145
e.+ iin 046b/948
eren Allah’a ermis kimse [Tr]
e. 028a/836
e.t ler 001b/16, 003a/48, 005b/121,
010a/235, 010a/238, 013b/332, 014a/342,
050b/1085, 052b/1150, 052b/1151
e.+ lerden 045a/909, 050b/1087
e.+ leri 046b/953
e.+ lerin 046b/950
e.+ lerlig 013a/324, 052b/1153
eri- erimek [Tr]
e.- di 012a/300
erit- eritmek [Tr]
e.- en 0092a/218, 014b/358
erkdn esaslar [AR]
e.+ 1dur 026b/783
erlik tarikattaki asamalardan biri [Tr]
e. 028a/829
es- esmek [Tr]

e.-en 051b/1110

esbab vasitalar [Tr]
e.+ un1 009a/214
esen saglikli, iyi [Tr]
¢. kalsin 026a/776
esenle — selamlamak, saglik dilemek [Tr]
e- dim 026a/769, 026a/770,
026a/771, 026a/772, 026a/773, 026a/774,
026a/775, 026a/776, 026a/777
eser nisan, iz, alamet [AR]
e. 010a/244
e.+ iim 049a/1024
esir  tutsak, kul -1- [AR]
¢. olmis 049a/1023
esirge — korumak, acimak [Tr]
e.- gil 016b/420
e.- me 005b/124
esrar sirlar [Tr]
e. 010a/243
e.+1007a/163
esrit - sarhos etmek [Tr]
e.- di 029b/867
e.- iser 046a/935
esriik sarhos [Tr]
e. 049a/1023
esriiklik sarhosluk [Tr]
e.+1049a/1028
esya nesneler, seyler [AR]
e. 050b/1071

et kas ve yagdan olusan tabaka [Tr]
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geldiim e. 029b/866
e.+ e 024b/737
et- etmek, yapmak, kilmak [Tr]
e.- diiglim kala 051b/1106
etek etek [Tr]
e. 045a/909,
e.+in 006a/138, 052a/1129
e.+1yile 014a/341
etmek ckmek -1- [Tr]
e. 028a/835, 046b/947
ev ev, hane [Tr]
e. 010a/233
e.+1003a/58, 051a/1088
e.+ imdir 009a/215
e.+in 004b/93, 051a/1088
e.+ine 001b/12, 009b/227
e.+ ini 049a/1020, 050a/1062
e.+iniiy 046b/957
e.+ium 010a/233
e.+ umdiir 014b/355
e.+ tinde 009b/223
evliya Allah dostu, eren [AR]
e. 051a/1087
evren biiyiik yilan [Tr]
e. 015a/373

evvel baslangig, 6nce [AR]

e. 005b/115, 010a/234, 025a/738,

028b/848, 046b/958,

052b/1142

052a/1132,

eya

eyit -

e.+ ki 015a/371

ey, hey [AR]

e. 005b/124

sOylemek, demek, anlatmak [Tr]

e. 012b/306

e.- divirem 005a/107, 029a/852,

049a/1026

e.- diir 001a/01, 001a/06, 001a/07,

001b/13, 003b/62, 005a/103, 005a/104,

009a/209, 011b/285, 015a/371, 015a/376,

015a/380, 016a/411, 017a/432, 017a/441,

030a/888, 030b/890, 030b/891, 030b/892,

030b/898, 030b/901, 046a/935, 046a/939,

049a/1036, 052a/1130, 052a/1137

eyle -

e.- enden 014a/343
e.- ibile 049a/1025
e.- iserem 028b/846
e.- ledin 005b/126

e.- mesiin 046a/932
e.- tdiim 005b/124

e.- lin 017a/433

e.- irisem 045b/919
eylemek, yapmak, kilmak [Tr]
e.- yibilsem 008b/205
‘arze. 010b/256
sefa‘at e. 048a/992
tevecciih e. 007a/165
timar e. 013b/330
kasd e. 049b/1041
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Kur’ane. 052a/1128
yarak e. 013b/330

sad e.- di 004a/83

besaret e.- di 050b/1080
beyan e.- di 047b/984
delalet e.- di 050b/1084
‘imaret e.- di 050b/1082
isaret e.- di 050b/1081
magrur e.- di 047b/977
e.- di 004a/82

nazar e.- di 050b/1081
secde e.- di 027b/817
seyr e.- di 001a/08, 052b/1139
taht e.- di 050a/1059
takdir e.- di 026a/771
ziyaret e.- di 050b/1083
“arasat e.- di irdi 050b/1080
dad e.- di ol 004a/81

kara e.- di ol 047b/977
dara e.- diler 004a/81
“1gkila e.- gil 048a/998
zikir e.- gil 028b/838
sirinlikler e.- gil 010a/239
yoldas e.- gil 008b/195
tama‘lik e.- me 046a/943
hig e.- medi 010a/244
kotriim e.- r 029a/849
mum e.-r 051b/1113

nus e.-r 051b/1113

eylik

eyl

sur e.- r 049a/1028

yapuci e.- r 050a/1057

zencir e.- 1 051b/1113

efendisi e.- rkabul iy 008b/201
ah e.- sem 051b/1117

e.- sin 048b/1013

behremend e.- ye 004a/72

isi e.- ye 016a/401

pak e.- ye 014b/362

ah e.- yen 013a/320

bay e.- yen 009a/219, 014b/359
fasik e.- yen 024b/733

gice e.- yen 009a/217, 014b/357
zikr e.- yen 024b/732

koca e.- yen 009a/217, 014b/357
kulluk e.- yen 009a/219, 014b/359
ylce e.- yen 009a/217, 014b/357
zahid e.- yen 024b/733

zariliklar e.- yeyin 012b/311
yaraguy e.- yigor 045b/925
melamet e.- ylip 016b/419
miinacat e.- ylip 016b/419

tyilik [Tr]

e. 046b/948

iyi [Tr]

e. 002a/28, 006b/141, 007a/154,

009b/231, 010a/240, 010a/245, 010a/246,

011a/261, 027b/812, 049a/1032
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ezel gecmis zaman, baslangicit olmayan
[AR]

e. 002a/21

e.+ diir 014a/346
ezeli baslangigsiz, dncesiz [Tr]

f. 005a/107, 005b/116, 029b/863

fahr Gviinme, bobiirlenme [Tr]
F.-1 ‘alem 051b/1116
f.+1 027a/803, 046a/937
fani  oliimlii, gegici [AR]
f. 002b/41, 002b/43, 003b/69,
016b/423, 025a/749, 050a/1063
f.+ den 002b/42
f.+ diir 004a/77, 045b/918
farig elini ¢ekmis [AR]
f. 01 007a/157
f. olma 026b/783
fariza bk. farz [AR]
f. 011a/261
farz  farz, Allah’in emirleri[ AR]
f.+1n1 027a/807
fasik sapkin, giinah iseyen [AR]
f. eyleyen 024b/733
fas  aciga vurma, belli etme [FAR]
f. idesin 017a/439
f. ola 047b/989

fazl  1iyilik, fazilet [AR]
f.+ iydan 007b/174
feda gbozden c¢ikarma, ugruna verme
[AR]
f. kilmisam 017a/435
fehm anlama, anlayis [AR]
f. itmedin 028a/822
felek sema, gokyiizii [AR]
f.+ ler 026b/791
fena yokluk [AR]
f. 006a/134, 016a/411, 026b/788
meyl-i f. 011a/266
f.+y1026a/772, 030a/878
f.+ yimis 008b/204
fena ender yokluk icinde [FAR]
f. 030a/878
feragat vazgegme, el cekme [AR]
f. 006b/151
Ferhad Ferhad ile Sirin adli hikayede
gecen erkek kahraman
F. 002a/25, 051b/1113
F.+a013a/320
F.+1di 013a/325
ferigteh : firiste, melek [FAR]
f.+ler 001a/10, 015b/390, 046a/942
ferman emir, buyruk - [FAR]
f. 049a/1030, 051a/1096
fers doseme ,yayma [FAR]
f. 048b/1007
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feryad

[AR]

fesad

feyz

f.+ime 017a/437

yardim i¢in ¢ikarilan yiiksek ses

f.- eyledi 004a/80

fitne yapan [AR]

f. 010a/245, 011b/285, 027b/811
f.+1004a/74

f.+ 1la 004a/75, 011b/284

bolluk, ¢okluk, verimlilik [AR]
f. 028b/839,

f.+1028b/842

firsat

fidi

figan

f.-i cudugdan 028b/845
bk. fursat -1- [AR]

f.+ 1 027b/812

feda, ugruna verne [AR]
f. 050b/1077

f. olsun 006b/144

bagirip ¢cagirip inleme [FAR]
f.+ dayidum 005a/109
f.+e 030b/897

f.+1lar 015b/391

fikir, diislince [AR]

f. 051a/1097

f.+e 007a/163

f.+ iim 008b/194

f.+ iimi 052b/1141

f.- eyleyen 013a/321
13, kar, amel [AR]

f.+ timi 008a/190
firak : hiiziin, keder [AR]
f. 001b/11, 006a/129
f.+1004b/85
f.+11y 030b/890
Firdevs cennet, ugmak [AR]
F.-1i‘ala 014b/363
fitne fesat, bela -3- [AR]
f. 010a/246, 050a/1064
f.+ yi 029b/872
Furkan Kur’an-1 Kerim [AR]
F. 027a/799
F.+1050a/1053
furgsat imkan [AR]
f. 051b/1119
fiirkat ayrilik [AR]
f. 051a/1091
f+ e  030a/884,
030a/886, 030a/887, 030a/888

f.+ te 030a/883
G-G
Gaffaru’z- ziirub: bagislayan [AR]

G. 016b/418
gafil: ihmalkar, dikkatsiz, dalgin

030a/885,

[AR]

g. 006b/151, 009a/215, 014b/355,

025b/756, 025b/759, 047b/983
&. olma 002b/43, 004b/97
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gaflet: Thmal, dikkatsizlik, dalginlik [AR]
g. 007a/153
g.+de 003a/51
&.+ den 048a/997
g.+ile 050b/1082
g.+ sin iy 047b/983
gah  bazen -5- [FAR]
g. 004a/74, 029b/873, 050b/1073,
050b/1074
gahi bk. gehi [Tr]
g. 029b/873
gam keder, tasa, kaygi [AR]
g. 007b/167
gammaz Birine iftira ederek zarar veren,
fitneci [AR]
g. 009b/230
Gani Allah [AR]
G. 004a/83, 005b/124, 008b/195,
017a/441, 047a/975
garib kimsesiz, garip [Ar]
g. 017a/434
g.+ lin 050b/1084
gark Dbatis [Tr]
g. 011b/274
&. olayum 029a/855
gavvag dalgic [Tr]
g.+ 1 0ldum 007b/169
gayr baska [AR]
hayal-i g.+ dan 007a/160

gayret calisma, gabalama [AR]
g.+ in virmegil 011a/265
gayr1 gayr, baska [AR]
g. 003b/70
&.+ dan 014b/362
g.+ sma 004a/73
gaza kutsal savas [AR]
&. 005a/112
gece bk. gice [Tr]
g.+s1047a/961
gec - 1. Bir yerden bagka bir yere gitmek
-30- [Tr]
g.- di 002a/30, 013a/324, 027b/810,
g.- ebiliirsin 048a/1001
g.- eler 052a/1136
g.- emezin 048b/1014
g.- enler 004b/90
g.- erin 012b/310
g.- erler 015a/368
g.- ermis 026a/772
g.- meyiser 049a/1027
g.- mez 002a/24
g.- liben 015a/368,
2. yaganmak
g.-di 003a/51, 048a/1005
g.- er 004b/96, 049a/1021
g.- siin 051b/1107
3. vazgegmek

g.- di 027b/815,
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g.- diigin 008b/196

g.- diim 016b/423

g.- ¢ 029a/851

g.-en 011a/271

g.- esin 049b/1042

g.- medi 012a/291, 014a/344
g.- mekdiir 006a/134
g.-liben 030a/876

4. yerini tutmak

g.- mez 011b/280

geciir -1. Zaman harcamak -3- [Tr]

gehi

gel -

009a/211, 014b/361, 014b/365, 015a/370,
015a/371, 015a/376, 016a/405, 016a/406,
016a/407, 016a/408, 016a/409, 016a/410,
016a/411, 017a/437, 025b/756, 025b/757,
025b/758, 025b/759, 025b/760, 025b/761,
026b/784, 026b/785, 026b/786, 026b/787,
026b/788, 026b/789, 030a/876, 030a/877,
030a/879, 030a/880, 030a/881,

g.- diim 026a/770

2. affetmek, bagislamak
g.- ¢ 010b/248

3. gecirmek

g.-em 017a/438

bazen -1- [FAR]

g. 050b/1073

-147- [Tr]

g. 006b/145, 006b/146, 007b/166,

030a/882,

030a/885, 049a/1028, 049a/1029,
049b/1037, 049b/1038, 052a/1131

g.- di 001a/07, 001b/12, 002a/30,
004a/81, 005a/99, 007b/179¢15k, 030a/883,
030b/889, 046a/938, 046b/952, 047b/984,
048a/995, 050a/1062, 050b/1081,
050b/1083

g.- diler 001a/10

g- dim 002a/22, 026a/769,

029a/862, 029b/863, 029b/866, 029b/867,

029b/868, 029b/869, 051a/1094,
051a/1095, 051a/1100, 052b/1150,
052b/1151

g.- diim bir idiim 029b/864

g.- diim et 029b/865

g.- diim 1y 029b/870

g.- diig 002b/41

g.- diigise 046b/955

g.- e 001a/06, 001b/13, 013b/331,
015b/392, 030b/895, 047b/988, 047b/989

g.- elden 005b/120

g.- eler 013b/329, 052a/1133

g.- eli 029b/870

g.- en 002a/28, 004b/91, 004b/94,
013b/339, 025a/749, 026a/772, 027b/810,
028b/841, 029a/853, 045b/922,
047a/960,0492a/1027, 050b/1085

g.- enlere 002b/39

g.- enleri 013b/328
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g.- esi 045b/925
g.- gil 009b/221
g.- icek 002a/32, 005a/106,
008b/197, 010b/253

g.- inmez 008b/197

g.- ir 006a/138

g.- iser 015b/393, 016a/397

g.- me 015a/366

g- medi 006a/137, 027b/817,
045b/924

g.- medin 029a/858

g.-mediik 014a/340

g.- memisem 016b/425, 016b/427

g.- meyen 027b/817

g.- meyesin 002b/45

g.- meyince 049b/1040

g- mez 004b/91, 006a/139,
007a/153, 009b/224, 014b/363, 025b/768,
045b/918, 048a/993, 052a/1128,
052a/1135

g.- mez olasin 013b/332

g.- mezdi 013a/322

g.- mezdin 027b/816

g.- mezem 007b/166

g.- mezin 008b/196

g.- mis 002b/44, 048a/994

g.- misem 016b/425

g.- se 050a/1065

g.- sem 051b/1120

g.- sene 003a/47

g.- sen 004a/74, 004a/76, 004a/78

g.- sin 006a/131, 012b/307,
013b/339, 014a/340, 014a/341, 014a/342,
014a/343, 052b/1140

g- g 013b/338, 014a/344,
026a/772, 029b/871

g.- ligliz 015b/382

g- Up 013b/327, 015b/389,

015b/390, 027b/814, 029a/852

g.- ur 003a/52, 003a/53, 003a/54,
003a/55, 003a/56, 003a/57, 004b/95,
009b/231, 025b/764, 046a/940, 047a/967,
051a/1089, 051b/1112

g.- lrem 001a/06, 030b/891,
030b/892

g.- Urisen 049b/1038
gelin gelin [Tr]

g. 002b/35
gemi gemi [Tr]

g.+ 51 046b/951

g.+ siniin 014b/360

g.+ye 046b/951
genc hazine [FAR]

h. 007a/164

g.+ ini 028b/844

g.+ e 049b/1041
genysiiz istemeyerek, ister istemez [Tr]

g. 015b/388
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g.+1in 049b/1043
ger  bk. eger -1- [Tr]

g. 007b/178
gergek gercek, hakiki [Tr]

g. 052b/1140
gerek gerek, lazim [Tr]

g.  002a/23, 002a/28, 002a/29,
002a/30, 002a/31, 002a/32, 002a/33,
006a/130, 006b/143,

008a/180, 008a/181, 008a/182,
008a/183, 008b/193, 010b/257, 010b/258,
010b/259, 010b/260, 011a/261, 011a/262,
011a/263, 011a/264, 011a/265, 012a/287,
012a/293, 012a/295, 026b/788, 026b/789,
028b/846, 047a/963, 047a/968, 049b/1039,
051b/1118, 052b/1142

g.+ diir 014a/343, 015b/394

g.+1se 006b/141
gerek - gerekmek [Tr]

g.- mez 007b/169, 028b/847
geri  bk. girli [Tr]

g.+ye 014a/342
germeli [Tr]

g. 052a/1126
gest gezme, dolasma [FAR]

g. 025a/741
getiir —nakletmek, gotiirmek [Tr]

g. 008a/184

g.- di 001a/04, 004b/84

g.- eler 008a/186

g.- misler 046a/944
gevde govde - [Tr]

g.+ diir 050a/1066
gevher : elmas, inci,0z [FAR]

g. 001a/04, 008a/181, 015b/384,
025a/744, 028a/836

g.+ ler 025a/745
gevhersiz 6zden yoksun [Tr]

g. 045b/919
gey  cok [Tr]

g. 006a/129, 006b/143, 011b/284,
014a/341, 051b/1116
gez - dolasmak -3- [Tr]

g.- diiglin 026b/787

g.- er 025a/741, 025b/761
gilman koleler, esirler [AR]

g. 016a/400
gibi  gibi [Tr]

g. 010a/241, 010a/245, 011a/270,
025a/744, 026a/779, 030a/880, 047b/981,
047b/983, 049a/1033, 051a/1098,
052a/1126
gice gece [Tr]

g.  001a/01, 002a/29, 002b/37,
005a/99, 007a/154, 008a/185, 008a/186,
008a/187, 008a/188, 008a/189, 008a/190,
008a/191, 008a/192, 009a/217, 013a/318,

014b/357, 026a/780, 028a/832, 051a/1100
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g.+ 51 047a/963, 047a/966

g.+ yile 049/1052
git- gitmek [Tr]

g.- € 045b/919, 049b/1044

g.- eler 015b/391

g.- eli 030a/884

g.- elim 026a/772, 027b/810,
027b/811, 027b/812, 027b/813, 027b/814,
027b/815, 027b/816

g.- en 045b/930, 049a/1027

g.- eni 049a/1033

g.- er 002b/39, 007b/166, 008b/203,
014a/346, 045b/923

g.- er olduk 045a/904

g.- erken 025a/755

g.- erler 045b/926

g.- erler ol 003b/69

g.- ersin 048a/1005

g.- erlir 050a/1066

g.- esin 013b/332

g.- icek 011b/274, 030a/886

g.- lip 025a/752
gider — gidermek, yok etmek [Tr]

g. 048a/998

g.- meyeliim 013a/314

gile yanip, yakilma, sikayet [FAR]
g.+ leriim 030b/899

gine yine, tekrar, bir daha [Tr]

g. 004b/91, 048a/1003, 048a/995,
048b/1012
gir- disaridan iceriye girmek, dahil
olmak|[Tr]

g. 015a/370, 015a/378, 016b/417

g- di  005a/100, 025a/750,
046b/951

g.- diim 025a/741, 025a/743

g.- diimise 052b/1150

g.- diig 005b/126

g.- eli 025a/746

g.- em ol 012b/308

g.- eni 010b/251

g.- enler 013b/335

g.-er 051b/1112

g.- esiin bir 013a/326

g.- imeden 002a/21

g.- ince 052b/1143

g.-mek 008a/180

g.- meli 052a/1126

g.- meyen 011b/286

g.- meyince 046b/952

g.- mezem 005a/104

g.- mezsin itmediigiini 047b/979

g.- mis 002b/37, 002b/38

g.-se 011a/263

g.- ip 015a/377

g.-ur 051b/1110

g.- trsen 002b/46
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gircek bk. gercek [Tr]

g. 006a/137, 008a/191, 010a/232,
013b/338, 051a/1091

g.+1010a/232
girii  geri [Tr]

g.  001b/12, 004a/74, 025b/768,
045b/918, 045b/920, 045b/924

g. kalan 028a/824

g. kalmaya 028a/823
giryan aglayan [FAR]

g. 050b/1077bu

g. olupdur 012a/299
git- gitmek [Tr]

g.- di 001a/04, 005b/118, 005b/120,
006b/147, 006b/148, 027b/810, 027b/811,
029b/867, 050a/1062, 050a/1064,
050a/1067, 052a/1125

g.- diler 052a/1123

g.- diim 029a/862

g.- gil 009b/222

g.- mekdiir 006a/133

g.- meye 025b/767

g.- meyesin 002b/40

g.- mez 010b/249

g.- se 002a/28

g.- sen) 004a/78
giy - giymek [Tr]

g.- en 014a/340, 045a/910

g.-di 048a/997

giydiir - giydirmek  [Tr]
g.- diinise 014b/363
gizle saklamak [Tr]
g. 051b/1116
gizli bk. gizli [Tr]
g.+ diir 003b/66
gizlii gizli [Tr]
g. 029a/852, 046a/932
go¢ - yer degistirmek, hicret etmek [Tr]
g.- er 004b/91, 047b/981, 047b/983
g.- erin ol 012b/310
g.- icek 008b/197
g.- iserdiir 048a/994
g.- mis 002b/39
gogiir - hicret ettirmek, gogiirmek [Tr]
g.-em 017a/438
gogiis gogiis, sine [Tr]
g. 025a/755
g.+1iige 013b/327
gok  sema, gokylizii [Tr]
g. 001a/07, 016b/414, 027a/797,
029a/861, 046a/935
g+ de 003b/66, 029b/873,
049/1052, 049a/1031
g.+ den 029b/865, 047b/988
g.+ e 029b/865
g.+1025a/740, 049b/1050
g.+ ler 046a/942

g.+ lere 001a/07

291



g.+ lerde 026b/793

g.+ leri 001a/08

g.+ 1in 003b/67, 017a/440
gol  derin ve genis su Ortlisi [Tr]

g.+ lerine 004b/88

g. ola 049b/1047

g.+iinde 015b/384
golge golge [Tr]

g.+ sinden 049b/1046
gonder- yollamak [Tr]

g. 008b/193, 008b/194, 008b/195,
008b/196, 008b/197, 008b/198, 008b/199,
008b/200, 008b/201, 008b/202, 008b/203

gonil - [Tr]

g.  002b/44, 002b/45, 003b/63,
003b/64, 004a/74, 004a/75, 004a/76,
004a/77, 004a/78, 006a/134, 006b/148,
007a/158, 007a/161, 007a/163, 009b/227,
010a/233, 010a/243, 012a/298, 025a/743,
025a/751, 027b/812, 027b/815, 028a/830,
028a/831, 028b/839, 028b/843, 030a/876,

046a/933, 049a/1023, 050a/1056,
050a/1058, 050b/1082, 050b/1083,
051b/1108, 052b/1138

g+ de 007a/162, 007a/164,

028b/841, 051b/1117
g.+ dediir 007a/164
g.+¢007a/160, 010a/233, 028a/831

g.+1014a/348, 051a/1088
g.+1n 045b/920
g.+ ine 004a/80, 029b/868
g+ ler 007a/159, 007a/164,
008a/188, 026b/794, 027b/821, 045b/917

g+ lerde 003b/65, 003b/66,
006a/139, 013a/315, 027b/813

g.+ lere 045b/919

g.+ leri 003b/68

g.+ lerin 025a/743

g. 0l 030a/882

g+ Um  004b/93, 010b/249,
010a/245, 010a/246, 048b/1014,
048b/1016, 051b/1117, 052b/1138,
052b/1142

g.+ timdeki 006b/142

g.+ timden 029b/867

g.+ imiiy 012b/306, 051a/1097

g.+ timiiz 025a/744

g.+ timiizi 004a/79

g.+ tinde 006b/140, 045a/913

g.+ iinden 048a/998

g.+iine 005b/126

g.+ g 007a/160, 051a/1088

g.+ viren 027a/796

g.+ virme 004a/73
gor - gormek [Tr]

g.  001a/08, 002b/39, 003a/49,
006b/145, 006b/146, 009b/226, 016a/395,
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016a/399, 025a/748, 025b/768, 026a/779,
028a/823, 045b/929, 048a/993, 049a/1029,
049a/1029, 050b/1084, 051a/1092

g.- di 001b/11, 001b/12, 001b/16,
012b/303, 012b/304, 050b/1080,
050b/1082

g.- diim 002a/21, 002a/22, 002a/23,
002a/24, 002a/25, 002a/26, 002a/27,
002b/34, 002b/35, 002b/38, 005b/121,
010a/244, 025a/742, 025a/747, 027a/801,
052a/1125, 052b/1144, 052b/1148

g.+diikini 014a/341

g.- diim ol 027a/799

g.- diin 028a/834, 046a/945

007b/177,  011b/279,

g- e
014a/347, 045b/929

g.- elim 012b/313, 013a/314,
013a/315, 013a/316, 013a/317, 013a/318,
013a/319, 015b/382, 052a/1131

g.- em 027a/801, 046a/933

g- en 016a/409, 027a/801,
030b/893,

051b/1111, 051b/1115

045b/927, 051b/1109,

g.- enler 010b/252, 010b/254,
051b/1114

g- esin  009a/210, 015a/366,
015a/378

g.- eydiim 015b/385

g.- eyim 012a/289

g.- gil 015a/374

g.- icegez 025b/767, 030b/897,
046a/,940 046a/942, 048a/993

g.- icek 005a/99, 045a/912

g.- me 004a/73, 045b/929

g.- mediigini 010a/247

g.- mege 013b/328,
026a/780,030a/877, 030a/881
g.- megil 046a/935

g.- mek 003a/58, 013b/334

g.- meklige 046a/934

g.- mesiin 028b/838

g.- meye 009b/230, 047a/974

g.- meyen 045b/927

g.- meyesin 046a/941, 047a/974

g.- meyiser 046a/938

g.- mez 003b/60, 011a/264

g.- mez olasin 013b/328

g.- mez old1 052a/1125

g.- mez olmis 052b/1147

g.- migdiir 051b/1117

g.- misler 026b/786

g- se 006a/133, 007a/156,
051b/1110, 051b/1112

g.- sedi 001b/18

g.- sem 052a/1130

g.- iben 027b/813

g.- icek 006a/134

g.- iin 029b/869
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g.- inmez 006b/152

g.- i 003b/71, 051b/1104

g.- Ur 008a/189, 050a/1058,
050a/1065, 051a/1087, 051b/1114

g.- tirken 045b/924
gorgli gorgu [Tr]

g.+ne 050a/1063
goriin —goriinmek [Tr]

g.-di 029b/864

g.- diim 029b/866

g.-en 026a/773

g.- ent urur 046a/932

g.- memek 025a/752
goster - : birini, bir seyi isaretle belirtmek
[Tr]

g. 028a/823

g.-e009a/210

g.- em 001a/09

g.-en ol 027a/801

g.- mez old1 050a/1062

g- ur 046b/957, 047a/971,
049a/1023

g.- lir olmasun 015a/375
gotir - 1. Kaldirmak, wuzaklastirmak,
tagimak -3- [Tr]

g.- megil 009b/229

g.- mek 009b/229

2.yukar1 kaldirmak

g.- mis 001b/20

govde govde [Tr]

g.+m 026b/794
goyne — acimak, ac1 duymak, yanmak [Tr]

g.- p 050a/1069

g.-1011b/283
goyniik yanik, ac1 [Tr]

g.+ lertimle 007b/173
Goyniiklii Yanus [Tr]

G. 006b/150
gdoz  goz [Tr]

g. 045b/927, 051a/1102

g.+ de olur 050a/1065

g.+ den 050a/1058, 050a/1065

g. +e 050a/1062

g+ 1 001a/04, 002b/45, 004b/88,
006b/152, 008a/192, 013b/333, 028a/832,
045a/908, 046a/938, 049b/1047,
052a/1126

g.+ inden 050b/1073

g.+ine 014b/363

g.+ini 002b/42

g.+iyle 014a/341

g.+1e 015b/385

g.+ler 015b/385, 052a/1125

g.+ leri 052b/1147

g.+ lerini 004a/83

g.+ lerisen 026b/784

g.+ lerimden 051a/1098

g+ leriin 051b/1114
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g.+ lertinden 052a/1134

g+ tm 007b/166, 010b/250,
011b/276, 011b/283, 012a/299, 016b/424,
030a/886

g.+ timde kald1 052b/1141

g.+lime 012a/291

g.+ timle 003a/58

g.+ limiin 026b/794

g.+1in irmez 007a/154

g+ lpg  004b/97, 017a/439,
045b/924

g.+iinde 007a/153

g+ lpgi  002b/42, 006a/134,

016a/396, 047b/982
gozet - 1. gbzlemek, bakmak [Tr]
g.- me 006a/136
2. ummak, beklemek
g- mez 010b/250, 027b/813,
051a/1103
gozgii ayna [Tr]
g.+ si 0492a/1023
g0zi yag gozyasi [Tr]
g+1011a/268
gozle - beklemek, gozlemek [Tr]
2. 051b/1116
g.- 1 045a/916, 045b/927,
g. -yem 008b/199
gozlii gozli [Tr]
g. 047a/960

gozsiiz kor -2- [Tr]
g. olan 013a/323
g. olasin 046a/937
gufran affetme, merhamet etme [AR]
&. 024b/735
&.+1026b/790
gulgul giiriiltii, samata [AR]
g.+¢012b/309
gurbet yabancilik, yabanci yer [AR]
g. 025a/753, 025a/754
&.+ leri 025a/750
guristan kabristan, mezarlik [FAR]
g.+ lara 002b/37
gussa keder, tasa -3- [AR]
&. 002b/36
&.+m 005b/120
&. ola 005b/120
gussalan — kederlenmek [AR]
g.- an 045a/912
giic 1. kuvvet [Tr]
g. 010b/254
g.+1008a/187
g.+ ine 017a/429
g.+1im 012b/312
g.+ lin 004a/75, 047a/964
2. zor

g. olur 047a/967

gil [Tt
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g. 001b/15, 008a/180, 025a/745,
030a/883, 030a/886, 030b/889, 030b/901,
048a/1003, 050b/1080

g.+ den 030a/883, 030b/889

g+ e 006a/139, 012b/309,
030b/898, 048a/1004

g.+ 1 004a/82, 030b/897, 048a/991,
048a/992, 048a/993

g.+1in 046a/937

g.+ ler 008b/202

g.+ lerinden 012b/308

g.+1in 045a/916

g.+ lin 005b/121
gil - giilmek [Tr]

g.- dim 005b/120, 026a/769,
052b/1152

g.- diimise 052b/1150

g.- e 004a/81, 051b/1120

g.- ecek 015b/387

g.- mediler 011a/267

g.- meyendiir 045a/910

g.- mezem 007b/166
giilistan giil bahgesi [FAR]

g. 025a/754

g.+ lara 002b/38

g.+un 045a/916
giilzar giil bahgesi [Tr]

g.+a 048a/998

g.+da 002a/27

g.+1048a/1006
giiman kusku, siiphe [FAR]

g. ola 048b/1018

g. olisar 051a/1101
giimrah yolunu sasirmis, yoldan sagmis
[FAR]

g. kilurisan 050a/1063
gimis gimis [Tr]

g.+ler 002a/31
giin  giin [Tr]

g, 003a/55, 004b/96, 005a/98,
005a/99, 008b/193, 009a/210, 009a/211,
009a/213, 009a/214, 013a/321, 013a/326,
013b/327, 013b/328, 013b/329, 013b/330,
013b/331, 013b/332, 015b/393, 016a/395,
016a/397, 016a/398, 016b/412, 016b/413,
016b/414, 016b/415, 016b/416, 016b/417,
025b/760, 025b/763, 026a/774, 030b/891,
030b/892, 048b/1018, 051b/1111,
051b/1120, 052b/1149

g+ de 016b/413, 016b/414,
046a/941, 048a/1000, 051a/1089

g.+ den 049a/1022

g.+¢e011b/278, 049a/1022

g.+1011b/282, 016a/401

g.+1ikilur 013b/334

g.+idiir 016b/412

g+ inde 047a/971, 047a/972,

047a/973, 047a/974, 047b/975, 047b/976,
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047b/977, 047b/978, 047b/979, 047b/980,
047b/981, 047b/982, 047b/983, 047b/984,
047b/985, 047b/986, 047b/987, 047b/988,
047b/989, 047b/990, 051b/1106

g+ ini  016a/396, 016a/397,
016a/398, 016a/399, 016a/400, 016a/401,
016a/402, 016a/403, 016a/404, 016b/412

g.+ leri 048a/995

g.ola 052a/1131

g. kildiysa 009a/212

g.+1n 016b/415, 051b/1107
gilinah giinah, dini su¢ [FAR]

g. 012a/292, 016a/396

g.+ larum 003b/62

g.+ dan 002b/42, 008b/206

g.+10l047a/971

g+1m011a/261

g.+1ma 008b/201

g. itmez 010b/252

g.+lar 016b/413, 027a/803

g.+ lar1 006a/127

g.+ larum 008b/194

g.+ larum1 008b/204

g.+larunt 046b/958

g.+1u 006a/129

g.+ luyam 005b/123

g.+um 016a/395, 052a/1137

g.+ uma 008b/205

g.+ umuz 030a/888

g.+un 015b/394

g.+una 004a/74
giinahkar giinah iseyen [Tr]

g. 026b/790, 027a/808
giindiiz giindiiz [Tr]

g. 007a/154, 008a/185, 008a/186,
008a/187, 008a/188, 008a/189, 008a/190,
008a/191, 008a/192, 046a/932, 051a/1100

g.+1028a/832, 047a/961, 049/1052

g.+ leri 009a/217, 014b/357

g. ola 047a/963

g. olalum 013a/318
gines giines [Tr]

g. 014a/351

g.+e 009b/221

g.+1001b/15

g.+1in 026b/790
giizaf bos, gereksiz -1- [FAR]

g. 007b/176
giizel giizel, hos -2- [Tr]

g. 003a/58, 003b/71
guman kusku, siiphe -1- [FAR]

g.+ dayidum 005b/115

haber haber -9- [AR]
h. 004b/84, 010a/247, 030a/883,
030b/889
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h.+1013b/334, 046b/956
h.+in 008a/183
h. virem 052a/1132
h.- soran 007b/176
goklere h.- old1 001a/07
habib sevgili, Hz. Muhammed -3- [AR]
h. 017a/434
H.+ iim 027a/804
H.+iin 016a/409
Hac hac vazifesini yapan kimse -1- [Tr]
H.+um 051a/1099
hacat ihtiyag,gereklilik -1- [AR]
h. 016b/419
hacc hac ibadeti -1- [AR]
h.+ a bir 028a/830
Hacerii’l — Esved Kabe’nin duvarindaki
siyah tas -1-[AR]
H.- esved 003b/61
hacet ihtiyag, gereklilik -2- [AR]
h. 012a/288
h.+ iini kildum 017a/436
hac1  hac gorevini yerine getiren -1- [AR]
h.+ lar 003b/59
hadd smnir-1- [AR]
h.+ ini 050b/1072
hak  Allah, dogru, gercek -64- [AR]
h. 001a/01, 001a/06, 001b/14,
002b/41, 003b/64, 004a/80, 004b/84,
004b/85, 005a/98, 005b/115, 005b/123,

007a/165, 008a/183, 008a/185, 008b/205,
009b/230, 011a/266, 011b/280, 011b/283,
015a/370, 015a/380, 016a/400, 016a/401,
016a/403, 017a/445, 025b/757, 026b/784,
026b/786, 027a/799, 027a/804, 045a/907,
045b/923, 047a/973, 047b/975, 047b/980,
047b/985, 047b/986, 047b/987, 050a/1055,
051b/1116, 052a/1123
052b/1146

h.-1 Incil 027a/799

h+ a 007a/165, 010a/244,
010b/260, 011a/272, 024b/735, 026a/776,
0452a/909, 048b/1015, 049a/1023,
051b/1114, 052b/1147,

h+ dan 008a/187, 014a/346,
026a/775, 045b/919, 048b/1018

H.+ dan 003a/56, 005a/108

nur-1 h.+ dan 028b/839

h.+ dan 006a/139, 016b/417

h.+ dur 002a/27, 0003b/62, 04b/87,
014a/351, 015b/394

h.+ 1 003b/71, 005a/98, 008a/183,
008a/186, 008a/190, 011a/268, 013a/321,

015a/379, 045a/907, 046a/935, 046b/947,

047b/984,  048b/1013,  050a/1067,
051a/1088, 052b/1149

h+ 1la  005a/108, 010a/242,
0292/359

h.+ iciin 0172/430
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h.+ up 026a/780, 028b/842, 052a/1130
hakem iki hasim taraf arasinda
anlagsmazligi halletmek i¢in sectikleri
hakim -1- [AR]

h. 051b/1116
hakikat gercek,gercekten -12- [AR]

h. 046b/950, 046b/953, 047a/961,
047a/967, 050a/1069, 051a/1095

h. bir 046b/951

h.+ de 046b/954

h.+ diir 015a/370

h.+ e 010a/235, 028b/846
hal  durum, vaziyet -22- [AR]

h. 006a/133, 006b/140, 016b/417,
047a/968

h.- i cevlan 002a/25

h.+1028a/830

h+ in  002b/35, 008a/189,
028b/846, 048a/1004

vasf-1 h.+ in 028b/846

h.+ ine 050a/1061

h.+ ini 006b/145

h.+ lerine 004b/92

h.+ lertig 013b/331

h.+ iim 003a/54, 029a/857

vasf-1 h.+ iim 025a/750

h.+ timi 012a/288

h.+ timizi 030a/887, 046a/938

h.+ iin 028a/824

vasf-1 h.+ lig 047a/962
h.+ linge 027b/816
halayik yaratilmislar -1- [AR]
h. 015b/392
Halil Hz. Ibrahim, samimi dost -5- [Tr]
H. 005a/100, 005a/105, 014a/350,
016a/405
H.+ iim 005a/101
H.+ iin 026b/792
H.+ tindiir 028a/825
balk insanlar -7- [AR]
h. 010b/249, 014a/348, 051a/1103
h.+1003b/71, 027b/813, 045b/925
h.+ un 004a/77
halvet yalniz, tenha kalma -2- [AR]
h. 029a/852
h.+ler 052b/1152
hamle saldiri, hiicim -1- [AR]
h.-iterler 015a/373
Hamza Hz. Hamza, Hz. Muhammed’in
amcasl -1-
H.+ yila 005a/112
handan sen, neseli -1- [FAR]
h.-1 “1gkdur 050b/1076
hane ev, yuva-2- [FAR]
h. 049a/1035
h.+ den 016b/423
haram dini yonden yasak seyler -3- [AR]
h. 009b/224, 051a/1102
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h.+1047b/985 H. 007a/163

h.+1na 011b/275 Hagali’lah Allah gostermesin-1- [AR]
harami hirsiz, haydut -1- [AR] H. 012a/294

h.+ ye 025b/766 hagr toplama, cem etme -1- [Tr]
bas  seckin -3- [AR] h.- ide 011b/277

h. 007a/163 batda hata, sug -1- [AR]

h.+1046a/931 h. 048b/1016

h.+ lara 002a/26 batar tehkike -2- [AR]

h.+ larma 046a/931 h.+ dan 025a/751, 025a/755
Hasan Hz. Muhammed’in torunu -1- batir gonil -3- [AR]

H. 013a/325 h. 050b/1083
hased kiskanclik, gekememezlik -1- [AR] h.+ 11 050b/1083

h. 009a/214 h.+un 013b/328
hasil meydana gelen -2- [AR] havz havuz -1- [AR]

h. 024b/736 h.+ 1na 004b/89

h.+a 006a/138 bhayal hayal, diis -3- [AR]
haslet mizac, huy -1- [Tr] h.-1 gayrdan 007a/160

h. 050a/1058 h.-i dost 007a/159
hasret 6zlem, 6zleyis -14- [AR] h.+1052b/1141

h.+ e 012b/305, 030b/, 030b/889, h.+ lerde 014b/365
030b/890, 030b/891, 030b/892, 030b/893, hayat yasam, Omiir -4- [AR]
030b/895, 030b/896 h. 045b/922

h.+ inden 030b/896, 048a/1003 ab-1h. 049a/1033

h.+ inden ol 013b/333 h.+1026b/794

h.+ iimi 030b/895 h.+ 1dur 007a/159
baste hasta, rahatsiz -4- [FAR] bayir bk. hayr -4- [AR]

h. 025b/763, 027b/821, 050b/1080 h. 012a/290, 026a/773, 045a/907,

h.+si 051b/1120 052a/1135
Hasi’l Has -1- [Tr] bayli cokga-1- [FAR]
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h. 050b/1082 h.+ de ol 029a/860

hayr iyi, giizel, yararli -4- [AR] h.+ e 026a/770, 028b/840
h.+a 011b/280, 028a/825 H.+e 027a/802
h.+1012a/290 H.+1001a/04
h.+up 012a/289 h.+ ine 008b/205
hayran sasirmis -5- [AR] H.+ ine 003b/64
h. 014a/345, 051a/1087 h.+ lin 012a/292
h. olasin 009a/210, 009a/211 hece hece -1- [Tr]
h. olup 027a/800 h.+ si 047a/964
h. olupdur 012a/298 h.+si 046b/958
mahbub-1 h.+1 050b/1073 helal dinen yasaklanmamis olan -4- [AR]
hayvan canli, hayat sahibi ~ -1- [Tr] h. 051a/1102
h. 028a/836, 049a/1033 h.+ine 011b/275
Hayy diri, Hz. Allah -1- [AR] h. ise 025b/766
H. 016b/418 h.+ tine 009b/223
hazir meydanda bulunan, amade -2- [AR] hele hele -1- [Tr]
h. 011a/262 h. 014a/340
h.+lar1 011a/262 hem ne... ne karsit1 -27- [Tr]
hazine bk. hazine -2- [Tr] h.  004a/82, 004b/95, 008a/187,
h.+ sidir 007a/163, 007a/164, 008a/191, 015b/391, 016a/408, 017a/439,
007a/165 024b/734, 024b/736, 024b/737, 025a/738,
hazine hazine -2- [AR] 026b/791, 027b/818, 027b/821, 030b/890,
h.+ diir 050a/1056 046b/949, 047a/973, 049b/1047,
h.+ sin 049b/1041 050b/1077
hazne bk. hazine -2- [AR] heman hemen, derhal -3- [FAR]
h.+ si 048a/999 h. 026b/789,  048b/1019,
h.+ sinden 025a/744 049a/1020
Hazret huzur, din biiyiigii -8- [AR] hemise daima -5- [FAR]
h.+ de 045a/911
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h. 010b/258, 028b/839, 028b/845,
049a/1034, 051a/1097
hemrah yoldas-1- [FAR]

h.+1006a/133
heniiz daha, hala, yeni -1- [FAR]

h. 001b/12
hep  siirekli, daima, biitiin, tiim olarak -
10- [FAR]

h. 002b/44, 009b/224, 017a/438,
026b/786, 047b/989, 047b/990, 048b/1018,
052a/1123

h.+ isi 016a/407
her  hep, biitiin -36- [FAR]

h.  001b/17, 002a/31, 003b/67,
007a/157, 008a/189, 009b/230, 010b/259,
010b/260, 011a/262, 011a/263, 011a/267,
013a/321, 013a/324, 014b/363, 015a/369,
026a/780, 027a/799, 027a/806, 027a/807,
030a/881, 045b/926, 045b/929, 046a/938,
046b/959, 047a/971, 048a/996, 049a/1022,
049b/1044, 050a/1059, 050a/1069,
050b/1086, 052b/1139, 052b/1144
hergiz asla -6- [FAR]

h. 006b/152, 008a/180, 008a/181,
009b/225, 010b/251, 045b/917
herif adam kisi -1- [AR]

h. 049a/1027

heva 1. arzu, heves -2- [AR]

h. 20b/551, 21b/583, 21b/584,
21b/587
h.+ da 026b/787,
2. hava, sema
h.+ da 030b/894
h.+ s1 030b/553
heves arzu, istek -2- [AR]
h.+ ler 029a/851
h.+ lerden 029a/851
h.+itiip 002b/41
hey  bir seslenme s6zii -5- [Tr]
h. 011b/281, 011b/284, 027a/796
heybet mehabet -4- [AR]
h. 011b/277
h.+e051b/1111
h.+1016a/402
h.+ ine 052b/1145
hezar-destan biilbiil -2- [Tr]
h. 005b/121, 012b/309
hidmet hizmet -1- [AR]
h.+ inden 026b/783
hirs  sonu gelmeyen istek -1- [AR]
h. 004a/75
hirka bk. hirka -1- [AR]
h. 046a/935
hirka ceket bigiminde iist giysi -3- [AR]
h. 007a/155
h.+ m 010a/243
h.+ ya 010b/252
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hisim  akraba -1- [AR] h. 005a/100

h. 002a/32 hizmet hizmet -1- [AR]
hism  o6fke, kizginlik-1- [FAR] h.+e 051a/1095
h.+1003a/57 himmet yardim -7- [AR]
Hizr Hz. Musa’ya bagli peygamber, h. 016b/426, 017a/433
sonduz hayatin sembolii -2- [Tr] h.+1001b/19, 016b/425, 052b/1139
H.+ 1la 045b/922 h.+ leri 046a/935
H.+ layin 025a/741 h.+ iimi 016b/420
H. ola 024b/735 h.+ tin 008b/199
hicab utanma, ortii -1- [AR] hoca : Hoca, miiderris-1- [FAR]
h. 011b/274 h. 011b/284
hicr  gog -1- [Tr] h.+m 001a/01, 007b/174, 013b/333
h.+ e 052b/1138 h.+ mup 004b/87
hic  hig -20- [Tr] h.+ nun 004b/86
h.  002b/42, 003b/62, 004b/87, h.+ s1 046b/959
005a/98, 006a/132, 007a/153, 007b/175, hod kendi-1- [FAR]
010a/244,010b/249, 011b/282, 025b/767, h. 012a/288, 012a/292
026b/785, 027a/797, 028a/822, 028a/827, hor  degersiz, kiiciik -2- [FAR]
028b/849, 045b/930, 046a/932, 049a/1036, h. 026b/782, 046a/934
051a/1097 hos  gilizel, iyi -18- [FAR]
hilal yeniay -1- [AR] h.  003a/57, 004a/81, 004a/82,
h. 029b/873 005b/125, 008a/180, 009b/220, 010a/246,
hil‘at : kaftan -1- [AR] 010b/251, 010b/253, 010b/255, 012a/294,
h.+1001a/04 014b/364, 026a/771, 028b/844, 029b/869,
h.+ ini 014b/363 048a/1004
hisab hesap -3- [AR] h.+1007b/179
h. 002b/38, 011b/275 hosca giizellikle -1- [Tr]
h.+ dan 027a/807 h. 005a/101
hitab hitap, seslenme -1- [AR] hosgdr hos karsilamak -1- [Tr]
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Huda

hulle

hulu

bulk

hur

huri

052a/1123,
052a/1126,

h. 009a/212

Tanr -4- [FAR]

H. 008b/198, 017a/432, 030b/894
H.+ ya 028b/845

cennet elbisesi -2- [AR]

h. 045a/910, 048a/999

h.+ si 026b/792

huylu -1- [Tr]

h. 049a/1020

ahlak, tabiat -1- [AR]

h.+ indan 001b/17

kan -3- [Tr]

h.+ indan 015b/382

h.+ 11 012b/307

h.+ larin1 008a/190

cennet kizlar1 -1- [AR]

h. 046a/932

h.+1la 016a/410

cennet kiz1 -16- [AR]

h. 015a/376, 015a/377, 016a/400
h.+ ler

016b/427, 052a/1122,

052a/1124, 052a/1125,

052a/1127, 052a/1128,

052a/1129, 052a/1130

h.+ lerle 045a/914, 045a/915
h.+ler 052a/1126
h.+si 029a/856

burma hurma agacinin yemisi -1- [AR]

h. 051a/1099

huy yaratilis, mizag -1- [FAR]
h.+1004a/82
hiiccet delil, senet -2- [AR]
h. 027b/819
h.+1014a/350
hilkkm hiikiim, emir -6- [AR]
h.-1 sultan 049a/1030
h.-1 Siileyman 049a/1031
h.+ tim 049a/1030
h.+ timdediir 049a/1031
h.+iin 051b/1108
h.+lige 051b/1110
hiirmet saygi-1- [AR]
h.+1025a/748
Hiiseyn Hz. Muhammed’in torunu -1- [Tr]
H. 013a/325
hiisn  giizellik -2- [AR]
h. 029b/873
h.+iin 014b/364
hiizn gam, keder -1- [AR]
h. 029b/873
Hiive’lAhir  ahir olan Allah-1- [AR]
H. 006a/135
Hiive’lBatin batin olan All  ah-1- [AR]
H. 006a/135
Hiive’lEvvel evvel olan Allah-1- [AR]
H. 006a/135
Hiive’zZahir zahir olan Allah-1- [AR]

H. 006a/135
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I
Ir - vurmak -2- [Tr]

1. —-mak 003b/62
wrak : uzak  -1-[Tr]

1. 001a/03, 006a/136, 025a/743,

1. olma 009a/210
mizk nizk, yiyecek, icecek -1- [AR]

1.+ um 003b/62
irmak 1rmak, nehir -1- [Tr]

1.+ ,009a/212

1.+ lar1 005b/118
isicak sicak -1- [Tr]

1. 001b/12
1smarla - emanet etmek -1- [Tr]

1.- la 006a/136
1ss1  sicak -4- [Tr]

1. 028a/825, 028a/827

1.+ lar ola 015b/392

1.+n 010a/233
1ssuz  1ssiz, kimsesiz -1- [Tr]

1. kala 028a/827
1suz  sahipsiz -1- [Tr]

1. 002a/23
‘isk  ask, sevgi, muhabbet -105- [AR]

‘1. 002a/24, 005b/120, 005b/124,
006a/137, 006b/142, 006b/144, 006b/145,
006b/146, 008a/182, 012a/298, 012a/299,
012a/300, 012b/301, 012b/302, 012b/303,

012b/304, 012b/305, 012b/310, 013a/319,
013b/335, 013b/336, 014a/345, 015a/367,
026a/779, 026b/782, 029a/854, 029b/867,
046a/939,

046b/958, 048b/1014,

049b/1042, 050a/1056, 050b/1071,

050b/1072 50b/1073, 051b/1118

‘.+ a  027a/796, 029b/870,
050b/1077
“1.+ dan 008a/188

‘.+ dur 011a/272, 050a/1069,
050b/1072, 050b/1073, 050b/1075

cam-11.+1026a/778

‘umman-1 1.+ dur 050b/1079

iman-1 “1.+ dur 050b/1077

Masi-i ¢ {imran-1 1.+ dur 050b/1074

handan-1 1.+ dur 050b/1076

kurban-1 “1.+ dur 050b/1078

‘1.4 durur 027a/797

‘1.+ 1 002a/21, 002a/22, 002a/23,
002a/24, 002a/25, 002a/26, 002a/27,
015b/381, 029b/863, 030a/881, 049a/1023

‘.+ 1la  006a/130, 011a/265,
013b/339, 028b/841, 050b/1079,
050b/1084, 051a/1100, 051b/1107

‘.+ 1la ol 027a/803, 046b/956,
048a/997, 048a/1003

1.+ 1ladur 007b/179

‘1.+1nda 013b/336

‘1.+ 1mnun 050a/1068
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1.+ 1mnurn bir 004a/80
‘1.+ la 50b/1084
‘1. ola 005b/120, 006a/133
‘1. old1 027a/802
‘.+  upg 003a/47, 005b/119,
006a/130, 007b/172, 012b/307, 012b/308,
015a/368, 025a/741, 027a/796, 029a/853,
029a/855, 049a/1025, 050b/1076,
051b/1113, 051b/1114, 051b/1120

‘1.+upa 007b/170, 051a/1098

‘1.+ ugdan 012b/306 029a/854

‘1.+ un1 006a/131, 028b/845

‘1sksuz asksiz, sevgisiz, agktan yoksun -2-

[AR]
‘1. 007b/179¢, 027a/797
‘1.+ lar 013b/334

i- olmak, imek -12- [Tr]
Ferhad i.- di 013a/325
nurdan i.- di 001a/04
bile i.- diim 029a/860
degiil i.- diim 005a/108
geldiim bir i.- diim 029b/865
var i.- ken 003b/71
YunusEmre i.- ken 016a/395
helal i.- se 025b/766
nitdi 1.- se bir bir 016a/399
‘asik i.- sen 013b/335

timmeti 1.- sen 001b/14

I
‘ibadet Allah’a kulluk etme -1- [AR]
‘i.+ im 010b/253
‘i. kil 004a/73
Iblis Seytan -3- [AR]
I. 014a/349
I.-i Ademe 049a/1032
.+ den 010a/234
Ibn  ogul -1- [AR]
I.-i Meryem 051b/1112
Ibrahim Hz. Ibrahim, tevhit dininin 6nciisii
-5-[AR]
I. 006b/149, 016a/405, 051b/1114
[.+1029b/874
I.+ile 005b/117
Ibra‘im bk. ibrahim -1- [AR]
I. 012b/301
icazet izin, ruhsat -1- [AR]
1.+ im 010b/250
ig-  igmek -11-[Tr]
1.- diler 045b/922
i.- emezin 048b/1014
i.-en 011a/271, 016a/409
i.- en olur 004b/86
1.- enler 004b/90
i.- mek 025a/754
i.- mis 002a/26
1.- misem 030a/881
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i.- ip 013b/327

i.- irem 017a/438
i¢ i¢, batin -38- [Tr]

i. 010b/253

i.+1004b/86

i+ inde 010b/249, 011a/267,
011b/285, 013b/336, 027a/798, 027b/809,
027b/818, 027b/819, 045b/922, 045b/925,
045b/926, 045b/927, 045b/928, 045b/929,
045b/930, 046a/931, 046a/932, 046a/933,
047a/968, 048a/991, 049a/1021,
050a/1056, 050a/1069, 051b/1108,
052b/1152

i.+ leriin 047b/989

it Um  004b/94, 010a/246,
010b/251, 010b/255, 011b/282, 011b/284
icerii igeri-1- [Tr]

1. 015a/370, 045b/929, 046b/951
igre  i¢inde, i¢ine, arasinda -3- [Tr]

1. 050a/1058,  050a/1059,
050b/1085
iglin  sebebiyle -13- [Tr]

i.  009b/227, 011b/284, 014b/362,
016b/412, 016b/413, 016b/415 016b/414,
016b/416, 016b/417, 045a/905, 045a/907,
045a/912
iglir - icirmek -1- [Tr]

i.- dim 026a/770

ihsan iyilik, bagislama -4- [AR]

i. 014a/348

1. olur 003b/70

i. kilasin 016b/428
i.+una 017a/431

ihtiyar se¢me -1- [AR]

1. 005b/122

‘ikab eza, cefd -1- [AR]

iki

‘i, 011b/275
iki -10- [Tr]

i. 007b/176, 008a/192, 015a/371,

015a/372, 015b/390, 016a/411, 028a/831,

031a/903, 047a/962, 049b/1049

1.+ s1 004b/96

ikilik ikilik, siiphe -1- [Tr]

ikin

1. 045a/913
ikincisi -1- [Tr]
i. 048b/1010

ikinci ikinci -3- [Tr]

iklim iilke, memleket -2- [AR]

1. 015a/372, 028b/849
1.+ st 046b/959

i. 006b/147

ikiindi ikindi-1- [Tr]

il

1.+ yi kilanlar 010b/260
sehir, vilayet -11- [Tr]
i. 012b/311, 049b/1045
i.+de 011b/277
i.+1014a/345
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i+ inde 002a/27, 015b/384,
050b/1071

i.+ine 012b/310

1.+ ler 008a/185

1.+ lerine 004b/91

i+ im 014a/346
ilah  mitolojide tanri -1- [AR]

1.+ mdan 006b/152
ilahi Allah’im, ey Allah -1- [AR]

i.  026b/790
2. Allah’a mensup, tanrisal
1. 049a/1026
ile ile -9- [Tr]

i.  005b/113, 006a/131, 011a/269,
013a/325, 015b/386, 025a/745, 027a/807,
045a/915, 049a/1031
illa  ancak, yalniz -1- [AR]

i. 010b/255
‘ilm  bilim, bilgi -1- [AR]

‘1. 010a/241
ilt-  gondermek -3- [Tr]

1.- sen 004a/75

1.- iip 045a/906

1.- Ur 025a/747
llyas Kur’an-1 Kerim’de adi gegem
peygamberlerden biri -1-

I. 045b/922

iman inang, inanma -34- [AR]

i.  002b/36, 006b/140, 006b/141,
008b/194, 009a/209, 011a/262, 029b/871,
029b/872, 049a/1035, 050a/1066,
050a/1067, 052a/1128

i.+1045a/915, 050b/1077

i.+a 046a/939 ,048a/993

i. + durur 050a/1066

i+ 1 008b/195,  008b/203,
050a/1066
i+ 1la  008b/193, 008b/194

,008b/195, 008b/196, 008b/197, 008b/198,

008b/199

008b/200, 008b/201, 008b/202, 008b/203
i.+ suz 009a/209

i.+ umi 009a/208, 049a/1035

i+ up 011a/262,046a/935,
047a/964, 047a/973, 052a/1127
imansuz inanci olmayan ~ -1- [Tr]

i. 045a/912
‘imaret bayindir yer -3- [AR]

‘1. 028a/823

‘1. eyledi 050b/1082

‘1.+1027b/817
imdi simdi, o halde -7- [Tr]

i.  003a/49, 005a/106, 006b/145,
006b/146, 007a/165, 009b/226, 051b/1107
in-  inmek -15- [Tr]

i.- di 001a/01, 001a/09, 052a/1122,
052a/1123,

052a/1124, 052a/1125,
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052a/1126, 052a/1127, 052a/1128,
052a/1129, 052a/1130
1.- diim 025a/748
i.- diirdiler 001a/10
i.- lip 016a/406
in‘am nimet verme, iyilik etme -2- [AR]
i. 016b/428
1.+ un1 017a/439
inan - inanmak -2- [Tr]
.- mad1 001b/18
i.- maz 025b/758
‘inayet ilahi yardim, liituf -4- [Tr]
‘i. 016a/395
‘1.+1010b/248, 011b/280
‘i.+ 1inp 006a/128
‘1.+eyle 016a/395
i+ ide 008a/191
ince ince, dikkatli -1- [Tr]
i. 014a/341
incit - incitmek, kirmak -1- [Tr]
1.- esin 046a/937
1.- me 003a/53
i.- megil 046a/936
Incil Hz. Isa’ya indirirlen kutsal kitap -1-
[AR]
hak-11. 027a/798
incli  inci -1- [Tr]
1. 052b/1146
indi simdi-1- [Tr]

i. 052a/1136
indiir - indirmek -2- [Tr]
1.- imeye 047a/966
i.-ir 051b/1114
igile - bk. inlemek -1- [Tr]
1.- 1 052b/1143
inkar yaptigint saklama, reddetme -1-
[AR]
1.+ 1dur 027a/808
igle - inlemek -1- [Tr]
i.- di 030b/896
ins insan, beser -3- [AR]
i. 017a/440, 049a/1031, 051a/1096
insan insan -1- [AR]
i. 016b/414
ir - ermek, ulasmak -30- [Tr]
i. - e 006a/136
i.- icek 011b/278
1.- sem 052a/1130
cikicak 1.- di 048a/996
‘arasat eyledi i.- di 050b/1080
ecel i.- di 026a/774
hakka i.- di 010a/244
dosta i.- e 007b/177
maksuda i.- € 011b/279
ki i.- emedin 048b/1016
dostumuza i.- emediik 045a/905
ana i.- en 047a/962
ana i.- ene 047a/970
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hakka i.- enler 010b/260
hakikate i.- enlere 028b/846
ecel i.- er 009b/226
uzun olur bir bir i.- er 004b/97
ecel 1.- er bir 030b/891, 030b/892
Medineye i.- icek 005a/105
mahluk i.- isdi 051a/1102
dostina i.- ise 028b/844
menzile i.- medi er 006a/138
vuslata 1.- mek 051a/1091
muradina i.- memis 052b/1145
dermana i.- meyesin bir 049b/1040
g6zlin i.- mez 007a/154
menzile i.- mez kalur 047a/968
didarina i.- misler 026b/786
anlar i.- se 010b/260
anai.- se 011a/264
ecel 1.- se bir 051b/1120
bilisene i.- sem 048b/1017
irgiir - ulagmak -1- [Tr]
i. 017a/431
1.- di 030b/898
1.- ene 030b/901
1.- Ur 029a/851, 051b/1114
‘irfan bilme, ilahi feyiz alarak bilme giicii
-1- [Tr]
‘1.+1050b/1075

irig - ulasmak -5- [Tr]

i.- e 013a/316, 028b/839, 028b/840,
028b/841, 028b/842

i.- ip 011b/286
irkek bk. erkek -1- [Tr]

i. 016b/416
irte  erte -2- [Tr]

i. 002a/29, 002b/37
‘Is Hz. 1Isa, Hz. Muhammed’den
onceki peygamber -2- [Tr]

1. 051b/1112

I+ nup 026b/793
isair  bag, sargi -1- [AR]

i. 013b/338
fsi  bk. Isa-1- [AR]

. 050b/1074
Islam Islam dini -1- [AR]

I. 001b/14
Isma‘il Hz. Ismail, kurban hadisesinde adi
gecen peygamber -1-

[+¢e005a/110
Israfil kiyamet giinii sura iifleyecek melek
-4- [AR]

I. 015b/392, 028a/826, 047b/988,
049b/1051
iste - aramak, istemek -27- [Tr]

i.  002a/24, 010a/241, 026b/789,
028b/844, 051a/1090

i.- gil 051a/1093

1.- meyenler 051b/1118
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i.- mez 007b/175

.- mezem 016b/421

i.- mezler 003b/71

i.- 1 006b/152, 007b/175, 016a/400

i.- rin 003a/58, 003b/59, 003b/60,
003b/61, 003b/62

1.- risen 015a/380, 046a/936,
050a/1055

i.- rsen 051a/1089

i.- ser) 003a/48

1.- siin 049a/1021

i.- yeliim 013b/338, 026b/787

1.- yen 003a/48, 007a/162

1.- yenler eylesin 048b/1013

1.- yeyin 049a/1033

i.- yiiben 051b/1118, 051b/1119
istek istek, arzu -1- [Tr]

1.+ Um 026a/778
istigfar bagislama, isteme-1- [AR]

i. 016a/409
isyan isyan, ayaklanma -1- [AR]

i.+11a 011b/276
is calisma, ¢abalama, mesguliyet -39-
[Tr]

1. 009b/231, 010b/254, 025a/739,
045a/915, 050a/1058

i.+ de 026a/769, 046a/933

1.+ diir 007b/178

i+ e 009b/222, 009b/224,
009b/229, 010a/246

1.+ 1 003b/70, 005a/103, 007b/176,
007b/178, 008a/186, 008a/187, 011a/268,
011a/270, 012b/304, 013b/333, 027b/811,
050a/1059, 052a/1134,

1.+ idiir 028a/835, 046b/948

1.+ 1 eyleye 016a/401

1.+ imdiir 012b/311

1.+ ine 003b/61

1.+ ler 050a/1057

1.+ ler ol 026a/773

1.+ leri 046a/940

1.+ leriin 047b/989

1.+ lertipden 025a/749

i+ um 024b/737, 048b/1016,
048b/1018

1.+ 1in 004a/75, 006b/141, 009b/228

1.+ iine 016a/397
isaret isaret, gonderme -1- [AR]

1. eyledi 050b/1081
isbu  bu, iste, bu -7- [Tr]

i.  010a/235, 010a/238, 014a/340,
014a/343, 015a/380, 027b/809, 050a/1056
igig  esik -1- [Tr]

1.+ inde 007b/171
igit- -4- [Tr]

1.- diiglin 028a/834, 046a/945

i.- e 014a/347
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i.- en 030b/893

i.- enlere 002b/35

1.- eniin 030b/896

i- mez 010b/251, 028a/832,

051a/1103

iglen -

islet -

it -

1.- mezler 013b/334
i.-lig 051a/1101

isle - yapmak -2- [Tr]
i.- dlin 052a/1134
1.- yi 025b/768
yapilmak -1- [Tr]
1.- e 049b/1046
yaptirmak -1- [Tr]
i.- di 050a/1064
etmek -26- [Tr]
1. -me 017a/434
cak i. 050b/1079
mezid i. 028b/845
kabul i. 051a/1095
kulluk i. 007a/154
kiil 1.- di 029b/872
Muhammediiy i.- di 001b/20
zikr 1.- diler 052a/1123
nazar i.- diigi 008a/185
hep i.- diiglim 048b/1018
ben 1.- diiglimi 010b/255
cem* i.- diiglin 025b/765
ser 1.- dligiin 026a/773

varisarin i.- diigiin 047b/978

sen i.- diigiin ol itmez 010b/256
nazar i.- diim 016a/408

ni¢iin i.- diin 005a/103

terk 1.- diin 047b/985

fehm i.- medin 028a/822
girmezsin i.- mediiglini 047b/979
az 1.- mek 012a/290

¢ok i.- mek 012a/290

teferriic i.- mek 008a/180

kulluk i.- mek 026b/783

nisan i.- mesiin 045b/930

terk i.- meyem 030a/877
degsiiren i.- mez 010b/255
‘ayyar i.- mez 010b/253

giinah i.- mez 010b/252

i.- mez 010b/256

kabul i.- stin 050b/1078

1.-e 011b/277, 011b/278

1.- eler 046a/937

i- elim 030a/876, 030a/878,

030a/880, 030a/881, 030a/882, 048b/1006

mihman i.- eliim 030a/879

zikr 1.- eliim 030b/902

seyran i.- eltim 030a/876

terk 1.- eltim 026a/772, 030a/878
kurban i.- eliim 030a/877

i.- em 047b/985

serh 1.- en 046b/954

terk 1.- en 028a/828
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i.-en 016a/406, 016a/409

i- er 006b/150, 026a/780,
047a/971, 050b/1085, 050b/1086

savas 1.- er 050b/1085

i.- erdiim 026a/774, 047a/972

i.- erem 030b/890, 030b/900

1.- erisen 049b/1032

1.- erler 025b/765

zikr i.- erler 027a/799, 046a/942

1.- ersin 002b/45

1.- ersiin 009a/214

1.- esin 015a/367, 017a/439

i.- icek 011b/274, 028b/843

1.- ici 024b/731

rahm i.- ici 024b/734

1.- iser 015b/389

i.- iben 025a/741, 030b/896

lutf i.- iiben 017a/432, 017a/441

i.- ip 006b/151, 052a/1121

kesf 1.- iip 028a/822
itikAm Dbiriktirme -1- [AR]

1.+un 012a/291

1.+ iyimis 029b/869
iver - gondermek -1- [Tr]

1.- isen 046a/933
iy ey -60- [Tr]

i.  047b/982, 008b/193, 025a/748,
002a/33, 051a/1091, 017a/434, 030a/876,

008b/200, 005b/118, 003a/47, 030b/889,
003a/52, 028a/828, 030b/, 030b/889
006b/151, 051a/109e, 052a/1134,
026b/789, 013a/326, 051a/1099, 008b/201
012b/306, 005a/103, 026b/783, 030b/890,
007b/166, 029b/871, 005a/107, 012a/295
016a/396, 047b/982, 047b/990, 016b/417,
004b/92, 051a/1101
030b/893, 051b/1117, 028a/822,
051b/1107, 030b/891, 030b/892
030b/895, 007a/157, 048a/993, 012a/294,
026a/777, 003a/50,048b/1019, 030b/896
046b/956, 010a/240, 049b/1043, 009b/230,
017a/440, 005a/107
005b/123, 004b/97, 030a/882, 006a/132
iz iz -1- [Tr]

1.+ in 026b/784, 028b/841

1. +ini 008b/199
izle - takip etmek, izinde yiriimek -1-
[Tr]

i. 051b/1116

1.- riser) 026b/784

1. -yem 008b/199
‘izzet deger, yiicelik, seref -1- [AR]

‘1. 006b/152
-1-[AR]

“izz1i cah kiymet, deger

‘1.+ 1indan 007a/157
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kabliyet anlama, anlayis -1- [AR]
k.+e 014a/344
kabr mezar -1- [AR]
k. +im 011b/285
kabul alma, razi olma -2- [AR]
k. it 051a/1095
k. itsiin 050b/1078
k. itmez 010b/249
kac - uzaklasmak, kogmak -7- [Tr]
k.- a 052a/1137
k.- ar 028b/840
k.- ar ol 047b/981, 047b/983
k.- dum 005b/114, 005b/117
k.- up 013b/332
kacan ne zaman, nasil -2- [Tr]
k. 006a/138, 007b/173
kadd boy-1-[AR]
k.+ im 006a/128
kadem ayak -5- [AR]
k. 001a/05, 001a/06, 010a/247
k.+ ler 049b/1046
k. ol 048b/1007
kadeh ayakli bardak -4- [AR]
k. 004b/85, 013b/327
k.+ in oldum 029b/868
k.+ iin 004b/86
kadim eski -1- [AR]
k. 002a/21
Kadir Kadir Gecesi -1- [AR]

K. ola 047a/961
Kadir kudret sahibi -3- [AR]
K. 011a/262, 024b/731, 024b/735
k.+ idiim 029a/861
Kadir u Hay Allah -1- [AR]
K. 24b/735
kadr kiymet, deger -1- [AR]
k.+ ini 003a/51
kaf  kalkmak -2- [Tr]
k. 001a/05
kafes kafes -1- [AR]
k.+ dagi 004a/79
kafir Allah’a inanmayan -8- [AR]
k. 013a/322
k.+ deki 029b/871
k.+ diir 009a/215, 014b/355
k.+ ler 048b/1010, 051b/1120
k.+ leri 048a/993
k.+ lerle 008b/200
kafle kafile, birlikte yolculuk eden
topluluk -1- [Tr]
k. + miizden 051a/1099
Kaf Tagi Kaf Dag, masallarda
Zimriidiianka kusunun yasadig1 dag -1-
K. 014a/351
K.+ nda 005a/112
kahr zorluk, liziintii -2- [AR]
k.+a 007a/156
k.+ 1n 025a/752
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kak - itmek -2- [Tr]

k.- masun 014a/342

k.- mayam 017a/442
ka’im ayakta duran, ayakta bulunan -3-
[AR]

k. 012b/313, 013a/318, 027a/807

kal- belli bir durumu  korumak,
stirdiirmek-58- [Tr]

k- a 011b/282, 028a/827,
051b/1106

k.- an 027a/800, 028a/824
k.- as1 014b/365, 045b/923
k.- asin 015b/388, 049b/1037

k.- di 001a/05, 004b/85, 006b/148,
027b/814, 046a/939, 051a/1099,
052b/1141

k.- dir 010b/258
k.- dum 005b/118, 011b/285
k.- duk 016a/405, 045b/927
k.- ma 004a/73, 049b/1041
k.- madi 012a/299, 013a/320,
013a/321, 013a/322, 013a/323, 013a/324,
013a/325, 027b/811
k.- madilar 011a/266, 011a/268,
046b/953
k.- magil 014b/365, 017a/429,
047b/977

k.- maya 028a/823

k.- mayandur 045a/908
k.- may1 008b/204
k.-bilsem ol 009a/207

k.- maz  004a/78,

004b/91,

008a/184, 025b/762, 047b/981, 047b/983

k.- mazam 007b/168
k.- sin 026a/776
k.- sun 008b/194

k- ur 025b/764, 025b/768,
047a/968, 051b/1009, 049b/1039,
051b/1111

k.- urd1 031a/903
k.- ursam 049a/1034
k.- ursin 025b/763
kal u kil dedikodu -3- [AR]
k. 007a/157, 025b/765
k. kilmak 006a/133
kal‘a kale -1- [AR]
k.+ dur 050a/1056
kalb kalp, goniil -3- [AR]
k.+e 002a/21
k.+1049b/1044
k.+ tige 009a/211
kaldur — yukari1 ¢ekmek -1- [Tr]
k. 017a/434
kalem kalem, yazma araci -2- [AR]
k. 025b/761, 029a/861
kalib bir seye sekil vermek
kullanilan vasita -2- [AR]

i¢in
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k.+a 014a/349

k.+1na 051b/1112
Kalu Bela “Ben sizin rabbiniz degil
miyim?” sorusuna “Evet” cevabi, Araf
suresi 172. -1- [AR]

K. 029a/861
kamil olgun -1-[AR]

seyh-1 K. 026b/783

k.+ old1 003a/48

kamet boy -1- [AR]

k.+ tim 006a/128
kamiglan — kamis durumuna gelmek -1-
[Tr]

k.- a 049b/1047
kamu biitiin, hepsi -15- [Tr]

k. 009a/214, 010b/248, 016a/399,
025a/750, 026a/773, 029b/871, 030a/883,
050b/1071, 052b/1146

k.+ dan 010a/240

k+ st 014a/350, 047b/987,
049a/1032

k.+ s1 0l 047b/987

k.+ya013a/319
kan  hayati siv1 -12- [Tr]

k. 005a/102, 008a/192, 011b/276,
011b/283, 013b/336, 045a/908
013b/327,

k+ a 029a/854,

030a/885

k.+1025a/753, 050a/1061

k.+ 1la 025a/750

k.+lar 003a/53

k.+ lara 002b/34

k. +um 051a/1098

k.+ umuz 045a/904
kan - doymak -6- [Tr]

k.- a 004b/95,

k. -asin 013b/327

k.- mak 003a/56
kan kaynak -1- [FAR]

k.+ 11 015a/380

k.-teyle di 004b/93
kana‘at — elindekinden hosnut olma -1-
[AR]

k. itsey 004a/74
kanat kanat -1- [Tr]

k.+ un 048a/1001

k. virdi 030b/894
kancaru nereye -1- [Tr]

k. 047a/963
kanda nerede, nereye -11- [Tr]

k. 003b/69, 010a/246, 013a/326,
013b/332, 025a/744, 049a/1025,
049b/1043, 050a/1055, 051a/1089

k.4 ligum 006a/137

k.+ yidum 005a/107
kandalik nerede oldugu-1- [Tr]

k.+1m 050b/1072
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kandan nerede -1- [Tr]

k. 005a/106
kam1  hani, nerede -11- [Tr]

k. 002a/30, 005a/101, 010a/242,
013a/324, 013a/325, 013b/338, 025a/749,
026b/788, 049b/1043
kanlu kanli -1- [Tr]

k. 012b/311
kapu kap1-21-[Tr]

k. 002b/37, 046b/958, 047a/963

k.+ dur 047a/969

k.+ lara 016b/422

k.+na 051a/1094, 051a/1100

k.4 s1015a/370, 016a/407

k.+ sin 002a/22, 052a/1136

k.+ sinda 015a/371, 015a/372,
015a/373, 015a/374, 015a/375, 015a/378

k.+ sinda bir 015a/376

k.+ ya 046b/952, 049b/1037

k.+ y1 046b/952
kapuct kapici-1- [Tr]

k. 050a/1057
kar  kar-2- [Tr]

k.+ lar1 009a/218, 014b/358
kar kil — fayda etmek -1- [Tr]

k.- mad1 ol 005a/110
kara kara, siyah -13- [Tr]

k. 002a/30, 002b/42, 008a/192,
011b/276, 011b/283, 011b/279, 016a/408,

025a/748, 025b/759, 045a/910, 047b/977,
048b/1014
k.+ sin1 003a/49
karanluk karanlik -1- [Tr]
k.+a 049a/1033
karagu karanlik -2- [Tr]
k. 002b/40, 025b/768
karar - kararmak -1- [Tr]
k.- uban 027b/812
karar Kkarar, netice -4- [AR]
k.+1012a/299
k. kilmaz 027b/815, 048a/1000,
048b/1016
kardag kardes -11- [Tr]
k. 002a/32, 016b/417, 047b/981,
047b/983
k+ dan 046a/944, 047b/981,
047b/983
k+ lar 005a/107, 011b/281,
027a/796
k.+ larum 026a/776
k.+una 002a/32
kann  es, hanim -1- [Tr]
k. 002a/29
karin alt kisim -1- [Tr]
k.+ 1na 047b/979
karinca karinca -1- [Tr]
k. 028a/826

karig - karigmak, birbirine gegmek -2- [Tr]
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k.- d1051a/1102
k.- maz 052a/1124
karlh  karli -1- [Tr]
k. 012a/300
karsu +e karsi -5- [Tr]
k. 005a/106, 015b/390, 048a/1004,
048a/998
k.+ma 017a/437
Karun Hz. Musa zamaninda yasayan ve
zenginligiyle taninan kimse -1-
K.+ undur 028a/825
kasd : kasit, niyet -1- [AR]
k.+ 1na 001a/03
k. eyle 049b/1041
k.+um 026a/775
k.-1 ‘umman 030a/880
k.+umuza 045a/905
kas  kas -2- [Tr]
k.+1052a/1126
k.+ lar1 004a/83
kat  huzur, yan -4- [Tr]
k.+ ma 006b/148, 052b/1145
k.+1mda 001b/16, 011b/283
kat- katmak, eklemek, koymak -5- [Tr]
k.- arlar 003b/59
k.- asin 047b/980
k.- dum 013a/317
k.- mayalar 010a/237
k.- mayayin 029a/856

kat1  sert, cok -14- [Tr]

k. 006a/129, 007a/153, 011b/280,
015b/387, 015b/389, 015b/391, 015b/392,
016a/399, 016a/402, 016b/416, 050a/1060,
050a/1061, 051b/1113

k.4+sm 007a/153
katlan — katlanmka, dayanmak -4- [Tr]

k.- a 006b/142

k.- dum 017a/429

k.- 1maz 052b/1138

k.- 1sar ol 016b/414
katre su damlasi -3- [AR]

k. 007a/153

k.-1 baran 030a/880

k.+ den 014b/361

k.+ mdiir 014a/345
kavig - kavusmak -1- [Tr]

k.- a 028b/843
kaya kaya-1-[Tr]

k.+ lar 015b/385
kaygu kaygi, endise -2- [Tr]

k.+ dan 004a/79

k.4 s 016b/421
kayd diisiince, endise -2- [AR]

k.+ 1 026b/786

k.+1m1001b/14
kayim ayakta duran -1- [AR]

k. 050b/1070

kayna — kaynamak  -1- [Tr]
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k.- ya bir 016a/401
kaynat — kaynatmak -2- [Tr]
k.- aym 012b/310
k.- ur 005b/119
kaz - topragi agmak, oymak -4- [Tr]
k.- a 025a/748
k.- an 009b/227
k.- ar oldum 025a/747
kazan -kazanmak -2- [Tr]
k. 027b/820, 028a/823
k.- dug1 009b/224
k.- dugun 002a/31
kadzi kadi-1- [AR]
k. 027b/818
kazma topragi agma araci-1- [Tr]
k. 025a/747
kefen kefen -2- [AR]
k.+ ler 002b/34
k.+ timiiz 045a/904
kelam soz, lakirdi -3- [AR]
k.+ dur 027b/819
k.+ nda 052a/1122
k.+um 010a/233
keleci soz -2- [Tr]
k. 006a/139, 015a/379
kelime kelime, soz, laf -1- [AR]
k.+ si 046a/931
kemine noksan, eksik -1- [FAR]
k. 051a/1095

kemter ¢ok, fazla -2- [Tr]
k. 010a/240
k.+1004b/87
Ken‘an Filistin -1- [AR]
Yusuf-1 K. 051b/1111
kendi bk. kendii-1- [Tr]
k. 045b/921
kendii : kendi, kendisi-1- [Tr]
k. 002a/27, 008a/189, 009b/227,
014a/347, 025a/750
k.+ de 049a/1023, 051a/1088
k.+ den 051b/1110
k.+1001a/02
k.+ ni 004a/73
k.+yi 001b/16
k.+ zine 003a/47
k.+ ziini 003a/51
kendiilik varlik, mevcudiyet -1- [Tr]
k.+ in 049a/1027
kendii’z kendisi, sahs1 -1- [Tr]
k.+inden 013b/335
kerem liituf, bagis-2- [Tr]
k.+1010b/256
k. ki1l 030a/876
Kerim comert olan Hz. Allah -2- [AR]
K. 008b/195, 008b/201
K.- i Zii’l-Celal 012a/295
kervan kervan -1- [FAR]

k.+um 051a/1099
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kes - kesmek, koparmak -5- [Tr]
013a/320,

k- en 013a/325,
051b/1113

k.- me 016a/395

k.- medin 024b/731
kesad yokluk, kitlik -1- [AR]

k. old1 027b/812
kesf agma, meydana ¢ikarma -2- [AR]

k. idiip 028a/822

k. olur 047a/962
kevser cennette bir havuzun adi -3- [AR]

k. 004b/88, 004b/89, 017a/438
kez  sefer, deha -11- [Tr]

k. 007b/167, 009b/221, 011b/278,
029a/862, 030b/891, 030b/892, 045b/919,
046a/941, 048b/1010, 051a/1089

k.+in 014a/347
kigur - : cagirmak, davet etmek, seslenmek

-2- [Tr]

k.- d1001a/01
kible namaza baslarken yonelinen taraf -
1- [AR]

k.-1 can 030a/879
kil yapmak, etmek -10- [Tr]

k. 051a/1088,  030a/876,
048b/1012, 046a/947, 007a/157, 025b/765,
003a/55, 001a/02, 029b/874

k.- a 048b/1011

k.- a 006a/128, 045a/907

k.- a gor 009b/226
k.- alum 030a/879

k.- an  009b/220, 013a/323,
024b/735, 025a/738, 029b/874
k.- anlar 010b/260

k.- anlara 045a/907

k.- asm 010b/259, 012a/294,
016b/428

k.- d1 001a/03, 005a/102, 028b/848,
046a/939, 048b/1008, 048b/1011,
052b/1141

k.- dilar 048a/1002

k.- diysa 009a/213

k.- du 026a/771

k.- dum 005a/112, 016b/420,
017a/432,017a/436

k.- gil 027b/816

k.- inca 027a/805

k.- ma 007a/154, 016a/396
k.- madilar 011a/266
k.- mak 006a/133

k.- maya ol 028a/824

k.- mayana 009b/225

namazini k.1lmadi 011a/263

namaz k.- mayandur 045a/913

zina k.- mayandur 045a/914

mahrum k.- mayasin 002b/46

zar1 k.- mayayin 029a/854

namaz k.- mayinca 009b/222
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ass1 k.- maz 052a/1135
namaz k.- maz 009b/224
karar k.- maz 027b/815, 048a/1000,

048b/1016

nazar k.- mis 016a/405
feda k.- misam 017a/435
ylce k.- migam 016b/425
namaz k.- sa 010b/257
yar1 k.- sa 009a/209

sefer k.- sam 008b/193
vaktun1 k.- sana 003a/50
namazun k.- up 009b/222
secde k.- ur 046a/940

k.- ur 013b/334, 016b/415

kilic

lark

k.- uram 030b/891, 030b/892
k.- uridum 026a/774

k.- urisan) 015a/379, 050a/1063
k.-maz

da‘vi k.- urlar 046b/953
tevbe k.- ursan 002b/46

kilig -2- [Tr]

k.+1009a/216

k.+ 1 017a/433

kilig -1- [Tr]

k. 005a/112

k +1 014b/356

kirmak -1- [Tr]

k.- mak 003b/60

kirk -3- [Tr]

k. 005a/98, 047a/965, 047a/968
karkbirinci kirk birinci -1- [Tr]

k. 005a/99
kisil - azalmis -1- [Tr]

k.- mis 052b/1146

kismet talih, nasip -1- [AR]

k. 009a/213
kis kg -2-[Tr]

k. 048a/996

k.+ da 025a/742
kiy - acimak -4- [Tr]

k.- an 014a/343, 051b/1109

k.- maz 010a/232
kiyamet diinyanin sonu -33- [AR]

k. 016a/396, 016a/397, 016a/398,
016a/399, 016a/400, 016a/401, 016a/402,
016a/403, 016a/404, 016b/412, 047a/971,
047a/972, 047a/973, 047a/974, 047b/975,
047b/976, 047b/977, 047b/978, 047b/979,
047b/980, 047b/981, 047b/982, 047b/983,
047b/984, 047b/985, 047b/986, 047b/987,
047b/988, 047b/989, 047b/990

ruz-1k. 011a/273

k.+1015b/388
kiyl ukal dedikodu -1- [AR]

k. 012a/295
kiymet deger -1- [AR]

k.+e010a/238
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kiz  evlenmemis kiz cocugu -3- [Tr]

k. 002b/35

k.+a 015b/393

k.+1004a/72
kizil  1.kirmizi -3- [Tr]

k. 005b/121, 052b/1151

2. altin para

k.+1009b/224
ki ki -34- [FAR]

k. 002a/33, 004a/77, 006a/133,
006a/136, 007a/160, 007a/165, 007b/177,
012b/302, 012b/303, 014b/362, 016b/423,
016b/424, 027a/807, 028a/825, 028a/830,
028b/839, 028b/844, 029a/859, 029b/875,

046a/943, 048b/1006, 048b/1015,
049a/1020, 049a/1028, 049a/1036,
050b/1081, 050b/1084, 050b/1086,

051a/1092, 052b/1140
kici  kiigiik -3- [Tr]

k. 014a/342, 016a/398, 016a/399
kim 1.ki-96- [Tr]

k. 001b/12, , 005a/104, 005b/120,
007a/158, 009b/228, 010a/244,

012a/293, 014a/352, 015a/372,
015a/373, 015a/375, 015a/376, 015a/377,
016b/420, 025a/752, 026a/778, 028a/823,
028a/829, 047b/979, 048a/993, 049a/1023,
, 0492/1032, 049a/1034, 049b/1044,
050a/1069,

050b/1070, 050b/1071,

050b/1078, 050b/1079, 052a/1137,
052b/1139, 052b/1140

2 kim

k. . 001b/13, 004b/84, 006a/130,
006a/133, 011a/263, 016b/414, 027a/806,
027a/807, 027b/817, 028a/831, 030a/883,
030a/884, 030a/885, 030a/886, 030a/887,
030a/888, 030b/, 030b/889, 030b/890,
030b/891, 030b/892, 030b/893, 030b/895,

030b/896, 045b/927, 045b/928, 047a/971,

048a/1004, 049a/1024, 049a/1025,
049a/1026, 049b/1039, 051b/1106,
51b/1117

k+ de 001b/17, 028a/829,
050a/1065

k+ dir 007b/177, 045a/910,
052a/1132

k.+ e 004b/92, 004b/94, 010a/244,
012b/306, 014b/363, k. 046b/957,
049a/1026, 049b/1044

k.+e 004b/85

k.+1002b/35, 050b/1076

k.+ ini 024b/733
kimesne kimse -1- [Tr]

k. 050b/1072
kimse kimse -23- [Tr]

k. 001b/18, 002a/29, 004b/91,
006a/138, 006b/140, 045a/906, 045a/916,

045b/925, 045b/927, 051a/1097
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k.+ den 029a/853, 045b/929

k.+ ler 026a/779

k.+ m 029a/855

k. kalmaz 004b/91

k+ ye 025b/762, 045a/910,
050a/1059, 050b/1086, 052a/1135

k.+ yi 004b/95, 014a/344

k.+ yle 029a/860
kin  O¢ alma, kin -1- [Tr]

k.+1025b/767
kine bk. kin -3- [Tr]

k. 011b/278, 050a/1067

k.+ diir 050a/1066
kisi  insan, kimse -23- [Tr]

k. 002a/28, 003b/70, 004b/88,
005a/103, 007b/176, 008a/182, 008a/183,
008a/189, 009b/230, 010b/257, 011a/268,
016a/396, 025a/752, 047a/966, 049a/1027,
050a/1059, 051b/1107, 052a/1134

k.+de 009b/220

k.+ niin 009b/224, 025a/752
kitab kitap -5- [AR]

k. 047b/987

k.+1046b/954

k.+ 1m1 014b/364

k.+ un 028b/837, 046a/941
ko - 1. Birakmak, terk etmek -26- [Tr]

k. 007b/171, 007b/173, 051a/1093

k.- d1006b/147, 029a/852

k.- dum 010a/242, 029b/872

k.- gl 005b/122, 005b/125,
015a/369, 028a/833, 028a/834

k-  ma 013b/335, 026a/778,
029a/855

k.- madi bir 048b/1009

k.- madugun 009b/229

k.- magil 009b/226

k.- maya 046b/947

k.-mayibilsem 009a/208

k.- maz 027a/806

k.- mazam 016b/421

k.- mazlar 014b/362

k.- mislar 052a/1124

k.- r 048a/1005

k.- risan 045b/922, 049b/1040

k.- sam 048b/1017

k.- yam 004a/76, 009a/215
koca yasli, ihtiyar -9- [Tr]

k. 002a/29, 002b/37, 005a/99,
028a/830

k. eyleyen 009a/217, 014b/357

k.+ lar 049a/1028

k.+ s1047a/970

k. kilur 016b/415
ko¢  kog -1-[Tr]

k.+1la 005a/110
kolay kolay -1- [Tr]

k.+ indan 006a/138
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kon - kisa bir siire i¢in yerlesmek -5- [Tr] k.- asin 015a/372

k.- a 004b/93 k.- mayisar 016b/414
k.- a bir 004b/93 korki bk. korku -1- [Tr]
k.- ar 004b/89 k. 029b/867
k.- asidur 007a/160 korku korku -1- [Tr]
k.- musam 016b/426 k.+ lar1 016b/415
konag -1- [Tr] korkul1 korkulu -1- [Tr]
k.+a016b/426 k. 013a/315
konuk bir yerde konaklayan -7- [Tr] korkut — korkutmak -1- [Tr]
k. 005a/100, 005a/101, 005a/103, k.- mis olmasun 015a/372
005a/104, 005a/105, 005a/98 kos - arkadas etme, emrine vermek -1-
k.+1005a/106 [Tr]
k.+ suz 005a/98 k.- arisan 050a/1061
kogsu komsu -1- [Tr] kokmak koklamak  -1-[Tr]
k. +na 002a/32 k. 008a/180
kop - : dirilmek, ortaya ¢ikmak -1- koku koku -2- [Tr]
[Tr] k.+ sin 002a/22
k.- d1001a/05 k.+ sina 045a/914
k.- asin ol 047b/980 kov - takip etmek, kovalamak -1- [Tr]
k.- d1 050a/1064, 051b/1105 k.- ar 015b/387
k.- 1sar 051b/1105 koy - birakmak, terk etmek -6- [Tr]
k.- ucak 011a/273 k.- an 014a/344, 014b/355
k.- unca 015b/388 k.- anlara 045a/906
kopar —diriltmek -1- [Tr] k.- asidur 049a/1027
k. 008b/200 k.- up
k.- idum 010b/254 kor  -2-[Tr]
kork - korkmak -4- [Tr] k.+ diir 028a/832, 046a/939
k.- anlar 008a/187 kosk oOr, géorme yetenegi olmayan -2-
k.- aram 030b/900 [Tr]
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k. 027a/800

k.+ de 005b/126
kotriim kotlirlim, ylirliyemen -1- [Tr]

k. eyler 029a/850
koz  bk. goz -1- [Tr]

k.+ lertim 029a/85
kubbe kiimbemsi bina dami -1- [Tr]

k.+ nilin 003b/61
kugmak kucaklamak -1- [Tr]

k.+iglin 016b/427
kudret gii¢, kuvvet -5- [AR]

k. 015a/370, 024b/732, 024b/737,
048a/998

k.+ de 029a/860
Kuds Filistin’in merkezi olan sehir -8-
[AR]

K+ e 027b/810, 027b/811,
027b/812, 027b/813, 027b/814, 027b/815,
027b/816
kal  kul, kéle -30- [Tr]

k. 007a/154, 008b/201, 010a/241,
014a/346, 014a/351, 027b/815, 029a/858,
051a/1095

k.+a 006a/139, 028b/842

k.+am 029b/870

k.+ dur 003a/55

k.+ 1na 024b/734, 052a/1122

k.+ 1yam 025a/745

k+ lar 006a/127, 008a/185,
010b/259
k.+ larila 006a/129
k.+ laria 004b/84
k.+ larina ol 004b/85
k.+ laruy 006a/127, 026b/790
k.+ luk it 007a/154
k.+ luk itmek 026b/783
k.+ lukdan 007a/154
k. olanlara 028b/849
k.+ sin 007a/154
k.+um 009a/211, 011b/281
k.+up 051a/1095
kulaguz -2- [Tr]
k. 002a/22, 002a/23, 027a/802
kulak kulak -3- [Tr]
k. 002a/23
k.+ umdan 010b/251
k. ur 006b/151
k. urandur 009b/230
kulluk hizmet, hizmetgilik -3- [Tr]
k.+ dan 009a/210
k. eyleyen 009a/219, 014b/359
kulmag hilekar, diizenbaz -1- [Tr]
k. 050b/1086
kulub kalpler -1- [Tr]
k.+un 007a/159
kum  kum -2- [Tr]
k. 003b/59
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k.+ larii 016a/406
kur - kurmak -4- [Tr]
k.- alar 016a/403
k.- an 008a/190
k.- 11a 047b/990
k.- 1sar 047b/975
Kur’an Kur’an-1 Kerim - 4- [AR]
K. 009a/209, 010a/233, 014a/351,
046b/958
sahib-1 K. 025a/740
K. 052a/1128
K.+a 025b/758
kurban bir iilki i¢in kendini feda etme -6-
[AR]
k. 026b/789
k.-1 “1skdur 050b/1078
k.+a 004a/78
k.+ dayidum 005a/110
k. ideltim 030a/877
k. olayim 005b/125
kurit - kurutmak -2- [Tr]
k.- an 009a/218, 014b/358
kurt kurt-1- [Tr]
k.+ larila 013a/323
kurtar — kurtarmak -3- [Tr]
k.- acak 052a/1121
k.- am 016b/420
k.- 1biliir ol 008a/189

k.-1bilsem 009a/208

kurtul — kurtulmak ~ -2- [Tr]
k. 046a/945
k.- dun 015a/378
k.- sam 009a/207
kuru - kurumak -1- [Tr]
k.- r 045a/904
kuru kuru -1- [Tr]
k. 048a/1004
kurut - -1- [Tr]
k.- alar 046a/936
kurul - kurulmak -1- [Tr]
k.- mis 008a/191
kus  kus -9- [Tr]
k. 006b/143, 014a/352, 024b/732,
047b/981, 047b/983
k.+ ¢a 004a/79
k.+1014b/361
k.+ 1na 052a/1124
k.+ lar 048a/997, 051b/1110
kusag kusak -1- [Tr]
k.+1m 015a/367
kusan — kusanmak -1- [Tr]
k.- gil 015a/367
kutsuz ugursuz -1- [Tr]
k. 013a/326
kuvvet gii¢ -1- [AR]
k.+1001b/19
kuyr bk. kuyu -1- [Tr]
k. 009b/227
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kuyu kuyu -1-[Tr]

k.+ da 005a/109
kuzu kuzu -1- [Tr]

k.+ yila 048b/1010

kulluk hizmet, hizmetgilik -1- [Tr]
k.+ um olmadi 048b/1019
kiiffar kafirler -1- [AR]
k.+1017a/435
kifr kifir, Allah’1 inkar -5- [AR]
k. 006b/140
k.-i nihan 029b/871
k.+ iimi 013a/317
k.+ tige 047a/965
k.+ tini 047a/964
kiikre — kiikremek, tagsmak  -1- [Tr]
k.- ye 016a/401
kil  yanan seylerden geriye kalan toz-6-
[Tr]
k. 029b/874
k. itdi 029b/872
k. olgil 015a/369
k. olinca 007b/170
k. olmak 051b/1118
k. oluban 005b/125
kiilah ucu sivri, yiiksek baslik -1- [FAR]
k.+ indan 007a/155
kiilli  biitiin, ¢ok -1- [AR]
k. 026b/785,. 049b/1038

k.+ s1 026a/781
kiilhan hamam ocag1 -1- [FAR]
k. olupdur 012b/301
kiillink tasc1 kazmasi -1- [FAR]
k. 013a/320
kiirs levh-i mahfuzun oldugu yer, kiirsi -
1- [AR]
k.+i 025a/740
kiis- darilmak, kiismek -1- [Tr]

k. -megil

la yok, hayir -7- [AR]

1. ilahe-illa’lah 003b/63, 003b/64,
003b/65, 003b/66, 003b/67, 003b/68

1. ilahe-illa’lah yapar 003b/63
lamekan mekansiz  -1- [AR]

1. olur 013b/337
la‘net mahrumluk -2- [AR]

bi-namaz 1. olinca 003a/50

1. olmadin 014a/349
layik yakisir, yaragir -1- [AR]

1. 026a/776
lenterani Hz. Allah’in Hz. Musa’ya “Beni
gOremezsin.” hitab1  -1- [AR]

1. 045b/928
levh levha -2- [AR]

1. 029a/861

1.+ de 049/1052
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Leyli Leyld ile Mecniin hikayesindeki
kadin kahraman -1- [Tr]

L. olur 050b/1073

L. +nin 012b/303
lezzet tat, zevk -1- [AR]

1.+¢e 002b/41

lisan dil -2- [AR]
terciiman-11. 050b/1084
1. viren 025a/739

lika yiiz, ¢ehre -1- [AR]
1. 006b/152

lokma lokma -1- [AR]
1. 007a/155
1.+ n 002b/43

lutf  iyilik -3- [AR]
1. 024b/731
1.+1 028b/842
1. idiiben 017a/432, 017a/441
l.+unila 012a/293

ma‘adin kaynak -1- [AR]
m. 046a/936

ma‘bud kendisine ibadet olunan, tapinilan
_1- [AR]
m.+um 016a/411

macera cereyan eden, gegen -1- [Tr]

m.+ s1 047a/967

magbun saskin, sasirmis -1- [AR]

m. kala 011b/282
magrur gururlu -3- [AR]

zahid-i m. 006a/132

m. eyledi 047b/977

m. olup kalmagil 047b/976
mah ay -3- [FAR]

m.-1 taban 029b/873

m.+1006a/131

m.+ mdan 006b/151
mal  bir kisini sahip oldugu degerli ya da
gerekli sey -13- [AR]

m. 006b/152, 015b/389, 024b/734,
028a/825, 052a/1135

m.+a 010a/232, 011a/268

m.+1003b/71, 025b/765, 028a/823,
028a/827

m.+ um 003b/62

m.+ un 028a/824

m.+ undur 025b/766
malik sahip, bir seyi olan -1- [AR]

m.+ ine 025a/743
ma‘lum bilinen -3- [AR]

m. 029a/857

m. 003a/54

m.+ dur 011a/267
Mangur Hallac-1 Mansir -9- [Tr]

M. 004a/80, 012b/302, 029b/868,
050b/1075

328



M.+ am 029b/867 m. irigdi 051a/1102

M.+1029b/872 mahrum yoksun, nasipsiz ~ -6- [AR]
M.+ 1a 005b/113 m. 027a/806, 028b/840
M.+ layin 002a/23 m.+ dur 007b/176
M. olan 011a/269 m. kalas1 014b/365
ma‘na bk.ma‘na  -7- [AR] m. kalma 004a/73
m. 002a/22 m. kilmayasin 002b/46
m.+ de 046a/944 m. itme 008b/202
m.+ s1 028b/837, 047b/987 m. kalasin 015a/377
m.+ s 046b/954 mahser Oliilerin dirilip toplanacagi yer -3-
m.+ sin1 010a/235, 010a/238 [AR]
ma‘na anlam, i¢ yiiz -9- [AR] m. 011b/282, 051b/1106
m. 011a/271, 045b/917, 047a/960, m.+ de 009a/208
047a/970, 049b/1049 makam makam, mevki -3- [AR]
m.+ den 003a/47, 004b/91 m. 047a/969
m.+ sini 046a/941 m.+10026a/781, 028b/840
mahabbet ask, sevgi -1- [AR] m.+ ma 052a/1130
m. 027b/815 m.+ lar 004b/90
mahbub sevgili -1- [AR] makbere mezar, mezarlik -1- [AR]
m.-1 hayran1 050b/1073 m.+ ye 045a/906
mahbus hapsolmus -1- [AR] maksud istek, arzu  -4- [AR]
m. olmis 002b/44 m.+ aire 011b/279
mahfil toplanma yeri -1- [AR] m.+ lara 011a/266
m.+ inde 052b/1151 m.+ larumuz 047a/972
mahkum birinin hilkmii altinda bulunan-1- m. ol 004a/77
[AR] ma‘rifet irfan, Allah’a ait bilgi -3-
m.+ 1san) 011a/270 [AR]
mahluk yaratilmig  -1- [AR] m. 010b/249, 047a/960, 047a/967
m. 011a/271 ma‘ruf herkesce bilinen, taninmis -1- [Tr]
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emr-i m. 027b/814
Allah’tan

masiva diinyadan  gecmek,
baska her seyle ilgisini kesmek-1- [AR]
m.+ nuy 026a/781
ma‘sum sucsuz, kabahatsiz -1- [AR]
m.+ lar1 016b/415
ma‘suk bk.ma‘sik -3- [AR]
m. 010a/242
m.+ 1ma 050b/1080
m.+ lar 015b/383
ma‘suk sevgili -10- [AR]
m. 012b/302, 030b/902
m.+ dan 011a/269
m.+ 1la bir 029a/858
m.+ 1n 007b/175
m.+ 1na 004a/81
m.+ m1 008a/182
m.+ 11 004a/83
m.+un 007a/156, 013b/333
ma‘suklik sevgililik -1- [Tr]
m.+un 014b/363
mecaz hakikatin, ger¢egin zitt1 -1- [AR]
m. 047a/970
Mecnun delice seven, Leyla ile Mecnun
ikayesindeki erkek kahraman-4- [AR]
M. 012b/303, 029b/868, 050b/1073
M. old1 011a/269

meded yardim-11-[AR]

m. 017a/431, 031a/903, 051a/1094,

051a/1095, 051a/1096, 051a/1097,
051a/1098, 051a/1099, 051a/1100,
052a/1137

Medine sehir -2- [AR]

M. 017a/430

M.+ ye 005a/105
medh G6vme, birinin iyi seylerini syleme-
2-[AR]

m.+ ile 011a/272

m.+ ini 048b/1006
medrese ders okutulan yer -1- [AR]

m.+yi 052b/1152
meger meger, oysa fakat -10- [FAR]

m. 005a/104, 006a/128, 007a/153,
008b/199, 010b/248, 016b/417, 025b/767,
048b/1011, 048b/1018, 050b/1081
mekan yer, mahal -2- [AR]

m.+ da 049a/1026

m.+ uy 013b/337
Mekke Kabe’nin bulundugu kutsal sehir -
5- [AR]

M. 017a/430

M.+ niig 016a/408

M.+ ye 005b/117, 009a/215,
014b/355
melal usanma, bikma -1- [AR]

m. 029b/873

melamet ayiplama, kinama -5- [AR]

330



m. 016b/412, 026a/771
m. eyleyiip 016b/419
m.+ lik 014a/340
melek melek, nurani varlik -1- [AR]
m.+ lerin 027a/799
melul usanmis, bikmis -1- [AR]
m. olas1 045b/917
men ben -2- [Tr]
m.+ em 014a/345
m.+1 008b/193
menzil konak yeri  -6- [AR]
m. 011a/272, 045a/909, 045b/926
m.+ e 006a/138, 047a/968
m.+ 1 045b/930, 047a/969
merd adam, insan -1- [FAR]
m.+ile 051a/1091
merdan mertler, erkekler -1- [FAR]
m. 051a/1091
Meryem Hz. Isa’nin annesi -1- [AR]
Ibn-i M. 051b/1112
Mescid mescit -1- [AR]
m. 045a/912
mesel Ornek, benzer -3- [AR]
m.+ diir 028a/834
m.+1009a/212
meskenet miskinlik, fakirlik, yoksulluk
-1-[AR]
m.+ den 028a/829
mest sarhos -5- [FAR]

m. 002a/24
m.+ lere 002a/26
m.+ likden 011a/271
m. oluban 014b/354
m. olur 051a/1087
mesayih seyhler -2- [AR]
m. 046b/956
m.+ uy 003b/63
meghur sohret kazanmis -1- [AR]
m. 011a/269
meta‘ satilacak mal, esya -2- [AR]
m. 015a/375
m.+1045a/913
m. + 1n 006b/142
Mevla Allah -4- [AR]
M. 008b/200
m.+ m bir 052b/1142
sirr-1 M.+ styila 026b/782
M.+ yigiin 011a/267
meydan genis alan, ibadet yeri -5- [AR]
m.+ da  002a/23, 002a/25,
049a/1028, 051a/1090
m.+ dayidum 005a/112
meyl egilim -1- [AR]
m.-i fena 011a/266
mezid artma, arttirma, ¢ogaltma -1- [AR]

m. it 028b/845

mi soru eki -14- [Tr]
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m.  003a/57, 030b/, 030b/893,

047b/985, 048b/1015, 051b/1117,
051b/1118, 052a/1131

m.+ dur 030b/901

m.+smn  025b/758,  051b/1108,
051b/119, 051b/1110, 051b/1111,
051b/1113

mi soru eki -18- [Tr]

m. 009a/215, 009a/216, 009a/217,
009a/218, 009a/219, 012a/290, 012a/291,
014b/355, 014b/356, 014b/357, 014b/358,
014b/359, 047b/985, 048a/1003,
048b/1015, 051b/1119, 051b/1120

m.+sin 001a/06, 011a/264,

051b/1112, 051b/1114, 051b/1115,
051b/1116
misal oOrnek -1- [AR]
m. 011a/269
mihman misafir -2- [FAR]
m. ideliim 030a/879
m. olupdur 012b/305
mihnet sikint1 -8- [AR]
m. 011a/267
m.+ e 002b/41, 030a/884
m.+ te 030a/883, 030a/885,
030a/886, 030a/887, 030a/888
mihr giines -1- [AR]
m.+ tim 049a/1022

milk miilk -1- [AR]

m. 016b/425
milket miilket -1- [Tr]
m. 006a/130
milkit bk. miilket -1- [AR]
m.+ de cevlan 030a/878
mim Osmanli alfabesinin yirmi yedinci
harfi -1- [AR]
m. 031a/903
mind sarap sisesi, cam -1- [FAR]
M. 017a/430
minnet - siikiir 2- [AR]
m. 011a/272
m. 004a/79
Mi‘rac Goge ¢ikma, Mi’rac gecesi -8-
[AR]
M. 001a/03, 011a/271, 051b/1115
M.+ a 001a/01027a/805, 029a/861
M.+ dan 001b/12
M.+ inda 027a/805
M.+ gicesi 005b/113
miskin bk. miskin -6- [Tr]
m. 002b/42, 003a/47, 005b/122,
045a/916, 046b/949
m. olup 011a/267
miskin Aciz, zavalli -7- [AR]
m. 002b/43, 004a/78, 004b/92,
004b/97, 012b/312
m. + ler 005b/126
m.+ lerde 015a/380
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m.+ ligi 005b/122
miskinlik benligi terk etme  -1- [Tr]

m. 015a/371

m.+ e 013a/317
mizan terazi, tart1 -1- [AR]

m.+ a 009a/207
mu‘allak : asilmis, havada  -1- [AR]

m. 001a/05
mu‘cizat mucizeler -2- [AR]

m. 027b/819

m.+ 1la 048b/1008
muhabbet sevgi -1- [AR]

m. 007b/169
muhalif muhalefet eden, aykirilik gosteren

-1- [AR]

m. 4b-88
Muhammed Hz. Muhammed, Islam
peygamberi -39- [Tr]

M. 001a/07, 001a/08, 001b/11,
004a/82, 004b/88, 015b/394, 016a/410,
016b/428, 027a/803, 045a/909, 045a/915,
047b/984, 048a/991, 048a/992, 048b/1006,
052a/1121, 052a/1129

M.+ diir 001b/13

M+ e 001a/01, 005b/125,
008b/198, 016a/405, 016a/406, 016a/407,
016a/408, 016a/409, 016a/410, 016a/411,
e 030a/887, 048b/1010

M.+1027a/805

M.+ le 008b/200
M.+ iig 001b/15, 001b/16, 001b/17,
001b/18, 001b/19, 001b/20, 003a/58,
008b/202, 048b/1006
muhib seven -1- [AR]
m. 047a/966
muhit cevre -1- [AR]
m. 028b/843
muhkem saglam -1- [AR]
m. 014b/360
mubtasar kisaltilmis -1- [AR]
m.+1014a/343
mukabil karsilik -1- [AR]
m. 046a/946
mum mum-I-[FAR]
m. eyler 051b/1113
muml mumlu -1- [Tr]
m. 010a/237
munis cana yakin, sevimli, alisilmis -1-
[AR]
m.+ 1 048a/1005
munis bk. munis -1- [AR]
m.+ idiir 007a/159
murad arzu, istek-4- [AR]
m.+ 1n 010a/242, 011a/265
m.+ia 052b/1145
m.+ um 008b/206, 016a/411
murdar kirli, pis -3- [FAR]

m.+1012a/293
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m.+ 1dur 012a/292
m.+ larug 012a/292
Musa Hz. Musa, Tur Dagi’nda Allah’la
konusan seriat sahibi peygamber -6- [Tr]
M. 014a/350, 029a/859
M.+ laym 027a/800
M.+ nur 026b/793, 049b/1051
M.+ ya 045b/928
M.+ yila 005b/117
M.-i “liimran-1 ‘1skdur 050b/1074
Mustafa Hz. Muhammed — -7- [Tr]
M. 014a/348, 017a/445, 052a/1121
M.+ nun 027a/804
M. ol 046a/936
M.+ ya kil 048b/1012
M.+ y1011a/264
mustuluk miijde -1- [Tr]
m. 017a/433
muti¢ itaatkar -1- [AR]
m. olmaz 052a/1135
mutlak kayitsiz, sartsiz -1- [AR]
m. 001b/13,011a/268
mutlaka yalniz, tek  -1- [AR]
m. 024b/735
miibarek : bereketli, feyizli -1- [AR]
m. 001a/05
miicahede ugrasma, savasma -1- [AR]
m. 015a/367

miicerred ¢iplak, tek -1- [AR]

m. 007a/155
miicrim suclu -6- [AR]

m. 010a/241, 011b/279

m.+ em 010a/240

m.+ ler 010a/240

m.+ lere 011b/277

m.+ leri 016b/415
miicteba secilms, segkin -1- [AR]

m. 017a/445
miidam stirekli-1- [AR]

m. 011a/268
miiderris hoca, ders veren  -1- [AR]

m. 052b/1152
mii’min iman etmis, Islam dinine girmis -
3-[AR]

m. 052a/1122

m.+ deki 029b/871

m. olan 011a/270
miihlet bir isin yapilmasi igin verilen
zaman -1- [AR]

m. 008b/197
mithr miihiir, imza -1- [FAR]

m.-1 Siileyman 051a/1096
miilk mal, miilk -10- [AR]

m.-i beka 011a/266

m.- 1 ezel 014a/346

m.-1 yarandayidum 005a/111

m.+ den 015b/389

m.+ e 027b/817, 029b/863

334



m.+1003b/71, 006b/147, 011a/272
m.+ inden 006a/134
m.+ ini 003b/63
miinacat Allah’a dua etme, yalvarip
yakarma -2- [Tr]
m. eyleyiip 016b/419
m.+1026b/793
miinafik ikiyiizliliik eden, nifak sokan -2-
[AR]
m.+ lar 001b/18
m.+ lara 002b/45
miinevver aydinlik, aydinlanmis-1- [AR]
m.+ ise 028a/832
miinezzeh temiz, uzak-1- [AR]
m. ola 029a/850
Miinker bk. Miinkir -2- [Tr]
M. 013b/331, 015b/389
miinkir 1. sorgu melegi -7- [AR]
M. 052a/1133
2. inkar eden
m. 011a/270
m.+ ler 001b/18, 051b/1119
m.+ leriin 046a/938
m.+ iin 027a/808, 028a/832
miinteha son, ug, nihayet bulma -1- [AR]
m.+ dan 045b/930
miirid bir seye bagli olan kimse -2- [AR]
m. 047a/966
m. ola 052b/1140

miirgid tarikat seyhi -3- [AR]
m. 009a/212
m.+ diir 014a/351
m. 048b/1013
miirgid bk.miirsid ~ -3- [AR]
m.+ 1 004b/87
m. olan 051a/1089
asitan-1 m.+ tig 030a/879
miirted dinden donmiis-1- [AR]
m. 010a/246
miirvet insanlik, miiriivvet -2- [AR]
m. 002a/22
m.+in 051b/1104
miisiilman {sl4m dinini benimsemis -5-
[AR]
m. 051a/1101
m.+ am 010b/257
m.+ dur 009b/225
M. olmadi ol 011a/263
m. olmaz 009b/225
miigahede gorme, ilahi d4semi gérme -1-
[Tr]
m. 015a/367
miigkil zor, zorluk -3- [AR]
m. 045b/927
m.+ e 049b/1045
m.+1011a/270
miigtak 6zleyen, can atan -1- [AR]
m.+ larun 011a/268
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na‘l

nagah

nakig

nakl

namaz

m.+durur 046a/934

takunya -1- [AR]

n.+in 001a/10, 001b/11
n.+ inin 005b/113
ansizin, birdenbire -2- [FAR]
n. 013a/316
n.+1050a/1060
n.+1006a/136

bk. naks -1- [AR]

n. 048b/1008

tasima, aktarma -1- [AR]
n.+ ini 025b/757

suret, resim -1- [AR]

n. 045b/928

namaz ibadeti -13- [FAR]
n. 009b/223, 045a/905
n.+a 002b/39, 005a/100
n.+ 1mmis 009b/220

n.+ 1 kilasin 010b/259
n.+1ma ol 011a/262

n. kilan 009b/220

=

. kilmayana 009b/225

=

. kilmayandur 045a/913

=

. kilmayinca 009b/222

=

. kilmaz 009b/224

=

. kilsa 010b/257

n.+ un 009b/226

n.+ un kilup 009b/222

n.+imni1 kilmadi 011a/263
namerd mert olmayan-1- [FAR]

n.+ ler 028a/835, 046b/947
namus edep, haya -1- [FAR]
n.+1048b/1017
nar  ates -1- [FAR]

n. olursa 011b/282
nasib pay, hisse, kiymet -2- [AR]

n.+1in 027b/814

n. olas1 045b/919

n.+ olasin 013b/330

n. olmasa 045b/919
nagibli pay1 olan-1- [Tr]

n. 027b/814
nasihat 6giit -2- [AR]

n. 002a/24

n.+1009b/231
naz  yalvarma, rica -1- [FAR]

n. 008b/205
nazar bakma, goz -16- [AR]

n. 006a/139,
050a/1057, 050a/1058,
050a/1064, 050a/1065

n.+ dan 025a/752

n. eyledi 050b/1081

n. itdiigi 008a/185

n. itdiim 016a/408

048b/1008,
050a/1069,
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n. olmayandur 045a/911

n.+ kild1 014a/347

n. kilgil 027b/816

n. kilmis 016a/405

n.+sal up 009a/211

n.+um 025a/746

n.+upg 051b/1109
ne ne, hangi, nasil ,ni¢in -85- [Tr]

n. 001a/02, 002b/36, 002b/37,
002b/38, 005a/103, 005b/120, 005b/126,
006a/128, 006a/133, 007b/167, 008b/197,
010b/259, 012a/288, 012b/303, 012b/304,
013b/337, 014a/346, 015b/381, 015b/385,
015b/387, 025b/756, 025b/757, 027a/807,
028a/835, 028b/844, 029a/850, 029a/859,
029a/860, 030a/884, 046b/948, 046b/952,
046b/956, 049a/1021, 049a/1022,
049a/1029

8, 049a/1029, 049a/1035, 049a/1036,

049b/1039, 050a/1069, 050b/1071,
050b/1078, 050b/1086, 051b/1106,
052b/1151

n+ dir 005b/124, 007a/157,
010b/257, 027b/817, 027b/818, 027b/820,
027b/821, 030a/877

n.+ diir 028a/822

n.+ diir 027b/821

n.+ 1 028a/834, 046a/945

n. oldi 052b/1149, 052b/1150,
052b/1152, 052b/1153

n.+ sidiir 007a/158

n.+ ydiigin bir 013b/339

n+ ye 009a/214, 010a/235,
010a/238, 012a/295
Nebi peyganber -4- [AR]

N. 011a/265

n+ ler 002a/30, 025b/757,
027a/803

N.+ye 013a/324
neden nicin, hangi sebepten -2- [Tr]

n. bir 025b/763

n. olduy 030b/897
nefes nefes -1- [AR]

n.+ inden 049b/1045

n. +iin 048a/997
nefis bk. nefs -1- [AR]

n.+ le 052a/1134
nefs nefis -30- [AR]

n. 003a/50, 003a/52, 048b/1014,
050a/1061, 052a/1135

n.+ e 004b/88, 011a/265, 016a/396,
050a/1061, 052a/1135

n.+1025a/748

n.+ile 025a/749

n.+ in 004b/87, 028b/840, 046b/955

n.+ ine 004b/88, 028b/849
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n+ ini  004b/89,  028b/849,
048b/1013

nt+ Um 003b/60, 013a/326,
025a/747

n.+ time 008b/206

n+ lg 009b/228, 010a/242,

010b/258, 025a/747, 050a/1063
n.+ tinden 052a/1133
n.+ ini 046b/955
nefsani canliligin  uyandirdig1  arzularla
ilgili -1- [AR]
n. 050a/1064
nehyi yasaklama -1- [AR]
n. 046b/958
Nekir sorgu melegi -3- [AR]
N. 013b/331, 015b/389, 052a/1133
nemmam ara bozucu -1- [AR]
n.+ dur 009b/230
Nemrud Hz. Ibrahim’i atese atan
hiikiimdar -1-
N.+ daki 029b/874
nerdiiban merdiven -1- [FAR]
n.+ dan 028a/829
nergiz siis ¢icegi -1- [FAR]
n.+e 030a/884
nesne sey, nesne -7- [Tr]
n. 027a/797, 028b/848
n.+ den 024b/736
n.+ diir 013b/337

n. ol 007b/175

n.+ yi 009b/229, 028a/822
nevbet sira, nobet -2- [AR]

n. 052b/1147

n.+ler 001b/17
ney kamis -1- [FAR]

n.+ 025a/754
neyle - : ne eylemek, ne yapmak  -1-
[Tr]

n.- di 001a/08

n.- r 003b/69, 012b/313, 013a/314,
013a/316, 013a/317, 013a/318, 013a/319

n.- r bir 013a/315

n.- rler 003b/70, 003b/71

n.- rsin 004a/72

n.- stin 004b/92

n.- stin ol 006b/143

n.- yeyin 011a/273, 011b/274,
011b/275, 011b/276, 011b/277, 011b/278,
011b/279, 011b/280, 012b/306
nic’ed — nasil etmek, yapmak-1- [Tr]

n.- eyin 011b/281
nice ¢ok -11-[Tr]

n. 006b/142, 016b/414, 028a/830,
029a/853, 047a/966, 049a/1025, 049a/1028

n. olur 016b/415

n.+ si 004b/94, 046b/956, 047a/962
nige  ¢ok -20- [Tr]
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n. 001b/13, 002a/29, 003a/51,
004a/76, 007a/161, 011a/264, 016a/397,
017a/439, 025b/765, 026a/769, 029a/854,
029a/862, 047b/980, 047b/982, 049a/1029,
052b/1145, 052b/1148

n.+ leri 015a/372, 047b/977

n.+ niin 025b/767
nigiin nigin -6- [Tr]

n. 005a/101, 005a/103, 006a/135,
010a/237, 012a/293, 030b/899
nihan gizli, sakli -2- [FAR]

n. 012a/296

kiifr-in. 029b/871
nisan belirti, alamet -13- [FAR]

n. 014a/343, 028b/846, 029a/852,
045b/928, 0045b/930, 46a/932, 049a/1025

nt+ 1 028b/848,  028b/849,
029a/850, 029a/851, 050a/1065

n. viriir 045b/928
nige kaval, ¢oban diidiigii -1- [FAR]

n. 011a/270
nite  nasil -1- [Tr]

n. ola ol 052a/1121
nit- ne yapmak -20- [Tr]

n.- di 051b/1106

n.- di ise 016a/399

n.- diikleri 011a/267

n.- eliim 026a/772

n.- em 026b/787

n.- er 002b/39

n.- erem 006a/130

n.- ersem 049a/1030

n.- esin 013b/332

n.- eyin 011a/273, 011b/275,
011b/276, 011b/277, 011b/274,
011b/278,011b/279, 011b/280, 011b/281,
011b/282, 011b/283, 011b/284, 011b/285

n. -se 002a/32
niyaz yalvarip, yakarma -1- [FAR]

n. 008b/205
nol - ne olmak -2- [Tr]

n.- a 004a/74, 004a/76, 016b/417

n.- ayidi1 015b/385

n.- dun 009a/213

Nuh Devrinde Tufan olayr yasayan
peygamber -1- [Tr]
N.+1la 005b/114
nun  Osmanl alfabesinin yiirmi sekizinci
harfi -1- [AR]
n. 004a/83
nur  nur, 151k -19- [AR]
n. 014a/348, 045b/930, 050a/1065
n.-1 enbiyalar 007a/165
n.-1 hakdan 028b/839
n.+ dan 016a/407
n.+ dan idi 001a/04
n.+1026b/794, 029b/864
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nis

007a/162, 009a/215, 009a/216, 009a/217,
009a/218, 009a/219, 014b/355, 014b/356,
014b/357, 014b/358, 014b/359, 025a/744,

n.+1dur 051b/1115
n.+1la 016a/410
n.+ 1 003a/58, 016a/409

n.+ ma 014b/360, 045a/908
n.+ mdan 001b/15, 008b/202

n.+idiim 029a/858
n.+ olur 008a/188
icki, bal -2- [FAR]
n. 050b/1085

n. eyler 051b/1113

0 -22- [Tr]

o. 001b/13, 006a/133, 006b/140,

027a/806, 045a/915,
052a/1135
o.+ lardur 010b/260

od

o.+tpa 23a/640

0.+ nlara 027a/800

0.+ nlardur 052a/1129
ates -24- [Tr]

0. 024b/736, 029b/874

0.+ a 004a/75, 008b/198, 012a/289,

017a/442, 026a/779, 029b/874

0.+1005b/119, 012b/307
o.+1la 004a/75

050b/1070,

o+ ma 005b/119,

005b/124,

006b/144, 006b/145, 007b/172, 008a/182,

016b/426, 026a/779, 029a/853, 029a/854,

051b/1118

odlu

ogil

oglan

ok

0.+ 1ndan 049b/1042
0.+ um 029b/872
atesli -1- [Tr]

0. 052a/1133

evlat -1- [Tr]

0. 030b/894
0.+1004a/72

evlat -4- [Tr]

0. 002a/29

o.+ cuklar1 002b/38
0.+1003a/47

0.+ lar1 046b/953
evlat -2- [Tr]
pekistirme edar1 -3- [Tr]
o. 007b/177

0.+ dan 027b/818
0.+1002a/33

oku - :1. ¢agirmak, davet etmek

[Tr]
0.-1001a/02, 026a/774
2. okumak, 6grenmek
0.- mayan 047b/990
o- 1, 027a/795,
050b/1084

-10-

051a/1103,

340



0.- risan) 046a/941
0.- yup 027b/813, 046b/954
o.+ dan 015b/393, 046a/944

ol- olmak, meydana gelmek -267- [Tr]
o.- a 001b/13, 005a/104, 005b/120,
006a/133, 007a/158, 008a/180, 008a/181,

008a/182, 008a/183, 008a/184, 011b/275,
012a/287, 013b/331, 015a/366, 015b/391,
a 015b/392, 016a/398, 016b/416,
016b/417, 024b/735, 028a/824, 029a/857,

029a/850, 047a/961, 047a/963, 047a/964,

047a/967,

047b/989, 047b/990, 048b/1018,
049b/1044,049b/1046, 049b/1047,
051a/1092, 051b/1117, 052a/1121,

052a/1131, 052b/1140

0.- acagaz 051b/1119

o0.- &1l bir 015b/386

o.- al1 029b/870

0.- alum 013a/318

o0.- am 029b/873, 048b/1015

o.- an 002a/25, 003b/70, 011a/269,
011a/270, 013a/323, 015b/386, 045a/911,
045a/915,051a/1089,051a/1090,
051a/1093, 052a/1129

o0.- anlar 051a/1088

o.- anlara 028b/849, 029a/850,
052a/1131

o.- ast 045b/917, 045b/919,
045b/920

o.- asm 009a/211, 009a/214,
010b/259, 013b/328, 013b/329, 013b/332,
046a/937
047b/982, 049b/1037, 049b/1039

0.- aymm 005b/125, 029a/855

o- di  011a/269, 014a/350,
025a/744, 025a/754, 026a/775, 027a/802,

028b/840, 029b/869, 046a/935, 048a/995,

050a/1062, 050a/1063, 052a/1125,
052b/1149, 052b/1150, 052b/1152,
052b/1153

0.- dum 005b/121, 006b/144,
007b/169, 012b/306, 016a/408, 025a/741,
025a/742, 025a/743, 025a/744, 025a/745,
025a/746, 025a/747, 025a/748, 025a/749,
025a/750, 029a/854, 029b/868

0.- dun 030b/897, 048a/1003

o0.- dur 011a/271, 025a/739

0.- duk 045a/905

o0.- gil 015a/369

o.- 1cak 005a/98, 005a/100,
011b/275

0.- 1g6r 027a/806
o.- inca 003a/50, 007b/170

o.- 1sar 051a/1101, 051a/1102,

051a/1103
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o- ma 002b/43, 009a/210,
026b/783, 031a/903

0.- maga 029a/855

o0.- madi 011a/263, 048b/1019

o0.- madin 014a/349

0.- maduny 030a/882

o.- magil ol 047b/976

0.- maguz 028b/849

0.- masa 045b/919

o.- masun 015a/372, 015a/373,
015a/375, 015a/376

0.- mak 008a/181

0.- mak 051b/1118

0.- makdur 051a/1091

olursa o.- maya 028b/847

0.- maya 009b/231, 028a/823

0.- mayandur 045a/911

0.- mayani 029a/856

0.- mayibilsem 009a/209

0.- mayisar 047a/971

o.- maz 007b/167, 008a/192,
009b/220, 009b/225, 025b/762, 051a/1097,
052a/1135

0.- mazsa 011b/280

0.- mazsin 006a/135
002b/44,

0.- mis 004b/85,

025b/761, 030a/887, 049a/1023,
052b/1147, 052b/1148, 052b/1153

0.- misam 027a/796

o.- mislar 052a/1127

o.- sa 009a/209, 010b/259,
011a/261, 011a/262
0.- sam 009a/207, 051b/1120

0.- sun 006b/144, 008b/194,
017a/433, 045a/904, 045a/905, 045a/906,
045a/908, 046a/935, 046b/957, 050b/1077

o.- uban 003b/64, 005b/125,
014b/354, 028a/827

0.- uban1 012b/309, 027a/797

0.- ubilsem 048b/1013, 048b/1014,

048b/1015, 048b/1016, 048b/1017,
048b/1018, 048b/1019
o.- unca 002a/31, 003a/50,

008a/185, 011a/267, 027a/801, 030a/880,
045a/914, 047b/980

0.- up kalan 027a/800

o0.- up kalmagil 047b/976

o.- updur 012a/298, 012a/299,
012a/300, 012b/301, 012b/302, 012b/303,
012b/304, 012b/305

o.- ur 002a/29, 003b/70, 004b/86,
004b/96, 004b/97, 006a/139 ,008a/185,
008a/187, 013b/333, 013b/334, 013b/335,
013b/336, 013b/337, 013b/338, 016a/399,
016b/415, 025b/763, 026a/781, 046a/940,
047a/963,

047a/967, 048a/1002,

049a/1028, 049a/1032, 050a/1065,

050b/1073, 050b/1074, 051a/1087
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o0.- urisa 049a/1026

0.- ursa 029a/856
o.- ursa 002b/36, 011b/281, 011b/282,
011b/283, 011b/284, 011b/285, 046b/948

0.- ursa olmaya 028b/847

o.- ursin 0003a/51, 16a/397

0. van 049a/1036
ol 0 -128- [Tr]

o. 001a/06, 001a/09, 002a/26,
003b/69, 003b/61, 004a/77, 004a/79,
004a/80,  004a/82,  004a/83,004b/86,
005a/110, 005b/116, 005b/120, 005b/125,
006a/134, 006b/143, 007b/175, 007b/177,
008a/180, 008a/189,008a/191, 008b/202,
008b/205,0092/208, 009a/209, 010a/244,
010b/256, 010b/258, 010b/260, 011a/262,
011a/263, 011a/264,011b/278, 012b/308,
012b/310, 013a/323, 013b/333,014a/345,
014a/350, 014a/353, 016a/409, 016b/412,
016b/413, 016b/414, 016b/415, 016b/416,
016b/417, 017a/430, 024b/731, 024b/735,
025a/739, 025a/740, 025a/745, 026a/773,
026a/779, 027a/799, 027a/801, 027a/803,
027a/808, 027b/820, 028a/823, 028a/825,
028a/835, 029a/859, 029a/860, 030a/879,
030a/882, 030a/888, 045a/909, 045a/910,
045a/913, 046a/932,
046a/935, 046a/936, 046a/937, 046b/947,

046b/959, 047a/971, 047a/972, 047a/973,

047a/974, 047b/976, 047b/978, 047b/979,
047b/980,047b/982, 047b/981, 047b/983,
047b/984, 047b/985, 047b/986, 047b/987,
047b/988, 047b/989, 047b/990, 048a/993,

051a/1101, 048b/1007, 048b/1012,
049a/1036, 049b/1037, 050a/1058,
050a/1061, 050a/1065, 050a/1067,

052a/1121, 052a/1122
o+ dur 010b/256, 011a/268,
027a/801, 045a/907, 045a/910, 046a/932,
047a/972, 050a/1068
omuz -omuz l-[Tr]
0.+ 1na 005a/105
on on -1- [Tr]
0. 045b/925
on sekiz on sekiz -1- [Tr]
0. 005a/112
orta ara-2-[Tr]
0.1 51 016a/408
0.+ ya 014a/344
ot kiigiik bitki -1- [Tr]
0.+ dan 016a/402
otur - oturmak -5- [Tr]
0. 008a/184
0.- alar 008a/186
o.- ur 003b/65, 015a/374, 015a/376,
015a/378
otuz otuz -4- [Tr]

0. 046a/931
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og -

ovmek, methetmek -2- [Tr]
0.- di 027a/804

0.- diigi 052a/1122

0.- er 047a/962

ogret - 0gretmek -1- [Tr]

ogiit

okiiz

ol -

0.- en 028a/822

0.- gil 009b/223

-2- [Tr]

6. 002b/44, 051a/1103

0.+ diir 046a/945

0.+ im 010a/244

0.+ iimi 004a/76

0.+ lin 009b/223

0.+ virdiim ol 010a/244

0.+ virme 006a/132

okiiz -1- [Tr]

0.+ ile 005b/114

0lmek, hayati, sona ermek -53- [Tr]
0.- cegin 013a/321

0.- di 027b/812, 027b/814

0.- diir 010b/258

0.- ecegin 025b/758

0.- em 048b/1015

0.- en 027b/820

0.- enler 002b/35, 004b/89,

016b/413, 047b/988

0.- eniin 013b/336

6.- esi  045b/917, 045b/918,

045b/922

.- gil 015b/386, 027b/816

0.- ince 028a/828

0.- mediler 011a/270

0.- megi 025b/762, 025b/763,

025b/764, 025b/765, 025b/766, 025b/767,
025b/768

6.- mek 008a/183

6.- mesin 008b/196

0.- meye 028a/828

6.- mez 045b/919

0.- mez ola 008a/183

0.- mezdin 004b/89

0.- mezem 007b/167, 007b/173

0.- mezsin 047b/979

6.- mis 046a/939, 052b/1144,

052b/1145

0.- se 010b/258

0.- sem 051b/1120
0.-1051b/1112

0.- iim 002a/29, 003a/54

0.- iip 052b/1143

.- iir 016a/399

0.- tirem 049a/1034

0.- iirem iy 030b/891, 030b/892
0.- iirise 045b/918, 045b/919
0.- iirsem 007b/167, 049a/1035
0.- lisersin 047b/978
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oldir — 6ldiirmek

oli

4- [Tr]
5. 046b/955

0.- diin 030b/894

0.- meyenler 046b/955

0.- iip 012a/291

0.- iir 049a/1035

hayati sona ermis kisi -1- [Tr]
0.+ yi 050b/1074

O0lim oOlme -3- [Tr]

6. 007b/167, 027b/816
0.+ e 026a/777

‘Omer Hz. Omer -1- [AR]

omr

‘Omir

oy

0.+ ile 005a/112

Omiir, hayat -11- [AR]

€0. 004b/96, 009b/226, 052a/1124
<90.+ e 008b/196
€0.+1049a/1021, 049a/1026
“0.+1n 052b/1144

€9.+ timi 026a/770

€0.+ iin 003a/51

0.+im 52a-/1124

€9.+ timiin 048a/1005

€9.+ lin 046a/937

bk. ‘Oomr -2- [Tr]

€0. 025b/762, 026a/769

on -2- [Tr]

6. 027b/816

0.+ din 004b/89

ofnce

op -

ort -

rtiil -

ot -

otrii

oyle

0z

Ozen -

ozge

ilkin -1- [Tr]

0. 025a/747

Oopmek -1- [Tr]

0.- er 010b/252

ortmek, kapatmak -4- [Tr]
0.- e 014a/341, 050a/1068
0.- esin 012a/293

0.- lici 024b/733

ortiilmek -1- [Tr]

0.- sem 009a/207

ses ¢ikarmak -3- [Tr]

0.- en 045a/914

0.- er 008a/185

0.- meyince 006b/143
otiirt, dolayi -1- [Tr]

6. 015a/377

0gle namazi -1- [Tr]

6. 010b/259

kendi -10- [Tr]

6. 027b/816, 030a/878
0.+1049a/1020

0.+ im 011b/283, 016b/419
0.+ timi 004a/76

0.+ timiiyn kalmadi 012a/299
0.+ lin 002b/46, 026a/777
0.+ lin 045a/916

taklit etmek -1- [Tr]

0.- iir 016a/400

baska -1- [Tr]
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6. 007b/174
ozle - o6zlemek -2- [Tr]

0.- diim 1030b/895

pabend ayak bagi -1- [FAR]
p.+in 014b/361
padigah sultan, Allah -4- [FAR]
p. 010b/248, 014a/353
p.+ indan 007a/154
p. old1 046a/935
padigahlik sultanlik, ilahlik
p. 029b/870
pak  temiz -2- [FAR]
p. eyleye 014b/362
p. ola 049b/1044
palas aba, cul -1- [FAR]
p.- 045a/910
pare parca -2- [FAR]
p. 004a/81, 011b/276
pas  gam, keder, i¢ sikintis1 -1- [AR]
p.+1n 051a/1087
pas  bk. pas-1- [FAR]
p. 007a/158
pasa pasa-1-[Tr]
p. 009b/230
payan son -2- [FAR]
p.+1049b/1043, 050b/1072

payansuz sonsuz -1- [Tr]

p. 029a/859
payidar sonsuz -1- [FAR]
p. olmaz 025b/762
penge penge -1- [Tr]
p.ura 011b/276
perakende  daginik -1- [FAR]
p. 049a/1021
perde perde, ortii -4- [FAR]
p. 010a/243,013a/316, 052b/1139
p.+ lerini 024b/737
peri disi cin, peri -1- [FAR]
p. 017a/440
perri  bk. peri -1- [FAR]
p. 049a/1031
pertevi 1s1kla ilgili -1- [FAR]
p. 007a/164
pervane kelebek -1- [FAR]
p. 026a/779
pervaz ug¢ma, ugus -2- [FAR]
p. 048a/997
p. urup 027a/798
pes  Oyleyse, simdi -5- [FAR]
p. 006a/138, 012a/288, 012a/293,
025a/749, 026a/779
pesiman pisman -1- [FAR]
p. olmagil ol 047b/976
p.- olur 011b/286
peygamber bk. peygamber-5- [FAR]
p. 016a/405
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p.+ e 016a/408, 025b/759
p.+1017a/440
p.+ tindiir 017a/445
peygamber resul -2- [FAR]
p. 045b/923
p.+e 025a/748
peyman kadeh -1- [FAR]
p.+ 1dur 026a/778
pinhan gizli -1- [FAR]
p- 050b/1070
p.+ 1dur 026b/782
pir  yash -2- [FAR]
p. 028a/830
p.+ ine 026b/783
p. tler 015a/374
pise sanat, meslek -1- [FAR]
p. 009b/220
pisman pisman -2- [FAR]
p. olasin 047b/982
p. olursin 016a/397
post  post, tiiylii hayvan derisi -1- [FAR]
p.+1n 002a/24
pil para-1- [FAR]
p.+1024b/734
put put-1-[Tr]
p. 049a/1034

Rabb efendi, sahip -1- [AR]

R.+1in 052a/1132
R.+im 016b/418
Rabbii’l enam biitiin yaratilmisarin ilaht -
1- [AR]
R. 012a/294
ra‘d gok giiriiltiisii 1- [AR]
r.-i var 048b/1011
rahat rahat, miisterih -2- [AR]
r. 026b/788, 028a/825
rahim koruyan, merhamet eden, Allah -1-
[AR]
r. 008b/198
rahm acima, esirgeme -2- [AR]
r. idici 024b/734
r.+ine 027b/820
rahman diinyada herkese rizk veren Alalh
-2- [AR]
r. 024b/734
r.+un1 002a/33
‘ars-1r. 030a/881
rahmet acima, esirgeme -9- [AR]
r. 003b/64, 047a/971, 047a/972,
047a/973, 048a/999
r.+1005b/123
r.+1bol 008b/201
r.+ ine 048b/1015
r.+ tinden 006b/150
raz sir -2- [FAR]

r.+ umi 006b/142
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r.+up 051b/1116
razdag sirdas -1- [Tr]
r.+ larum 026a/776
reng renk, suret -2- [FAR]
r.+1050b/1076
r.+ tine 007b/170
resul : peygamber  -1- [AR]
r. 001a/06
r. 005b/115
r.+ sin 048b/1009
Rr+ iin 005b/113
Resulu’llah  peygamber -2- [AR]
R. 048b/1007, 048b/1011
revd uygun -1- [FAR]
r. 017a/436
revan akan, giden -3- [FAR]
r. 049a/1030, 049a/1031
serv-ir.+ e 048a/991
reyhan feslegen - 2- [AR]
r. 029b/874
r.+a 030a/884
r.+1004a/82
nzk rnizk, nimet -1- [AR]
r.+1la 052a/1135
r.+ 11 024b/731
riya ikiyiizlilik -3- [AR]
r. 046b/950
r.+ yila 010b/250, 014a/340
ruhban papazlar -1- [AR]

S-S-S

r. 015a/375

can, nefes -1- [AR]

r. 027b/820

aydin, parlak -1- [FAR]
r.+1031a/903

giin, giindiiz -1- [FAR]
r.-1 kiyamet 011a/273

sa‘adet mutluluk -2- [AR]

sabah:

s. 028b/842, 028b/844
sabah -4- [AR]

s. 008a/186

s.+1n 052b/1145

s. olicak 005a/100

s. olur 004b/96

sabr: sabir -4-[AR]

s. 012a/299

s.+a 029b/868
s.teyler 007a/156
s.+um 010b/251

sag -: sacmak -1- [Tr]

s.- 11d1 048a/1000

sag: sac -1- [Tr]

sad:

harfi

s.t lar1 052b/1147

Osmanli alfabesinin on yedinci

-1- [AR]
s. eyledi 004a/83
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saddak : onaylama, kabul -1- [AR]
s. 050a/1056

sa’im: orug tutan, oruglu -1- [AR]
s. 013a/318

safa: saflik, berraklik-6- [AR]

s. 014a/348, 014b/365, 027b/813,

046a/937
s.+ kil 007a/160
s.+y1011a/264
safi: duru, temiz, katiksiz -1- [AR]
s. 007a/160
sag 1.saglkli-2- [Tr]
s. 051a/1101
2. sag taraf
s.+ 1mnda 001b/20
sag: 1. Iyi, saglam, saglikli  -3- [Tr]
s. 026a/771
2. sag taraf
s.t1ma 013a/322
s.tuna 012b/308
saging emel, diisiince, endise -1- [Tr]
s. 049b/1039
s.+1lasin 049b/1038

saginc : emel, diisiince, endise -1- [Tr]

s.Ta 049b/1042
sagir -1- [Tr]
s. 028a/832

sahib Her zaman {istiin basar1 kazanan

hiikiimdar-1- [AR]

s.-1 kiran 025a/740

sakallu sakalli-1- [Tr]

s. 028a/830

sakin - sakinmak -4- [Tr]

s. 047a/, 047a/965, 052a/1128
s.- gil 045b/921

su, icki dagitan, miirsit -1- [AR]
s. 004b/85

sakin hareketsiz olan, yavas -2- [AR]

s. 052a/1127

sakla — korumak, gizlemek -4- [Tr]

sal -

sal

sala

s.- sun 025a/751, 025a/755
s.- ya 047a/974, 047a/975
gondermek -9- [Tr]

s. 006a/127

s.-a 014b/364

s.- ard1 013a/322

s.- dum 005a/112

s.- 1cak 005a/101

s.- madi1 005a/98

s.- mis 052b/1148

s.- misidi 050b/1083
s.-up 013a/320

yil -1- [FAR]

s. 006a/131

Bir kimsenin Olimiinii minareden

salat okuyarak duyurma -7- [AR]
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s+ dur 002b/39, 027b/810,
027b/811, 027b/812, 027b/813, 027b/814,
027b/815, 027b/816
salavat Hz. Muhammed’e okunan dua -6-
[AR]

s. 008b/198, 027a/803, 048b/1012

s.+ 1 011a/265

s. olinca 003a/50

s. virgil 009b/221
salik olta -1- [Tr]

s.- ma 025a/743
salih yarar, elverisli, uygun -1- [AR]

s.t ler 027b/811
Samed Kimseye ve higbir seye muhtag
olmayan Allah -1- [AR]

S. 017a/431
san - sanmak -19- [Tr]

s.- gil 028a/835

s- ma 002b/43, 013a/319,
017a/441, 025b/766, 047b/980

s.- ma kalasin 015b/388

s.- madugun 013a/316

s.- maduk 050b/1087

s.- magil 009b/228

s.- manuz 049a/1035

s- ur 010b/254, 028a/832,
051b/1107

s.- urlar 010b/252

s.- ursan) 009b/228, 028b/837

s.- ursin 026b/787
s.- ursur 028a/835

san  n, san, sOhret -2- [Tr]
s.+1013a/315, 013a/317

san‘at ustalik, marifet, hiiner -1- [AR]
s.+ un 009b/220

sanem put, glizel kimse -2- [AR]

s. 048b/1008, 050b/1084

sana -36- [Tr]

s.  001a/09, 003a/52, 003a/53,
003a/54, 003a/55, 003a/56, 003a/57,
003b/68, 004a/76, 005a/101, 005a/103,
006a/132, 006a/133, 007a/157, 012a/296,
013a/319, 015a/371, 015a/373, 015a/374,
015a/376, 015a/378, 015b/394, 017a/432,
026a/769, 028a/824, 028a/835, 028b/839,
029a/856, 030b/899, 046a/943, 046a/944,
047b/984, 051a/1096, 052a/1135

s.+ dur 030b/898
sardy saray, kosk -3- [FAR]

s.+ dasim 005b/126

s.+ dur 027a/800

s.+ 1mna 047a/960
sarp  cetin, gii¢ -1- [Tr]

s. 028b/847
sarraf kuyumcu-1- [AR]

s. 008a/181

sarplik giicliik -1- [Tr]
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s.+ mndan 047a/967 s. 049b/1039

saru sari-1- [Tr] s.+ den 025a/751
s. 052b/1147 s.+1009a/212
sat - satmak-6- [Tr] s. kilsam 008b/193
s.- an 045a/913 s.+ 1in 026b/786
s.- anda 049a/1030 segit - kosmak -1- [Tr]
s.- mayalar 010a/235, 010a/238 s.- dir 007a/155
s.- mayinca 006b/140, 006b/142 sekiz sekiz -7- [Tr]
sav - savmak -1- [Tr] s. 001a/07, 027a/800, 027a/806,
s.- ar ol 050a/1066 029a/856, 045b/925, 050a/1054
savag savas, kavga -2- [Tr] selam baris, rahatlik -6- [AR]
s. 052a/1129 s. 0l 048b/1012
s. ider 050b/1086 s. olsun 002a/26, 045a/904,
say - Dbedel tutmak -1- [Tr] 045a/905, 045a/906, 045a/907, 045a/908
s.- asm 047a/965 s.- viriir 010b/254
saz  kamis -1- [Tr] selamet emin, rahat -1- [AR]
s. 049b/1047 s. 026a/771
sebak ders -1- [AR] sema‘ cezbe ile donme -1- [Tr]
s.+1027a/795 s.+a011b/286
sebil hayrat -1- [AR] semirt - sismanlatmak-1- [Tr]
s. ola 047a/964 s.- meye 028b/849
seccade namaz kilmak i¢in kiigiik kilim -1- sen  sen -146-[Tr]
[AR] s.  004a/73, 004a/76, 005a/101,
s. 006a/132 005b/122, 006a/127, 006a/129, 006a/130,
secde secde -4- [AR] 006a/132, 006a/136, 007b/178, 008a/184,
s. eyledi 027b/817 009b/225, 009b/226, 010b/256, 011a/270,
s. kild1 001a/03 011b/281, 012a/288, 012a/293, 012a/294,
s. kilur 046a/940 012a/296, 013a/319, 013a/325, 013b/336,
sefer yolculuk -5- [AR] 015a/366, 015b/386, 015b/394, 016b/428,
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017a/443, 025a/751, 025b/766, 026a/776,
026b/782, 027a/806, 027b/816, 028a/828,
028a/835, 028b/837, 030a/884, 030a/886,
030a/888, 030b/894, 030b/902, 046a/933,
047a/974, 047b/979,048a/993, 048b/1009,

048b/1012, 049b/1042, 049b/1043,
051a/1093, 051a/1095, 051b/1115,
051b/1116

s.+ de 003a/48, 015a/379, 028a/836

s.+ dediir 027b/819, 051a/1096

s+ den 007b/174, 008b/193,
008b/203, 012a/294, 012a/297, 013b/329,
015b/387, 016b/418, 016b/419, 016b/420,
016b/421, 016b/422, 016b/423, 016b/424,
016b/425, 016b/426, 016b/427, 016b/428,
017a/429, 017a/430, 017a/431, 017a/435,
017a/441, 025a/755, 027a/795, 027b/819,
028a/823, 028a/824, 030b/893, 030b/899,

046b/948, 049b/1042, 050a/1067,
052a/1137
s.+ dendiir 013a/319

s.+1001a/02, 005b/118, 006a/136,
008b/193, 012a/289, 017a/436, 017a/440,
017a/441, 025a/751, 25b/760, 025b/767,
026a/769, 026a/770, 026a/771, 026a/772,
026a/773, 026a/774, 026a/775, 026a/777,
027a/806, 030a/885, 030b/899, 047a/974,
048a/1002

s.+ i 046a/938

s+ sin  008b/195, 008b/198,
017a/431, 017a/434, 026b/790, 026b/791,
026b/792, 026b/793, 026b/794, 027a/795

s.+ lig 001a/02, 004a/83, 005b/116,
006a/127, 006a/130, 006b/150, 017a/442,
026b/791, 029a/855, 049a/1033,
051a/1095, 051a/1100, 051b/1107

s.+ iin e 008b/194
sap - sapmak-1- [Tr]

s.-d1027b/817
sar - sarmak-1- [Tr]

s.- anlara 045a/904
sencileyin senin gibi -1- [Tr]

s. 005b/123
seng tas-1- [Tr]

s.-1 ahenden 007a/153
senlik sana ait olan benlik -1- [Tr]

s.+1ini 013b/336
seher tan yeri agarmadan Onceki vakit -2-
[AR]

s. 004b/84, 006b/151
ser - ger-dan sersem, saskin -1- [FAR]

s. 012b/303, 051a/1092

s.+1... 050b/1071
serbeser bastan basa -1- [FAR]

s. 011b/286
serdar kumandan -1- [FAR]

s.+dan 051b/1105

sernigun ters donmiis -1- [FAR]
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s. 048b/1007
sersem sersem -1- [FAR]
s. 003a/51
serteser bastan basa -1- [FAR]
s. 049b/1069
serv  servi agaci -1- [FAR]
s.-1 revane 048a/991
server ulu, reis -3- [FAR]
s+ 1 013a/324, 017a/440,
051a/1095
serveri onde giden -1- [FAR]
s.+ diir vir 027a/803
setr  Ortme,kapama -1- [AR]
s. olsam 009a/207
Settarii’l‘uyub ayiplari ortiicii -1- [AR]
S. 016b/418
sev - sevmek -21- [Tr]
s.- € 045a/907
s.- di 004a/83, 027a/804
s.- diigi 028b/838
s.- diigip 005b/125, 051b/1107,
051b/1116
s. -diin 002a/32
s.- elden 005b/118
s.- en 011a/268, (014a/342,
017a/436
s.- ene bir 030b/899
s.- enler 014a/342

s.- er 010a/240, 010a/241,

011a/262, 046a/938, 047a/971
s.- er olur 008a/185
s.- erin 008a/190
s.- erler 008a/191
s.- indi 017a/444
s.- mezem 007b/174
s.- mezisen 046a/941
sevab hayirli is, hayir -1- [AR]
s. 046b/958
sevda ask, sevgi -2- [Tr]
s. 048b/1016
s.+ s1 003b/69
sevgili sevgili, dost -1- [Tr]
s. 013b/328

sevgi sevgi, ask -6- [Tr]

s.+ si 003b/69, 003b/70, 003b/71,

004a/72, 004a/73, 013a/315
seyr l.temasa -4- [AR]
s. eyledi 052b/1138
s.- idiiben 005b/118
2. yolculuk
s.+1009a/212
s.+ ile 002a/27
seyran gezinme -7- [AR]
s. 014a/345, 014a/349
s.+da 005b/116, 051a/1093
s.+1026b/793
s.+ 1dur 026a/780
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s. idelim 030a/876

seyrek nadir -1- [Tr]

s.+ diir ol 051a/1101

seyyid efendi, bey -1- [Tr]

s1-

sidk

sifat

sifatlu

$18 -

sigrin -

s. 002a/24

kirmak -2- [Tr]

s.- mayasin 045b/921

s.- ndukdan 045b/921
dogruluk, gerceklik -3- [AR]
s. 002b/45, 046a/937

s.+1la 002b/46

vasif, keyfiyet -2- [AR]
s.+a014b/365

s.t 1 047a/963

vasifli -1- [AR]

s. bir 029a/858

sigmak, girmek -2- [Tr]
s.-ar 049a/1021

s.- insan 004a/78

s.- maz 007a/163

giivenli bir yere ¢ekilmek-1- [Tr]
s.- mazam 006b/142

sinuk kirik, kirtlmis  -2- [Tr]

S1r

Sirat

s.+1a 025a/743

s.+ 11 050b/1084

bk. sirr -2- [AR]

s. 050b/1071

s.+dan 015b/386

Sirat Koprisii -1- [AR]

s. 017a/438, 028b/838, 047a/967

S.+a 015b/391
sirga cam, billur -2- [Tr]
s. 045b/920
s.+ dur 045b/920
sirdag sirdag olmak -1- [Tr]
s. 045a/915
sur  gizli sey -6- [AR]
s. 046a/931
s.-1 Mevlastyila 026b/782
s.+a 029b/864
s.+ 1dur 027b/809
s.+1la 027b/821
s.+ 11 049b/1049
s1z - yavas yavas akmak -1- [Tr]
s.- ar 025a/753

Sidretii’l miintehd arsin sag yaninda

oOtesine hi¢cbir mahlugun gecemedigi agac -

1- [Tr]
S. 045b/930
sil - 1. kurulamak -4- [Tr]
s.- € 030a/886
s.- mezem 007b/172
2. ortadan kaldirmak
s.- er 051a/1087
s.- sene 003a/49
silkin - iistiini silkmek -1- [Tr]
s.-e 011b/278

sin  mezar -12- [Tr]
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s+ de 002b/40, Olla/261,
015b/388, 025b/768

s.+ e 002a/28, 011b/285, 015b/389,
052b/1143

s.+1e 028b/838

s.+ lere 002b/34, 052b/1144

s.+ leye 047b/978
Sina Arap  yarimadasinin  Misir’la
birlestigi yerde liggen yarimada -1- [AR]

S. 017a/430
sitare yildiz -1- [FAR]

s.+ sini 003a/49
siyaset siyaset, ceza -1- [AR]

s. 047a/968
siz siz -6- [Tr]

s. 028b/849, 049a/1034

s+ e 006b/142, 029b/8640l,
029b/866

s.+1004a/72
sohbet goriisiip konusma -16- [AR]

s.+ deki 010a/239

s+ e 002b/41, 052a/1123,
052a/1124, 052a/1125, 052a/1126,
052a/1127, 052a/1128, 052a/1129,
052a/1130, 052a/1131

s.+1ine 013b/332

s.t leri 052a/1128, 052a/1129

s.+im 010b/253
sok - sokmak -1- [Tr]

sol -

sol

$o1n

sonra

SOr -

s.- sa 002a/31
solmak -4- [Tr]

s.- d1007b/179¢ 15k
s.- dumisa 052b/1152
s.- maz ola 008a/180
s.- mazam 007b/170
sol taraf -2- [Tr]
s.t1ma 013a/322
s.+una 012b/308
son -3- [Tr]

s. 012a/297
s.+1028a/823
s.t1ma 011b/286
sonra -1- [Tr]

s. 046b/949

sormak, sual etmek -17- [Tr]

s.-a013b/331
s.- alar 052a/1134
s.- anlar 049a/1022

s.- anlara 029a/852, 049a/1026

s.- anlar1 013b/328
s.- ara 046a/939

s.- arisan) 029b/875, 049a/1023
s.- dum 025a/743, 052a/1125

s.-1027a/807
s.-1la 016b/413

s.- ma 005a/106
s.-mag a 050b/1084
s.-u 002b/38
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s.- ug 004b/84, 005a/107
s.- usin 003b/60
soy soy-1-[Tr]
s.+ larim 012b/312
soy - soymak -1- [Tr]
s.- alar 013b/329
soyla —soylamak -1- [Tr]
s.- yayin 012b/312
sokel hastalik -1- [Tr]
s. olanlara 029a/850
sOyle — konusmak  -29- [Tr]
s. 048a/995, 048a/996, 048a/997,

048a/998, 048a/999, 048a/1000,
048a/1001, 048a/1002, 048a/1003,
048a/1004, 048a/1005

s- di 027b/809, 030b/896,
048b/1009

s.- dik¢e 003b/66

s.- diirler 004b/93

s.- gil 010a/239

s.- medin 005a/108

s.- mediim 030a/884

s.- mez 047a/970

s.- nen 045b/925

s.- nen ol 045a/910

s.- nmedin 005a/111

s.- r 008a/192, 010a/247, 010b/249,
014a/346, 014a/352, 045a/908, 045b/926,
046a/932, 049b/1043

s.- stin bir 004b/92

s.-yem 008b/199

s.- yen 009a/219, 014b/359,
024b/732, 027b/809

s.- yeyin 004b/94, 012b/306

s.- yiip 016b/419
sOylen — anlatilmak -2- [Tr]

s.- iir 045a/906, 046b/948
s6z  soz, laf -48- [Tr]

s. 008b/199, 014a/343, 015a/374,
028a/836, 029a/857, 046a/932, 046a/943

s.+den 011a/263

s. +durur 047b/987

s.+ diir 045a/906

s.+e051b/1116

s.+ i 002a/27, 004a/72, 006a/136,
008a/192, 010a/236, 014a/343, 027b/809,
028a/832, 029a/857, 045a/908, 047b/985,
049/1052, 052b/1143

s.+ile 009b/231, 014a/344

s+ in  006b/143, 014a/347,
047b/986

s.+ inden 046b/949

s.+ ler 010a/239

s+ leri  004b/95, 015a/380,

030b/896, 050a/1055
s.+ lerin 047a/970
s.+ leriin 003b/67
s+ i 045b/928
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s+ Um  003b/62, 010a/243,
010b/255, 012a/297

s.+ iinden 017a/442

s.+ ip 016a/395, 027b/816,
050a/1067

su su -9- [Tr]
s. 024b/736
s.+ larn  009a/218, 014b/358,
027a/798
s.+ suzluk 003a/56
s.+ya 010b/258, 013a/317
s.+ya 009b/221
s.+ yin 016a/409
su’al soru -2- [AR]
s. 011b/274, 013b/331, 015b/389,
052a/1133
s.+¢e049b/957
s.+ tindiir 025b/766
s.+ iim 046b/956
su¢  sug, giinah -8- [Tr]
s. 011b/283
s.+ dur 010b/248
s.+1n 010b/248, 017a/442
s.+1na 017a/429
s.+um 011b/284
s.tuma 010a/243
s.t umiz1 030a/888
sucli  suglu -1- [Tr]
s. 027a/808

sugsuz sugsuz -1- [Tr]

s. 027a/808
sufi  sofu [AR]

s. 010b/254

s.+ yem 010b/249
sultan hiikiimdar, Allah -15- [AR]

s. 009a/210, 014a/346, 014b/362,
024b/731, 027b/818, 029b/869, 050a/1062,
051b/1108

hiikm-i s. 049a/1030

s+ 1 026b/794, 050a/1056,
050a/1068

sah-1 s.+ um 051a/1094

s.+ umuz 017a/444
sun - sunmak -9- [Tr]

s.- a 004b/97, 013b/327

s.- acak 005a/103

s.- ar 004b/85vay

s.- d1 005a/99

s.- madi1 005a/99

s.- uban 009b/229

s.-up 009a/211

s.- uviren 027a/798
sur  Kiyamet giinii Hz  Israfil’in
tifleyecegi boru -4- [AR]

s.+1049b/1052

s.t 1 ura 015b/392, 028a/826,
047b/989

suret bicim, goriiniis, kilik -6- [AR]
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s. 029a/862, 052b/1149

s.+ de 049a/1025

s.+ den 014b/365

s. kilan 029b/874
Stibhan Hz. Allah  -4- [AR]

S. 013a/318, 024b/732

S.+a 004a/78

S.+ umuz 017a/444

S.+up 001a/02
Siibhana’llah “Allah’ her tirli
arazlardan, kusur, ayip ve eksikliklerden
tenzih ederim” -10- [AR]

S. 009a/215, 009a/216, 009a/217,
009a/218, 009a/219, 014b/355, 014b/356,
014b/357, 014b/358, 014b/359
sticaid secdeler -1- [AR]

s. kil 046a/946
Sileyman Hz. Davud’un oglu, Hz.
Stileyman -11- [Tr]

S. 006b/147, 014a/352, 027b/817,
051b/1110

miihr-i S. 051a/1096

hiikkm-i S. 049a/1031

taht-1S. 030a/882

S.+ nur 007a/155

S.+um 051a/1096

S. virmeye 028a/826
siiliik gezme-1- [AR]

s.+ timde 002a/27
slinbiil slimbiil -1- [FAR]
s.+ e 030a/884
siinnet Hz. Muhammed’in igleri, sozleri -
3- [AR]
s. 027a/807, 027b/814
s.+ e 047b/986
stiniik kemik -2- [Tr]
s. 002b/36, 024b/737
sir- 1. Gegirmek -11- [Tr]
s.- di 049a/1026
s.- diim 026a/769, 026a/770
2.yasamak
s.- € 029b/863, 029b/865
s.- elim 014b/361
s.- mis 052b/1147
3. dokundurmak
s.- ene 048a/992
s.- erler 025b/760
s.- mek 003b/61
4. kovmak
s.- misem 017a/435
siiri - 1. Uzamalk, ilerlemek-2- [Tr]
s.- migler 015b/383
2. degdirmek
ylz s.- ylip 027a/802
stirmeli siirmeli -1- [Tr]
s. 052a/1126
siiz- dikkatle bakmak -1- [Tr]
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s.- er oldum 025a/742

sad eyle —mutlu yapmak -1- [Tr]
s.- di 004a/79
sad ol — mutlu olmak -1- [Tr]
s.- ur 008a/188
sadilik mutluluk -1- [FAR]
s. 001a/07
sah  padisah, sultan, Allah -9- [FAR]
s. 050b/1081
s.-1 sultanum 051a/1094
s.-1 sahlar 030a/879
st 1 006a/134, 030a/882,
050a/1060
s.+ 1 viribi 006a/130
s.+1n 030a/879
s.+um 051a/1095
sahid tanik -1- [AR]
s.+ler 001b/19
sahs  kisi, kimse -1- [AR]
s.+1029a/850
sa‘ir ozan -2- [AR]
s. 049b/1048
s.+ ler 047a/970
Sam sehir -1- [Tr]
S.+ dan 016a/407
sar sehir -2- [FAR]
s. 012b/311, 025a/744, 049b/1045

s.+1015a/370
s.+1na 015a/368
sarab icki, ask, irfani bilgi -4- [AR]
s.+1006b/146
s+ m 011a/271, 017a/438,
030a/881, 048b/1014
saraben tahur ser’an icilmesine cevaz
verilen igilecek-1- [AR]
s. 004b/90
sart kosul -1- [AR]
s. 010b/257
sag - sasirmak -1- [Tr]
s.- a 009b/228
sefa‘at aracilik -5- [AR]
s. 016a/407, 027a/808, 047b/984
s. eyle 048a/992
s.+1015b/394
s.t in ol 047b/986
sefaat¢i sucu bagislamak igin araci olan -
1-[Tr]
s. olan 052a/1129
sefkat merhamet, acima -1- [AR]
s. 052a/1121
sehir bk. sehr -1- [FAR]
s. 027b/818
sehr  schir, biiyiik belde -1- [FAR]
s.+1017a/430
s.+ini 014b/362

sek  sliphe -2- [AR]
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s. 014a/351, 049a/1036
seker seker -1- [FAR]
s.+ den 025a/754
sekker bk. seker -1- [FAR]
s. 048b/1011
seksiiz siiphesiz -1- [Tr]
s. 029b/863
sem‘ mum -1- [AR]
s. 011a/261
sems gilines -1- [AR]
s. 006b/151
ser  bk. serr -2- [AR]
s. 028b/837
s. 026a/773
ser‘  seriat -1- [AR]
s.+ ile 046b/950
serbet icilecek tatli sey -3- [AR]
s. 013b/327
s.+1in 006a/137, 026a/770
seri‘at din kurallar1 -4- [AR]
s. 010a/237, 046b/951, 046b/953,
046b/958, 047a/967
serik ortak -1- [AR]
s.+ im 029a/860
serh aciklama -1- [AR]
s. iden 046b/954
s.eyleyeyin 004b/94
serr  kotiiliik, fenalik -2- [AR]
s.+1012a/290

s.+ 1y 012a/289
sevk arzu-1- [AR]
s.+ indan 007b/179
sey  sey, nesne -1- [AR]
s. 051a/1091
seyatin seytanlar -1- [AR]
s. 027b/812
seyh  bir tekkenin lideri, mirsit -5- [AR]
s. 002b/36
s.-1 Kamil 026b/783
s.+ ile 030b/895
s.+ tim 048a/1000
s.+1in 029a/855
seyhlik liderlik, miirsitlik -1- [Tr]
s. 010a/242
seytan Iblis -7- [AR]
s. 002b/44, 047a/974, 047b/975
s.+a 003b/59, 045a/910
s.+ dan 0092a/208, 052a/1127
s.+1017a/435
Sey’ullah Allah rizasi i¢in bir sey (ver)
-1-[AR]
S. 006b/150
sifa  hastaliktan kurtulma -1- [AR]
s.+s1027b/821
sikeste kirik, kirilmis -1- [FAR]
s.+ sin yapdi 050b/1082
simden girii bundan sonra - 1- [Tr]

s. 004a/74
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simdi simdi, su anda -3- [Tr]

s. 012a/289, 016b/424, 030b/895
simdiki su andaki -1- [Tr]

s. 029a/862
sirin  tatli -3- [FAR]

s. 002a/25, 049a/1020

s. +turur 049a/1028
sirinlik tatlilik

s.* ler eylegil 010a/239
sol su -20- [Tr]

s.  002b/40, 003a/49, 004b/95,
007b/177, 008b/195, 008b/204, 012b/309,
013a/315, 013b/330, 015a/379, 015b/390,
015b/393, 016b/427, 025b/768, 045b/922,
047b/975, 050b/1083, 052a/1124,
052a/1132, 052b/1140
sOyle su sekilde -10- [Tr]

s. 001a/05, 005a/104, 006a/131,
006b/148, 010a/240, 010b/252, 011b/279,
025b/756, 025b/763, 050a/1059
su su-7-[Tr]

s. 003b/71, 029a/854, 051b/1117,
052a/1131

s.+ dur 050a/1061

s.+ nlara 013a/321

s.+ nurn 004b/87
su‘le 1sik, alev-1- [AR]

s. 001b/16

sikr minnettarlik, memnuniyet -1- [AR]

s. 004a/79
s.- eyleyen 013a/321
siikran siikiirde bulunma -1- [Tr]
s.+a(016b/422
stkiir bk. siikr -9- [AR]
s. 002a/22, 011a/272, 017a/444,
026a/774, 030b/898, 030b/901, 050b/1080
s.t e 029b/870
s.+im 010b/251
siimar hesap, say1 -2- [FAR]
s. 049b/1038, 049b/1039
sur  samata, giiriiltii -1- [FAR]
s. eyler 049a/1028

T-T

ta dek, kadar -2- [FAR]

t. 007b/170, 046a/937, 052b/1143
ta‘at Allah’in emirlerini yerine getirme,
ibadet -3- [AR]

t. 011a/273, 052a/1132

t.+da 010a/245, 010b/248

t.+1 011b/280

t.+ 1 virdiim 010a/242

t.+ im 010b/250, 010b/253
taban 11kl parlak -1- [FAR]

mah-1t. 029b/873
tabib doktor, hekim -1- [AR]

t. 017a/434
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tac  miicevherli baglik -5- [FAR]
t. 007a/155, 010b/252, 012b/301
t.+1005b/113
t.+ 1y1la 006b/149
tacir ticaretle ugrasan -1- [Tr]
t. 012a/287
tag  dag-19- [Tr]
t.+¢a0lla/261
t.+da 025a/742
t.+ dan 047a/966
t.+1030b/890
t.+1dan 002b/44
t.+1nda 015b/383
Tur T.+ 1inda 026b/793, 027a/800
t+ lar 012a/300, 025b/764,
030a/883, 030a/884, 030a/885, 030a/886,
030a/887, 030a/888, 046a/940
t.+ larda 002a/25
t+ larnn  014b/360, 028a/826,
049b/1050
tagil - dagilmak, parcalaknmak -1- [Tr]
t.- mayalum 030a/880
tagla - yaralamak -1- [Tr]
t.- di 1y 030b/896
taht  hiikimdarlik makami -1- [FAR]
t.+um 049a/1031
taht  hiikiimdarlik makam -11- [FAR]
t. 046a/940
t.-1 Siileyman 030a/882

t. eyledi 050a/1059
t.+1028a/831
t.+ 1dur 014b/362
t.+1n 047b/975
t.+ indan 007a/155
t.+ 11 006b/149, 012b/301
t.+ mnun 026b/794
t.+ 1y1d1 006b/147
tahtgah taht yeri -1- [FAR]
t+1 050a/1060
takat giic, kuvvet -1- [Tr]
t.+ im 006a/128
takdir kader -1- [AR]

t. 026a/771
taksirlik kusurlu -1-[AR]
t. 007a/154
tal dal -1- [Tr]
t.+ indan 004b/90
t.+ larina 004b/89

tal - dalmak -15- [Tr]
t.- agér 050b/1079
t.- am 048b/1015
t.- an 027a/796, 027a/797
t.- anlar 004b/89, 015b/384
t.- aymn 012b/310
t.- dum 005b/118
t.- dumisa 052b/1153
t.- duk 049b/1049
t.- madilar 046b/952
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t.- mak 008a/181
t.- maz 004b/88
t.- mazam 007b/169
t.- san 003a/47
taldur - daldirmak -1- [Tr]
t. 010b/258
taleb istek, isteme -1- [AR]
t. 013b/336
talib  istekli, 6grenci -3- [AR]
t. 009a/212
t.+1004b/87
t.+ine 051a/1089
t.+ leri 004b/86
k.- am 016b/424
talu  iki kiirek kemigi arasi-1- [Tr]
t.+s1014a/350
tama‘® acgozliiliik -3- [Tr]
t. 050a/1063,  050a/1064,
050a/1065
tama‘lik acgozlilik -1- [Tr]
t. eyleme 046a/943
tamar damar -3- [Tr]
t. 025a/753
t.+ da 045a/904
t.+ dan 025a/753
tamam tam, eksiksiz -3- [AR]
t. 048b/1019
t. ola 048b/1018
t. olicak 005a/98

tamu cehennem -8- [Sogd.]
t. 015a/368, 016a/401, 047b/987,
052a/1136
t.+da 015a/369
t.+ dan 010b/259
t.+ ya 0092/208, 011a/263
t.+y1011b/277, 049b/1050
ta‘n  sdvme, yerme, ayip -1- [AR]
t. 002b/45
tap  sasilacak sey -2- [Tr]
t.+1a 005a/100, 010b/258
tagla - sagsmak, hayret etmek -2- [Tr]
t.- mad1 030b/893
t.- ncak 009b/221
Tapn Allah -5- [Tr]
t. 010a/234, 010b/257
T. 050a/1067, 050b/1084
T.+ m 005b/115
tanuk tanik -1- [Tr]
t. 005a/101
tap  dogru, yetigir-1- [Tr]
t. 013b/330
tap - bagkanmak, tabi olmak -3- [Tr]
t.- aram 049a/1035
t.- d1 027b/817
t.- dugum 051a/1100
Tapduk Taptuk Emre -2- [Tr]
T. 027b/809
T.+a 009a/219, 014b/359
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T.+ layin 008a/184
T.+um 051a/1100
tapu huzur, kat -1- [Tr]
t.+ ga 050b/1085
tapu huzur, kat, hizmet -3- [Tr]
t.+1051b/1115
t.+ na 046b/956
t.+ sinda 046a/946
tapucit hizmetgi -1- [Tr]
t. 050a/1057
tarikat Allah’a ulasmak igin tutulan yol -3-
[AR]
t. 010a/237, 046b/959, 047a/967
tart - agirligin belirlemek -1- [Tr]
t.- asin 012a/288
tartil - agirlig 6lgtilmek -1- [Tr]
t.- sam 009a/207
tas tas -2- [Tr]
t. 001a/05
t+a 1158
tas tas -28- [Tr]
t.  001a/06, 003a/57, 047a/965,
048b/1009, 051b/1113
t.+a 001a/05, 009b/225,048b/1008
t.+da 025a/742
t.+ dan 052a/1125
t+ 1 003b/59,  048b/1009,
051b/1113

t.+1ma 003b/61

t+ lar 013a/320, 013a/325,
030a/883, 030a/884, 030a/885, 030a/886,
030a/887, 030a/888, 046a/940
t. ola 047b/989
t+ um 010a/246, 010b/255,
011b/282
t.+ umda 010b/253
tag - tasmak -2- [Tr]
t.- d1 004a/80
t.- madin 027b/820
tasra disari -3- [Tr]
t. 007a/162, 015a/379
t.+ da 049a/1021
tat - tadini almak -1- [Tr]
t.- mayimca 006a/137
tat - tadini almak -1- [Tr]
t.- arsan 049b/1042
tath  tatli -1- [Tr]
t.+ midur 006b/146
tatlu  -2- [Tr]
t. 010a/239, 010b/255, 046a/945
Tavus tavus kusu -1-
T. 048b/1008
taya - dayamak -1- [Tr]
t.- maz 029a/851
tdze yeni-1- [FAR]
t. 008a/180
tecel -1-[Tr]
t. 002b/43b
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tecelli goriinme -2- [AR]
t. 014b/360, 051a/1087
te“ cille — ertelmek -1- [Tr]
t.- yeler 013b/329
tecribe tecriibe etmek -1- [Tr]
t.- eylesiin 004b/92
tefekkiir diistinme, zihin yorma -1- [AR]
t. kilurisag 015a/379
teferriic gezintiye ¢ikma -1- [AR]
t. itmek 008a/180
tefsir tefsir, yorum -1- [Tr]
t. 046b/954
teftis geregi gibi sorup arastirma -1- [AR]
t.+ ler 026a/773
tek  yalniz -1- [Tr]
t. 008a/184
telkin asilama, kulagina koyma -1- [AR]
t.+1003b/63
temaga bakip seyretme -1- [FAR]
t. kilasin 012a/294
t.- eylemis 014b/364
temenna eli basa gotiirerek verilen selam
-1-[AR]
t.+ s1 008b/203
temevviic dalgalanma, dalgali olma -1-
[AR]
t. 028b/843

ten  viicut, beden -15- [FAR]

t.  002b/36, 006b/148, 024b/737,
030a/877, 045b/918
t.+ de 048a/1000
t.+ deki 051a/1097
t.+ den 030a/876
t.+e 013b/330, 025a/746
t.+ im 025a/747
t.+ iimi 009a/208
t.+iing 009a/213
t.+ lini 002a/33
ter ter -1- [Tr]
t.+ idiir 027a/804
terazii terazi, mizan -1- [FAR]
t. 012a/287
t.+y1016a/403
terceman tercliman -1- [AR]
t. 025a/739
terciiman bk. terceman-1- [AR]
t.-1 lisan 050b/1084
terk  vazgegcme, birakma, koyverme -10-
[Tr]
t. 013b/336, 030b/890, 047b/985
t. ideliim 026a/772, 030a/878
t. iden 028a/828
t.- 1 salavat 003a/50
t.+ in urup 049a/1029
t.+ ini urur 013b/337
t. itdlin 047b/985

t. itmeyem 030a/877
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t.-itsen) 004a/74, 004a/77
t. eyle 013b/336
t. eyledi 006b/149
tersa Hristyan -1- [FAR]
t.+ lar 046a/940
tertib tertip, diizen -3- [AR]
t. 005a/108, 005a/111
t.+1kilan 025a/738
tesbih Allah’1 tazim etme -1- [AR]
t. 006a/132, 007a/159, 010b/249
t.+ leri 052a/1125
teslim kendini Allah’in kaderine birakma -
1- [AR]
t. 01 015a/371
t. ola 010a/236
tesvis karistirma, karmasik etme -3- [AR]
t.+1003b/70, 007b/177, 048a/998
t.+ leri 052b/1146
tevbe tovbe -4- [AR]
t. 016a/409
t.+ den 008b/206
t. kilup 008b/205
t. kilursag 002b/46
t.+ yile 003a/49
tevbesiiz tovbe etmeyen -1- [Tr]
t.+1016a/403
tevecciih yonelme, dogrulma -1- [AR]
t. eyle 007a/165

tevhid birlik, Allah’in birligine inanma -1-
[AR]
t.+ inlin 007a/163
fifl ¢ocuk -1- [Tr]
t.+ iken 028a/822
timar tedavi, timar -1- [FAR]
t. eyle 013b/330
tizgek cabucak-1- [Tr]
t. 017a/438
tog - dogmak, diinyaya gelmek -8- [Tr]
t.- aldan 025a/753
t.- ar 003b/64, 004b/96
t.- d1 ol 014a/350
t.- dum 016b/423
t.- duk 008b/196
t.- madin 027b/820
t.- maya 051b/1111
togra - dogramak -1- [Tr]
t.- d1025a/753
tognn  bk. togru -5- [Tr]
t.  004a/78, 027a/802, 028a/828,
046a/944, 046b/959
togru dogru -4- [Tr]
t. 016b/422, 026a/777, 027b/818
t.+ dur 028a/833
togrul — dogrulmak, diizelmek -1- [Tr]
t.- uban 005a/106
togruluk dogruluk -1- [Tr]
t.+1027b/818
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tokuz dokuz -1- [Tr] t.+ lar1 048a/999

t.+1050a/1054 t.+ larung1 013b/329
tol - : dolmak -1-[Tr] topla - : bir araya getirmek  -2- [Tr]
t.- anin 003b/60 t.- d1 001a/08
t.-ar 011b/283 toprak toprak -6- [Tr]
t.- as1 045b/922 t. 012a/291, 024b/736
t- di 001a/07, 007b/179°, t.+a 012a/295
012b/309, 045a/908 t+ dan 009a/218, 014b/358,
t.- dum 029b/868 051b/1112
t.- madin 014a/349 t.+ iglin 016b/427
tolan - dolanmak -1- [Tr] t. olmis 052b/1148
t.- asin 049b/1043 t. olup 047b/980
toldur — doldurmak -2- [Tr] toprak -2- [Tr]
t.- am 016b/424 t. 025b/761, 025a/747
t.- madin 045b/921 t.+ layin 025a/746
t.- up 012a/291 topuz topuz -1- [Tr]
toh  dolu -2- [Tr] t.+ lar uralar 052a/1133
t. 004b/86, 011b/284 toy - doymak -1- [Tr]
tolu dolu -4- [Tr] t.- alar 015b/382
t. 008a/192, 016a/410, 027a/797 toyla - ziyafet vermek, doyurmak -1- [Tr]
t.+ dur 045b/929 t.- yayun 012b/307
t.+ yam 025a/745 toz - toz gibi savrilmak -3- [Tr]
tolun - soniik kalmak, yitmek -1- [Tr] t.- ar 025a/747, 025b/761
t.- ur 004b/96 t.- ar oldum 025a/746
ton elbise, kilik, kiyafet -7- [Tr] Tuba Cennet’de Sidre’de bulunan ve
t. 048a/997 dallar1 biitiin cenneti gdlgeleyen agag¢ -1-
t.+ 1 014a/340, 029b/865 [AR]
t+ lar 003a/53, 052a/1137, T. 004b/89, 004b/90
052b/1142
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tufan Hz. Nuh zamaninda  gokten
yagdirilan ve alttan ¢ikarilan su -1- [AR]

t.+ dayidum 005b/114
Tur  bk. Tar Tagi -5- [AR]

T. 045b/928

T.- 1 Sina 017a/430

T.+1049b/1051

T.+ idiim 029a/859

T. Taginda 026b/793, 027a/800
Tur Tag1 Tar Tagit  -1- [AR]

T.+na 005b/117
tur - : durmak -2- [Tr]

t. 003a/55, 004b/97, 010b/258

t.- a 028a/826

t.- alar 015b/390

t.- alum 012b/313

t.- anlara 045a/905

t.- di 001a/03, 001b/11, 005a/100,
005a/102, 025a/750

t.+dur 051b/1115

t.-1009b/221, 015b/392, 047b/988

t.- masun 028b/838

t.- maz 004b/88

t.- maz olur 002a/29

t.- sun 050a/1068

t.- uban 016b/422

t.-up 015b/389, 027a/799

t.- ur 046b/952, 051b/1110

t.-ur ol 050a/1058

t.- ursa 045b/922
turak durak -1- [Tr]

t. 005b/126
turak durak -4- [Tr]

t+ 1 030b/890, 049a/1020,
049a/1025, 050a/1066
turuci  duran-2- [Tr]

t. 009a/216, 014b/356
tus taraf, yon -1- [Tr]

t.+una 016a/397
fut- tutmak -37- [Tr]

t- a 049a/1028, 049b/1039,
049b/1046

t.-alum 046b/958

t- an  009b/231, 024b/737,
045a/909, 052a/1130

t.- an ol 045a/913

t- ar 027a/807, 049a/1031,

049a/1037, 050b/1071

t- aram 049a/1031, 049a/1032,
049a/1033, 049a/1034, 049a/1035,
049a/1036

t.- aram ol 049a/1037

t.- arisan 010a/238, 047b/987,
050a/1068

t- di  027b/811,  046b/952,
050a/1064

t.- dig 047b/986

t.- gil 026a/777
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t.- ma 009b/227
t.- madun 005a/101
t.- mayalar 010a/232, 010a/233,
010a/234
t.- mayayin 029a/853
t.- mayinca 006a/138
t.- maz 027b/813
t.- mis 050a/1056
t.-up 010b/257
tutin - tutunmak -1- [Tr]
t.- an 045a/912
tutul - tutulmak -1- [Tr]
t.-ur 051b/1111
tutus - tutusmak -1- [Tr]

t.- uban 005b/119
tutugdur -tutusturmak -1- [Tr]
t.-ur 007b/178

tuy - duy-2-[Tr]
t.- alar 015b/386
tuy - duymak -1- [Tr]
t.-an 013b/339
t.- an 045b/917
tuz  tuz -3-[Tr]
t. 028a/835, 046b/947
t.+ un 046b/947
tuzlu tuzlu -1- [Tr]
t.+ dur 003b/66
tiit - duman ¢ikmak -1- [Tr]

t.- miyeyin 029a/853

u ve -35-[Tr]

u.  002a/21, 002b/44, 006a/133,
006b/152, 007a/155, 007a/157, 009b/230,
010b/252, 012a/299, 012b/301, 012b/311,
013b/337, 014a/350, 014a/351, 015b/389,
016a/395, 016a/409, 016b/418, 016b/428,
024b/735, 024b/736, 025b/765, 029b/874,
030a/876, 030b/900, 045b/922, 045b/928,
046a/931, 046a/932, 046a/936, 049a/1029,
049a/1035, 051a/1098
uc ug -1- [Tr]

u.+ 1ma 017a/429
u¢ - ucmak, havalanmak -9- [Tr]

u.- abiliirsin 048a/1001

u.- an 011a/271, 051b/1110

u.- anlar 004b/90

u.- ar 047b/981, 047b/983,
048a/997

u.- d1 027b/815

u.- dug 030b/894

u.- unur 051b/1110

u.- urdum 026a/770
ugmak -6- [Tr]

u. 016a/400, 045a/914, 046b/948,
051a/1093

u.+da 010a/234

u.+ dadur 002b/38
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u.+1la 049b/1050

u.+ i¢lin 016b/427

u.+ un 029a/856
ugra - ugramak, kisa ziyerette bulunmak -
2- [Tr]

u.- madi 030b/893

u.- sa 052b/1139
ugrt  hirsiz -1- [Tr]

u. 027b/818
ugur yon, yol -1- [Tr]

u.+ dan 004a/75

u.+ una 006a/127
uhdelik diigiim -1- [Tr]

u. 024b/736002b/40, 012b/301
‘ukba ceza, ahiret -1- [AR]

‘u. 010a/241
ulag - ulasmak, erigmek -3- [Tr]

u.- madin 027b/820

u.- mig 002a/26, 052b/1147
ulu  biyik, yiice -7- [Tr]

u. 014a/342, 016a/398, 016a/399,
025a/744, 047a/963

u.+lar 051a/1101

u.+ lardan 028a/834
‘ulum ilimler, bilgiler -1- [AR]

‘u.-1028a/822
um - ummak, beklemek -3- [Tr]

u.- ar 014a/348, 016a/407

u.- ar ol 027a/808

u.-am 028b/842

‘umman deniz -8- [AR]

‘u. 009a/212, 014a/345, 025a/739

kasd-1 ‘u. 030a/880
‘u.-1 “1skdur 050b/1079
‘u.+ dur 027b/819
‘u.+1ma 012b/310
‘u. olupdur 012a/300
unit - unutmak -1- [Tr]
u.- a 007b/177
u.- musum 016a/403
unut - -2- [Tr]
u.- am 006a/131
u.- duk 008b/196
u.- ma 015b/393
u.- mayalar 010a/239
u.-ur 051b/1115
ur- -19-[Tr]
u. 006b/151
u.- a 028a/826
u.- a 015b/392, 047b/989
u.- a011b/276
u.- alar 052a/1134
u.- an 024b/736
u.- andur 009b/230
u.- aymm 012a/289
u.- d1 012b/307
u.- dum 005b/113
u.- gil 009b/221
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u.- ma 047a/, 047a/965
u.- mak 003b/59

u.- uban 016b/422

u.- undum 029b/866
027a/798,

u.- up 045b/928,

048a/997, 049a/1030

u.- ur 013b/337

urgan urgan, ip -1- [Tr]

u.+ dayidum 005b/113

‘uryan ¢iplak -4- [AR]

‘u. 016a/398

‘u. ola 016b/416

‘u. olasin bir 009a/214, 013b/329
bikmak -1- [Tr]

u. 013a/325

u.- maduk 050b/1086

u.- madug 025a/751

usan gafil-1- [Tr]

uslu

usat -

u. +lar 015b/381
akillt -1- [Tr]

u.+ lardan 046a/945
yontem -1- [Tr]

u. 010a/241

iste, simdi -2- [Tr]
u. 029b/863, 029b/867
parcalamak-1- [Tr]
u.- nayim 005b/125
parcalanmak -1- [Tr]
u.- dum 013a/317

usta

utan -

uy -

uyan -

uyar -

uyhu

uyu -

iste -1- [Tr]

u. 029b/866

utanmak -5- [Tr]

u.- asin 049b/1042

u.- mak 003a/56

u.- maz 025b/758

u.- ur 010b/254, 051b/1111
uymak -9- [Tr]

u.- alar 015b/381

u.- am 004a/76

u.- an 004b/88

u.- arisan 047b/986

u.- ma 052a/1135
u.-mayibilsem 008b/206
u.- maz 004b/87

u.- missin 002b/45

u.- up 003a/50

u.- up kilma 016a/396
uyanmak -2- [Tr]

u. 009a/215, 014b/355, 050b/1081
u.- a 025b/759

uyarmak, ikaz etmek -1- [Tr]
u. 048a/996

u.- urlar 025b/760

bk. uyku -1- [Tr]

u.+ dan 050b/1081
uyumak -1- [Tr]

u.- r 004b/95

uzat — 1. konusmay stirdiirmek -4- [Tr]
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u.- ma 006a/136, 016a/395

u.- mayalar 010a/236

u.- mayayin 029a/857
uzun uzun-1- [Tr]

u. 004b/97

u ve -37- [Tr]

i. 001a/02, 002b/36, 002b/37,
004a/79, 006a/130, 006b/140, 006b/151,
006b/152, 007a/159, 010a/241, 011a/261,
012b/311, 013b/331, 015b/389, 016b/425,
017a/440, 024b/734, 024b/737, 026a/774,
027a/800, 029b/866, 029b/873, 029b/874,

046b/958, 048b/1008, 049a/1035,
049a/1036, 049b/1045, 050a/1054,
050b/1070, 050b/1077, 051a/1096,

051a/1097, 052a/1133, 052b/1149
ti¢ ti¢ -8- [Tr]

. 009b/221, 009b/230, 011a/261,
015a/368, 015a/373, 048b/1010,
050a/1058
tigiinci ligiincii -1- [Tr]

. 015a/373,029a/850

.+ si 047a/960

i.+sin 029a/852
udiici  gegici -1- [Tr]

. 047a/968

tiles - paylasmak -1- [Tr]

.- tlir 002a/33
iimid mit -1- [FAR]

.+ lig 016a/395
iimmet : bir peygambere inananlar -1-
[AR]]

i. 001b/14, 011a/264, 016b/426,
017a/429

i.+e 001b/14

i.+1017a/433

i.+11isen 001b/14

.+ i¢lin ol 011a/264

.+ idiir 027a/806

.+ in 047b/975

.+ ini 001a/08

.+ iniin 001b/19, 027a/805

.+ isey 025b/759

. oligor 027a/806

. olmayani 029a/856

i.+ im 016b/418, 016b/419,
016b/420, 016b/421, 016b/422, 016b/423,
016b/424, 016b/425, 016b/426, 016b/427,
016b/428, 017a/430, 017a/431

.+ iim ol 017a/429

.+ iimi 016b/420

.+ timigiin 016b/425

.+ Uniin 017a/443

.+ ln 017a/442

.+ lge 017a/432
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i+ ipt  017a/432, 017a/433,
017a/434, 017a/435, 017a/436, 017a/437,
017a/438, 017a/439, 017a/440, 017a/441,
017a/442, 017a/443, 017a/444, 017a/445
‘“limran bayindirhik -1- [AR]

“1i.-1 “1skdur 050b/1074
iist  bir seyin yukar1 bakan kismi -12-
[Tr]

.+ ine 014b/364, 048b/1007,
048b/1008, 048b/1009, 048b/1010,
048b/1011, 048b/1012, 048b/1013

{i.+ timiize 045a/905

.+ line 025b/760

.+ tine 025b/764
iistad usta, 6gretici -2- [FAR]

. 002a/26, 050a/1068

i.+ lar 050a/1068
iisen - lisenmek -1- [Tr]

ii.- mediik 050b/1086
Uveys : Veysel Karani-1- [AR]

U. 001b/11
iiz- kesmek, koparmak -1- [Tr]

{i.- en 014b/361
lizre {stiine, lizerine -1- [Tr]

. 050a/1057

va’llah bk. va’llahi -1- [AR]
v. 012a/297, 046a/941

va’llahi “Allah i¢in” -1- [AR]

v. olmayisar 047a/971
va‘de belirtilen zaman, ecel -1- [AR]

v.+ye 050b/1082
vahdet birlik, Allah’a ulasma -1- [AR]

v. 009a/213
var - : gitmek, ulasmak, girmek -1- [Tr]

v.- a 001b/13, 025b/768

v.- alum 015b/382, 016a/405,
016a/406, 016a/407, 016a/408, 016a/409,
016a/410,016a/411

v.- am 052a/1132

v.- an  004b/91, 016a/410,
027a/798, 027a/802, 045b/924

v.- anlar 046b/959

v.- anlara 028b/847, 029a/851

v.- asm 015a/376, 015a/377,
015b/388, 015b/389

v.- asin bir 013a/326

v.- d1 001a/05

v.- dum 002b/34, 052b/1144,
052b/1145

v.- gil 015a/367

v.- icagaz 011b/285

v.- 1cak 001a/08

v.- 1sarin 047b/978

v.-1sa 009a/213

v.- madin bir 010a/247

v.- magil 009b/222
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v.- mak 003a/58

v.- mayasin 025b/759
v.- mazam 005a/104
v.- sam 009a/207

v.- uban 016a/406

v.- up  002b/40, 008a/182,
008a/183, 028b/843, 045a/910

v.- updurur 049a/1029

v.-ur 051b/1109
var  mevcut, varlik, servet -50- [Tr]

v.  001b/17, 002b/37, 002b/38,
003b/68, 005a/106, 006a/128, 006b/140,
006b/141, 008b/197, 010a/241, 010a/246,
015a/371, 015a/372, 016a/404, 025a/744,
030b/899, 046b/956, 047a/969, 049a/1024,
049b/1038, 049b/1039, 052a/1131,
052a/1136

v+ dur 015a/373, 015a/375,
025a/740

v.+1013a/324, 048a/1005

v+ 1sa 009b/224, 028a/833,
028a/834, 028a/836, 028b/837

v.+1d1 0292a/860

v.+1d1 ol 014a/353

v.+ 1dur 027a/805

v.+1n 046b/953

v.+  1sa  028a/829, 028a/834,
046a/934, 046a/943, 046a/945, 046a/946,

046b/947, 046b/948, 046b/949

v. iken 003b/69, 003b/70, 003b/71,
004a/72, 004a/73, 049a/1033
v.+ sa 009a/209
var  benzetme edat1, gibi -1- [Tr]
ra‘d-iv. 048b/1011
varis miras¢i, kendine miras diisen -1-
[AR]
v.+ ler 025b/765
varlik varlik, mevcudiyet, servet -1- [Tr]
v. 049a/1027
v.+1006a/134
v.+ 1 052b/1146
v.+ indan 015a/380
v.+um 007b/168, 049a/1024
vatan yurt -3- [AR]
v.+ dayidum 005a/107
v.+1n 052a/1123
v. old1 025a/754
vakt zaman -9- [AR]
v. 008b/197, 009b/223, 010b/257,
011a/263
v.+ dan 027b/815
v+ m  009a/215, 014b/355,
049b/1037
v.+uny kil 003a/55
v.+ un1 kilsana 003a/50
vasf nitelik, sifat -4- [AR]
v.-1 halin 028b/846
v.-1 haliim 025a/750
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v.-1 haliin 047a/962
v.+1n 001b/18

vay vay, endiseyi anlatan {inlem
v. 4b/85, 20b/551
vaye nasip, kismet -1- [FAR]
v.+ den 015a/377
vaz gel — vazgegmek -1- [Tr]
v.- lip 008b/206
ve ve -2- [Tr]
v. 006a/135, 025a/738
vebal siddet, agirlik, giinah -1- [AR]
v.+ ligdiir 025b/766
vefa sozlinde durma -6- [AR]
v. 014a/348, 046a/936
v.+n 030b/899
v.+ s1 026b/785
v.+y1011a/264
veli  velakin -2- [FAR]
v.+ ler 002a/30, 008a/187
Veys Veyse’l-Karani -1- [AR]
V. 005b/113
visal : kavusma, sevgiliye kavugsma -1-
[AR]
v.+¢e 001b/11, 030b/900
vilayet ermislik -1- [AR]
v. 047a/969

vir- vermek -33- [Tr]

v. 008b/198, 027a/803, 028a/834,

046a/945, 048b/1011

v.- di 030b/894, 052b/1142

v.- diler 048b/1010
v.+ diigi 052a/1122
v.- dim 010a/242, 017a/436,

017a/441

haber v.- em 052a/1132
goniil v.- en 027a/796
maksudlarumuz v.- en 047a/972
rizkini v.- en 024b/731
lisan v.- en ol 025a/739

v.- esin 016b/428

cevab v.- esin bir 013b/331
salavat v.- gil 009b/221
v.-gil 046b/957

v.- ibi 006a/131

canin v.- ince 052b/1143
v.- iser 047b/975

v.- medi 001b/18

ass1 v.- megil 025b/756
gayretin v.- megil 011a/265
v.- meye 028a/826

v.- mis 048b/1013

v.- misem 017a/435

canin v.- i 007b/177
canum v.- iiben 016b/422

el v.- iben 010b/254
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v.- lip 001b/16, 024b/734

nisan v.- ir 045b/927

v. -iir 004a/78

v.- iirem 010a/247

v.- lrler 025b/760

v.- lirlerse 048b/1019
viran harap -2- [FAR]

v. 008a/188

v. olmaya 028a/823
virane harap olmus yer -1- [FAR]

v.+ den 016b/423

v.t+ola 016a/398
virici verici -2- [Tr]

v. 009a/216, 014b/356
vu ve -1- [AR]

v. 007a/156
vuslat kavusma -2- [Tr]

v. 028b/846

v.+a 051a/1091
vi  ve-9-[AR]

V. 006a/132, 007a/155kana‘at,
012a/296, 016a/400, 017a/430, 025b/764,
026b/794, 049b/1050, 050b/1075
viicud varlik, govde -17- [AR]

v. 014a/344, 015a/369, 049b/1050,
050a/1056

v.+ da 049b/1049, 049b/1050,
049b/1051,

049b/1052, 050a/1053,

050a/1054, 050a/1055

v.+ dan 015a/379

v.+um 014b/360

v+ upg 015a/369, 050a/1060,
050a/1059, 050b/1079

ya : ey, hey, Fars¢ca bagla¢ olarak
kullanilan bir kelime -1- [AR]

y.  001a/05, 001b/17, 002b/36,
003a/57, 003b/69, 003b/71, 004a/72,
006b/152, 010a/236, 012a/287, 013b/339,
016b/418, 016b/427, 017a/445, 025a/744,
045b/928, 047a/966, 048a/992, 048a/1005,
048b/1008, 049b/1039
yaban yabanci, baska, 1ss1z yer -1- [Tr]

y.+ da 002a/23
yabani evcil olmayan -1- [Tr]

y. 031a/903
yad yabanc, garip -1- [Tr]

y. 010a/246
yag - yagmak, gokten yagmur veye kar
diismesi -5- [Tr]

y.- a ol 047b/988

y.- an 009a/218, 014b/358

y.- ar 003b/64

y.- dum 029b/865
yag  yag-l-[Tr]
y.+a 010a/237
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yagl diigsman -1- [Tr]

y. 050a/1066
yahud yahut, veya -1- [FAR]

y. 049a/1032
yak - atese vermek -5- [Tr]

y. 005b/124

y.- ar 004b/94

y.- ayim 030a/886

y.- d1004a/75, 030b/890

y.- ma 008b/200

y.- mayam 017a/442
yakasuz yakasiz -1- [Tr]

y. 003a/53, 052a/1136
yakil - yanmak -1- [Tr]

y.- sam 051b/1117
yakin yakin -2- [Tr]

y. 001a/03, 001a/08, 006a/136,
027a/798, 048b/1014, 051b/1119,
052a/1127
Ya‘kub Yusuf peygamberin babasi -3-

Y.+ a kalmadi 013a/323

Y.+ daki 029b/873

Y.+ 1la 005a/109

Y.+ un 026b/792
yakut degerli tas -1- [AR]

y.+1006b/152
yalan yalan, yanlis, gergek dis1 -6- [Tr]

y. 008b/206, 052a/1132

y.+c1010a/232

y.+1050a/1067

y.+1la 010a/232

y. olunca 003a/50
yalim c¢iplak -2- [Tr]

y. 009a/216, 015b/392
yalig c¢iplak -2- [Tr]

y. 014b/356, 016a/402
yalvar — yalvarmak, dua etmek -2- [Tr]

y.- up ol 008b/205

y.- ursar) 002b/46
yan - yanmak, 151k vermek -43- [Tr]

y. 006b/145, 052a/1136

y.- a 004b/93, 026a/779, 013b/327,
026b/786, 029a/854, 048a/994

y.- alidan 051a/1098

y.- alum 026b/784, 026b/785,
026b/786, 026b/787, 026b/788, 026b/789

y.-am 012a/294

y.- an 026a/779

y.- anlar 027a/808

y.- ar 004a/75, 008b/198,
051b/1105

y.- ar oldum 006b/144

y.- aym 005b/125, 007b/171,
007b/1073

y.- dum 005b/119

y.- gil 015a/369

y.- 1cak 009a/207
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y.-  mak 003a/56, 008a/182,
051b/1118

y.- maz 008a/182

y.- mis 017a/443

y.- misam 007b/170, 016b/426

y.- sam 051b/1117

y.- sun 007b/172

y.-u 051b/1107

y.-uban 051b/1118

y.-up 029a/853
yan taraf, yon -5- [Tr]

y.+ inda 047a/963

y.+um 029b/869

y.+ uma 012b/307

y.+tunda 002a/32
yaga -7-[Tr]

y. 008b/193, 016a/400, 016a/401,
016a/407, 026a/775, 049a/1022,
049a/1024, 049a/1027
yandur — tutusturmak -2- [Tr]

y.- alar 016a/403

y.- mayan 029b/874
yanil - hata yapmak -3- [Tr]

y.- d1 010a/234

y.-mayandur 045a/915
ya‘ni sOziin kisas1 -2- [AR]

y. 013b/334

y. er 051b/1105

yanls yanlis -1- [Tr]

y. 010a/243

yanuluz bk. yalmiz ~ -1- [Tr]
y. 002b/40

yap - 1. insa etmek -4- [Tr]
y.- ar 003b/63
y.- d1 027b/817
y.- dun 047b/985
2. tedavi etmek, onarmak
y.- d1 050b/1082

yapis —tutmak, sarilmak -1- [Tr]
y.- duny 002b/40

yaprak yaprak -1- [Tr]
y.+1049b/1046

yapu yap1-1- [Tr]
y.+s1016a/407

yapuct yapan, diizenleyen -1- [Tr]
y. 050a/1057

yar- yarmak, bolmek -1- [Tr]
y.—ar 048b/1008

yar  dost, sevgili -18- [FAR]
y. 001b/20, 009b/227, 046a/944
y.+ e 016a/408, 026a/777
y.+1004a/75, 008a/191, 048a/1005
y.+ 1dur 046b/946

y.+ 1 kilsa 009a/209
y.+1sa 046a/943, 046a/944
y.+ idiim 029a/860
y. olan 045a/910
y. olmaz 051a/1097
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y.+ up 028a/833, 028a/834
y.+ Upg 045b/920, 046a/945,
046a/946
yara yara, dert-1-[Tr]
y.+ ya 045a/906
yarab ey rab -1- [AR]
y. 011b/278
yarak : hazirlik -1-[Tr]
y. 001a/02
y.+1 003b/67
y. eyle 013b/330
y.+up 045b/924, 052a/1131
yaramaz koti, ¢irkin, yararsiz -2- [Tr]
y. 008a/190
y.+ lar 012a/292
yaran bk. yaren -1- [FAR]
miilk-1 y.+ dayidum 005a/111
yaran bk. yaren -1- [FAR]
y.+lar 051b/1117
yarat - yaratmak -6- [Tr]
y.- an008b/200, 024b/732,
025a/740, 047a/972
y.- d1 004a/83, 027a/804, 045b/923
y.- dum 005a/101, 029a/862
y.- 1ld1 014a/348
y.- lmadin 014a/349, 029a/861
y.- up 025a/738

yaren arkadas, yakin dost -4- [FAR]

y.+ ler 005a/107, 010a/239,
011b/281, 027a/796, 046b/949

y.+ leri 013b/328

y.+ leriim 026a/776

y.+ lertin 013b/329
yart  yari-1-[Tr]

y.+ sin 003b/60
yaril - boliinmek, par¢alanmak -1- [Tr]

y.-a016b/413
yarin yarin, ahiret glinii -11- [Tr]

y. 002a/31, 006b/141, 009a/208,
011b/283, 015b/394, 024b/735, 028a/828,
045a/913, 0482a/992, 051b/1106

y.+a 013b/335
yarliga — su¢ bagislamak -3- [Tr]

y.ol 046b/959

y.- gil 005b/123, 006a/129

y.- mazisan 006a/129
yar ol — es olmak -1- [Tr]

y.- ur 008a/187
yas  matem -1- [Tr]

y.+ta 002a/29
yag  goz yast -20- [Tr]

y. 005a/102, 007a/153, 008a/192,
011b/276, 017a/439, 048b/1011

y.+ dan 052a/1125
004b/88,

v+ o1 013b/333,

049b/1047, 052a/1124, 052a/1134
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y.+ 1a  011b/283, 016b/424,
045a/908, 051a/1098

y.+1n 030a/886

y.+1na 052a/1124

y.+um 007b/172, 011b/282

y.+umi1 012b/311
yasil yesil -1- [Tr]

y. 048a/997
yat - yatmak -23- [Tr]

y.- an  045a/913, 045a/914,
052a/1129

y.- urtdum 050b/1081

y.- ursin 001a/02, 025b/756

2. 6l olarak gomiilii kalmak

y.- asin 015b/388, 047b/980

y.- mayasin 002b/40

3. bir yerde belli bir siire kalmak

y.- dum 005a/109

y.- maya 005a/98

y.- ur 002b/34, 002b/36, 002b/37,
004b/95, 016a/410, 052b/1144, 052b/1145,
052b/1146, 052b/1147, 052b/1148
yat  hazirlik, usul -1- [Tr]

y. 027b/819
yatlu ugursuz, kot -2- [Tr]

y. 009b/229, 009b/231
yatsu yats1 -1- [Tr]

y. 011a/262

yavag yavas -2- [Tr]

y. 052a/1128
yavi bk. yavu -1- [Tr]

y. kilan 013a/323
yavru yavru -1- [Tr]

y.+ 11 048a/1002
yavu kayip, yitik -1- [Tr]

y. 049a/1029
yavuz koti, fena -6- [Tr]

y. 002a/28, 009b/220, 009b/227,
010a/246, 049a/1032, 050b/1086
yay - yayilmak -1- [Tr]

y.- 11d1 010b/248
yay  yay-3-[Tr]

y. 052a/1126

y.+da 025a/742

y.+ dan 027b/818
yaya yirlyen -2- [Tr]

y.+ lar 015b/381, 015b/383
yayan Yyliriiyerek giden -1- [Tr]

y. 001a/09
yayak yiiyliyen, yaya halde -1- [Tr]

y. 005a/104
yayla — yaz mevsimini gecirmek -1- [Tr]

y.- yaym 012b/309
yaz - yazi yazmak -4- [Tr]

y.- alar 015b/390

y.- ar 010a/243, 025b/761

y.- ar oldum 025a/750

y.- mig 003b/61
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yaz  yaz mevsimi -1- [Tr]
y. 048a/995
yazi yazi, amel defterine yazilanlar -1-
[Tr]
y. 030b/895
yazil - kaleme alinmak -1- [Tr]
y.- an 049/1052
yazilu yazilmis -1- [Tr]
y. 015a/370
yazla - yaz1 gecirmek -1- [Tr]
y.- dum 030b/895
yazuk giinah, su¢ -1- [Tr]
y.+1009b/223
y.+ lar 003a/56
y.+ larum 016a/398
yedi yedi-5- [Tr]

y. 015a/368, 015a/369, 015a/370,
028b/846, 047b/987, 050a/1054
y.+ ler 015a/378

yedinci yedinci -1- [Tr]
y. 015a/378
yeg  yeg, iyi-1-[Tr]
y.+ diir 007a/155
yen  elbise kolu -1- [Tr]
y.+ linden 052a/1136
yenile yenilemek -1- [Tr]
y. 011a/262
yer  yer, toprak -3- [Tr]
y. +e 029b/869

y.+ de 010a/243
y.+1003b/60
y.+ ludiir 003b/66
yer - kotiilemek, hor gormek -1- [Tr]
y.- enlere 028b/848
yetim babasi dlmiis -2- [AR]
y.+1016b/420
y.+ler 017a/443
yetig - ulasmak -1- [Tr]
y.- iir 009b/226
yetmigbin yetmis bin -1- [Tr]
y. 011b/277
Yezdan Allah -1- [FAR]
Y. 024b/736
yil sene -6- [Tr]
y. 005a/112, 045b/921, 045b/922
y.+ da bir 030b/891, 030b/892
y.+lar 026a/769
yilan yilan -1- [Tr]
y.+a 013b/330
yilduz yildiz -1- [Tr]
y.+1049/1052
yillik senelik -1- [Tr]
y. 001b/13, 010b/253
yirt - yirtmak -1- [Tr]
y.- alar 015b/391
yik - yikmak, tahrip etmek -2- [Tr]
y.- ar1sa 028a/830, 028a/831

yi-  yemek -8- [Tr]
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y.- di 010a/234
y.- mesiin 028a/830
y.- mezem 016b/421
y.- rin 008a/190
y.- yem 012b/308
y.- yen 001b/14
y.- yiip 028a/835, 046b/947
yidi  yedi-10- [Tr]
y. 005b/114, 006b/147, 029a/852,
048b/1010, 049/1052, 049b/1050
y.+ sinden 028b/847
yidiir- yedirmek -2- [Tr]
y. 028a/833, 046a/946, 046a/937
yig  yeg, dahaiyi -2- [Tr]
y.+ diir 025a/752
y. old1 025a/754
yigit yigit -3- [Tr]
y. 002a/29, 002b/37, 052b/1145
y.+ leri 009a/217, 014b/357
y. olur 049a/1028
yigrek daha iyi -3- [Tr]
y. 047b/981, 047b/983
y.+1003b/67, 009b/220
y.+ diir 046a/944
yil yel -3- [Tr]
y. 024b/736, 051b/1110
y.+ lerine 004b/84
yil -  kosmak, acele etmek -1- [Tr]
y.- ip 047a/964

yile yile kosa kosa  -1- [Tr]

y. iy 004b/96
yimig yemis, yiyecek, meyve -1- [Tr]

y.+ lerin 012b/308
yimiglen — meyve vermek  -1- [Tr]

y.- € 049b/1045
yine tekrar, bir daha -11- [Tr]

y. 001b/12, 004b/96, 016b/428,
017a/444, 029b/863, 030a/883, 030b/889,
050a/1064, 051b/1117, 051b/1120,
052b/1138
yir- yermek, sovmek -4- [Tr]

y.- enler kild1 028b/848

y.- ler 002a/30

y.- me 005a/106

y.- meye 028b/848
yir yer -39- [Tr]

y. 001a/07, 017a/440, 026b/789,
027a/797, 027a/804, 029a/861, 030b/890,
046a/935, 047b/979, 051a/1096,

y+ de 003b/66, 010b/250,
013a/316, 028b/838, 049a/1021

y.+ den 051b/1105

y.+ diir 015b/387

y+ e 016b/422, 025a/748,
029b/865, 050a/1064

y+ 1 012b/301,  025a/740,
049b/1050

y.+ idiir 027a/806, 046b/948
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y.+in 050a/1064

y.+ ince 052b/1143

y.+ inden 001b/11, 005a/102,
028a/826

y.+ ine 005a/102

y.+ ini 028b/848

y.+ ler 008a/188, 016b/413,
046a/942

y.+ lerde 009a/216, 014b/356

y. olursa 011b/284

y.+ iin 003b/67
yit- yetmek -14- [Tr]

y.- di 005a/105

y.- diigince 012b/312

y.- € 028a/827

y.- en 045a/909

y.- er 006a/133, 014a/353,
026b/787, 028a/836, 048a/1003

y.- er bir 007b/171

y.- erler 028a/825

y.- meyince 006a/137

y.- mez 010b/254

y.- Uriir 003b/65
yit- yola ¢ikmak -3- [Tr]

y.-e 011b/277

y.- eler 015b/391
yitmig yetmis -1- [Tr]

y. 051a/1089
yiyle - koklamak -1- [Tr]

y.- yeyin 012b/308
yog bk. yok -3-[Tr]

y. 010a/237

y.+1d1 014a/353

y.+ 1mmis 026a/777
yohsa yoksa -1- [Tr]

y. 049b/1051
yohsul yoksul -3- [Tr]

y. 005b/126, 051b/1104

y.+ 1 009a/219, 014b/359
yokluk yokluk, higlik -1- [Tr]

y.+a 007b/168, 046b/959
yol  yol -65- [Tr]

y. 006b/140, 010a/247, 011a/267,
014a/341, 029a/850, 029a/851, 045a/915,
046b/956, 047a/968

y.+ a 001b/13, 002b/46, 004a/78,
005a/100, 005a/104, 014a/340, 015b/381,
016b/417, 025a/750, 028b/841, 028b/847,
046b/955, 052b/1140

y+ da

002a/31,  006b/140,

010a/240, 012b/313, 014b/354, 014b/365,

015a/366, 045b/917, 049b/1039,
049b/1040
y.+ dan 003a/48, 013a/314,

014b/365, 015a/377, 028b/838, 050b/1086
y.+ dur 014a/341
y.+1006b/140, 045a/917, 046b/959
y.+1m 051a/1103
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y.+ ma 006b/144, 010a/236,
013a/322, 013b/338, 013b/339, 026b/789,
030b/893, 048b/1017

y.+ nda 012b/302, 015b/384,
030a/877

y.+ indan 048b/1014

y+ 1 002a/24, 026b/784,
051b/1116

y.+ larda 013a/315

y.+ larma 004b/86

y.+um 010b/250, 014a/346

y.+ un 025b/764, 049b/1043

y.+ unca 028a/828

y.+ un 030b/893

y.+unuz 027a/802
yolca yol boyunca -1- [Tr]

y. 025a/747
yoldag arkadas, yol arkadasi -8- [Tr]

y. 045a/915, 049a/1026, 052a/1128

y. eylegil 008b/195

y.+1s1n 017a/443

y.+ larum 026a/776

y. olmadur 030a/882

y. olsa ol 009a/209

y. olursa 002b/36
yor - yorumlamak -1- [Tr]

y.- asin 007b/178
yok  yok, degil -26- [Tr]

y. 005b/123, 010b/251, 011a/270,
015b/384, 016a/404, 025a/748, 026b/785,
029a/855, 045b/925, 045b/927, 049b/1043

y. almig 052b/1144

y. bir 024b/734

y.+ dan 024b/732

y.+ dur 003b/62, 004b/87,
008b/199, 009b/223, 011a/273, 017a/431,
025a/739, 025a/746, 026b/785, 030b/899,
050a/1067

y.+durur 027a/797

y.+ tur 049a/1024
yon taraf] cihet -2- [Tr]

y.+ in 049a/1024

y.+im 049a/1022
yu- yikamak, temizlemek -3- [Tr]

y.- dum 016a/411

el y.- misam 016b/423

y.- yucagaz 045a/904
yut - yutmak, yemek i¢mek -1- [Tr]

y.-ar 013a/326
yum - kapatmak, 6rtmek -1- [Tr]

y. 002b/42

y.- uban 051a/1102
yumurda bk. yumurta -1- [Tr]

y.+ ydun 030b/894
yumurta yumurta  -1- [Tr]

y.+ dan 024b/732
Yunus 1. Yunus Emre -98- [Tr]
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Y. 001b/13, 002a/27, 002a/33,
002b/46, 003a/51, 003a/57, 003b/62,
004a/73, 004a/78, 004a/83, 004b/92,
004b/97, 005a/106, 005b/116, 005b/122,
006a/129, 006a/136, 006b/150, 007a/157,
007a/165, 007b/175, 009a/214, 009b/226,
009b/231, 010b/248, 010b/256, 011a/265,
011a/272,, 011b/285, 012b/312, 013a/319,
013a/325, 014a/344, 014b/364, 015a/380,
015b/386, 015b/394, 016a/411, 025a/750,
025a/755, 026b/783, 026b/789, 027a/802,
027b/816, 028a/828, 028b/838, 029a/852,
029b/870, 029b/875, 030a/888, 045a/916,
045b/924, 046a/933, 046a/939, 046b/949,

046b/955, 048b/1019, 049a/1029,
049a/1036, 049b/1043, 050a/1068,
050b/1078, 051a/1093, 051a/1100,

051b/1107, 051b/1116, 052a/1137

can-1Y. 050b/1078

Y+ a 013a/320, 017a/431,
028b/845, 029a/862, 030a/882

Y.+ dan 012a/296

Y.+ dur 009a/219, 014b/359

Y.+1010a/239, 050b/1084

Y. ol 025a/740

Y+ up 006b/143, 013b/338,
048a/1005, 050a/1055, 052b/1143

2.Ylnus peygamber

Y. 005a/111

Y. Emre 011b/280, 016b/417, 025b/761,
026a/777, 027a/795, 027b/809, 028a/822,
029a/857, 030b/896, 048a/995, 049b/1049,
052a/1122, 052a/1131,

Y. Emre iken 016a/395
Y. Emrem 012b/305, 013b/332, 014b/354,
017a/445
yur- yorulmak -1- [Tr]

y.+ 1la 050a/1053
Yusuf Kardesleri tarafindan kuyuya atilan
ve glzelligiyle taninan peygamber -7-
[AR]

Y. 012b/304

Y.-1Ken‘an 051b/1111

Y.+ daki1 029b/873

Y.+1013a/323

Y .+1la bir 005a/109

Y.+ lar 015b/382

Y .+ un 026b/792
yut - yutmak -2- [Tr]

y.- sa 002a/30

y.- ulmayasi 002b/43b
yuva -2-[Tr]

y.+ da 030b/

y.+ ndan 048a/1003
yuya yuva-1-[Tr]

y. 046b/958

yice yiksek, biiyiik -14- [Tr]
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y. 004b/90, 006a/130, 006a/134,

009a/216, 014b/356, 025a/747, 047a/974

yiikse

y.+ diir 007a/161

y. eyleyen 009a/217, 014b/357
y.+ si 047a/960, 047a/968

y. kildum 016b/420

y. kilmisam 016b/425

yiik, taginan sey -2- [Tr]

y.+ idiir 028a/836

yiiksek -1- [Tr]

y.+ den 028a/829

yiiksek yiiksek -1- [Tr]

yiirek

y. 028b/838

kalp, goniil -3- [Tr]
y.+ de kalur 051b/1109
y.+ deki 052b/1140
y.+1014a/341

y.+ ini 030b/896

y.+ 1l 007a/153

: yuriimek -1-[Tr]

y. 006a/132, 028a/828

y.- di 001a/03, 048b/1006,

y.- sem 048b/1017

yiirtimek -8- [Tr]

y.- 1 049a/1030, 051a/1087,

051a/1090, 051a/1091, 051a/1092,

051a/1093

y.- rdiim 026a/771
y.- rsin 016a/397

yiz yiiz (100)

y. 007a/156, 011a/272, 014b/361,
015a/368, 029a/857, 045b/919, 047a/969, ,
049b/1040, 049b/1041, 050b/1078
yiiz  yiiz, ¢cehre -51- [Tr]

y.+ 1 001a/04, 008a/192, 011b/279,
014a/348, 017a/444, 025a/748, 025b/759,
045a/910

y.+ile 048b/1012

y.+ in  005b/121, 007b/177,
011b/279, 014a/347dile-di, 015a/378,
025a/744, 047a/970, 047b/977

y.+ inde 012b/303, 012b/304,
027a/804

y.+ inden 029b/864

y.+ine 005b/121

y.+ ini 015a/366

y. striytip 027a/802

y.+ 1Um 008b/199, 011b/276,
011b/283

y.+ imi 003b/61, 016b/422

y.+ timiizi 006a/128

y.+ lin 029b/864, 048a/992

y.+ line 002b/42

y.+ iini 051a/1096

y.+ ln 025b/760, 050b/1080,
051b/1115

y.+lnden 051b/1111

y.+ tige 030a/885, 030a/886
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y.+ ligi 008a/184, 017a/437
y.+ iintin 003a/49
yliz - yilizmek -2- [Tr]
y.- en 014b/361
y.- er oldum 025a/741
ylzlii yizli -1- [Tr]
y. 052a/1121
yiz tut —yonelmek  -1- [Tr]
y.- up 008b/205
Z-7-7Z

zag  karga-1-[Tr]
z.+ lar1 014b/362
zag  karga-1- [FAR]
z.+ lar1 014b/364
zahir gdriinen, goriiniis -5- [AR]
z. 024b/737,  049b/1042,
050b/1070
z.+em 025a/738
z.+1m 010a/245
zahid sofu -3- [AR]
z.-1 magrur 006a/132
z. eyleyen 024b/733
za‘if zayif -3- [AR]
z. 009a/214, 030a/882
z.+ ini 050b/1082
z.+ lertin 001b/19
zahir goriinen, dig goriiniis -1- [Tr]

7.+ iin 026a/781

zaman zaman, vakit -9- [AR]
z. 017a/440, 027b/810, 047b/980,
048a/1002
z.+ d1 050b/1082
z.+ ¢ 030b/900
z.+1008b/195
z. olisar 051a/1101, 051a/1103
zar  aglayan, inleyen -6- [FAR]
z. 012b/311
z.+a‘aceb 012b/305, 029a/854
z.+10052a/102, 030b/900
z.+1liklar eyleyeyin z.+ i
013b/334
z. olur 008a/187, 008a/188,
013b/333
zarilik -2- [Tr]
z+ lar  012b/311, 030b/891,
030b/892
z.+um 048a/1001
zat kendi -1- [AR]
z.+un 014b/360
zebani cehennemlikleri cehenneme atmaya
memur melek -1- [AR]
z.+ler 015b/391
zelil algak, rezil -1- [AR]
z. 016a/405
zerre kiiclik parga -7- [AR]
z. 005b/119, 012a/300, 013b/339
z.+ ce 010b/252
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z.+m 014a/351
z.+ sin 004a/80
z.+ siniin 007a/161
zerrece kiiclikge -1- [Tr]
z. 014b/363
zebani cehennemlikleri cehenneme atacak
melek -2- [AR]
z. 011b/277
z.+ lere viriirler 025b/760
zebil pislik -1- [AR]
z. oluban 028a/827
zebun zayif, aciz, giigsiiz -1- [FAR]
z. olur 046a/940
zehr  zehir -1- [AR]
z.+ 1yile 026a/781
Zekeriya kavminin zulmiinden kadarken
agacata oldiiriilen peygamber -1- [Tr]
Z.+ yila 005b/114
zelil alcak, rezil -1- [AR]
z. 011b/282
zemzem Kabe civaridaki meshur kuyu -1-
[AR]
z. 016a/409
zencir zincir -1- [FAR]
z. eyler 051b/1113
zeyn sis, bezek -1- [AR]
z. old1 048a/995
zi safa hos -1- [FAR]

z. 017a/445

zihi  ne hos, ne giizel -3- [AR]
z. 012b/302, 049a/1020, 049a/1026
zikir  bk. zikr -2- [AR]

IN

. eylegil 028b/839
. kiluridum 026a/774

N

zikr  Allah’1 anma -6- [Tr]
z. 007a/159

N

. eyleyen 013a/321, 024b/732
. ideliim 030b/902

IN

. iderler 027a/799, 046a/942

IN

. itdiler 052a/1123

IN

z.+ timdiir 051a/1097
zind nikahsiz ¢gitlesme -1- [AR]

z. kilmayandur 045a/914
zindan karanlik ve sikintili yer -1- [FAR]

z. +1 026b/792

z.+ 1dur 026a/781]
zinhar sakin, asla -12- [FAR]

z. 005a/106, 005b/124, 009b/222,
009b/227, 025b/762, 025b/764, 025b/765,
025b/766, 025b/767, 026b/782, 028b/849
zira  ¢iinkii, sundan dolay1 -6- [Tr]

z. 006a/130, 006a/133, 014b/360,
014b/362, 046b/954, 048b/1006
ziyan zarar, kayip -5- [FAR]

z. 005a/103, 012a/296, 050a/1059

z.+a 025b/756

z. olisar 051a/1102

ziyaret gormeye gitmek -3- [AR]
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z.+ diir 003a/58
z. eyledi 050b/1083
z. iden 016a/406
zuhur ortaya ¢ikma, goriinme -1- [AR]
z.+2a 029b/866
zulmet karanlik -1- [AR]
z.+de 031a/903

Zi’1 - Celal Celal sahibi Allah -1- [AR]
Z.012a/295

Ziileyha Hz.Ytsuf’un refikas1 -1- [FAR]
Z. 012b/304

Zilfkar Hz. Muhammed’in Hz. Ali’ye

hediye ettigi kilig -1-
Z. 013a/322
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2 RISALETU’N-NUSHIYYE
DiZIN-SOZLUK

a o [Tr]

a.na 022b/629

a.+ nca 018a/462

a.+ nda 019b/513, 022a/606,
022a/613

a.+ nda ola 019a/499

a.+ ndan 018a/464, 019b/523,
024a/707

a.+ n1 018a/449, 018a/460,
018a/463, 018b/480, 018b/484, 0192a/487,
019a/489, 019a/502, 020a/526, 020a/539,
021b/600, 022a/610, 022a/617, 022b/623,
022b/626, 024b/711, 024b/713, 024b/714

a.+ni ol 022b/625

a.+ nlara 024b/712

a.+ nuy 018b/475, 018b/477,
018b/478, 019a/499, 021b/594, 022a/614,
022a/615, 022a/616, 022b/622, 022b/630

a.+ nuyciin 018b/473, 018b/476,
019a/498, 020a/531, 021b/590

a.+ nugdur 020a/537

a.+ nunila 020a/542

a.+ nupi¢lin 020b/554, 021a/563
a.+ nunla 020b/550
a.+na 018a/448, 018a/450, 020a/539,
020b/555, 021b/599, 022b/626, 022b/635,
023a/640
a.+ nundur 020a/537
‘asa degnek sopa [AR]
‘a. 022a/618, 022b/620
asil  gercek [AR]
a. 018b/483
‘asi  ahlaki bozuk [AR]
‘a. 018b/475, 020a/539
asr yiizyil [AR]
‘a. 023b/669
‘asr  Ku’an-1 Kerim’de on ayet okunan
kisim [AR]
‘a. 023a/645
‘aceb acaba, hayret, gariplik [Tr]
‘a. 020b/548, 023b/671
agc- acgmak [Tr]
a. 021b/587
a.- asidur 024b/729
a.- up 018a/467
ad isim [Tr]
a.+1018b/478, 022b/623
a. old1 018a/448
adem insan [AR]
a.+ den idi 018a/461
adim adim [Tr]
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a. 022a/603
‘adl adalet [AR]

‘a. 021b/594

“a.-1 pertevindendiir 018a/459
‘aduvv diisman, hasim [AR]

‘a. 021a/565
‘adu  diisman, yagi [AR]

‘a.+ s 021a/566

“a.+ sidiir 021b/591
afet  Dbiiyiik felaket, bela [AR]

a. 019b/517
agiz agiz [Tr]

a.+1022b/630
ahval durumlar [AR]

a.+1022a/614

a.+ini 024a/701, 024b/714
ak - akmak, dokiilmek [Tr]

a.-di1019b/514

a.- maz 024a/6886z.in1
akibet son [AR]

‘a. 024a/699
‘akil akil, us [AR]

‘a. 018a/458, 018b/485, 019a/501,
019a/502, 020a/536, 021b/594, 021b/595,
021b/599, 024a/701, 024a/702

‘a.+ dan 021b/593
‘akil akilli kimse [AR]

‘a.+isen 019a/488
‘akl akil, us [AR]

‘a. 019a/487, 021b/596
“a.-1 ciiz’iyediir 018a/458
“a.-1 kiillidiir ol 018a/458
“akl —1 ma‘isetdiir
‘a.+a 020a/532, 020a/533
‘a.+1018a/458
‘a.+un 024a/703
al-  almak [Tr]
a.- a 018a/465, 020b/557, 023a/644
a.- ayidun 024a/697
a.- di1 020a/534, 023a/640,
023a/647, 023a/653
a.- mis 022b/626, 022b/630,
023b/677, 023b/678
a.- ur 020a/528, 022a/611,
024a/710
a.- urlard1 019b/512
‘ala  seref, san [AR]
‘a. 018a/452
algaklik basitlik, seref yoksunlugu [Tr]
a.+durur 021b/599
a. irdi 021b/600
alda - kandirmak [Tr]
a.- d1019a/500, 021b/586
‘alem bayrak [AR]
a. 019b/506
‘adlem diinya, cihan [AR]
‘a. 018b/478, 023b/667
‘a.+durur 018b/469
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alet  vasita, makine [AR]
a. 018a/456
‘alim c¢ok okumus, bilgin [AR]
‘a.tler 018b/479
‘amel is, niyet [AR]
‘a. 023b/660
‘a.t1in 023a/653, 024a/696
‘a.+ lindiir 024b/720
amma ama [Tr]
a. 018a/458, 018a/459
an- anmak [Tr]
a.- asin 024a/694ne
a.- madun 019a/490
a.- maga kalmazdi 024a/696
anik hazir [Tr]
a. 023b/663
ansuzin aniden, birdenbire [Tr]
a. 022a/619
ara  ara, orta [Tr]
a.+da021a/569
a.+ dan 023b/677
art temiz [Tr]
a. 022b/631
‘ars  dokuzuncu kat gok [AR]
‘a.+ da 024a/706
‘a.t1la 024a/707
arz  bir biiyiige sunma [AR]
“a. kild1 024a/702

asude rahat, gailesiz [FAR]

as -

asagl

‘agik

at

at -

avare

a. +turur 019a/498
geemek, asmak [Tr]

a.- madun 024a/693
asagi [Tr]

a.+a 020a/540

birine, bir seye tutkun [AR]
‘a.+ dur 024a/708
‘a.t+1sa 018b/484

at [Tr]

a. 019a/505
a.+1018b/469, 021a/577
a.+ lar1 019b/511

atmak [Tr]

a.- dun 021a/572
bagislama, verme [AR]
‘a.ty1 020a/537

serseri, bos gezen [FAR]
a. 023a/641

avarelik serserilik [Tr]

ay

ayak

ayat

ayb

a. 024a/692

ay [Tr]

a. 021b/595

a.+un 024b/730

[Tr]

a.+1na 019a/495
Kur’an’mn ciimleleri [AR]
a. 023b/669
utanilacak sey, kusur [AR]
‘a.+un 024b/729
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aydin aydinlik [Tr]
a. old1 024b/725
aydur — soylemek [Tr]
a.- am 022a/608
“ayne’l yakin gorerek inanma [AR]
iman-1‘a. 018a/458
a. 018a/448, 018a/459
ayruk baska, yabanci [Tr]
a.+a 020b/557, 022a/609,
024a/680, 024b/717
a.+1022b/627, 024a/683
a.+1s1022a/612, 023b/662
a.+ lar 024a/681
ayt- sormak [Tr]
a.-a 023b/676
az- azmak, yoldan ¢ikmak [Tr]
a.- dum 019a/490
azad kurtulmus, serbest olan [FAR]
a. old1 019b/520, 019b/521
azim biiyuk, ulu, iri [AR]
‘a. 018a/463
‘aziz muhterem [AR]
‘a. 021b/594
¢ Azra’il 6liim melegi [AR]
“A. ol 023a/644
B
bagla - baglamak [Tr]
b.- migdur 021a/575
baha kiymet, deger [FAR]

b.+ dur 022a/605

b.+s1 018b/475
bahane vesile, sebep [FAR]

b.+ sin 024b/717
baht talih, kader, kismet [FAR]

b. 020a/537
bana bana [Tr]

b. 021b/592, 022a/601, 022a/604,
022a/605, 022a/608, 022b/622, 022b/624,
022b/625, 023b/659, 024a/703
bas - basmak [Tr]

b.- a 022a/618

b.- am 022a/606

b.- ar 022a/609
bag  bas [Tr]

b.+a 020b/559

b.+ dan 023b/659

b.+1019b/512

b.+ inda 020a/535, 020a/538

b.+ laridur 018a/459
bagar —basarmak, iistesinden gelmek [Tr]

b.- an 024b/711

b.- asin 021b/584

b.- maya 022a/603
bak - bakmak [Tr]

b.- a 022b/620, 024b/713

b.- agor 024b/728

b.- amayan 020a/526

b.- arisan 018a/462, 024b/719
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b.- ma 021b/586

b.- maz 019b/509, 024a/688
b.- san 020b/553

b.- up 020b/561

bakict bakici [Tr]

bakis

batin

bazar

bazar

beg

b. 024b/718
bakis [Tr]
b.+ ma 024b/722

i¢, gizli, gériinmeyen [AR]

b. 023a/653, 024b/712, 024b/714

b.+ upg 024b/715
bk. bazar [FAR]
b.+1024a/687
b.+ 1 021a/573
pazar, ¢arsi [FAR]
b. 023a/648

bey [Tr]

b.+ e 023b/663

begen — begenmek, hoslanmak [Tr]

b.- me 020b/548
b.- mez 020a/540, 023a/649,

023b/675

b.- iip 020b/561

bekle —beklemek, sabretmek [Tr]

bela

ben

b.- r 019a/493

gam, keder, musibet [AR]
b.+ dan 021b/595

ben [Tr]

b. 019a/490, 019a/492, 022a/607,
022a/608, 022b/622
023b/658, 023b/659
b.+ de 022a/606
b.+ den 020a/536
b. +tem 022a/605
b.+1019a/488, 019a/490,
0192a/500, 022a/609
b.+ iim 018a/452, 020a/541,
022a/602, 022a/603, 022a/607, 022a/608,
022a/609, 022b/624, 024a/682
b.+ timile 022a/601
bencileyin benim gibi [Tr]
b. 022a/603
beniz yiiz, ¢cehre [Tr]
b.+1018b/486
benze — benzemek [Tr]
b.- mez 022a/614
berk saglam [Tr]
b.+ imis 019a/492
berii Dberi [Tr]
b. 021b/587, 023b/671, 024a/699
b.+ sin 023b/670
besle — beslemek [Tr]
b.- yenler 024a/706
bes  bes [Tr]
b. 021a/576
beze - bezemek, siilemek [Tr]

b.- diin 023a/647, 023a/649
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birak - birakmak [Tr]
b.- dur 020a/533
bi —care caresiz [FAR]
b. 021a/581
bigine kayitsiz [FAR]
b.+ sin 024b/717
bikir dokunulmamis [AR]
b.+durur 019b/525
bi’llah Allah i¢in [AR]
b. 0l 022a/612
bil - bilmek [Tr]
b. 019a/491, 020b/556, 021b/591,
024b/729
b.- di 019a/487, 019b/525,
022b/637
b.- diigin 019b/514, 022b/638
b.- emediin 021a/578
b.- esin 021a/570
b.- imediim 019a/500
b.- imezsin 021b/589
b.- indi 024b/725
b.- inmez 022a/616
b.- mek 018a/459
b.- mez 018b/473, 018b/476
b.- mezsin 024b/730
b.- lir 022a/617
b.- tirem 022b/623
b.- tirler 020a/539
bildiir — bildirmek [Tr]

b.- iir 018a/458
bile bile, birlikte-[Tr]

b. 018a/454, 018a/455, 018a/456,
018a/457, 020b/545, 023b/660, 024b/720
bin- bk. big- [Tr]

b.- enler 020a/541

b.- er 019a/505, 019b/511
binp  bin [Tr]

b. 018a/452, 018a/459, 019b/525,
024b/720

b.+ diir 018a/462

b. er 018a/459, 018b/479, 019a/494
bip - binmek [Tr]

b.- er 023a/654
bi-hos hos olmayan [FAR]

b. 024a/684
bir  bir [Tr]

b. 018a/446, 018a/458, 018b/485,
018b/486, 019a/488, 019a/489, 019b/506,
020a/538, 020b/552, 020b/556, 021a/573,
021a/574, 021a/579, 021b/582, 021b/583,
021b/585, 021b/587, 021b/594, 021b/599,
022a/601, 022a/603, 022a/614,
022a/617,022b/622, 023a/646, 023a/650,
023a/656, 023a/657, 023b/661, 023b/672,
024a/690, 024a/692, 024a/694, 024a/695,
024a/693, 024a/705, 024a/709, 024b/718

b. +1 018a/458, 018a/466

b.+ si 018a/465, 019a/494

395



b.+ inilin 018a/459
biraz biraz [Tr]
b. 021a/574
bire bir [Tr]
b. 023b/661
birik - birikmek [Tr]
b.- esin 020b/545
b.- ser 022a/602
birin  birin birer [Tr]
b. 018a/460, 019a/501
birle beraber [Tr]
b. 019a/490, 023b/660
birlik birliktelik -1- [Tr]
b. 023b/660
birkag birkag [Tr]
b. 018a/461
bisle - bk. beslemek [Tr]
b.- riser) 018b/472
Bismillah besmele [AR]
B. 018a/447
bit-  bitmek [Tr]
b.- mez 022a/606

bitiir - bitirmek, tamamlamak [Tr]

b.- mediin 023b/668
biz  biz-6- [Tr]
b. 019b/516

b.+ e 019a/502, 019a/503,

020b/553, 023b/675, 023b/676
b.+1023b/674

boyica boyu kadar [Tr]

b. 023a/654
boyun boyun -1- [Tr]

b.+ 1inda 022a/618
boz - bozmak -1- [Tr]

b.- maga 022a/605
boliikk boliik, kisim -3- [Tr]

b. 018a/459

b.+ densin 018a/459
boyle bodyle, bu sekilde -2- [Tr]

b. 024a/685, 024a/692
bu bu -71- [Tr]

b. 018a/459, 018a/460, 018a/461,
018a/462, 018b/471, 018b/473, 018b/477,
018b/484, 019a/497, 020b/552, 020b/553,
020b/556, 021a/567, 021a/568, 021a/569,
021a/571, 021a/576, 021a/578, 021a/581,
021b/582, 021b/585, 021b/586, 021b/587,
021b/591, 022a/603, 022b/621, 023a/642,
023a/643, 023a/647, 023a/650, 023a/651,
023a/653, 023a/654, 023a/656, 023b/659,
023b/660, 023b/661, 023b/667, 023b/670,
023b/673, 023b/674, 023b/676, 023b/677,
024a/698, 024b/724

b.+ lar 019b/520, 019b/521,
020a/528

b.+ lara 019a/496, 024a/707

b.+ lardan olmayasin 018b/471

b.+ larundur 020a/531
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b.+ nca 021a/571, 021b/593,
023b/669, 023b/670, 023b/676, 024a/699
b.+ nda 021a/580
b.+ ndan 023b/664
b.+ n1 019b/508, 023a/649,
b.+ nlar 018a/459
b.+ nlarun 018b/469
bugz kin, nefret -1- [AR]
b. ola 022b/632
bugiin bugiin -1- [Tr]
b. 019a/500
bugiin bk. bugiin -1- [Tr]
b. 021a/579
bul - bulmak -8- [Tr]
b.- asin 023a/657
b.- imadum 023b/658
b.- sa 023a/639
b.- und1 024b/725
b.- unmaz 022a/616, 024b/716
b.- ur 020b/558, 024a/708
bupal - bunalmak, sikintiya diigmek -3-
[Tr]
b.- ana 021b/594
b.- d1019b/510
b.-1019a/491

Burak Hz. Muhammed’in Mirag’ta bindigi

at -1- [AR]
B. 019a/505

bus - kizmak, 6fkelenmek -1- [Tr]

b.- an 021a/570
busmak kizmak -1- [Tr]

b. 018a/456
busu kizginlik, 6fke -13- [Tr]

b. 022a/605, 022a/610, 022a/611,
022b/626, 022b/628, 022b/630, 022b/632,
023b/677, 023b/678

b.+ dan 022b/628, 023a/644

b.+ dan ol 022a/613

b.+ yila 023a/643
buyur — buyurmak, emretmek -3- [Tr]

b.- d1 018a/447, 024a/703

b.- ur 019a/495
biinyad asil, esas, temel -1- [FAR]

b. old1 018a/448
biitlin biitiin, tam -1- [Tr]

b. 019b/521
C
can can, ruh -27- [FAR]

c. 018a/450, 018a/451, 018a/466,
018b/472, 018b/474, 019b/513, 019b/519,
023b/672

c.+a018a/451

c.+da018a/459

c.t1018a/449, 019a/502,
019b/512, 020a/539, 020a/543, 024b/724

c.t+1la 018a/457, 018a/459

c.+ 1 020b/544, 022a/611

c.+ lar 024a/708
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c.+um 024b/711 c.+ dir 018a/458

c.tuny 018b/472, 023a/644 ciiz’iye az, pekaz  -1- [AR]
c.tuna 021b/599 “akl-1 ¢.+ diir 018a/458
canlu canli -1- [Tr] C
c. 020b/544 cagir - cagirmak, davet etmek -1- [Tr]
casus hafiye, gizli haberler 6grenen -3- ¢.- dum 019a/504
[FAR] cagris — bagrismak  -1- [Tr]
c. 020a/533 ¢.- urlar 019b/507
c.+a020a/536 cakic1 cakici -1- [Tr]
c. olan 020a/532 ¢. 024b/718
cevab sorulan seye karsilik -1- [AR] capiik cabuk, tez -1- [FAR]
c. viriir 022b/624 ¢. olmak 023b/662
cihdan diinya, alem -7- [FAR] capiiklik cabukluk  -1-[Tr]
c. 018a/462, 022a/604 ¢. it 021b/588
c.+ta0l9b/514 ¢aresliz ¢aresiz -1- [Tr]
c.t ca018a/462 ¢. 020b/548
c.+da022a/616 carh felek, gok -1- [FAR]
c. +durur 018a/463 ¢.+a021a/576
nefs-i c.+ dan 018a/464 cagni cesni, lezzet -1- [FAR]
c.+1018a/463 ¢. virmez 024a/690
climle biitiin, hep -20- [AR] ¢avug onbasidan sonra gelen erbas -1-
c. 019b/511, 020a/529, 020a/531, [FAR]
020b/556, 020b/558, 020b/559, 021b/592, ¢.tlar 019b/507
021b/595, 023b/667, 024a/702 gerag fitil, mum -1- [FAR]
c.+ 1 019b/509, 019b/510, ¢. 024b/723
019b/517, 019b/518, 019b/519, 024a/710 geri  asker -1- [Tr]
c.+ sinden 024a/706, 024b/722 ¢.+si 019a/494
c.+ye 024a/687ne ¢tk - cikmak -5- [Tr]
cliz’i kismi -1- [AR] ¢.-a 020b/552, 023a/639

398



¢.- ageliir 022a/619

¢.- amazin 019a/492

¢.- d1 019b/506
¢irak kandil, mum -2- [FAR]

¢. 024b/725, 024b/726
¢ok  ¢ok -2-[Tr]

¢. 018b/483, 024a/682
¢Op  ¢cop, pislik -1- [Tr]

¢. 022a/618
ci gibi -2- [FAR]

¢. 023a/653, 024a/686
¢lin gibi -6- [FAR]

¢. 018b/480, 018b/481, 019a/487,
019b/523, 020a/529, 022b/625

dal1 bile, dahi -20- [TR]

d. 018a/447, 018a/448, 018a/458,
018a/459, 019a/495, 019a/503, 019b/525,
022a/609, 022b/638, 023a/648, 024a/688,
024a/691, 024a/693, 024a/695, 024b/720,
024b/724
dalal dogru yoldan sapma -1- [AR]

d.+ diir 022a/612
da‘va mesele -1- [AR]

d. 018b/484
dayim devamli, siirekli -1- [AR]

d. 022a/612

de baglag¢ de -4- [Tr]
d. 019b/512, 022a/607, 022a/613,
023a/653
degme herbir -1- [Tr]
d. 019b/507
degiil degil -4- [Tr]
d. 022a/609, 023a/656, 023b/672
degiir - degdirmek, ulastirmak -2- [Tr]
d.- 1 020a/536
d.- tir 020a/533
dek kadar-1- [Tr]
d. 022a/609
del - delmek -1- [Tr]
d.- e 022b/635
delil yol gosteren, sahit, belge -1- [AR]
d. 024b/725
delim cok, pek ¢ok -3- [Tr]
d. 018b/486, 023b/678
d.+ diir 023a/655
delii- deli -1- [Tr]
d.+ sin 021a/580
dem zaman -3- [FAR]
d. 020a/528, 021a/574, 022a/601

dembedem daima  -1- [FAR]
d. 024b/727
demiir demir-1- [Tr]

d. 019a/495
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depret — kimildatmak, hareket ettirmek -2-

[Tr]

derd

d.- mege 018a/449
d.- meye 022a/618
gam, keder -1- [FAR]
d.+in 024a/701

derman ilag, care -2- [FAR]

destar

d.+ 1 virgil 019a/488

d. old1 018a/450

sarik, tiilbent -1- [FAR]
d. 023a/648

devlet bahtiyarlik -5- [Tr]

d. 020a/537, 020b/546, 023b/665
d.+1020b/547

d.+ile 1024b/728

sOylemek, demek -32- [Tr]

d. 024a/686

d.- di 019a/497

d.- dise 024a/702

d.- diiglim 024b/726, 024b/727
d.- diim 018b/485

d.- me 024b/713

d.- medi 023b/671

d.- mediig 023b/661

d.- mediig bir 0192a/489

d.- megil 024a/683

d.- mek 019b/523, 024a/684
d.- meye 023b/664

d.- p 020b/546

d.- r 020a/532, 020a/536, 021b/599
d.- risen ol 018b/482,
024a/6886z.ini
d.- rler 020a/539, 022a/605,
022b/622
d.- yene 020a/541
d.- yesin 024b/721
d.- yeyim 018a/460
d.- yeyin 022b/626, 023b/664
d.- yii 019a/503, 022b/633,
023b/676, 024a/685
d.- yiiben 019a/500
didar yiiz, cehre -2- [FAR]
d. 024b/726
d.+a 018a/459
dil gondl -1- [Tr]
d.+1022b/630
d.-1 teng 024a/700
dile - arzulamak, istemek -5- [Tr]
d.- r 018a/465, 024a/701
d.- r bir 018a/446
d.- risen 023b/666
d.- rsen 020b/547
dilek -1- [Tr]
d. 023b/666
d.+1in 021a/579
din  Allah’a inanma ve baglanma -3-
[AR]
d. 021b/590
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d.+ 1in 018b/481, 021b/591
d.+ nin 021b/591
din  bk.din-1-[Tr]
d.+e 018a/462
diple - dinlemek -2- [Tr]
d. 018a/460, 022a/606
d.- mediin 021a/573
d.- risen) 020a/532
dire - diremek -1- [Tr]
d.- mez 021b/597
diri canli-1- [Tr]
d. 021a/580
diriga yazik, eyvahlar olsun -2- [FAR]
d. 020b/559, 021a/572
diril - dirilmek, canlanmak -3- [Tr]
d.- emediin 021a/578
d.- mez 018b/473, 018b/476
dirilik canlilik -1- [Tr]
d.+1ini 021a/578

dirlik hayat, dirilik, ge¢im -5- [Tr]
d. 018b/473, 018b/476, 022b/632,
023b/660
d.+ diir 021a/581
d.+ e 020a/527
d.+1024a/710
d.+ inden 020b/555
d.+ ige 021a/568
d.+1iin 021a/567

dirliik bk. dirlik -1- [Tr]
d.+ iine 024b/717
divan siir mecmuasi -2- [AR]
d.+1022b/626
d.+1ma 018b/471
divar duvar -1- [FAR]
d. 022b/635
d.+1019a/492
d.+ 1 023a/647
dogru dogru -1- [Tr]
d. 022b/627
dost sevilen kimse, Allah -11- [FAR]
d. 021a/573, 022b/630, 022b/631,
022b/632, 022b/633, 022b/634
d.+1021a/564, 023b/676
d.+1la 023a/652
d.+un 021a/566
d.+upa 021a/570
dog - dovmek-1- [Tr]
d.- er 019b/509
don - donmek -1- [Tr]
d.-esin 020b/560
d.- tiben 022b/620
dort  dort -6- [Tr]
d. 018a/454, 018a/455, 018a/456,
018a/457, 018a/459
dosek dosek, yatak -1- [Tr]
d.+ inde 022b/634

dut - tutmak -1- [Tr]
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d.- a 018a/459
duy - duymak -1- [Tr]
d.- mis 024a/699
duzak tuzak, cehennem -1- [FAR]
d.+ma 021b/588
diiket —tiiketmek -1-[Tr]
d.- medin 021b/600
diin gece -2-[Tr]
d. 019b/520, 023b/668
diinya alem, yer yuvarlagi -5- [AR]
d. 018a/458, 021a/574
d.+ nug 021b/586
d.+ya 021a/575
d.+y1018b/480
diinya bk. diinya -1- [Tr]
d. 021b/586
diiris caba gostermek -1- [Tr]
d. 023b/673
diirkii  tirli -11- [Tr]
d. 018a/454, 018a/455, 018a/456,
018a/457, 021b/595, 023b/676
d.+ diir 018a/458
d.+ diir bir 018a/458
d.+ si 018a/458
diiriist dogru, diizgiin -1- [FAR]
d. olmayinca 023a/651
dis - diismek -8- [Tr]
d.- di 020a/541
d.- di old1 019b/510

d.- e 022b/631

d.- enlertin 020a/543

d.- er 021b/597, 022a/611
d.- esin 020a/542, 020b/548
d.- tipdiir 020a/529

diisman diisman, yagi -1- [FAR]

d. 021a/570

diismen bk. disman -1- [FAR]

d.+ e 019a/504

diigvarlik giicliik, zorluk -1- [Tr]

diiz -

duz

d. 020b/552

diizenlemek, yapmak -1- [Tr]
d.- er 024b/727

dikici, diken -1- [FAR]

d.+e 023b/675

diizenlik diizenli-1- [Tr]

d. 022a/605

diizgiin dogru-1- [Tr]

ebed
[AR]

ebedi

ecel

d.+ lig 024a/695

sonu olmayan gelecek zaman -1-

e. 024b/712
sonu olmayan -2- [AR]
e. kalur 020a/528, 024a/710

Omriin sonu -6- [AR]
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e. 021a/575, 021a/577, 021b/583,
021b/584, 022a/602, 024b/729
edeb iyi terbiye, naziklik -3- [AR]

e. 018a/457

e.+in 018a/458

e.+le 023b/661
efgan aciile haykirma -1- [FAR]

e. 019b/513
eger eger, sayet -10- [FAR]

e. 019a/490, 020a/526, 020b/547,
021a/567, 021a/579, 021b/589, 023a/655,
023b/665, 024a/696, 024a/697
egri  dogru olmayan -1- [Tr]

e.+ yisen 024b/716
egin sirt-1- [Tr]

e.+ leri 019b/521
ehl  sahip, usta -2- [AR]

e.+1019a/498

e.+ inlin 020b/554
ejdeha biiyiik yilan -1- [FAR]

e.+s1021b/583
ek - ekmek -1- [Tr]

e.- se 019b/525
el el, organ -7- [Tr]

e.+ e 020a/538

e.+1021b/584, 022b/630

e.+inde 019b/519, 021b/598,
022a/618

e.+ lin 023a/645

elhamdiilillahi Allah’a hamdolsun -1-
[AR]
e. 018a/452
emin emniyet sahibi ,korkusuz -1- [AR]
e. olanlar 022a/615
endige bk. endise -2- [Tr]
e.+ sin 020a/542
endise diisiince -2- [FAR]
e. itme 019a/503
e.+ 1 ol 024b/715
e.+ yile 020b/562
er erkek, kisi -7- [Tr]
e. 018a/468, 018b/479, 019a/494,
022a/604
e.+1018a/459, 020b/558
e.+durur 018a/468
eren adam, savas¢1 -1- [Tr]
e.+ ler durur 019a/493
esbab sebepler -1- [AR]
e. 023a/649
esir  tutsak -2- [AR]
e. olmis 021b/593
e. olmus 018b/479
esle - uymak, dinlemek -2- [Tr]
e.- mez 019b/506
e.- risen) 018b/472
esri- sarhos olmak -1- [Tr]
e.- medi 022b/629
esriik sarhos -1- [Tr]
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()"

eyerlii

eyi

eyle -

eyl

ezel

e.+ 1 durur 022b/628

ev -9- [Tr]

e. 022b/636, 023a/640, 024b/725
e.+1023a/639

e.+in 024a/705

e.+ inden bir 020b/552
e.t ine 022a/602

e.+ lerini 023a/653

e.+1in 023a/640

eyerli -1- [Tr]

e.+ diir 018b/469

iyi -1- [Tr]

e. + sisen 024a/686
eylemek, yapmak -10- [Tr]
nur e.- di 018a/451

siikiir e.- di 018a/451
tefekkdir e.- di 019a/501
temenna e.- gil 020a/531
giin e.- mediig 021a/573
neler e.- r 024a/705

piir e.- r 024a/705
varursay e.- sen 021a/564
hikmet e.- yeydi 018a/446
serh e.- yilip 024a/694ne
seyu’llah e. 020a/530

iyi -1- [Tr]

e. olmaya 021a/571

baslangici olmayan gegmis zaman -

1- [AR]

e. 024b/712

fani  oliimlii -1- [AR]
f. 021b/586

farig vazgegmis, ¢ekilmis -1- [AR]

f. 019a/498

fariza farz, Allah’in emri -2- [AR]
f. 020a/529, 024a/687ne
f.+ dur 024a/684

fayda faide, kazang, yarar -1- [AR]
f.+ s1021a/563

fazl  fazlalik, tstlinlik -1- [AR]
f.+1018a/459

felek gokylizii, sema -1- [AR]

f. 022a/603

feragat vazgecme, el gekme -1- [AR]

f. oldilar 019b/519

ferda yarin, yarinki -1- [FAR]
f. 024b/713

ferman emir, buyruk -1- [FAR]
f. old1 018a/450

ferrag doseyen, dosemeci -1- [AR]
f. 023b/675

fers doseme, yayma -1- [AR]
f. 024a/707

fidi feda, -2- [AR]
f. 024b/711
f.+ yidi 024b/724
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fikr  fikir, disilince -1- [AR]
f.+1in 021b/585
fitne bela, ayartma -2- [AR]
f.+ ler 024b/727
f.+ sinden 022a/615
fiilan belirsiz bir sey, herhangi bir sahis -
1- [AR]
f. 022b/622

gafil gaflette olan, uyuyan -5- [AR]
g. 024b/729
g.+1ik 021a/571
g. ola 023b/674
&. olma 022a/608, 022b/635
gaflet gerceklerden habersiz olma hali -3-
[AR]
g. 021b/582, 023a/642, 023b/660
g. +durur 023b/674
gam keder, elem -2- [AR]
£+ 1m1 022b/629
g.+ un 024a/686
gamgin gamli, kederli -1- [FAR]
g. 024a/700
ganimet diismandan alinan mal, emeksiz
kazan¢ -2- [AR]
g. 018a/453
g.old1 019b/516

garaz hedef, gaye, istek -1- [AR]

g. 018a/466
gavga kavga -1- [FAR]
g. 022b/620
gaybet dedikodu -3- [AR]
&. 024a/700, 024a/705
g+ e 024a/699
gayn bagka -1- [AR]
g. 023b/664
gazi ordunun basina gegen, savasan -1-
[AR]
g. 019b/511
gec - geemek, asmak -9- [Tr]
g.- di 020b/562, 023b/661
g.- er 024b/730
g.- erler 019b/520
g.- esidiir 024b/729
g.- mezdi 023b/677
g.- ip 021b/598
g.- Uirdi 021b/598
g.- irmez 020a/535
geciir - gegirmek -3- [Tr]
g.- diin 023a/643
g.- mezler 023a/651
g.- ip 023b/668
get- bk git- -1- [Tr]
g.- ilmez 020a/526
gel - -46-[Tr]
g. 020b/546, 021b/587, 023b/671,
024a/689, 024a/703
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g.- di 018a/449, 018a/453,

018a/454, 018a/455, 018a/456, 018a/457,
018a/459, 019a/502, 019a/505, 019b/515,
020a/533, 021a/577, 021b/596, 024a/685

g.- diyise 022b/637

g.- diigi 018a/459

g.- diim 019a/491

g.- diinise 019a/503

g.- ¢ 019a/504, 022b/631,

022b/633, 022b/635, 023b/675, 023b/676

g.- en 018a/459

g.- enler 018a/459

g.- enleriin 019a/502

g.- icek 022a/611

g.- ince 023a/639

g.- mediin 023a/650

g.- meklige 018a/450

g.- mez 022b/631

g.- in 023a/656

g.- ip 019a/487, 019b/525,
020a/534, 022b/625, 024a/700

g.- ir 018b/486, 022b/638

g.- lirse 018a/459

gerek gerekmek, ihtiyag duymak -14- [Tr]
g. 018a/459, 018b/474, 018b/483,
018b/484, 020b/547, 021a/570, 022b/632,

023a/648, 023b/662

g.+ diir 023a/652, 023b/662

g.+ 1se 022a/610, 023b/659

getiir - getirmek -1- [Tr]
g.- diler 018a/447
gey  cok, pek ¢ok -3- [Tr]
g. 018b/474, 019a/493, 024a/709
g.tdurur 020a/533
gey - bk. giy- -1- [Tr]
g.- er 018a/468, 019a/505
gez - gezmek -3- [Tr]
g.- er 024a/706, 024b/727
g.- lip 023b/658
giybet kaybolma, aleyhinde bulunma -1-
[AR]
g. 024a/698
giriv  bagirma -1- [FAR]
g+ diir 019b/507
gibi  gibi, benzer -4- [Tr]
g. 018a/452, 021b/586, 022b/624
g.tye 022b/621
git- gitmek -7- [Tr]
g.- di 019a/501, 021a/577
g.- en 020b/555
g.- er 018a/459, 019b/512,
022a/610
g.- 1 virdi 021b/600
g.- me 020b/546, 024b/717
g.- mez 024b/720
gir - girmek -4- [Tr]
g. 023b/671
g.-di 018a/451
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g.- ¢ 023a/639
g.- ¢ bir 020a/538
g.- iser 022a/602
gircek gercek -1- [Tr]
g. 019a/488
girii  geri -5- [Tr]
g. 019a/502, 019b/509, 019b/515,
020a/536
g. kaluben 021a/568
giy - giymek -1- [Tr]
g.- esin 024b/721
gizlen — gizlenmek, saklanmak -3- [Tr]
g.- ecek 023a/657
g.- i kalmis 023b/678
g.- lipdiir 022a/613
gizli gizli -1- [Tr]
g. 023a/652
goglis gogiis -1- [Tr]
g.+de 018a/459
gok  gokylizii -2- [Tr]
g. 023b/666
g.+ den 023b/665
g.+1023b/658
gonder — gondermek, iletmek-1- [Tr]
g.- lir ol 019b/524
gonil yiirek, kalp -9- [Tr]
g. 018a/463, 020b/555, 020b/558,
021a/573

g.+ de 018a/459, 020b/554,

020b/556, 021a/567

gor -

g.+den 020b/557

g.+ inde 020a/530

g.+ lerden 021a/572

g.+ lertin 020b/558

g.+ linde 023b/663

gormek, fark etmek -27- [Tr]

g. 018a/467, 019b/508, 020b/552,

022a/606, 024a/705, 024b/713

g.- di 019b/508, 024a/698
g.- diim bir 018b/486

g.- diin 021b/592

g.- em 024b/713

g.- emez 021b/597

g.- en 020a/527

g.- esin 018a/463, 018a/464,

021a/564, 022a/617, 022a/619, 023a/641

g.- esin bir 024b/713

g.- eyin 019a/489, 020a/532
g.- gil 019a/488

g.- inmez old1 ol 019b/517
g.- meyen 024b/714

g.- mez 020a/526, 024b/714
g.- seyidiin 024a/696, 024a/697
g.- inmez 022a/604

g.- iip 021b/600

g.- ir 024b/711

g.- irem bir 019b/506
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g.- lirsin 020b/561

goster — gOstermek, isaret etmek -3- [Tr]

g0z

gozet-

gozle-

gussa

g.- di 022b/622

g.- iir 024b/722, 024b/726
g0z -8- [Tr]

g. 024b/722

g.+1024b/719

g.+ leri 021b/596

g.+1im 019a/491

g.+iime 022a/604

g.+1n 021b/587

g.+ tindurur 024b/718

g. yumdi kald1 024a/702
gbzetmek, korumak -2- [Tr]
g. 020b/546, 021a/564

g.- me 020b/546

g.- iir 024b/718

gozlemek, beklemek -2- [Tr]
g. 019a/504, 024a/680

g.- yen 024a/688

tasa, liziintii, kaygi, keder -1- [AR]
g. 019a/503

gliman zan, sanma -3- [FAR]

gin

g. 023b/668

g.+un 021a/581

g.+ un olmasa bir 021b/582
gilindiiz -13- [Tr]

g. 018b/485, 019b/520, 020a/538,

021a/573, 021b/585, 023b/668, 024a/692,

024a/693
g.+de 021a/580
g.+ lik 021a/576
g.+1in 024a/695
g.+ lige 020b/551

giit - izlemek, pesinden gitmek -1- [Tr]

g. 024a/689
g.-¢ 021b/583

ha -1- [Tr]
h. 024b/730

haber haber -11- [AR]
h. 020a/533, 020a/536
h.+ e 020b/549
h.+1020b/549, 024a/687ne
h.+ in 020b/558, 021a/573
h. vir 023a/657
h. vireyin 020a/532
h. viriirisem 018a/464

h. viriirsin 020b/561

hacet ihtiyag, gereklilik -1- [AR]
h.+ diir 024a/687

Hak Allah -5- [AR]

H. 020b/556, 021a/574, 022b/628,

024a/684, 024a/686, 024b/726
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H.+a 020b/555, 020b/560

H.+ dan 023a/645

H.+1022b/625, 024a/679,
024a/685

h.+ 1la 024a/679

h.+up 018a/458

hakka’l yakin yasayarak bilme-1- [AR]

h. 018a/459
hakikat gercek, gercekten -2- [AR]
h.+ diir 018b/473, 020a/528
hal  durum, vaziyet -13- [AR]
h. 018a/452, 021a/569
h.+ den 023b/673
h.+ diir 022a/612, 022b/621,
023a/642
h.+ e 022a/614, 023a/650
h.+1023b/674
vasf-1 h.+ ini 024a/702
h.+ timi 019a/491
h.+ in 024a/696
h.+ tini 021b/592
halik yaratici, Allah -2- [AR]
h. 019b/508
h.+a 019a/487
halk insanlar -1- [AR]
h.+a 022b/620
halvet yalniz kalma -1- [AR]
h. 023a/656
barab yikkin, viran -1- [AR]

h. 023a/649
haram dini yonden yasak olan seyler -1-
[AR]
h. kald1 020a/534
harami hirsiz, haydut -1- [AR]
H. 020a/538
harciye has olmayan -1- [AR]
h. 024b/721
harici disarrya mensup -1- [AR]
h.+ diir 018a/466
harif meslektas, sinif arkadasi-1- [AR]
h.+ler 019b/518
harir ipek -1- [AR]
h. 019a/505
bas  seckin -2- [AR]
h.+ lar1 020b/556
hased kiskanglik, gekememezlik-1- [AR]
h. 018a/456
hagerat kiiciik bocekler-1- [AR]
h.+1018b/469, 019b/508
bas u ‘am seckinler ve halk -1- [AR]
h. 020a/530
hasil meydana gelen -1- [AR]
h. 018a/454, 024b/721
haslet yaratilis, mizag -1- [AR]
h. 018a/457
batda hata, sug -2- [AR]
h. 024a/682
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havale bir isi veya bir seyi bagkasina
birakma -2- [AR]
h. 018a/465, 021a/566
hay  -1-[Tr]
h. 019b/513
haya utanma, sikilma -1- [AR]
h. 018a/457
hayfa haksizlik, zuliim, cevir -2- [AR]
h. 020b/559
h. virdiin 021b/592
hayif yazik -2- [AR]
h. 021a/578
h. ol 023b/673
hazir meydanda bulunan, amade -3- [AR]
h. 022a/605
h. old1 018a/447
h. olgil 022b/633
hazret huzur, din bliyligii -3- [AR]
h.+ inde 018b/474, 018b/485
h.+ inden 018a/466
hem zaten, bir de -4- [FAR]
h. 020b/545, 022b/620, 022b/623,
024b/723
heman hemen, derhal -1- [FAR]
h. 020a/534
hemise daima, her vakit -2- [FAR]
h. 019b/524, 020b/561
hep  siirekli, daima -1- [FAR]
h. 022b/626

her  hep, biitiin -10- [FAR]

h. 018a/459, 018a/465, 019a/494,
020a/528, 022a/605, 022b/629, 022b/630,
022b/638, 024a/684, 024a/709
hergiz asla -1- [FAR]

h. 023a/654
heva arzu, heves -5- [AR]

h. 020b/551, 021b/583, 021b/584,
021b/587

h.+ s1 020b/553
heves arzu, istek -1- [AR]

h. 018a/455
hirct  kavga ¢ikaranlar, distan gelenler -1-
[Tr]

h.+ lar 023a/647
hirman timitsizlik -1- [AR]

h.+ 1 021b/585
hicab utanma, sikilma -2- [AR]

h. 024a/707

h. olmaz 024b/712
hi¢  hig -10- [FAR]

h. 018b/483, 019a/490, 019a/492,
019a/503, 021a/563, 021a/565, 021a/569,
021b/590, 022a/614, 022a/616
hidayet dogru yol -2- [AR]

h. 018a/458
hidmet hizmet -1- [AR]

h.+ inde 023b/662
hikmet bilgelik, gizli sebep -3- [AR]
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h.-i kadimden idi 018a/461
h. eyleyeydi 018a/446
h.+1018a/450

hil‘at kaftan -2- [AR]
h. 020b/547
h.+ 1n ol 024b/721

hile oyun, aldatma -1- [AR]
h. 023a/650

hisab hesap sayma -1- [AR]
h.+ un1 024a/697

hod kendi-2- [FAR]

2

h. 021a/580, 022a/602

hodbin kendini begenmis, bencil -1- [FAR]

h. 022b/634
hos  giizel, iyi, tath -4- [FAR]

h. 019b/520, 020a/537, 023a/639,

023a/641

hu huy -1- [FAR]
h.+ dur 024a/683

bulk ahlak, tabiat -1- [AR]
h.+1la 018a/453

hun kan-1- [FAR]
h.+1019b/524

huy huy, mizag -2- [FAR]
h.+1la 021a/567, 023a/643
h.+ ugdurur 021a/566

hiikkiim bk. hiikkm -1- [Tr]
h. itmis 022b/626

hiiner marifet, ustalik -4- [FAR]

huy

rak

h. 021a/563, 021a/564
h.+ iim 022a/602

tabiat, yaratilis -1- [FAR]
h. 019b/513

uzak -5- [Tr]
1. 020a/542, 020a/543, 020b/548,

020b/557, 024a/690

il -

1881

1S81Z

ig -

i¢

uzaklagmak, ayrilmak -1- [Tr]
1.- madin 019b/524

sahip -3- [Tr]

1. 021b/594, 022b/636

1.+ san 024a/686

sahipsiz -1- [Tr]

1. 023a/639

olmak -2- [Tr]

ademden 1.- di 018a/461

hikmet-i kadimden i.- di 018a/461
icmek -2- [Tr]

1.- er 023a/640

1.- erler 019b/520

orta -10- [Tr]

1.+1023a/649, 024b/725

.+ inde 020b/558, 021b/590,

023a/642, 023b/672

1.+ inden 020b/555
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1. +iin 021a/581

1.+ iinde 024b/727
igerii igeri -3- [Tr]
i. 023a/641, 023a/648, 023b/671
i.+g1023a/647
igre  i¢inde -2- [Tr]
i. 023a/643, 023b/667
icriik icindeki -1- [Tr]
i.+1023a/651
iglin  icin -1- [Tr]
1. 023a/646
iki iki -6- [Tr]
i. 018a/462, 018a/465, 023b/659,
023b/672, 023b/677, 024a/692
ikinci ikinci -1- [Tr]
i. 018a/447
il memleket -3- [Tr]
i. 019b/516
i+ de 022b/623
1.+ lin 024a/695
ildiir - isabet ettirmek, dokundurmak -1-
[Tr]
1.- durlar ol 018a/459
ile birlikte -5- [Tr]
i. 020a/537, 021a/569, 022a/602,
024a/698, 024a/700
ilet - iletmek, ulagtirmak -1- [Tr]

1.- en 018b/482

i.- mek 018a/459
iley  0On, huzur, kat, yan -1- [Tr]

1.+ inde 022b/632
‘llm bilme, bilis -1- [AR]

‘i. 023b/670
‘ilme’l yakin ilim yoluyla bilme -2- [AR]

‘i. 018a/459, 018a/458
‘imdm namazda kendisine uyulan kimse -
1- [AR]

‘i.+e 022a/619
iman inanma, inang -17- [AR]

i. 018a/458, 018a/459, 022a/610

i.-1 “ayne’l 018a/458

i.-1 hakke’1 018a/458

i.+da 022a/611

i.+ dur 018a/459, 024b/726

i.+1018b/480, 020a/543

i+ 1u 024b/726

i. ol 018a/459

i.+ suz kalma 022a/608

i.+un 018b/481
imansuz inangsiz, imansiz -1- [Tr]

i. kalisar ol 020a/539
imdi simdi, su anda -11- [Tr]

1. 018a/459, 018a/460, 018a/467,
019a/504, 019b/508, 020a/533, 021b/593,
021b/599, 023b/671, 024a/703, 024a/705
imdii bk. imdi -1- [Tr]

i. 020a/536
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imruz

in -

etmek

inan -

ipile -
[Tr]

ip

ir -

bugiin -1- [FAR]

i. 024b/713

inmek, bir yerden asag1 hareket
-1- [Tr]

1.esin 020b/560

1.- mez 020a/540

-1- [Tr]

1.- mazdun 021b/592

inlemek, actyla ses ¢ikarmak -1-

1.- 1 024a/701

ip -1- [Tr]
1.+durur 018b/475
ulagmak -10- [Tr]
1.- di 021b/600

i.- € 021b/585, 024b/729

1.- emez ol 020b/555

1.- en 020a/527

1.- er 019b/524
1.- esin 021a/564, 024b/728

1.- 13 020a/536

1.- medin 021b/587

1.- mez 021a/565, 024a/690

1.-lirdi 020b/559

1.-urmez 021a/565

iril -

iste -

ulasilmak -1- [Tr]
1.- medin 018b/474
istemek, arzu etmek -1- [Tr]

1. 021b/593

i§

1.- sen 020b/546

1. -mez 018b/478

-22- [Tr]

i. 020a/529, 020a/531, 021b/599,

023a/641, 023a/654, 023b/666, 023b/668,

024a/688, 024a/689, 024b/722

1.+ e 021a/564, 021a/565, 022b/631
1.+1021a/563, 022a/612, 024a/703,

024a/709

isit -

igle -

1.+ idlir 018b/477, 021b/594
i.+1n 022b/636

1.+ inde 021a/574

1. itme 020a/542

1.+ ler 022b/621, 022b/638
1.+ 1siz 019a/496

1.+ iim 022a/603

1.+1n 021a/571

1.+ 1ini 021a/572

1.+ yem 022b/622

esik -1- [Tr]

i.+inde 022b/634

duymak -3- [Tr]

1.- di 019a/501

i.- € 020a/529

1.- en 020b/549

i.- enler 022a/607

i.- mez 021a/576, 022b/624
islemek ,caligmak -1- [Tr]
1.- di 019b/514
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it-  yapmak -5- [Tr]
i.- er 019a/487
1.- ersen 018a/452
1.- esiz 024a/684
serh i.- eyim 018a/460
1.- iser 024a/709
su’al i.- diim 019a/496
su’al i.- diim 022b/621
endise i.- me 019a/503
i i.- me 020a/542
suret 1.- mek 018a/448
taksirlik i.- meye 020b/544
“izzet i.- mez 022b/624
hiikiim i.- mis 022b/626
sagis i. 023b/659
capuklik i. 021b/588
zecr i.mis 024a/700
iy ey -4- [Tr]
i. 021a/578, 021a/581, 024b/711,
024b/729
izle - izlemek, takip etmek -2- [Tr]
1.- medi 023b/678
1.- r olursan 018a/463
‘izzet deger, kiymet -1- [AR]
‘1. itmez 022b/624
KK

kag - kagmak -5- [Tr]
k. 021b/587

k.- alum 023a/656
k.-an 022b/633
k.- ar 019b/508, 019b/510,
022a/607, 024b/723
k.- arsan 024b/720
kacan ne zaman-2- [Tr]
k.021a/567
kadeh ayakli bardak -1- [AR]
k. 019b/519
kadim -2- [Tr]
padisah-1k. 018a/446
hikmet-i k.+ den idi 018a/461
kadimlik eskilik-1- [Tr]
k.+1018a/458
kadir kudret sahibi, Allah -1- [AR]
k. olgil 022b/633
ka’im ayakta duran, bulunan -1- [AR]
k. 022b/634
kaki - ofkelenmek -2- [Tr]
k.- nd1 019b/506
k.- inma 024a/689
kal - bir yerde bulunmak -17- [Tr]
k.- a 020b/557, 023a/644, 023b/673
k.- d1020a/534, 023a/640,
023a/653, 023b/668, 024a/702
k.- dup 023a/643
k.- 1cak 020b/548
k.- 1sar ol 020a/539
k.- ma 022a/608
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kamu

kan

kan -

k.- maya 023b/667

k.- mazdi1 024a/696

k.- m1s 023b/678

k.- uben 021a/568

k.- ur 020a/528, 024a/710
biitiin, hepsi -6- [Tr]

k. 019b/515

k.+ lar 024b/718

k.+ s1018a/468, 019a/497
k.+ sindan 019a/497, 023a/652
hayati su -1- [Tr]
k+1019b/512

inanmak -1- [Tr]

k.- ayidun 021b/582

kana“ at elindekinden hosnut olma -6- [AR]

kancasa nereye

k. 019a/505, 020a/534, 020a/537
terk-1 k. 018a/453

k.+ e 020a/536

k.+1019a/504

-1-[Tr]

k. 024b/720

kanda nerede -6- [Tr]

kan1

kanki

k. 021b/584, 023a/656, 023a/657
k. ola 019a/499

k.+ yidun 023a/640

k.+ y1sa 020b/550

hani -3- [Tr]

k. 019a/489, 021a/579, 021b/588
hangi -2- [Tr]

k. 018a/459
kapu kap1 -7- [Tr]
k. 018a/467, 020b/546
k.+ da 020b/547, 023b/670
k.+ dan 020b/546
k.+ sinda 018b/479
kara siyah -1-[Tr]
k. 018b/470
karanu karanlik -1- [Tr]
k. 024b/723

karin govdede alt bosluk, mide -1- [Tr]

k.+ lar1 019b/521
karsu karsi -2- [Tr]
k. 022a/601, 022b/625
kat - eklemek -1- [Tr]
k.- arlar 018a/459
kat  huzur, yan -4- [Tr]
k. 023b/665
k.+ 1inda 018b/474, 018b/485,
023b/662
kat1  sert, cok -1- [Tr]
k. 022b/635
kaygu kaygi, endise, tasa -1- [Tr]
k.+ dan 021b/596
k.+ lar1 019b/521
Kayik --1- [T]
k.- maz 019b/509
kayur — kayirmak -1- [Tr]
k.- sun ol 022a/615
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keleci soz, laf -1- [Tr]
k. 018b/483
kendii kendi -9- [Tr]
k. 018a/459, 020b/544, 024a/687,
024a/696
k.+ lere 018a/459
k.+ si 024a/699
k.+ye 019a/501, 024a/704
k.+yi 021a/565
kendiiz kendi -3- [Tr]
k. +de 024b/719
k.+ ini 022b/627
k.+ timden 022a/607
k.+ timediir 023b/672
kes- kesmek, bolmek -1- [Tr]
k. 024a/689
kez  sefer, defa -1- [Tr]
k.+in 0192/489
kigir - ¢agirmak, davet etmek -2- [Tr]
k.- d1024a/704
k.- ur 019a/505
kil - yapmaki etmek -8- [Tr]
k.-a 020b/551
yarak k.- ayidun 024a/697
‘arz k.- d1 024a/702
tapu k.- d1 019a/487
k.- dugin 024a/698
k.- imigsam 023b/659
nazar k.- san 020b/553

k.- ung 024a/703
k.- ur 019a/504
kihg kilig -1- [Tr]
k. 019b/510
k.+1019b/511
kiling huy -1- [Tr]
k. 021a/569
k.+1021a/569
k.+ um 022a/609
kmma - ayiplamak -1- [Tr]
k.- r 022b/627
kiman —ayiplanmak, kinanmak -1- [Tr]
k.- maz 024a/681
kir -  kirmak -1- [Tr]
k.- up 019b/514
kis kis -1- [Tr]
k. 023b/668
kigla - kist gegirmek -1- [Tr]
k.- r 022b/638
kivan --1- [Tr]
k.- ur 022b/636
kiz kiz-3-[Tr]
k.+a 018a/449
k.+1n 019b/509, 019b/514
kizihg kithk  -1- [Tr]
k. 019b/517
ki ki-30- [FAR]
k. 018b/480, 018b/470, 019b/506,
019b/525, 020b/546, 020b/557, 021b/588,
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021b/591, 021b/599, 022a/607, 022a/618,
022b/621, 022b/622, 023a/643, 023a/647,
023a/650, 023a/657, 023b/661, 023b/664,

023b/667, 023b/669, 023b/672, 023b/675,

023b/676, 024a/681, 024a/685,
024a/695avare.sin, 024b/722, 024b/724,
024b/729

kibir bk. kibr -8- [Tr]

k. 020a/539, 020b/550, 021a/577,
021b/587, 021b/588, 021b/591

k.+1e 021b/584, 021b/592
kibr  biiyiikliik, ululuk -8- [AR]

k. 020a/542, 020b/551, 021b/583,
021b/600

k.+ e 020b/553

k.+1021b/591

k.+ile 018a/456

k.+ iip 021b/589
kil u kal dedikodu  -2- [AR]

k. 023a/650
kim 1.ki-56-[Tr]

k. 018a/458, 018a/459, 018b/471,
0192a/499, 019b/513, 020b/545, 020b/551,
021a/578, 022a/606, 022b/623, 022b/629,
023a/656, 023a/644, 023b/666, 023b/673,
024a/683, 024b/713, 2.kim

k. 018b/484, 020a/529, 021a/569,
022a/602, 022a/617, 022b/629, 022b/638,
023b/675, 023b/676, 024b/729

k.+ deyise 022a/610

k.+ diirtir 019a/496

k.+ e 018a/459, 018a/467,
024b/719

k.+ e yaparsin 018a/467

k.+i 019a/495

k.+ inde 022b/638

k.+ise 021a/570

k. 022b/629

k. ola 021a/566

k.+ lin 019a/496, 019b/512,
022b/630

k.+ tigsin 018a/467
kimesne kimse -4- [Tr]

k. 020b/557, 023b/671, 023b/678,
024a/681
kimse kimse -14- [Tr]

k. 023a/649, 024a/681, 024a/687

k.+ i¢ilin 024a/691sen

k.+ ye 018a/468, 019b/509,
019b/513, 024a/688, 024a/689

k.+ye ol 019a/489

k.+yi1 019b/506, 020a/535,
020a/540, 024a/696
kin  gizli diismanlik -1- [FAR]

k. 024a/698, 024a/700

kigi  insan, kimse -28- [Tr]
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k. 018a/459, 019a/489, 019a/496,
019b/525, 020b/544, 021b/591, 023a/639,
024a/709

k.+ diir 018a/459, 018b/477,
021b/594

k.+ ler 018a/459, 020a/526,
020a/527, 021a/565, 024a/679

k.+ leri 019a/499

k.+ sin 021b/593

k.+ sin bir 023a/657

k.+ ye 022b/624, 024b/726

k.+ ye kala 023b/673

k.+ yem 022b/622

k.+yi 022b/627

k.+yle 018a/459
ko-  birakmak -2- [Tr]

k.- gil 024a/680

k.- maz 024b/714
kolay kolay -2- [Tr]

k.+ mnca 022b/637, 023a/639
kon - konaklamak -1- [Tr]

k.- d1 020a/534
kopar — koparmak, meydana ¢ikarmak -1-
[Tr]

k.- d1 022b/620
kork - korkmak -3- [Tr]

k.- aram 022a/607

k.- arin 023a/644

k.- madin 023a/645

koy - koymak, birakmak -2- [Tr]
k.- an 023b/674
k.- up 022b/627

koz  kor -2- [Tr]
k.+e 021b/597, 022a/611
kudret giic -1- [AR]
k.+ inden 018a/446
kul  kul, kdle -7- [Tr]
k. 019b/518, 021a/578, 023b/663
k.+am 023b/664
k.+1san 021a/579
k.+ laridur 019a/497
k. olursan 023b/665
kulag kula. -1- [Tr]
k. 018b/475
kulak kulak -1- [Tr]
k.+up 021a/576
kulluk kulluk, kolelil-1- [Tr]
k. 023b/664
kulung omuz tutulmasi agrisi-1- [Tr]
k.+um 022a/609
kur - kurmak, insa etmek -1- [Tr]
k.- dup 023b/669
Kur’an Kur’an-1 Kerim -1- [AR]
K. 024a/685
kurtar — kurtarmak -2- [Tr]
k.-a019b/513, 021b/595
kurtul - kurtulmak  -2- [Tr]
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k.- asin 023b/673
k.- d1019a/502
kus  kus-1-[Tr]
k.+1lar 019b/511
kutlu sansli, bahtli -1- [Tr]
k.+ lardur 019b/511
kiifr  kiifiir, Allah’1 inkér -3- [AR]
k. 018b/477, 022a/612
k.+ lin 024a/694ne
kiilli biitiin, ok, umumi -2- [AR]
k. 018a/452, 024a/705
k.+ diir 018a/458

“akl-1 k.+ diir ol 018a/458

lanet mahrumiyet -2- [AR]
1. 020b/549
1.+ e 020b/550
latif hos, giizel -1- [AR]
1. 018b/474
layik yakisir, yarasir -1- [AR]
1.+ dur 018b/485
lesker asker -1- [FAR]
1. 018a/468

ma‘iset yasama, yasayis -2- [AR]
m.+ diir 018a/458

ma‘na anlam, i¢ yliz -2- [AR]

m. 018b/483, 018b/484
mahal yer -1- [AR]
m. 024a/707
ma‘suk sevgili -4- [AR]
m. 022b/632
m.+a 022b/631
m.+ dan 022b/629
m.+ uy 020a/527
mat  yenilme -1- [FAR]
m. 019b/517
makam makam, mevki -2- [AR]
m.+ 1a 018a/459
m.+ 11 024b/728
matarbaz karaborsaci -1- [FAR]
m.+ lar 019b/517
maksud istek, maksat -2- [AR]
m.+a 021a/565
m.+ una 024b/728
ma*zul uzaklastirilmis -1- [AR]
m. olur 023b/663
meclis meclis, oturma yeri -1- [AR]
m.+ inde 019b/519
meded yardim -4- [AR]
m. 021b/593, 021b/594, 021b/599
m. viriir 019a/493
meger meger, oysa -2- [FAR]
m. 020a/543, 021a/581
mekr hile, oyun -2- [AR]
m. 021b/598
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m.+1022a/616
melik padisah, hiikiimdar -1- [AR]
m. 019b/515
menzil konak yeri  -1- [AR]
m.+ iin 018b/483
megakkat zahmet, sikint1 -1- [AR]
m.+ diir 020b/553
mesgul bir isle ugrasan, is gormekte olan -
1- [AR]
m. 019b/518
mi1 soru eki -3- [Tr]
m. 021a/576, 022b/632, 023b/660
m. +dur 020b/560
m.+ sin 023a/646
mi soru eki -1- [Tr]
m. 023b/675
milk bk. miilk -2- [AR]
m.+1018a/465, 022a/604
misl benzer -1- [AR]
m.+1022a/616
muhabbet mahabbet, sevgi -1- [AR]
m. 018a/458
muhal bos, imkansiz -3- [AR]
m. 018a/452
m.+ dur 019b/513
m.+ diir 022b/621
muhtasar kisa, kisaltilmis -1- [AR]
m. 018a/462

mustict miijdeci -1- [Tr]

m. 019a/505
mutlak kayitsiz, sartsiz -1- [AR]
m. 024b/726
miibariz kavga eden, doviisen -1- [AR]
m.+ ler 019a/494
miidam siirekli -3- [AR]
m. 018b/469, 018b/477, 022b/634
miiddet zaman, vakit -1- [AR]
m.+ imis ol 018b/486
miithmel ihmal edilmis -1- [AR]
m. 023b/676
millk miilk, biririn tasarrufunda olan sey -
1- [AR]
m.+ 1 018b/478
miistagrak batmis -3-[AR]
m. olasidur 018a/459
miigahede gorme, ilahi alem -1- [AR]
m. 024b/711
miiyesser kolayca yapilmis -1- [AR]
m. 023a/654

nasib pay, hisse, kiymet -2- [AR]
n. 020b/557
n.+ den 020a/528
nasihat 6giit -3- [AR]
n. 023b/664, 024a/698
n.+ tiim 023a/646
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nagar caresiz -1- [FAR]

n. 019b/510
nakig bk. naks-1- [AR]

n.+ 1na 021b/586
naks suret, resim -2- [AR]

n.+1020b/552

n.+un 020b/551
nazar bakma, g6z -4- [AR]

n.+da 024b/713

n.+1018a/454, 020b/554

n. kilsan 020b/553
ne ne, nasil -42- [Tr]

n. 018a/452, 018b/485, 019a/490,
019a/496, 019b/523, 019b/525, 020a/532,
020b/551, 020b/557, 020b/560, 021a/580,
021a/581, 021b/584, 021b/599, 022a/615,
022a/617, 022b/621, 022b/626, 022b/631,
023a/642, 023b/658, 023b/663, 023b/664,
023b/666, 024a/700, 024a/702, 024a/707,
024b/719

n.- itdiigin 021b/589

n.+ ler eyler 024a/705

n. ola 024b/712

n. olur 022a/611

n.+ sidiir 021b/591

n. kildugin 024a/698

n. kilimigsam 023b/659

n. kilur 019a/504

n.+e 018b/484, 024b/719

n.+ yi 018b/481

n.+ yise 024b/715
nefes nefes -1- [AR]

n. 018a/455
nefis bk. nefs -2- [AR]

n. 018b/476, 021b/598
nefrin lanet okuma, soviip sayma -2-
[FAR]

n. 018b/470, 019b/513
nefs ruh, can, hayat, biyolojik ihtiyaclar
-10- [AR]

n. 018b/469, 018b/471, 018b/473,
018b/477, 019a/497, 019b/508

n.-1 cihandan 018a/464

n.+e 018b/475

n.+ tin 018b/472, 022a/612
nice nasil, ne kadar -6- [Tr]

n. 020a/530, 020a/538, 023b/660,
024a/685

n.+ sidiir 024b/730

n. +diir 019b/508
nice ne kadar -15- [Tr]

n. 020a/541, 020b/562, 021a/568,
021a/574, 021a/579, 021b/583, 021b/586,
021b/598, 022b/637, 023a/642, 023a/649,
023a/650, 023b/670
nigin -2- [Tr]

n. 021a/576, 023b/671, 023b/677

nit- ne yapmak, ne olmak -5- [Tr]
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nifak miinafiklik, iyi yiizlilik -1- [AR]

n.- em 019a/503, 019b/523
n.- esin 018b/481, 020b/548
n.- ivire 023a/645

n. 018b/477

nimet iyilik, liituf -1- [AR]

nire

n. old1 019b/516

nereye -5- [Tr]

n. . 018b/470, 022a/613
n.+ye 018b/482, 019b/516,

020b/549, 022a/606

nigan belirti, alamet -1- [FAR]

nite

nol -

nur

nug

niikte herkesin anlayamadigi ince mana -

n.+1018b/470

nasil -1- [Tr]

n. 023b/674

ne olmak -2- [Tr]

n.- a 022a/606

n.- a bir 024a/692

151k, aydinlik -5- [AR]

n. 018b/472

n.-1 pertevindendiir 018a/459
n. eyledi 018a/451
n.+1020b/554, 024b/723
icki, bal -1- [FAR]

n. 024a/684

1- [AR]

n. 023b/672

od

oglan

oku -

ol -

0 -3-[Tr]

o. 020a/527

0.+ nlarun 018a/459

ates -9- [Tr]

0. 018a/446, 023a/646
0.+a 021b/597, 022a/611
0.+ 1la 018a/456, 018a/459
0. olur 019b/523

evlat, erkek ¢ocuk -1- [Tr]
0.+ lar1 018b/477

ogul -2- [Tr]
0.+1018b/478

0.+ 1 019b/509, 019b/514
okumak -3- [Tr]

0.- dugun 023a/645

o.- r ol 020b/549

0.- rduy 023b/669

olmak -65- [Tr]
0.-a 018b/472, 020b/560,

023b/660

0. -d1 020b/557
o.-up 024a/700
o.-ur 023b/663
gafil 0.- a 023b/674
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0.-a 019a/499, 023b/660, 0.- magil 020b/550

022b/632, 021a/566, 024b/712, 021b/595, tekebbiir 0.- magil 020b/545

019a/499, 018b/475, 024a/694, 020a/532 glimanun o.- masa bir 021b/582

emin o.- anlar 022a/615
miistagrak o.- asidur 018a/459
0.- asin 021a/574, 023b/667
pesiman o.- asin 021a/568
yoldas o.- asin 021a/568
ganimet o.- d1 019b/516

ad o0.- d1018a/448

aydi o.- d1 024b/725

azad o.- d1 019b/520, 019b/521
bilinyad o.- d1 018a/448
derman o.- di1 018a/450

diisdi 0.- d1 019b/510

ferman o.- di 018a/450
ni‘met o.- d1 019b/516ctimle
hazir o.- d1 018a/447

sa‘adet o.- d1 024a/698

teslim o.- d1 018a/447
gbrinmez o.- d1 ol 019b/517
0.- dilar 019b/517

feragat o.- dilar 019b/519

capiik o.- mak 023b/662
eyii 0.- maya 021a/571
0.- mayasin 018b/471
diiriist 0.- mayinca 023a/651
0.- mayisar 023a/654
hicab o.- maz 024b/712
zebun o.- maz 019a/493
esir o0.- mis 021b/593
sermsar o.- mis 021b/596
esir 0.- mus 018b/479
sug o.- sa 023a/655
0.- sak 024a/692nice
o.- ur 019a/499
ma‘zul o.- ur 023b/663
o.- ur 022a/611, 019b/523,
019b/523
o0.- ursa 018b/478
kul o.- ursan 023b/665
o0.- ursan 018a/463
ol 0 -43-[Tr]

hazir o.- gil 022b/633 0. 018a/458, 018a/459, 018a/465,

kadir o.- gil 022b/633 018b/480, 018b/482, 018b/486,
tamam o.- 1cak 023b/666 019a/489,019b/517, 019b/524, 020a/539,
gafil o.- ma 022a/608, 022b/635 020b/549, 020b/551, 020b/555, 020b/557,
0.- mad1 021b/590 021a/563, 021a/570, 022a/612, 022a/613,

0.- madur 021a/574 022a/615, 022a/617, 022a/618, 022a/619,
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022b/625, 022b/629, 022b/637, 023a/641,
023a/644, 023a/652, 023b/673, 024a/688,
024b/715, 024b/721

0.+ dur 018b/480, 018b/481,
024b/715

0.-+durur 018b/470
on on -2- [Tr]

0. 018a/459, 018a/468
orta orta, ara-1-[Tr]

0.+ya 019b/510
ot ot -1-[Tr]

o. 022a/606
otur - oturmak -6- [Tr]

o. 022b/634

0.- d1019b/515

0.- ma 022b/634

0.- sun 020a/537

o.-ur 019b/519, 022b/638,
023a/640
oyla - oyalamak -1- [Tr]

0.- d1021a/577

og kalp, hatir -1- [Tr]
0.+ 1n 021b/597
ogiit ogiit -3- [Tr]
0. 022b/624, 024a/689, 024a/710
0.+ 1n 021b/589
0.+ iim bir 023a/646

ogiitle — ogiitlemek -1- [Tr]
6.- 1 019a/502
oli  oli,-1- [Tr]
0.+ sin 021a/580
O0lim oOlme -2- [Tr]
0.+ den 022a/615
0.+ diir 023a/655
Oomr Omiir, hayat -10- [AR]
6.+ e 019b/523
€0.+1021b/598
€6.+ tim 019a/500
€6.+ lin 020b/559, 021b/592,
023b/661, 024a/691, 024b/729, 024b/730
€6.+ lini 023a/643
‘Omiir bk. ‘omr -2- [Tr]
6. 020b/562, 021a/576
on on -3- [Tr]
6.+ inde 019a/487, 022b/632,
023a/655
6.+ ine 021b/596
0t- gecmek -1- [Tr]
1i.- di 019a/500
1i.- er 023b/665
0.- mez 024b/720
ote ileri -2- [Tr]
6. 018b/483, 024a/707
Oyle o sekilde -2- [Tr]
6. 018b/480, 022a/618
0z kendi -9- [Tr]
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6. 022a/607, 022b/629,
024a/695avare.sin

0.1 in 024a/683

0.+ inden 020a/540

0.+ 1in 020b/561, 023a/641

0.+ lini 020b/561, 022b/631
O0zge Dbaska -2- [Tr]

6. 020a/540, 024a/691sen
‘oziir kusur, eksiklik -1- [AR]

0. 022b/622

0.+ tigle bir 024a/695

padigah sultan, Allah -12- [FAR]
p. 018a/450, 018a/461, 023b/663
p.-1 kadim 018a/446
p-+a019b/518, 019b/524
p.+ indan 024a/701
p-+un 018a/458, 018a/459

pay ayak -1- [FAR]
p.+inden 019b/523

pertev nur, parlaklik -6- [FAR]
p.+ indendiir 018a/458, 018a/459
¢adl-i p.+ indendiir 018a/459
nur-1 p.+ indendiir 018a/459

pes  Oyleyse -2- [FAR]
p. 019a/499, 021a/579

pesiman pisman -1- [FAR]
p. olasin 021a/568

pesman bk. pesiman -1- [FAR]
p. 024a/700

pise sanat, meslek -2- [FAR]
p.+si021a/563
p.+ yile ol 020b/562

piir  dolu, ¢ok -4- [FAR]
p. 018a/451, 018b/472, 019b/516
p. eyler 024a/705

rahle iizerinde kitap okumak, yazi
yazmak i¢in yapilmis kiiclik masa -1- [AR]
r. 023b/669
rahman herkese rizik veren Allah -1- [AR]
r.+ idiir 018a/466
rahmani Allah’a mensup olan -1- [AR]
r. 018a/468
nizik rnizik, nimet -1- [AR]
r.+ 1la 019b/523
riya  ikiyiizliiliik -1- [AR]
r. 018a/455
ruzigar zaman, devir -1- [FAR]
r. 021b/585
S-§-S
sa‘adet-3- [Tr]
s.+iciin 023a/646
s. ola 021b/595
s. old1 024a/698

sa‘at saat, vakit -2- [AR]
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s. 022a/601, 024a/694
sabr sabir -1- [AR]

s. 018a/453
sag - sacmak, dagitmak -1- [Tr]

s.- ar 024b/723
saddak sadik olan -1- [AR]

s. 024a/685
sadik sadik -1- [AR]

s.+ dur 024a/709
safa  hosluk -1- [AR]

s. 018a/454
safi  temiz, pak, ar1 -1- [AR]

s. 022b/632
sag  sagtaraf-1-[Tr]

s.+da 019b/507
sagir isitmeyn -1- [Tr]

s. 021a/576
sagls sayl, adet -2- [Tr]

s.+ dan 023b/659

s. it 023b/659
sakin hareketsiz olan -1- [AR]

s. 022a/617
saga sana-27- [Tr]

s. 018a/452, 018a/460, 018a/465,
019a/490, 019a/491, 020a/529, 020a/530,
020a/542, 020b/551, 021a/566, 021b/595,
023a/642, 023a/646, 023a/652, 023b/671,
024a/682, 024a/686, 024a/687ne,

024a/690, 024a/692, 024a/693, 024a/700,
024b/711
sahavet comertlik, el aciklig1 -1- [AR]
s. 018a/454
sakin esirge -1- [Tr]
s. 018b/471
sakin - esirgemek, korumak -4- [Tr]
s.- a 020b/544
s.- gil 020b/550, 022a/613
saki kadeh sunan, su dagitan -1- [AR]
s. 019b/520
sakun sakin, esirge -1- [Tr]
s. 022b/628
san  san, Un -1- [Tr]
s.+1022b/623
san - sanmak, diistinmek -3- [Tr]
s.- irusan 024b/719
s.- ur 022b/636, 023a/646
sap - samak, yoldan ¢ikmak -1- [Tr]
s.- masuz 024a/704
sarar - rengi sar1 hale gelmek -1- [Tr]
s.- m1s 018b/486
sardy saray, kosk -3- [FAR]
s. 023b/675
s.+da 023b/676
s.+una 022b/633
sat - satmak -1- [Tr]
s.-un 023a/651

satag - satagmak -1- [Tr]
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s.- madun 024a/693 s.+1018b/482, 020b/548,

savag savas -1- [Tr] 020b/559, 021a/572, 021a/577, 021a/578,
s.+ mnda 020a/538 021b/583, 021b/595, 024a/680, 024a/689,
savag kavga, muharebe -1- [Tr] 024a/694, 024b/718
s. 020b/550 s.+ 1 021a/570, 021a/579,
$ay1suz say1siz -1- [Tr] 021a/580, 021a/581, 021b/586, 022b/621,
19b-518 022b/633, 023a/645, 023a/651, 024a/680,
sebak ders -1- [AR] 024a/682, 024a/697, 024b/717, 024b/718
s. 020a/528 s.+ tindiir 023b/666
seccade iizerinde namaz kilinan kilim -1- s.+ ligigiin 021a/569
[AR] s.+ lple 024a/692
s. 023a/648 sensiiz sensiz-1- [Tr]
segirt — kosmak -1- [Tr] s. 023b/667
s.-me 021a/575 serencam birigin sonu, bagima gelen -1-
selam iyi olma -1- [AR] [FAR]
s. virmeklige 021b/597 s. 024a/699
sen  sen -75-[Tr] sermaye anamal -1- [FAR]
s. 018a/459, 018a/463, 018a/467, s. 023b/665
018b/471, 019a/504, 020a/542, 020b/548, sev - sevmek -6- [Tr]
020b/552, 020b/561, 021a/566, 021a/567, s.- glinden 018b/483
021a/570, 021a/572, 021a/575, 021a/578, s.- diiglindiir 018b/482
021a/579, 022b/633, 023a/640, 023a/643, s.- enler 024a/708
023a/657, 023b/667, 023b/670, 023b/673, s.- er 018b/480
024a/680, 024a/685, 024a/686, 024a/689, s.- erisen 018b/481
024a/693, 024a/697, 024b/716, 024b/717, s.- indi 018a/451
024b/718 s.- medin 018b/481
s.+ de 023a/644 st-  kirmak -1- [Tr]
s.+ den 018b/482, 024a/681, s.- duy 023a/654
024b/720 stdk  baghlik -1- [AR]
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sifat

s1g -

smna -

sk

sur

s.+1la 021a/573

hal, keyfiyet -1- [AR]
s.+da 022a/617

s. +1 019b/508
sigmak -1- [Tr]

s.- maz 018b/484
sinamak, denemek -1- [Tr]
s.-1r 022b/627

kirik -1- [Tr]

s.+d1 019b/509

gizli sey -1- [AR]

s.+ dur 020b/556

siccin cehennemde kot ruhlarin mekani

olan vadi -1- [AR]

sil-

sin

sinek

s. 021b/590
silmek -1- [Tr]

s. 019a/491
mezar -1- [Tr]
s.+ den 022a/615
sinek-1- [Tr]

s. 020a/541

sipahi timar sahibi, siivari askeri -4-

[FAR]

siz

siz -

s. 018b/473, 018b/476, 023b/663
s.+ler 019b/515

siz -2- [Tr]

s. 019a/496

s.+ e 024a/684

sezmek, farkina varmak -1- [Tr]

sol

sonra

SOr -

sorul -

soyle -

s0z

s.- mesen 022a/613

sol taraf -1- [Tr]

s.+da 019b/507

sonra, ardindan -1- [Tr]

s. 018a/448

sormak, 6grenmek -2- [Tr]
s.- arsi 024b/730

s.- tmadun 019a/489
sorulmak -1- [Tr]

s.- maz 024a/681
sOylemek -6- [Tr]

s. 020a/530, 024a/685

s.- me 024a/689

s.- mediin 023b/661

s.- 1 024a/701

s.- ridi 018a/446

s.- rsen 024a/685

s.- yen 024a/683

s0z, laf -22- [Tr]

s. 018a/461, 018b/472, 018b/483,

023b/662

s.+ e 024a/684
s.+1018a/460, 023b/661, 024a/680,

024a/684

s.+1n 018a/459, 018b/472,

019a/501, 021b/600

s.+ 1ni 023a/654
s.+1um 022a/608, 023b/672
s.+ umden 022a/607
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s.+ umi 022a/606
s.+ 1lin 020a/529, 020a/530,

024a/686

su su-1-[Tr]
s. 023a/640

su su -7- [Tr]

s. 018a/446, 018a/447, 018a/448,

018a/459

su’al

su¢

sug

sufi

sultan

sun -

s.+ yila 018a/454, 018a/459
soru -1- [AR]

s. itdiim 019a/496, 022b/621
suc, kabahat -1- [Tr]
s.+1024a/681

sug -5- [Tr]

s. 023a/655

s.t1024a/690

s. i¢iin 024a/681

s.+ umigiin 024a/682

s.+ unila 024a/680

s.+ uniciin 024a/682
tasavvuf ehli -1- [AR]

s. 022b/621

hiikiimdar, Allah -5- [Tr]

s. 018b/474, 023a/654, 023b/662
s.+a 018b/475
s.+1018b/473, 018b/476
sunmak -1- [Tr]

s.- ar 019b/520

suret bigcim, goriiniis, kilik [AR]
s. 018a/451
s.+de 022a/617
s.+ e 018a/450, 018a/451
s.t lerinde 020a/543
s. +durur 018a/465

siipiir — siipiirmek ~~ -1- [Tr]
s.- mediim 023b/675

siiriik - siiriilmek, uzaklagtirmak -1- [Tr]
s.- misler 020b/545

siiriik - varliktan vazgecmek 1- [Tr]
s.- esin 020b/545

sah  padisah, sultan -3- [FAR]
s. 018b/474, 018b/485
s.+lar 023a/655

sahis bk. sahs -1- [AR]
s. 022a/617

sahs  kisi, kimse -1- [Tr]

sar  sehir -1- [FAR]
s.+ da 022b/623
s.+un 023a/647

sarab -1- [Tr]
s. 019b/520

sehr  sehir -3- [FAR]
s.+1019b/516ciimle
s.+1ini 019b/514
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s.+ timiiz 020a/533
sermsar utangag -1- [FAR]
s. olmis 021b/596
serh yorumlama -3- [AR]
s. eyleyiip 024a/694
s.+1018a/461
s. ideyim 018a/460
sey’ullah Allah i¢in bir sey istemek -1-
[AR]
s. eyle 020a/530
seytan Iblis -1- [AR]
s.+ dur 024b/727
sikayet sizlanma, yakinma -1- [AR]
s. 018b/470
simdi simdi, su anda -1- [Tr]
s. 019a/504
sirk  ortaklik, miisriklik -1- [AR]
s. 021a/581
su su-1-[Tr]
s. 023a/657

sikr minnettarlik, memnuniyet -1- [AR]
s. 019a/487

siikiir bk. siikr -2- [AR]
s. 018a/452
s. eyledi 018a/451

ta‘at bk. ta‘at-1- [AR]

t+a019b/518

ta‘at Allah’in emirlerini yerine getirme -
4- [AR]
t. 023b/670
t.+1022b/623
t.+ ile iresin 024b/728
t.+ inde 022b/630
t.+ lin 023a/651, 023a/652
tacil acele ettirme -1- [AR]
t. 022b/636, 024a/703
tag  dag-3-[Tr]
t. 020a/535
T. 020a/538
t.+ undan 024a/693dah
taht  hiikimdarlik makami -4- [FAR]
t. 020a/537
t.+a 019b/515, 020a/541
t.+1020a/534
taksirlik kusurlu -1- [T1]
t. itmeye 020b/544
talbe hile, oyun -1- [Tr]
t.+ si1 022a/616
tama‘ acgdzliiliik -6- [AR]
t. 018b/478, 019a/490, 019a/492,
019a/494, 0192a/497, 0192a/498
t.+1la 018a/456
tamam tam, eksiksiz -2- [AR]
t. 018a/449
t. olicak 023b/666

tamar damar -1- [Tr]
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t.+ dan 023a/644
tamu cehennem -3- [SOGD]
t. 018a/459
t.+da 018a/459
t.+ dadurur 019a/498
t.+ya 018a/459
tamig - tanismak -1- [Tr]
t.- alum 023a/656
tamigik tanidik, bildik -1- [Tr]
t. 023a/656
tap - baglanmak -1- [Tr]
t.- arsin 018a/467
tapu huzur, kat, hizmet -5- [Tr]
t.+ da 023b/670
t.+ da turgil 020b/547
t.+ sinda 018b/479
t. kild1 019a/487
t.+ya 019b/515
tarih  tarih -1- [AR]
t. 024b/724
tas 1. tag -4- [Tr]
t. 023a/647
2. dis
t. 023a/651
t.+1023a/649
t.+ inda 023a/648
tag1 - tasimak, gotiirmek -1- [Tr]
t.- ya 024b/722
tasra dis -4- [Tr]

t. 020b/557, 021a/572, 023a/641,
023a/653
tazi  hizhi -1- [FAR]
t. uruban 019b/511
tedbir onlem -1- [AR]
t.+ ile kald1 023b/668
tefekkiir diistinme, zihin yorma -1- [AR]
t. 019a/501
tekaza alacaklinin borg¢luyu sikistirmasi -
1- [AR]
t.+ s1 021b/585
tekebbiir kibir gdsterme -5- [AR]
t. 020b/549, 020b/554, 021a/565
t.+ diir 018b/476
t.+ ler 021b/590
t. olmagil 020b/545
tekebbiirlik biiyiikliik taslama -1- [Tr]
t. 020b/559
t. +den 020b/560
temenna eli basa gotiirerek verilen selam -
1- [Tr]
t. eylegil 020a/531
terk  terk, vazgecme -1- [AR]
t.-1 kana“at 018a/453
terre ?-1-[Tr]
t. 022a/604
tertib  diizen -1- [AR]

t.+1in 018a/458
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tesbih “siibhanallah” kelimesini

zikrederek Alla’t anma -3- [AR]

teslim bir emaneti yerine getirme -1- [AR]

t. 022a/618, 022a/619, 023a/648

t. old1 018a/447

tesvis karistirma, karmakarisik etme -1-

[AR]

t.+ inde 021a/574

tevazu‘ alcakgoniilliik gosterme -1- [AR]

t. 021b/589

tevbesiiz tovbesiz-1- [Tr]

t. 020b/562

tevekkiil isi Allah’a birakip kadere razi

olma -1- [AR]

timar

t. 018a/453
tedavi -2- [FAR]
t.+up 019a/488, 019a/491

tiz cabuk-2- [FAR]

t. 019a/487, 021b/600, 022a/610
tizlik cabukluk-1- [Tr]

t. 017b/455
togri  bk. togru-2- [Tr]

t. 024a/708, 024a/709
togru dogru -8- [Tr]

t. 024b/711, 024b/714, 024b/721,
024b/725

t.+ dur 024b/716
t.+ lara 024a/707, 024b/712
t.+ yisan 024b/716

togruluk dogruluk  -10- [Tr]

t. 024a/704, 024a/705, 024a/706,

024a/709, 024a/710, 024b/716, 024b/721,

024b/722

t.+a 024a/703, 024a/708, 024a/709

t.+ dan 024a/710
t.+1024a/708
tol - dolmak -3- [Tr]
t.- asin 023b/667
t.- di1 021a/581
t.- mis 021b/596
tok  ac olmayan -1- [Tr]
t. olur 019b/521
tokuz dokuz -3- [Tr]

t. 018a/459, 018b/469, 018b/477

tolin - dolanmak -1- [Tr]

t.- amadum 023b/658
ton  giysi-1-[Tr]

t.+lar 019a/505
tonlu giysili -1- [Tr]

t.+ dururlar 018b/479

t.+durur 019a/494
toprag -6- [Tr]

t. 018a/459
toprak -1- [Tr]

t. 018a/446

t.+1018a/447

t.+1la 018a/448, 018a/453,
018a/459
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toy -

toyur -

tut -

tutul -

doymak -1- [Tr]

t.- mayasin 024a/691sen
doyurmak -1- [Tr]

t.- a 018b/480

durmak -15- [Tr]

t.- a 018b/474, 020a/538
t.- d1019b/515, 021b/598
t.- dun 023b/669

t.- gil 020b/547

t.- imaz 022a/601

t.- mak 020b/562

t.- updur 022a/613

t.- ur 020a/540, 022b/628, 022b/637

t.- urlar 019a/494, 020a/535
durmak -1- [Tr]

t.- dum 018b/485

tutmak -11- [Tr]

t. 022b/631, 024a/679

t.- amazsin 021a/575

t.- an 021b/591

t.- ar 022b/636

t.- arisa 019a/495

t.- arisan 021b/589

t.- arsan ol 018a/459

t.- d1019a/500, 022b/625
t.- ma 018b/472, 021a/563
t.- up 022a/608

tutulmak -1- [Tr]

t.- mayasin 021b/588

fuy - duymak, isitmek -3- [Tr]
t.- an 023b/674, 024a/679
t.-1la 021a/567

u ve -14- [AR]

u. 018a/446, 018a/453, 018a/457,
019a/498, 019b/513, 019b/517, 020a/530,
023a/648, 023a/650, 023b/668, 023b/669,
024b/713, 024b/721
us akil -1- [Tr]

u.+ sun 021a/580
uslu  akilli -1- [Tr]

u. 023a/657

ugnn  hirsiz -7- [Tr]

u. 022b/635, 022b/636, 023a/639,
023a/640, 023a/653, 024b/725, 024b/727
ug bir seyin en son noktast -1- [Tr]

u.+1023a/641
u¢- ucmak -1- [Tr]

u.- ar 019b/511
ugmak cennet -3- [SOGD]

u. 018a/458, 018a/459

u.+a 018a/459

u.+da 018a/459
ulu  ulu, yiice, biiytik -4- [Tr]

u. 018b/478

u.+ laridur 019a/497
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u.+ nuz 019a/496 uybu uyku -2- [Tr]
um - ummak, beklemek -1- [Tr] u.+ da 022b/636
u.- ar 018b/480 u.+ sina 021b/582
unit - bk. unut- -1- [Tr] uzat - uzatmak -2- [Tr]
u.- ur 024a/683 u.- dun 021a/572
unut - unutmak, hatirlamamak -3- [Tr] u.- magil 021a/571
u.- an 022b/628, 023b/664 ‘uzlet bir yana cekilip kendi kendine
u.- di 018a/449, 022b/625 yasama -1- [AR]
ur-  vurmak -4- [Tr] ‘u. 018a/457

u.+ larundur 020a/531

u.- dum 022b/625
u.- maz 022a/601

u.- uban 019b/512

u.- ur 019a/495

u.- urlar 020a/535

iste, simdi -3- [Tr]

u. 022b/631, 023a/641

u.- madi ol 022b/637

uzun uzun -1- [Tr]

u. 021b/584

i ve-13-[AR]

usat - parcalamak -1- [Tr] i. 018a/455, 018a/457, 018a/458,

u.- d1 022b/620 018b/470, 019b/513, 019b/516ctimle,

utan - utang duymak -1- [Tr] 020b/551, 021a/581, 021b/583, 022a/612,

u.- mak 023a/655 023b/668, 023b/670, 024a/700

uy - uymak -3- [Tr] ¢ ¢ -5- [Tr]

u.- an 018b/475 . 018a/458, 018a/459, 018a/468,

u.-ursan 022b/635 018b/475
u.- mis 024a/699 tiginci iiclincti -1- [Tr]
u.- up 022a/608 i. 018a/449
uyan - uyanmak -3- [Tr] iimmid bk. immid  [FAR]
u.- a 022b/636 .+ lin 018a/464,
u.- aydun 021b/582 {immid umma -1- [FAR]
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{i.+ lin 020b/560 v. 021a/571, 021a/580, 023b/658

istiin {stte, yukarida-1- [Tr] v.+ dur 018a/459, 019b/525
. 024a/706 v.+ 1 020b/558
iigi - Uslismek, toplanmak -1- [Tr] v.+ 1sa 018a/464, 019a/488,
.- di 020a/541 019a/491, 020a/530, 024a/686
iitiil - yenilmek, kaybetmek -1- [Tr] vakt zaman -1- [AR]
u.- mayasin 021b/588 v. 024b/721
iiz- kesmek, koparmak -2- [Tr] vasf nitelik, sifat -1- [AR]
.- er 022a/619, 024a/706 v.-1 haligi 024a/702
\'% vagil erisen, ulasan -1- [AR]
v. 018a/454
va‘de bir is i¢in belirlenen zaman -1- vagl kavusma -1- [AR]
[AR] v.+1024a/708
v. irmedin 021b/587 vay endiseyi anlatan tinlem -1- [Tr]
vahdet birlik -1- [Tr] v. 020b/551, 022b/629
v. 018a/457 vefa soziinde durma -2- [AR]
var - gitmek, ulasmak -11- [Tr] v. 020b/551
v.- a 018b/470, 020b/549 v.+s1 020b/553
v.- an 022b/627, 024b/711 vir- vermek -11- [Tr]
v.- anlarma 024a/704 haber v. 023a/657
v.- asin 021b/584 gidi v.- di 021b/600
v.- d1 020b/559 hayfa v.- diig 021b/592
v.- disa 019b/516ctimle yillere v.- e 021b/585
v.- 1cak 018a/449 haber v.- eyin 020a/532
v.- maya 022a/603 dermani v.- gil 019a/488
v.- mis 018b/486 selam v.- meklige 021b/597
v.- urisan 021a/567 casni v.- mez 024a/690kimse
v.- ursan eylesen 021a/564 cevab v.- iir 022b/624
var mevcut, varlik -13- [Tr] meded v.- iir 019a/493
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haber v.- lirisem 018a/464

haber v.- {irsin 020b/561
vii  ve-8-[AR]

v. 018a/454, 018a/455, 018a/457,
019b/520, 021b/584, 022a/616, 022a/618
Y

ya baglac -3- [FAR]
y. 022a/602, 022a/611, 023a/645,
023b/660
ya ey, hey -2- [AR]
y. 023a/650,
yad  yabanci, garip -1- [Tr]
y. 020b/555
yak - atese vermek -2- [Tr]
y.-di1019b/514
y.- 1cagaz 024b/723
yaka yaka-1-[Tr]
y.+mi1 022b/625
yakm yakin -4- [Tr]
y. 020b/556, 022b/628, 022b/637
y.+ dur 023a/641
y. iren 020a/527
yalan yalan, yanls, gercek dist -1- [Tr]
y. 018a/455
yan - 151k vermek -1- [Tr]
y.- d1 024b/725

yapga taraf, yon -3- [Tr]

y.+a 018b/482, 024a/688,
024b/715
yaplis yanlis, hata -1- [Tr]
y. 024b/722
yap - kapatmak -1- [Tr]
y.- arsin 018a/467
yar  dost, sevgili -1- [Tr]
y. 022b/634
yarak hazirlik, silah -1- [Tr]
y. kilayidun 024a/697

yarat - yaratmak -2- [Tr]
y.-a021a/569
y.- 1lm1s 022a/601
yaren arkadas, yakin dost -1- [Tr]
y.+ larina 024a/704
yardim yardim -1- [Tr]
y. 024a/701
yarmn ertesi giin -1- [Tr]
y. 019a/500
y.+a 024b/714
yari  dostluk, yardim -1- [FAR]
y. kilun 024a/703
yas  yas-2-[Tr]
y.+1la 021b/596
y.+ 1 019a/491
yat  usiil, yol -1- [Tr]
y.+ indan 018a/466

yavlak ¢ok, gayet -2- [Tr]
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y. 019b/506, 021a/572
yavu yitirilmis -1- [Tr]
y. 018b/486
yavuz koti, fena -2- [Tr]
y. 020b/562, 021a/566, 024a/683
yaz - yazmak, kaleme almak -1- [Tr]
y.- dum 0192a/490
yaz  yaz mevsimi -1- [Tr]
y. 023b/668
yazil - yazilmak -1- [Tr]
y.- mayasin 018b/471
yedi yedi-1-[Tr]
y. 023b/665
yen - yenmek, galip gelmek -1- [Tr]
y.- esin 024a/694
yenil —yenilmek, maglup olmak -1- [Tr]
y.- mez 018a/468
yepi yeni-2- [Tr]
y. 020a/528, 020a/532
yesil yesil -1- [Tr]
y. 019b/506
yet- yetmek, kafi gelmek -1- [Tr]
y.- mez 018b/478
yetig - yetismek, yakalamak -1- [Tr]
y.- diigi 024b/723
yik - yikmak, bozmak -2- [Tr]
y.- a 020b/552
y.- ageliir 022a/619

yika - yikamak, temizlemek -2- [Tr]

y.- mazin 019a/492
y.- r 024a/705
yikil - yikilmak, bozulmak -2- [Tr]
y.- a 020b/551
y.- madin 020b/552
yil yil, sene -6- [Tr]
y. 021b/595, 024b/720
y.+ dan 023b/670, 024a/699
y.+isen 020a/526
y.+ ik 021a/571
yirag 1rak, uzak -1- [Tr]
y.+ indadur 018a/459
yi-  yemek -4- [Tr]
y. 024a/686
y.- diipile 024a/691
y.- me 019a/503
y.-medi 022b/629
y.-p 021b/583
y.- 1 023a/640
yidi  yedi-3-[Tr]
y. 019b/525, 024b/724
yig  yeg, iyi-1-[Tr]
y.+ de 024a/698
yigrek daha iyi -2- [Tr]
y. 023a/648
y.+ diir 023a/652
yil yel -7- [Tr]
y. 018a/449, 018a/459
y.+ e 018a/446
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y.+ile 018a/455, 018a/459
y.+ lere vire 021b/585
yir  yer-18-[Tr]

y. 019b/510, 019b/512, 022a/603,
023a/656, 023a/657, 023b/666, 023b/667
y.+ de 020a/540, 022a/605,

022b/628
y.+ e 020a/541, 024b/723
y.+1019a/498, 019a/499,
021b/590, 023b/658
y.+ inde 021b/598
yir yirin her taraftan -1- [Tr]
y. 019b/510
yirliit yerli -5- [Tr]
y.+ diir 018a/459
y.+ diir ol 018a/459
yit-  yetmek -5- [Tr]
y.- en 018b/482
y.- di 021a/577
y.- emezsin 021a/575
y.- er 023a/650, 023b/665
y.- mez 021a/576
y.- diigi 024a/690
yogrul - yogrulmak -1- [Tr]
y.- d1 018a/448
yok  yok, degil -21- [Tr]
y. 018b/483, 019b/521, 020b/553,
020b/560, 021a/569, 022b/630, 023b/671,
024a/682, 024a/695

y.+ dur 020a/543, 020b/554,
021a/563,022b/620, 022b/623, 024a/684,
024a/707
yol  yol -27-[Tr]

y. 020a/531, 020a/538, 021a/575,
022b/637, 023b/671, 023b/677, 023b/678
y.+a 020a/534, 022b/627,

024b/717
y.+da 018b/484, 019b/507,
020a/535, 021a/571, 023b/669, 023b/674,
024b/724
y.+ dan 019a/490, 020a/534,
020a/542, 021b/593, 023b/673
y.+ dur 024b/715
y.+1020b/555, 020b/556, 023b/677
y.+ 1 021b/597
y.+ indan bir 021b/587
y. ururlar 020a/535
yoldag yol arkadag1  -2- [Tr]
y. 020b/550
y. olasin 021a/568
yort yiirlimek, gitmek -1- [Tr]
y. 020a/536
yoy - bozmak -1- [Tr]
y.- mayasin bir 024a/691
yu- yikamak -1- [Tr]
y.- dugun 023a/645
yum - kapatmak, 6rtmek -1- [Tr]
g0z y.- d1 kald1 024a/702
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yurt vatan, memleket -1- [Tr]
y.+u 019a/499
yut - yutmak -1- [Tr]
y.-a 021b/583
ylice yiice, ulu -1- [Tr]
y. 020a/540
ylgriit yirtitmek -1- [Tr]
y. 021a/577
yirek kalp, goniil -1- [Tr]
y.+ler 019a/493
yiiri - -1-[Tr]
y. 021b/593
y.- yesin 023a/642
yiz 1.yiliz(100) -11-[Tr]

y. 018a/452, 018a/462, 019b/525,

020a/526
y.+ de 024b/724
y. er 022a/604
2. ¢ehre
y.+1022b/620
y.+in 020a/527
y.+ leri 018b/470
y.+ linde 024b/719
y.+ iini 023a/649
yiizle yiizlesmek -1- [Tr]
y. 024a/680
Yunus Yinus Emre -2- [Tr]

Y. 020a/529, 024b/724

Z-7-7-7

zahir goOriinen, dis goriinis -4- [AR]

z. 024b/712, 024b/714

z.+ ¢ 023a/653

z.+1n 024b/715
zaman zaman, vakit -2- [AR]

z. 021b/598

z.+1d1 023b/669

z.+durur 023b/678
zebun -1- [Tr]

z. olmaz 019a/493
zecr engel olma -1- [AR]

z. itmis 024a/700
zemzeme bagris -1- [AR]

z.+ diir 019b/507
zerk hile -2- [AR]

z. 023a/650

z.+1la 023a/647

zerre kiiclik parga -3- [AR]

z. 020a/526, 022a/604, 024a/690

z.- yisem 023b/658
zerrece zerre kadar  -1- [Tr]

z. 023a/655
zeval son -2- [AR]

z.+e 022a/614

z.+ 1 bir 022a/614
zihi  ne hos -1- [AR]

z. 023b/665
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zindan karanlik, sikintili yer -3- [FAR] ziyan zarar, kayip -1- [FAR]

z. 019a/493 z. 023b/663
z.+ a urur 019a/495 zulmet karanlik -2- [AR]
z.+ indan 019a/492 z. 023a/642, 023a/643
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SONUC

Yazilis tarihi tam olarak tespit edilemeyen ancak yapilan incelemeler sonucunda 15.

yiizyilda Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde kaydedildigi diisliniilen Ynus Emre Divani’nin

Bursa niishast metin ve dil 6zellikleri bakimindan incelendiginde birtakim sonuglara ulagilir.

Bu sonuglar hem Eski Anadolu Tiirkgesine ait olmasi hem de tek niishaya ¢alismaya bagh

olarak bazi 6zellikleri ortaya ¢ikarmasi bakimindan galigmaya deger katmistir.

10.

. Yunus Emre Divani’nin Bursa niishas1 donemin imla 6zelliklerine uygun olarak Uygur

ve Arap-Fars imlasinin bir karigimi olarak ortaya ¢ikmistir. Bu acidan Eski Anadolu
Tiirkgesiyle Divan ortiismektedir.

Bursa niishas1, Yinus Emre’yle Asik Yinus’a ait siirleri basliklar halinde ayran ilk
niisha olmasi bakimindan 6ne ¢ikmaktadir.

Divan, Eski Anadolu Tiirk¢esinin karakteristik oOzelliklerini biiyiik Olciide
tasimaktadir. Artik sistemlesmeye baslamis kullanimlarin varligi, yazilis tarihi tam
olarak bilinmeyen metnin 15.yy’da kaleme alindig: fikrini ortaya ¢ikarmaktadir.
Divanda kalinlik-incelik uyumu saglamdir. Uyumu bozan bazi ekler s6z konusudur.
Diizliik- yuvarlaklik uyumu ise daha zay1f olarak goriilmektedir.

Divan; sahis ve isaret zamirlerinde 6n seste b’yi tercih etmistir. Sadece iki 6rnekte
“men” kullanilmustir.

t- > d- degisimi ince siradan {inliiler tasiyan kelimelerde ¢ok sik goriilmiistiir. Kalin
tinliilii kelimelerde ise ikili kullanimlar ortaya ¢ikmustir.

Hemze bulunduran Arapca kelimelerde * >y yaygindir.

Divanda hal ekleri, Eski Anadolu Tiirk¢esiyle uyumludur.

Divanda eksiz emir ikinci kisilerde pekistirme amaciyla —gll kullanilmistir. ilgi ¢ekici
nokta, 11 6rnek disinda ekin kef ( & )ile yazilmasi ve —gil olarak verilmesidir.

Eski Tiirkgede kimi sozciiklerin basinda bulunan b’lerin, Eski Anadolu Tiirk¢esine

uygun olarak artik v’1i sekilleriyle kullanildig1 Divan’da goriilmektedir.
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11.
12.

13.

14.

15

Gelecek zaman ¢ekiminde doneme uygun olarak —(y)IsAr sekli 6ne ¢ikmaktadir.
Divanda az da olsa ikili kullanimlar (6tiimlii-6tiimstiz sekiller) dikkat ¢gekmektedir. Bu
durum, miistensihin agiz 6zellikleriyle Ortiistiiriilebilir.

Divan incelendiginde, Azeri agzini hatirlatacak sayili 6rnekte baz1 6zellikler olsa da
saglam bir sonug ¢ikarmak i¢in yeterli degildir.

Yinus Emre Divani’nin Bursa niishas1 Tiirkiye Tiirkgesi agizlar1 icerisinden Bati

Grubu agizlarina yakinlik gostermektedir.

. Divan incelendiginde Arapga ve Fars¢anin s6z varligi agisindan ¢ok fazla etki

etmedigi goriilmektedir. Arapga ve Fars¢a kelimelerin daha ¢ok dini yasamla ilgili

ifadelerde gectigi goriilmektedir.

16. Niishada kaydedilen kelime, deyim, atasozii gibi yapilarin biiyiik bir boliimii bugiin de

17.

Tiirkiye Tiirkgesi yazi dilinde ve agizlarda yasamakta, islek olarak kullanilmaktadir.

Diislincemize gore Yunus Emre divaninin tek basina ele alinmasi, transkripsiyonlu
metninin verilmesi, dil incelemesinin yapilmasi ve sonuclarin karsilastirilmast Yunus
Emre’nin siirleri ve diliyle ilgili ¢calismalar1 daha dogru bir sonuca ulastiracaktir.
Bursa niishasi lizerinde yaptigimiz bu miistakil ¢aligmanin, Yunus Emre’nin siirlerinin
tespiti, dil ozelliklerinin belirlenmesi ve s6z varliginin ortaya konmasi konusunda

katki saglayabilmesi en biiyiik amacimizdir.
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Enstitii Sosgal Biimicr gnstitisd
Anabilim Dah

Tork Dl ove EdCbl‘jOtl

Tez Tird Yorsen Lisans

Tez Damsman(lar) Prof-Or. Hatice SAHIMN

Cogaltma (F 6t_okopi Cekim) izni Tezimden fotokopi ¢ekilmesine izin veriyorum

[ ] Tezimin sadece igindekiler, tzet, kaynakea ve igeriginin
% 10 béliimiiniin fotokopi ¢ekilmesine izin veriyorum

1[] Tezimden fotokopi ¢ekilmesine izin vermiyorum

Yaymmlama izni , 4 Tezimin elektronik ortamda yayimlanmasina izin
Veriyorum

Hazirlamis oldugum tezimin belirttigim hususlar dikkate alinarak, fikri miilkiyet haklanm
sakl: kalmak Gizere Uludag Universitesi Kiitiphane ve Dokiimantasyon Daire Bag;kanhgl
tarafindan hizmete sunulmasimna izin verdwlrm beyan ederim.

Tarth: 13.0%.25919

imaa:_ g




